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2016/0365 (COD)

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

(...gada....)

par centralo darijjumu partneru atveseloSanas un noreguléjuma reZimu un ar ko groza
Regulas (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012 un (ES) 2015/2365 un Direktivas 2002/47/EK,
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES un (ES) 2017/1132

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas prieks§likumu !,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 2,
nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu 3,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) FinanSu tirgiem ir izSkiro$a nozime miisdienu ekonomikas darbiba. Jo integrétaki tie ir, jo
lielakas ir izredzes, ka efektivaka biis saimniecisko resursu sadale, kas varétu sekmét ekonomikas
darbibu. Tomér, lai uzlabotu vienota tirgus darbibu finanSu pakalpojumu joma, ir svarigi, lai biitu
ieviestas procediiras, ar kuram var noverst tirgus trauc€jumu ietekmi un ar kuram nodrosina, ka
gadijuma, ja finanSu iestade vai finan$u tirgus infrastruktiira, kas darbojas Saja tirgt, nonak
finansialos sarezgTjumos vai ir uz gritibu robezas, $ads notikums neizjauc visa finansu tirgus

stabilitati un nekaité ekonomikas izaugsmei kopuma.

! ovcCl..], [...], [...] Ipp.
2 ovcCl..], [...], [.--] lpp.
3 ovcCl..], [...], [...] Ipp.
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(2) Centralie darfjumu partneri (CCP) ir biitiski globalo finanSu tirgu elementi, kas darbojas
dalibnieku starpa, proti, ka pircgjs attieciba pret katru pardev&ju un ka pardevéjs attieciba pret katru
pircgju, un tam ir biitiska nozime, apkalpojot finansu darfjumus un parvaldot paklautibu min&tajiem
darfjumiem raksturigiem dazadiem riskiem. CCP centraliz€ darijumu partneru darijumu un poziciju
apstradi, pilda no darfjumiem izrietosas saistibas un no saviem dalibniekiem prasa atbilstosu

nodrosinajumu ka drosibas rezervi un ka iemaksas fondos saistibu neizpildes gadijumiem.

(3) Savienibas finans$u tirgu integracija nozimé to, ka CCP, kas agrak galvenokart apmierinaja
iekSzemes vajadzibas un tirgus, ir partapusi par kritiski svarigiem punktiem Savienibas finansu
tirgos plasaka méroga. CCP, kas sanemusi atlauju Savieniba, paslaik veic tirverti vairakam
produktu klasém, sakot no birZzas sarakstos ieklautajiem un arpusbirzas (OTC) atvasinatajiem
finanSu un precu instrumentiem un beidzot ar akcijam, obligacijam un citiem produktiem,
pieméram, repo darfjumiem. Tie sniedz pakalpojumus pari valstu robezam plasa spektra finansu un
cita veida iestadém visa Savieniba. Kaut ar1 dazi CCP, kas sanémusi atlauju Savieniba, joprojam

pieversas vietgjiem tirgiem, tiem visiem ir sist€miska nozime vismaz vietgjos tirgos.
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(4) Ta ka biitisku Savienibas finansialas sist€mas finansiala riska apjomu apstrada un koncentre
CCP tirvertes dalibnieku un to klientu varda, loti bitisks ir CCP efektivs reguléjums un stingra
uzraudziba. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 4, kas stajas speka

2012. gada augusta, ir izvirzita prasiba CCP ieveérot augstus prudencialos, organizatoriskos un
uznémejdarbibas &tikas standartus. Kompetento iestazu uzdevums ir veikt pilnigu to darbibas
uzraudzibu, veicot kopigu darbu uzraudzibas kol&gijas, kuras ir apvienotas attiecigas iestades
noliika veikt konkrétus tam uzticetus uzdevumus. Saskana ar saistibam, ko G20 valstu lideri ir
uznémusies kops finansu krizes, Regula (ES) Nr. 648/2012 noteikta arT prasiba, lai standartiz&tiem
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem CCP veiktu centralizétu tirverti. Pienakumam veikt
centraliz€tu tirverti arpusbirZas atvasinatajiem instrumentiem stajoties speka, CCP darfjumdarbibas
apjoms un spektrs, visticamak, palielinasies, kas savukart var radit papildu problémas CCP riska

parvaldibas strat€gijam.

(5) Regula (ES) Nr. 648/2012 ir vairojusi CCP un plasaku finans$u tirgu noturibu pret dazadiem
riskiem, kurus CCP apstrada un kuri tajos ir koncentréti. Tome&r neviena noteikumu un prakses
sist€ma nespej noverst to, ka esosie resursi nav pietiekami, lai parvalditu riskus, ar ko CCP
saskaras, tostarp viena vai vairaku tirvertes dalibnieku saistibu neizpildi. Ja finansu iestades
saskaras ar nopietniem sarezgljumiem vai ir nonakusas neizbégamas griitibas, uz tam principa biitu
jaattiecas parastajam maksatnespgjas procediiram. Tomér, ka ir paradijusi finansu krize, jo pasi
ilgstoSas ekonomiskas nestabilitates un nenoteiktibas laika, $adas procediiras var traucét
ekonomikai kritiski svarigam funkcijam, apdraudot finanSu stabilitati. Parasta uzn@mumu
maksatnespé€jas procedira ne vienmér nodrosina pietiekami atru intervenci vai pienacigi nosaka
prioritates finansu iestazu kritiski svarigo funkciju nepartrauktibai finanSu stabilitates saglabaSanas
noliika. Lai noverstu §1s negativas sekas, ko rada parasta maksatnespgjas procediira, ir nepiecieSams

izstradat TpaSu noregul&juma reZimu attieciba uz CCP.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. julijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darijjumu partneriem un darjjumu
registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).
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(6) Finansu krize paradija arT to, ka grutibas esosu finansu iestazu kritiski svarigo funkciju
saglabaSanai triikst piem&rotu instrumentu. Ta ar1 paradija, ka trukst mehanismu, kas nodrosina
sadarbibu un koordinaciju starp iestadém, jo Ipasi tam, kas atrodas dazadas dalibvalstis vai
jurisdikcijas, lai nodroSinatu atras un izlémigas ricibas Istenosanu. Bez $adiem instrumentiem un
trukstot sadarbibas un koordinacijas mehanismiem, dalibvalstis, lai apturétu kaitigas ietekmes
izplatiSanos un samazinatu paniku, bija spiestas glabt finanSu iestades, izmantojot nodoklu
maksataju naudu. Kaut art CCP krizes laika nesan€ma tieSu arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem, tie tika pasargati no sekam, ko pretgja gadijuma tiem butu radijusas bankas,
kuras nebiitu pildijusas savas saistibas. AtveseloSanas un noregul€juma rezims attieciba uz CCP
papildina saskana ar Direktivu 2014/59/ES pienemto banku noregul&juma reZimu, un tas ir
nepieciesams, lai CCP haotisku griitibu gadijuma novérstu palausanos uz nodoklu maksataju naudu.
Ar §adu rezimu ar1 vajadzetu pieversties iesp&jai sakt CCP noregul€juma procediiru arT citu iemeslu

del, ne tikai viena vai vairaku ta tirveértes dalibnieku saistibu neizpildes gadijuma.

(7) Uzticama atveselosanas un noregul€juma rezima mérkis ir nodrosinat, cik vien iesp&jams, ka
CCP nosaka pasakumus, lai atgiitos no finansialiem sarezgijumiem, saglabatu tada CCP kritiski
svarigas funkcijas, kas nonak vai, iesp&jams, nonaks griitibas, vienlaikus likvidgjot atlikusas
darbibas saskana ar parasto maksatnesp€jas procediiru, un lai saglabatu finansu stabilitati un
izvairitos no biitiskas negativas ietekmes uz finansu sist€ému un tas sp&ju kalpot realajai ekonomikai,
vienlaikus Iidz minimumam samazinot CCP grutibu izmaksas nodoklu maksatajiem. AtveseloSanas
un noregul&juma reZims vél vairak veicina CCP un iestazu gatavibu mazinat finansialu spriedzi un
sniedz iestadeém papildu ieskatu attieciba uz CCP gatavoSanos stresa scenarijiem. Tas ar1 sniedz
iestadeém pilnvaras, lai sagatavotos iespejamam CCP noreguléjumam un saskanoti rikotos CCP

stavokla pasliktinaSanas gadijuma, tadgjadi sekmgjot raitu finansu tirgu darbibu.
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(8) Paslaik Savieniba nav saskanotu noteikumu par CCP atveseloSanu un noreguléjumu. Dazas
dalibvalstis jau ir ieviesuSas izmainas tiesibu aktos, nosakot prasibu CCP izstradat atveseloSanas
planus un ievieSot mehanismus, kas paredz griitibas esoSu CCP noregul&jumu. Turklat dalibvalstu
normativajos un administrativajos aktos, ar ko reglamenté CCP maksatnespé&ju, pastav ievérojamas
atSkiribas péc biitibas, ka ar1 procesualas atskiribas. Kopigu CCP atveseloSanas un noregul&juma
nosacijumu, pilnvaru un procediiru trikums var biit Skérslis iek§€ja tirgus raitai darbibai un
apgritinat valstu iestazu sadarbibu CCP griitibu gadijuma un saistiba ar atbilstigu zaudejumu
sadales mehanismu piemé&rosanu tas tirvertes dalibniekiem gan Savieniba, gan visa pasaulé. Tas jo
pasi attiecas uz gadijumiem, kad atSkirigas pieejas nozimé to, ka valsts iestadém nav vienads
kontroles Iimenis vai vienada sp&ja veikt CCP noregul&jumu. Sie atskirigie atveselosanas un
noregul&juma rezimi var atskirigi ietekm&t CCP, tirveértes dalibniekus un to klientus dazadas
dalibvalstis, potenciali radot konkurences izkroplojumus ieksgja tirgii. Tas, ka nepastav kopigi
noteikumi un instrumenti attieciba uz to, ka rikoties CCP sarezgTjumu vai griitibu gadijuma, var
ietekmét tirvertes dalibnieku un to klientu izveli veikt tirverti un CCP izvéli attieciba uz
uznemejdarbibas vietu, tadejadi nelaujot CCP pilniba izmantot savas pamatbrivibas vienotaja tirgd.
Tas savukart varétu atturét tirvertes dalibniekus un to klientus no piekluves CCP parrobezu limeni
ieksgja tirgli un kavet turpmaku integraciju Eiropas kapitala tirgos. Tapec visas dalibvalstis ir
vajadzigi kopigi atveseloSanas un noregul&juma noteikumi, lai nodro$inatu, ka dalibvalstu
finansialas sp&jas neierobezo CCP to ieksgja tirgus brivibu TstenoSana un ka to iestades var parvaldit

CCP nonaksanu griitibas.

(9) Bankam un citam finanSu iestadém piemérojamie reglamentgjosie noteikumi, kas péc krizes ir
parskatiti, jo Tpasi attieciba uz banku kapitala un likviditates rezervju palielinasanu, labakiem
makroprudencialas politikas instrumentiem un visaptveroSiem noteikumiem par banku atveseloSanu
un noregul&umu, ir samazinajusi kriZzu iesp&jamibu nakotn€ un uzlabojusi visu finansu iestazu un
tirgus infrastruktiru, tostarp CCP, noturibu pret ekonomikas spriedzi, ko rada sistémiski traucgjumi
vai ar atseviSkam iestadém saistiti notikumi. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/59/ES 5 kops 2015. gada 1. janvara atveseloSanas un noregul&juma rezims attieciba uz bankam

ir piemerojams visas dalibvalstis.

S Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul€juma reZimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES
un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).
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(10)Pamatojoties uz pieeju banku atveseloSanai un noreguléjumam, kompetentajam iestadém un
noregul&juma iestadém vajadzetu biit gatavam risinat situacijas, kas saistitas ar CCP nonakSanu
gritibas, un to riciba vajadz&tu biit atbilstoSiem instrumentiem $adu situaciju risinasanai. Tomér,
nemot vera to atskirigas funkcijas un darjjumdarbibas modelus, bankam un CCP raksturigie riski ir
atSkirigi. Tapéc ir vajadzigi 1pasi instrumenti un pilnvaras CCP griitibu gadijumiem, ko rada gan

CCP tirvertes dalibnieku griitibas, gan notikumi, kas nav saistiti ar saistibu neizpildi.

(11)Lai papildinatu un pilnveidotu pieeju, kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 648/2012, kura ir
noteiktas vienotas prudencialas prasibas, ko pieméro CCP, ir jaizmanto regula. Ja atveseloSanas un
noregul&juma prasibas tiktu noteiktas direktiva, tas varétu radit pretrunas, jo tadgjadi tiktu pienemti
potenciali dazadi valstu tiesibu akti tada joma, kuru citadi reglamentg tieSi piemérojami Savienibas
tiesibu akti un kuru aizvien vairak raksturo CCP parrobezu pakalpojumu sniegSana. Tadel ir
lietderigi arT pienemt vienotus un tiesi piem&rojamus noteikumus par CCP atveseloSanu un

noregul&umu.

(12) Lai nodro$inatu saskanotibu ar speka esosajiem Savienibas tiesibu aktiem finansu
pakalpojumu joma, ka arT p&c iesp&jas augstaku finansu stabilitates Itmeni visa Savieniba, visiem
CCP butu japiemero atveseloSanas un noregul&juma reZims, ievérojot prudencialas prasibas, kas
noteiktas Regula (ES) Nr. 648/2012, neatkarigi no ta, vai tiem ir bankas licence. Lai gan ir
iesp&jamas atskiribas ar alternativam organizatoriskajam struktiiram saistito risku profila, Saja
regula CCP tiek uzskatiti par neatkarigam struktiram jebkura grupa vai tirgus struktiira. Ta ka CCP
ir atseviSkas vienibas, kuram ir jaizpilda visas prasibas saskana ar So regulu un Regulu (ES)

Nr. 648/2012 neatkarigi no to matesuzn€mumiem vai citam grupas vienibam, nav vajadzigs $is
regulas prasibam paklaut arT grupas, kuru sastava var ietilpt CCP. Grupas aspektu, tostarp, CCP
darbibas, personigas un finansialas attiecibas ar grupas vienibam, tomér butu janem véra CCP
atveseloSanas un noregul&juma planosana, ciktal tas varétu ietekmét CCP atveseloSanu un
noregul&jumu vai ciktal atveseloSanas un noreguléjuma darbibas varétu ietekmét citas grupas

vienibas.
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(13) Lai nodrosinatu, ka noregul&juma darbibas tiek veiktas efektivi, iedarbigi un atbilstigi
noreguléjuma meérkiem, dalibvalstim biitu jaiecel publiskas parvaldes iestades vai iestades ar
publiskam parvaldes pilnvaram, kas veiks ar noregulgjumu, tostarp ar noregulgjuma iestadém,
saistitus pienakumus un uzdevumus. Dalibvalstim biitu arT janodroSina tas, ka minétajam
noregul&juma iestadeém tiek pieskirti atbilstosi resursi. Dalibvalstis, kur CCP veic uznéméjdarbibu,
biitu jaizveido atbilstosa strukturala kartiba, lai noskirtu CCP noregul&juma funkcijas no citam
funkcijam, jo 1pasi tad, ja par noregul&juma iestadi ir izraudzita iestade, kas atbild par CCP
prudencialo uzraudzibu vai tadu kreditiestazu vai ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, kuras ir CCP tirvertes dalibnieki, ar mérki izvairities no jebkada intereSu konflikta un
regulativas iecietibas riska. Sados gadfjumos biitu janodrosina lémumu pienemsanas procesa

neatkariba, vienlaikus nekav€jot Iemumu pienemsanu augstakaja [imeni.

(14) Nemot véra CCP griitibu un turpmako darbibu iesp&jamo ietekmi uz dalibvalsts finansu
sisttmu un ekonomiku, ka art iesp&jamo nepiecieSamibu galu gala izmantot publiska sektora
lidzeklus krizes noregul€Sanai, par publiska sektora lidzeklu izmantoSanu ka gal&jo lidzekli saskana
ar valsts demokratiskajam procediiram biitu jaspgj lemt dalibvalstu finanSu ministrijam vai citam
attiecigam ministrijam un tas jau sakotngji butu ciesi jaiesaista atveseloSanas un noregul&juma
procesa. Tadgjadi attieciba uz publiska sektora lidzeklu izmantoSanu ka gal&jo lidzekli Sai regulai
nevajadzetu skart kompetencu sadalijumu starp attiecigajam ministrijam vai starp valdibu un

noregul&juma iestadi, ka noteikts dalibvalstu tiesibu sistemas.

(15)Ta ka CCP biezi sniedz pakalpojumus visa Savieniba, efektivas atveseloSanas un noreguléjuma
noliika ir nepiecieSama sadarbiba starp kompetentajam iestadém un noregul&juma iestadém
uzraudzibas un noregul&juma kol&gijas, jo Tpasi atveseloSanas un noregul&juma sagatavosanas
stadijas. Tas ietver CCP sagatavoto atveseloSanas planu novérteésanu, ieguldijjuma doSanu CCP
noregul&juma iestades sagatavotajos noreguléjuma planos un kopiga Iémuma panaksanu par tiem un

visu CCP noregul&jamibas skérSlu noveérSanu.
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(16) CCP noregul€juma gadijuma biitu japanak lidzsvars starp, no vienas puses, nepiecieSamibu p&c
procediiram, kuras blitu nemta vera situacijas steidzamiba un kuras lautu rast efektivus, taisnigus un
savlaicigus risinajumus, un, no otras puses, nepiecieSamibu aizsargat finansu stabilitati visas
dalibvalstts, kuras CCP sniedz pakalpojumus. Lai sasniegtu Sos mérkus, iestadém, uz kuru
kompetences jomam atticktos CCP gritibas, biitu jaapmainas ar viedokliem noregul&juma kolggija.
Tam jo 1pasi biitu jaietver informacijas apmaina par tirvértes dalibnieku un attieciga gadijuma
klientu sagatavosanu attieciba uz iesp&jamiem saistibu neizpildes parvaldibas, atveseloSanas un
noregul&juma pasakumiem un uzraudzibas darbibam attieciba uz saistitiem riska darfjumiem ar
CCP. Dalibvalstu iestadém, kuru finansu stabilitati varétu ietekm&t CCP nonaksana griitibas,
vajadz€tu bt iesp&jai piedalities noregul&juma kol€gija, balstoties uz to noveértéjumu par ietekmi,
kadu CCP noregulgjums varetu atstat uz attiecigas dalibvalsts finansu stabilitati. Dalibvalstim
vajadz&tu bt iespé&jai tikt parstavétam noreguléjuma kolégija ar tirvértes dalibnieku kompetentam
un noregul&juma iestadém. Dalibvalstim, ko tirveértes dalibnieku iestades neparstav, vajadzetu biit
iespéjai piedalities, izv€loties tirvertes dalibnieku klientu kompetentas iestades vai tirvertes
dalibnieku klientu noregul&juma iestades dalibu kolggija. Iestadém vajadz&étu CCP noregul&juma
iestadei sniegt piem&rotu pamatojumu savai dalibai, pamatojoties uz to analizi par negativo ietekmi,
kadu CCP noregul&jums var€tu atstat uz to dalibvalstim. Tapat, lai nodroSinatu regularu viedoklu
apmainu un koordinaciju ar attiecigajam treSo valstu iestadém, §is iestades vajadzibas gadijuma
biitu jaaicina piedalities noregul&juma kol€gijas novérotaju statusa. lestadém vienmér biitu janem
vera to pienemto 1emumu ietekme uz finansu stabilitati dalibvalstis, kuras CCP darbibas ir kritiski
svarigas vai nozimigas vietgjiem finansu tirgiem, tostarp dalibvalstis, kur atrodas tirvertes
dalibnieki un, ja ir pieejama atbilstiga informacija, to klienti un kur uznémeéjdarbibu veic saistitas

tirdzniecibas vietas un finansu tirgus infrastruktiiras, tostarp sadarbsp&jigi CCP.

(18)Lai efektivi un samerigi noveérstu CCP iesp€&jamas griitibas, iestadém, istenojot savas
atveseloSanas un noregul&juma pilnvaras, biitu janem veéra vairaki faktori, pieméram, CCP
darfjumdarbibas raksturs, paSumtiesibu struktiira, juridiska un organizatoriska struktiira, riska
profils, lielums, juridiskais statuss, aizstdjamiba un savstarp&ja saistiba ar finansu sistému. Iestadém
biitu janem vera ari tas, vai CCP nonakSana griitibas un sekojosa likvidacija saskana ar parasto
maksatnespé€jas procediru, visticamak, raditu biitisku negativu ietekmi uz finansu tirgiem, citam

finansu iestadém vai ekonomiku kopuma.
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(19) Lai efektivi risinatu ar griitibas esoSiem CCP saistitos jautajumus, iestadém vajadzetu biit
pilnvarotam CCP noteikt sagatavoSanas pasakumus. Biitu janosaka minimalais standarts attieciba
uz atveseloSanas planos ieklaujamo saturu un informaciju, lai nodrosinatu, ka visiem CCP
Savieniba ir pietiekami siki izstradati atveseloSanas plani gadijumam, ja tie saskartos ar
finansialiem sarezgTjumiem. Sados planos biitu jaapsver piemérots scenariju klasts, paredzot gan
sistemisku, gan specifisku spriedzi CCP, kas apdraudétu ta dzivotsp€ju, vienlaikus nemot véra ari
iespgjamo ietekmi, ko krizes gadijuma varétu radit kaitigas ietekmes izplatiSanas — gan iekSzemes,
gan parrobezu meéroga. Lai arT scenarijiem vajadz&tu biit ticamiem, tiem vajadzetu biit stingrakiem
neka tiem, ko izmanto regularai spriedzes test€Sanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012

49. pantu. Planos biitu jaieklauj plass scenariju klasts, tostarp scenariji, kas izriet no saistibu
neizpildes gadijumiem, un no gadijumiem, kam nav sakara ar saistibu neizpildi, un no abu
kombinacijas; un bitu jaieklauj visaptverosi mehanismi, lai atjaunotu ta savietoto portfeli pilnigai
tadu zaud&jumu, ko izraisa tirvertes dalibnieka saistibu neizpilde, sadalei un pienacigai visu citu
veidu zaud€jumu absorbcijas sp&jai. AtveseloSanas planos biitu janodala dazada veida saistibu
neizpildes gadijumi. AtveseloSanas planam vajadzetu biit dalai no CCP darbibas noteikumiem, par
kuriem panakta ligumiska vienoSanas ar tirvértes dalibniekiem. Sajos darbibas noteikumos biitu ari
jaieklauj noteikumi, ar kuriem nodro$ina plana izklastito atveseloSanas pasakumu izpildamibu visos
scenarijos. Atveselosanas planos nebiitu japaredz arkartas finansiala atbalsta pieejamiba no publiska

sektora lidzekliem vai japaklauj nodoklu maksataji zaud&juma riskam.

(20)Biitu jaizvirza prasiba, ka CCP jaizstrada un regulari japarskata un jaatjaunina savi
atveselo$anas plani. Saja sakariba atveselo$anas posms biitu jasak, ja ir ievérojami pasliktinajies
CCP finansialais stavoklis vai pastav risks, ka tiks parkaptas tas kapitala un prudencialas prasibas,
kas noteiktas Regula (ES) Nr. 648/2012 un ka rezultata varétu tikt parkaptas tas atlaujas sanemsanas
prasibas, kas pamatotu atlaujas anuléSanu saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012. Tas biitu janorada

attieciba uz atveseloSanas plana ietvertu kvalitativu vai kvantitativu raditaju sistemu.
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(20.a)Lai ex ante raditu stabilus stimulus un nodro$inatu zaudéjumu taisnigu sadali, atveseloSanas
planos biitu janodroSina, ka atveseloSanas instrumentu izmantoSana pienacigi lidzsvaro zaudejumu
sadaltjumu starp CCP, tirvertes dalibniekiem un attieciga gadijuma to klientiem. Principa
atveselosanas zaud€&jumi biitu jasadala starp CCP, tirvertes dalibniekiem un — attieciga gadijuma —
to klientiem, nemot véra to atbildibu par risku, kas nodots CCP, un to sp&ju kontrol&t un parvaldit
Sadus riskus. AtveseloSanas planos biitu janodrosina, ka zaud€jumi, ko izraisijusi gan saistibu
neizpildes, gan saistibu izpildes gadijumi, tiek attiecinati uz CCP kapitalu, pirms tie tiek attiecinati
uz tirveértes dalibniekiem. Lai stimulétu pienacigu riska parvaldibu un vél vairak samazinatu
zaud@jumu risku nodoklu maksatajiem, CCP ka atveseloSanas pasakums, pirms tiek izmantoti citi
atveseloSanas pasakumi, kas prasa finansialus ieguldijumus no tirvértes dalibniekiem, biitu
jaizmanto dala no saviem prieksfinansétajiem Tpasajiem pasu resursiem, kuri min&ti Regulas (ES)
Nr. 648/2012 43. panta un kas var ietvert jebkadu ta tur€tu kapitalu papildus ta minimalajam
kapitala prasibam, lai ievérotu pazinoSanas sliecksni, kas minéts delegétaja akta, kur§ pienemts,
pamatojoties uz Regulas (ES) 648/2012 16. panta 3. punktu. Sai papildu summai ar
prieks$finansétajiem IpaSajiem pasu resursiem, kas atSkiras no Regulas (ES) 648/2012 45. panta

4. punkta minétajiem prieksfinansétajiem pasu resursiem, nevajadz&tu but ne mazakai par 10 %, ne
lielakai par 25 % no riska kapitala prasibam, kas aprékinatas saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012
16. panta 2. punktu, neatkarigi no ta, vai $is prasibas ir zemakas vai augstakas par miné&tas regulas

16. panta 1. punkta noradito sakotn€jo kapitalu.

Prasibai par minimalam ligumiskam saistibam attieciba uz atveseloSanas skaidras naudas
pieprasijumu nevajadzetu ietekmét ne CCP tiesibas savos noteikumos ieviest augstakas ligumiskas

saistibas attieciba uz atveseloSanas skaidras naudas pieprasijumiem, ne CCP riska parvaldibu.

(21)CCP biitu jaiesniedz savs atveseloSanas plans kompetentajai iestadei, kurai savukart tas bez
lickas kavésanas ir japarsiita uzraudzibas kolegijai, kas izveidota saskana ar Regulu (ES)

Nr. 648/2012, lai tiktu veikts pilnigs novertejums, kas japanak ar kolégijas kopigu lémumu.
Novertejuma biitu jaieklauj norade, vai plans ir visaptvero$s un vai tas varétu reali savlaicigi

atjaunot CCP dzivotspéju, tostarp lielas finansialas spriedzes periodos.
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(22) Atveselosanas planos biitu visaptverosi jaizklasta darbibas, ko CCP veiktu, lai noverstu
nesastatitas nenokartotas saistibas, nesegtus zaudéjumus, likviditates trukumu vai kapitala
nepietieckamibu, ka arT darbibas, kas papildinatu izsmelto priekSfinanséto finanSu resursu apjomu,
un likviditates mehanismus, lai atjaunotu CCP dzivotsp€ju un tas pastavigu sp&ju izpildit atlaujas
sanemsanas prasibas. Noregulgjuma iestades pilnvaram piemérot noreguléjuma skaidras naudas
pieprasijumu nevajadzetu ietekmet ne CCP tiesibas savos noteikumos ieviest atveseloSanas skaidras
naudas pieprastjumus virs $aja regula noteiktajam minimalajam obligatajam ligumsaistibam, ne

CCP riska parvaldibu.

(22.b) AtveseloSanas planos biitu janem veéra ar1 kiberuzbrukumi, kas varétu izraisit CCP finanSu
stavokla butisku pasliktinasanos vai risku parkapt prudencialas prasibas saskana ar Regulu (ES)

Nr. 648/2012.

(23)CCP biitu janodrosina, ka to atveseloSanas plani ir nediskrimingjos$i un lidzsvaroti, nemot véra
to radito ietekmi un stimulus. AtveseloSanas pasakumu ietekmei uz tirvertes dalibniekiem un, ja
pieejama attieciga informacija, to klientiem, un, plasaka nozimé, uz Savienibas vai vienas no tas
dalibvalstu finanSu sist€ému vajadzetu bt [idzsvarotai. Jo 1pasi saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012
CCP butu janodrosina, ka to tirveértes dalibnieku riska pozicijas attieciba uz CCP ir ierobeZotas.
CCP butu janodrosina, ka atveseloSanas plana sagatavoSana ir iesaistitas visas attiecigas
ieinteresétas personas, kas tadel varetu art piedalities CCP riska komiteja, un ka ar tam notiek
pienaciga apsprieSanas. leinteres€to personu viedokli varétu atSkirties, tapeéc CCP biitu jaievies
skaidri procesi, ar kuriem parvaldit ieintereséto personu viedoklu daudzveidibu, ka arT intereSu

konfliktus, kas varétu veidoties starp $§im ieinteres€tajam personam un CCP.
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(23.a)Atveselosanas un noregulgéjuma darbibas var netiesi ietekmét klientus un netieSos klientus,
kas nav CCP kreditori, ciktal atvese]loSanas un noregul&juma izmaksas ir nodotas min&tajiem
klientiem un netieSajiem klientiem saskana ar piemérojamiem liguma noteikumiem. Tapéc CCP
atveseloSanas un noregul&juma scenarija ietekme uz klientiem un netiesajiem klientiem ar1 bitu
jarisina, izmantojot tadas pasas ligumattiecibas ar tirvértes dalibniekiem un klientiem, kas tiem
sniedz tirvertes pakalpojumus. To var panakt, nodroSinot, ka tad, ja ligumattiecibas lauj tirvertes
dalibniekiem noregul&juma instrumentu negativas sekas nodot talak saviem klientiem, min&tas
ligumattiecibas lidzvertiga un sameriga veida ietver ari klientu tiesibas uz jebkadu kompensaciju,
ko tirvertes dalibnieki sanem no CCP, vai jebkadu Sadas kompensacijas naudas ekvivalentu, vai
jebkadus ien€mumus, ko tie sanem péc tam, kad ir iesniegta prasiba saskana ar principu "neviens
kreditors nav sliktaka situacija", ciktal tie attiecas uz klientu pozicijam. Sadi noteikumi batu
japiemero art tadu klientu un netieSo klientu ligumattiecibam, kuri piedava netiesas tirvertes

pakalpojumus saviem klientiem.

(24)Nemot veéra CCP apkalpoto tirgu globalo raksturu, lai nodroSinatu CCP sp&ju vajadzibas
gadijuma piemerot atveselosanas iesp€jas ligumiem vai aktiviem, ko reglament€ tresas valsts tiesibu
akti, vai vienibam, kas registrétas tresas valstis, CCP darbibas noteikumos biitu §im noliikam

jaieklauj liguma noteikumi.

(25)Ja CCP neiesniedz atbilstosu atveseloSanas planu, kompetentajam iestadem vajadzetu biit
iespgjai pieprasit CCP veikt visus vajadzigos pasakumus, lai noverstu biitiskas plana nepilnibas ar
merki stiprinat CCP darfjjumdarbibu, un nodrosinat, ka CCP spgj sadalit zaud€jumus, atjaunot savu
kapitalu un attieciga gadijuma savietot ta portfeli griittbu gadijuma. Min&tajam pilnvaram biitu
jalauj kompetentajam iestadém veikt preventivu darbibu, ciktal ta ir vajadziga, lai noverstu

nepilnibas, un tadejadi sasniegt finansu stabilitates mérkus.

(25.a)Iznémuma gadijumos, kad mainigas drosSibas rezerves pelnas diskontéSana notiek pec
gadijuma, kas nav saistits ar saistibu neizpildi, un ja atveseloSana ir sekmiga, kompetentajai iestadei
vajadzetu bt iespgjai pieprasit, lai CCP ar skaidras naudas maksajumiem atlidzinatu saviem
tirvértes dalibniekiem zaud€jumus, kas parsniedz liguma noteiktas saistibas, vai attieciga gadijuma

pieprastt, lai CCP emit&tu Ipasumtiesibu instrumentus saistiba ar CCP nakotné sagaidamo pelnu.
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(26)Noregulgjuma planosana ir biitisks efektiva noregulgjuma elements. Sie plani bitu jaizstrada
CCP noreguléjuma iestadei, un par tiem batu javienojas noreguléjuma kolégija. Planos butu
jaieklauj plass scenariju klasts, nodalot scenarijus, kas izriet no saistibu neizpildes gadijumiem, no
gadijumiem, kam nav sakara ar saistibu neizpildi, un no abu kombinacijas, ka art dazadu veidu
saistibu neizpildes gadijumiem. Iestazu riciba vajadz€tu bt visai nepiecieSamajai informacijai, lai
noteiktu kritiski svarigas funkcijas un nodrosinatu to turpinaSanu. Tomer noregul&juma plana
saturam vajadz€tu biit atbilstigam CCP darbibam un produktu veidiem, kam tas veic tirverti, un ta
pamata cita starpa vajadzetu but ta sniegtajai informacijai. Lai atvieglotu noreguléjuma skaidras
naudas pieprasijumu izpildi un jebkadas tadas pelnas summas samazinaSanu, kas maksajama
saistibas pildosam tirvertes dalibniekam noreguléjuma, CCP darbibas noteikumos biitu jaieklauj
atsauce uz noregulg&juma iestades pilnvaram pieprasit $adus noregul&juma skaidras naudas
pieprasijumus un $adu samazinajumu. Vajadzibas gadijuma CCP darbibas noteikumos, par kuriem
panakta ligumiska vienoSanas ar tirvértes dalibniekiem, biitu jaieklauj noteikumi ar merki

nodrosinat, ka noreguléjuma iestades sp€j 1stenot citus noregul&juma pasakumus.

(27)Pamatojoties uz noregulgjamibas noveért€jumu, biitu japaredz attiecigajam noregul&juma
iestadeém pilnvaras tiesSi vai netiesi — ar kompetentas iestades starpniecibu — pieprasit izmainas CCP
juridiskaja un organizatoriskaja struktiira, veikt samé&rigus pasakumus, kas nepieciesami, lai
mazinatu vai noverstu biitiskus §kers§lus noreguléjuma instrumentu izmantoSanai, un nodros$inat
attiecigo vienibu noregul&jamibu. Nemot véra to grupu atskirigo struktiiru, pie kuram CCP pieder,
strukttiru atSkiribas salidzinajuma ar banku grupam un atskirigo tiesisko reguléjumu, ko pieméro
atseviSkam $adu grupu vienibam, CCP noregul&juma iestadei, apspriezoties ar CCP kompetento
iestadi, vajadzetu spet novertet, vai izmainu veikSana CCP vai jebkuras tas tie$i vai netiesi kontrolé
esoSas grupas vienibas juridiskajas vai darbibas struktiiras ir saistita ar izmainam tas grupas
strukttiras, kurai CCP pieder, kas vargtu radit juridiskus stridus vai jautajumus par izpildamibu,
atkariba no konkrétas situacijas 1paSajiem juridiskajiem apstakliem. Noreguléjuma iestadei,
novertgjot, ka noverst §adus SkérSlus noreguléjumam, vajadzetu biit iespgjai ierosinat atSkirigu
noregul&jamibas pasakumu kopumu, nevis pieprasit izmainas grupas juridiskajas vai darbibas
struktliras, ja $adu alternativu pasakumu izmantoSana lidzvertiga veida noverstu Skerslus

noregul&jumam.
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(28) Noregul&juma plani un noreguléjamibas novertejumi ir jomas, kur krietni svarigaka par
ikdienas uzraudzibas apsvérumiem ir nepiecieSamiba paatrinat un nodroSinat atras parstrukturésanas
darbibas, lai nodrosinatu CCP kritiski svarigas funkcijas un aizsargatu finansu stabilitati. Ja starp
dazadiem noregul&juma kolégijas locekliem pastav nesaskanas par [émumiem, kas japienem
attieciba uz CCP noregul&juma planu, CCP noregulgjamibas novertéjumu un lémuma pienemsanu
par jebkadu skérslu likvidaciju, EVTI butu jauznemas starpnieka funkcijas saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 19. pantu. Sada saistosa EVTI starpnieciba tomér biitu jasagatavo izskatiSanai EVTI
ieksgja komiteja, nemot véra EVTI loceklu kompetences, lai nodro$inatu finansu stabilitati un
parraudzitu tirvertes dalibniekus vairakas dalibvalstis. AtseviSkas kompetentas iestades saskana ar
EBI regulu biitu jaaicina piedalities minétaja EVTI iek$gja komiteja noverotaju statusa, nemot vera
faktu, ka §adas iestades veic lidzigus uzdevumus saskana ar Direktivu 2014/59/ES. Sada saistosa
starpnieciba neliegtu citos gadijumos izmantot nesaistoSu starpniecibu saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 31. pantu. Saskana ar minétas regulas 38. pantu tada nesaistoSa starpnieciba nedrikst

1etekmet dalibvalstu fiskalo atbildibu.

(29) Var but nepiecieSams, lai CCP atveseloS$anas plana izklastitu nosacijumus, kas izraisitu
matesuznémuma vai citas grupas vienibas iesp&ami [igumiski saistosi finansiala atbalsta noligumi,
garantiju vai cita veida darbibas atbalsta snieg§anu CCP, kas atrodas taja pa$a grupa. Sadu
pasakumu parredzamiba mazinatu riskus tas grupas vienibas likviditatei un maksatsp€jai, kas sniedz
atbalstu CCP, kurs saskaras ar finansialiem sarezgfjumiem. Tadel jebkuras izmainas $ada kartiba,
kas skar §ada grupas atbalsta kvalitati un biitibu, biitu uzskatamas par biitiskam izmainam

atveseloSanas plana parskatiSanas noluka.

(30)Nemot véra atveseloSanas un noreguléjuma planos ieklautas informacijas sensitivitati, Siem

planiem biitu japiemero atbilstigi konfidencialitates noteikumi.

(31)Kompetentajam iestadém noregul&juma plani un visas izmainas tajos biitu jaiesniedz
attiecigajam noregul&uma iestadém, savukart noregulgjuma iestadém butu jaiesniedz
kompetentajam iestadém noregul€juma plani un visas izmainas tajos, tad€jadi pastavigi un pilnigi

informéjot visas attiecigas iestades.

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 15
ECOMP.1.B LV



(32) Lai saglabatu finansu stabilitati, kompetentajam iestadém ir jasp&j noveérst CCP finansiala un
ekonomiska stavokla pasliktinasanas, pirms tas sasniedz robezu, kad attiecigajam iestadém nav
vairs citas alternativas ka vien to noregulét vai mudinat CCP mainit ta virzienu, ja ta darbibas
varétu kaitet vispar&jai finansu stabilitatei. Tadel kompetentajam iestadém biitu japieskir agrinas
intervences pilnvaras nepielaut vai lidz minimumam samazinat tadu nelabvéligo ietekmi uz finansu
stabilitati vai klienta interesés, kas varétu rasties, ja CCP istenotu konkrétus pasakumus. Agrinas
intervences pilnvaras biitu japieskir kompetentajam iestadém papildus tam jau pieskirtajam
pilnvaram, kas paredz&tas dalibvalstu tiesibu aktos vai saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012,
izmantoSanai apstak]os, kas netiek uzskatiti par agrinu intervenci. Agrinas intervences tiesibas
ietver pilnvaras ierobezot vai aizliegt — ciktal vien tas iesp€jams, neizraisot saistibu neizpildes
gadijumu, — jebkadu atlidzibu par pasu kapitalu un tam pielidzinamiem instrumentiem, un tas cita
starpa attiecas arT uz CCP dividenzu maksajumiem un atpirk$anas operacijam, un ar $adam tiestbam
var ierobeZot, aizliegt vai iesaldét jebkadus mainiga atalgojuma maksajumus, ka definéts CCP
atalgojuma politika saskana ar 26. panta 5. punktu Regula (ES) Nr. 648/2012, diskrecionaro
pensijas pabalstu maksajumus vai atlaiSanas pabalsta maksajumus vadibas locekliem, ka defin&ts

Regula (ES) Nr. 648/2012.

(32.a) Saistiba ar agrinas intervences pilnvaram un saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktu
noteikumiem kompetenta iestade var iecelt pagaidu administratoru, kas vai nu aizstaj CCP valdi un
augstako vadibu vai uz laiku strada ar to. Pagaidu administratora uzdevumam vajadz€tu bt istenot
visas tam pieskirtas pilnvaras, ieveérojot jebkadus nosacijumus, kas tam noteikti, to iecelot, lai
veicinatu risinajumus CCP finanSu stavokla uzlaboSanai. lecelot pagaidu administratoru,
nevajadzetu nepamatoti kavet akcionaru vai 1pasnieku to tiesibu istenoSanu vai procesualo
pienakumu izpildi, kuri noteikti Savienibas vai valsts tiesibu aktos uznémeéjdarbibas joma, un butu

jaievéro Savienibas vai dalibvalstu starptautiskas saistibas attieciba uz ieguldijumu aizsardzibu.

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 16
ECOMP.1.B LV



(33) Atveselosanas un agrinas intervences posmos akcionariem biitu pilniba jasaglaba savas
tiesibas. Tie savas tiesibas zaudg, tiklidz sakas CCP noregulgjuma process. AtveseloSanas procesa,
cik vien tas iesp&jams, neizraisot saistibu neizpildes gadijumu, biitu jaierobezo vai jaaizliedz
jebkada atlidziba par paSu kapitalu un tam pielidzinamiem instrumentiem, un tas cita starpa attiecas
ar1 uz CCP dividenzu maksajumiem un atpirkSanas operacijam. Noregulé¢juma CCP kapitala
turétajiem zaud&jumi vispirms biitu jaabsorbeé tada veida, kas samazina riska iesp&ju, ka vini varétu
ierosinat tiesvedibu, ja $adi zaud&jumi ir lielaki, neka vini butu zaud&jusi parasta maksatnespg&jas
procediira (princips "neviens kreditors nav sliktaka situacija"). Noregulgjuma iestadém vajadzetu
bt iesp&jai novirzities no principa "neviens kreditors nav sliktaka situacija", kad tas pieméro
norakstiSanas un konvertacijas instrumentu. Tomér akcionaram vai kreditoram, kas cies lielakus

zaud&jumus neka parasta maksatnespgjas procediira, biitu tiesibas sanemt starpibas apmaksu.

(34)Noregulgjuma rezimam butu janodrosina iesp&ja laicigi uzsakt noregul&jumu, pirms CCP ir
kluvis maksatnespgjigs. CCP biitu jauzskata par tadu, kas nonak vai, iesp&jams, nonaks griitibas, ja
tas parkapj vai, iesp&jams, tuvakaja nakotne parkaps prasibas atlaujas atjaunosanai, ja ta
atveselosana nav atjaunojusi ta dzivotsp€ju, ja CCP nespgj vai, iesp&jams, nesp&s nodrosinat kritiski
svarigu funkciju, ja CCP aktivi ir vai, iesp&jams, tuvakaja nakotn€ biis mazaki par ta saistibam, ja
CCP nav vai, iespgjams, tuvakaja nakotn€ nebis sp&jigs samaksat savus paradus paredzetaja
termina vai ja CCP pieprasa arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem. Tomér tam,
ka CCP neatbilst visam atlaujas sanemsanas prasibam, pasam par sevi nevajadzetu but par pamatu

noreguléjuma procediras uzsakSanai.

(35)Centralas bankas sniegtajai arkartas likviditates palidzibai, ja $ads mehanisms ir pieejams,
nevajadzetu but apstaklim, kas demonstré to, ka CCP nav vai tuvakaja nakotné nebis sp&jigs
likviditates trikuma gadijumos, valsts garantijam centralo banku likviditates instrumentiem vai
valsts garantijam no jauna emitétam saistibam, lai noveérstu nopietnus trauc&jumus dalibvalsts
ekonomika, nevajadzetu bt par izraisitajfaktoru noreguléjuma reZima piemeérosanai, ja tiek ieveroti

vairaki nosacijumi.
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(35.a) ECBS dalibnieki, citas dalibvalstu struktiiras, kas veic lidzigas funkcijas, citas Savienibas
publiskas struktiiras, kuru pienakums ir parvaldit valsts paradu vai iesaistities §ada parvaldiSana, un
Starptautisko norékinu banka, ka arT citas vienibas, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 648/2012

1. panta 4. un 5. punkta, saistiba ar savam darbibam var rikoties ka tirvértes dalibnieki. CCP
atveseloSanas plana paredzétie zaudeéjumu sadales instrumenti nebiitu japiemero minétajam
vienibam. Lidziga karta, lai izvairitos no publiska sektora lidzeklu apdraudéSanas, noreguléjuma

iestadeém attieciba uz minétajam vienibam nebitu jadizmanto zaud&jumu sadales instrumenti.

(36)Ja CCP atbilst noregul&juma nosactijumiem, CCP noregul&juma iestades riciba vajadz&tu biit
saskanotam noregul&juma instrumentu un pilnvaru kopumam. Tiem vajadzetu dot noreguléjuma
iestadei iesp€ju rikoties saistibu neizpildes gadijumos, tados gadijumos, kam nav sakara ar saistibu
neizpildi, vai kombin&tos gadijumos. Tie biitu jaizmanto atkariba no vispargjiem apstakliem,
mérkiem un vispargjiem principiem. Jo 1pasi §adu instrumentu vai pilnvaru izmantosanai

nevajadz€tu mazinat parrobezu grupu noreguléjuma efektivitati.

(37) Par noregulg&juma primarajiem mérkiem biitu janosaka mé&rki nodrosinat kritiski svarigo
funkciju nepartrauktibu, nepielaut negativu ietekmi uz finansu sist€mas stabilitati un aizsargat

publiska sektora Iidzek]us.

(38) Griitibas esosa CCP kritiski svarigas funkcijas biitu jasaglaba, vajadzibas gadijuma veicot
parstrukturéSanas izmainas ta vadiba, ar noreguléjuma instrumentu palidzibu un, ciktal iesp&jams,
izmantojot privatos lidzeklus un neizmantojot arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora
lidzekliem. So mérki varétu panakt, saistibu neizpildes izraisitu zaud&jumu gadijuma sadalot
atlikuSos zaud&jumus un atjaunojot CCP savietoto portfeli, izmantojot poziciju un zaud&jumu
sadales instrumentus, vai gadijuma, kas nav saistits ar saistibu neizpildi, izmantojot norakstiSanas
un konvertacijas instrumentu attieciba uz nenodroSinato saistibu pasu kapitalu, lai absorb&tu
zaud&jumus un rekapitalizétu CCP. Lai nevajadzetu izmantot valdibas stabilizacijas instrumentus,
noregul&juma iestadei vajadzetu biit iesp&jai izmantot noregul&juma skaidras naudas pieprasijumu
ar1 gadijuma, kas nav saistits ar saistibu neizpildi. CCP vai konkrétu tirvértes pakalpojumu var art
pardot vai apvienot ar maksatspgjigu tresas personas CCP, kas sp€j veikt un parvaldit parvestas
tirveértes darbibas. Ievérojot mérki saglabat CCP kritiski svarigas funkcijas un pirms ieprieks
izklastito pasakumu veikSanas noregul&juma iestadei biitu principa japanak citu attieciba uz CCP
esoSo un nenokartoto ligumsaistibu izpilde atbilstigi tam, ka tas aprakstits ta darbibas noteikumos,

tostarp jo 1pasi panakt, ka tirvertes dalibnieki pilda savas ligumsaistibas apmierinat skaidras naudas

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 18
ECOMP.1.B LV



pieprasijumus vai parnemt saistibas nepildoSu tirvertes dalibnieku pozicijas vai nu izsoles cela, vai
ar citam metodém, par kuram panakta vienosanas CCP darbibas noteikumos, un ka tiek pilditas
citas esoSas un nenokartotas Iigumsaistibas, ar ko citam pus€m, kuras nav tirvertes dalibnieki, ir

uzlikts par pienakumu sniegt jebkadu finansialu atbalstu.

(39) Lai uzturétu tirgus uzticamibu un Iidz minimumam samazinatu kaitigas ietekmes izplatiSanos,
ir nepiecieSama atra un izlémiga riciba. Ja noregul&juma nosacijumi ir izpilditi, CCP noregul&juma
iestadei nekavejoties biitu javeic atbilstosa un saskanota noreguléjuma darbiba sabiedribas intereses.
CCP gritibas var rasties apstaklos, kas prasa tiilitgju attiecigas noregulg&juma iestades ricibu. Tade]
Sai iestadei butu jaatlauj veikt noregul&juma darbibu, neraugoties uz CCP istenotajiem
atveselosanas pasakumiem vai nenosakot pienakumu vispirms izmantot agrinas intervences

pilnvaras.

(40)Veicot noreguléjuma darbibas, CCP noregul&juma iestadei biitu janem véra noregul&juma
kol&gijas izstradatajos noregul&juma planos paredzétie pasakumi un tiem jaseko, ja vien
noregul&juma iestade, nemot véra konkrétas lietas apstaklus, neuzskata, ka noregul&juma merki tiks
sasniegti efektivak, veicot darbibas, kas nav paredz€tas noreguléjuma planos. Noregulgjuma
iestadei biitu janem vera vispargjie lémumu pienemsanas principi, tostarp nepieciesamiba Iidzsvarot
dazadu CCP ieinteres€to personu intereses, un janodroSina parredzamiba attieciba uz dalibvalstu
iestadeém un to iesaiste, ja ierosinatais Iémums vai darbiba varétu ietekmét finanSu stabilitati vai
fiskalos resursus. Jo Tpasi noregul&juma iestadei biitu jainformé noregul&juma kol&gija par

planotajam noreguléjuma darbibam, ja §adas darbibas novirzas no noreguléjuma plana.
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(41) Janotiek iejaukSanas TpaSumtiesibas, tai vajadzetu biit sameérigai ar finansu stabilitates
apdraudéjumu. Tadel noreguléjuma instrumenti biitu japiemero tikai tiem CCP, kuri atbilst
noregulg&juma nosacijumiem, konkrétak, ja tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu mérki — finanSu
stabilitates nodrosinasanu sabiedribas intereses. Noregul€juma instrumenti un pilnvaras varétu
apdraudét akcionaru, kreditoru, tirvértes dalibnieku un — attieciga gadijuma — tirvertes dalibnieku
klientu tiesibas. Tadé] noreguléjuma darbiba bitu javeic tikai tad, ja tas ir nepiecieSams sabiedribas
intereses, un jebkadai minéto tiesibu aizskarSanai vajadz&tu biit saderigai ar Eiropas Savienibas

Pamattiesibu hartu (Harta).

(42)Skartajiem akcionariem, tirvértes dalibniekiem un citiem CCP kreditoriem nebiitu jacies lielaki
zaud@jumi ka tie, kas butu radusies, ja noregul&juma iestade nebiitu veikusi noreguléjuma darbibu
attieciba uz CCP un ta vieta uz tiem attiektos visas piemerojamas nenokartotas saistibas saskana ar
CCP saistibu neizpildes noteikumiem vai citam ligumattiecibam ta darbibas noteikumos un ja CCP
butu ticis likvidets saskana ar parasto maksatnespg&jas procediiru. Ja noreguléjama CCP aktivi tiek
dal@ji parvesti privatam pirc€jam vai pagaidu CCP, noreguléjama CCP atlikusi dala biitu jalikvide

saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru.

(43)Lai aizsargatu akcionaru, tirvértes dalibnieku un citu kreditoru tiesibas, buitu janosaka skaidri
pienakumi attieciba uz CCP aktivu un saistibu vertéSanu un attieciba uz tas pieejas vert€sanu, kadu
akcionariem, tirvértes dalibniekiem un citiem kreditoriem piemérotu, ja noregul&juma iestade
nebiitu veikusi noregul&juma darbibu. Saja zina bitu jasalidzina pieeja, kas akcionariem, tirvértes
dalibniekiem un citiem kreditoriem noregul&juma ir faktiski piemeérota, ar pieeju, kas tiem biitu
piemeérota, ja noreguléjuma iestade nebiitu veikusi noreguléjuma darbibu attieciba uz CCP un ta
vieta uz tiem attiektos iespgjamas nenokartotas saistibas saskana ar CCP atveseloSanas planu vai
citiem mehanismiem ta darbibas noteikumos vai ja CCP biitu ticis likvidéts saskana ar parasto
maksatnespéjas procediru. Ta ka noreguléjuma skaidras naudas pieprasijums, kas biitu jaieklauj
CCP noteikumu kopuma, ir pieejams vienigi noregul€juma iestadei noreguléjuma un to nevar
izmantot CCP vai administrators, vai likvidators maksatnesp&jas gadijuma, tam nebiitu jabiit dalai
no pieejas, ko akcionari, tirvértes dalibnieki un citi kreditori buitu sane€musi, ja noregul€juma iestade
nebiitu veikusi noreguléjuma darbibu. Jebkadai pilnvaru izmantoSanai ar noliiku samazinat tadu
pelnu, kas noreguléjuma iestadei jamaksa saistibas pildoSam tirvértes dalibniekam un kas parsniedz
liguma noteiktos §ada samazinajuma ierobeZojumus, nevajadzetu bt dalai no pieejas, ko akcionari,
tirvértes dalibnieki un citi kreditori biitu sane€musi, ja noreguléjuma iestade nebiitu veikusi

noreguléjuma darbibu. Ja akcionari, tirvértes dalibnieki un citi kreditori ar maksajumu vai atlidzibu
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par to prasijumiem ir saneémusi mazaku summu par to summu, ko tie biitu sanémusi, ja
noregul&juma iestade nebutu veikusi noreguléjuma darbibu attieciba uz CCP un ta vieta uz tiem
attiektos iesp&jamas nenokartotas saistibas saskana ar CCP saistibu neizpildes noteikumiem vai
citam ligumattiecibam ta darbibas noteikumos un ja CCP bitu ticis likvidets saskana ar parasto
maksatnespé&jas procediru, tiem biitu tiesibas uz $is starpibas apmaksu. Klienti biitu jaieklauj
minétaja salidzinajuma, un tiem vajadzetu biit tiesigiem sanemt atSkirigas pieejas maksajumu tikai
tad, ja pastav ligumisks pamats klientu tiesai prasibai pret CCP, kas padara tos par CCP
kreditoriem. Vienigi $ados gadijumos noregul&juma iestade var kontrolét savu darbibu tieSo
ietekmi. Vajadzetu bt iesp€jamam minéto salidzinajumu apstridét atseviski no lémuma par
noreguléjumu. Biitu jalauj dalibvalstim brivi izlemt par procediiru, ko izmanto, lai akcionariem,
tirvértes dalibniekiem un citiem kreditoriem kompens&tu jebkadu konstatéto pieme&rotas pieejas

atSkirtbu.

(43.a) Izmantojot zaud&jumu sadales instrumentu, kas lauj samazinat jebkuras pelnas vértibu, kura
CCP jamaksa saistibas pildosiem tirvertes dalibniekiem, noregul&juma iestadei attieciga gadijuma
biitu japalaujas uz mainigas droSibas rezerves apstradi saskana ar CCP kontu struktiiru, attieciga
gadijuma jebkadas tadas pelnas vertibas samazinajuma darbibu, kas CCP jamaksa saistibas
pildoSiem tirvertes dalibniekiem atveseloSanas procesa, un principu "neviens kreditors nav sliktaka

situacija".

(44)Lai nodroS$inatu efektivu noregul&jumu, veértéSanas procesa biitu péc iesp€jas precizi janosaka
jebkadi zaud&jumi, kas ir jaiedala CCP, lai no jauna izveidotu savietotu portfeli ar nenokartotajam
pozicijam un izpilditu esoSos maksajumu pienakumus. Griitibas esoSa CCP aktivu un saistibu
vertéSanai biitu jabalstas uz taisnigiem, piesardzigiem un realistiskiem pien@émumiem noreguléjuma
instrumentu izmantoSanas bridi. Tomer, veicot vertéSanu, CCP finansialajam stavoklim nebiitu
jaietekme saistibu vertiba. Steidzamibas apsvérumu dél noreguléjuma iestadém vajadzetu bt
iespgjamam veikt atru griitibas eso§a CCP aktivu un saistibu vértésanu. Sai vértesanai vajadz&tu bit

provizoriskai, un ta biitu japiemero lidz bridim, kad tiek veikta neatkariga vertéSana.
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(45) Uzsakot CCP noregul€juma procediiru, noregul&juma iestadei biitu japanak, ka tiek
nokartotas jebkadas nenokartotas ligumsaistibas, kas izklastitas CCP darbibas noteikumos, tostarp
neizpilditi atveseloSanas pasakumi, iznemot gadijumu, ja citu noreguléjuma pilnvaru vai
instrumenta izmantoSana ir piemérotaka, lai mazinatu negativu ietekmi uz finanSu stabilitati vai lai
laicigi nodroSinatu CCP kritiski svarigas funkcijas. Noreguléjuma iestadei vajadz&tu bt tiesibam,
bet ne pienakumam, panakt So Iigumisko saistibu izpildi arT péc noregul&juma, ja iemesli, lai
atturtos no to izpildes piespiedu karta, vairs nepastav. Lai dotu iesp€ju tirvertes dalibniekiem un
citam attiecigam personam sagatavoties izpildei, noreguléjuma iestadei jau ieprieks vajadzetu
informét attiecigos tirvértes dalibniekus un citas personas par savu lémumu panakt atlikuso saistibu
izpildi. Sis iepriek3gjais pazinojums biitu jaizdara trTs [idz seSus ménesus ieprieks. Noregulgjuma
iestadei, konsultgjoties ar kompetentajam iestadém un skarto tirvertes dalibnieku noreguléjuma
iestadém, un citam personam, kuram esosas un nenokartotas saistibas ir saistosas, biitu jakonstatg,
vai iemesli, lai attur€tos no ligumisko saistibu izpildes piespiedu karta, vairs nepastav un vai
piespiedu karta izpildit atlikusas saistibas. Ja min&tie iemesli joprojam pastav, noreguléjuma
iestadei biitu jaatturas no attiecigo saistibu izpildes piespiedu karta. [en€mumi no nenokartoto
ligumisko saistibu aizkavétas izpildes piespiedu karta buitu jaizmanto, lai saistiba ar principu
"neviens kreditors nav sliktaka situacija" atgiitu jebkadus publiska sektora lidzeklus, kas péc
noregul&juma iestades Iémuma attur€ties no minéto saistibu izpildes piespiedu karta vai péc jebkada
valdibas stabilizacijas instrumenta piem&rosanas izmantoti prasijumu apmaksai. Noregul&juma
iestadei §1s aizkavétas izpildes pilnvaras biitu jaizmanto tikai tiktal, ciktal attieciba uz ieinteres€to
personu, uz kuru tiks attiecinata aizkavéta piespiedu izpilde, netiek parkapts princips "neviens
kreditors nav sliktaka situacija". Saistibu neizpildes izraisttu zaud&jumu gadijuma noregul&juma
iestadei bitu jaatjauno CCP savietotais portfelis un jasadala atlikuSie zaudéjumi, izmantojot
poziciju un zaud€jumu sadales instrumentus. Zaud€jumu gadijuma, kas nav saistits ar saistibu
neizpildi, zaud&jumi biitu jaabsorbe, izmantojot regulativus kapitala instrumentus, un biitu jasadala
starp akcionariem atkariba no to sp&jam, vai nu anul&jot vai parvedot Ipasumtiesibu instrumentus,
vali ar1 biitiski samazinot kapitala vertibu. Ja minétie instrumenti nav pietiekami, noregulgjuma
iestadeém vajadzetu bt pilnvaram norakstit nenodroSinatu paradu un saistibas atbilstosi to
klasifikacijai saskana ar piemérojamiem valstu tiesibu aktiem maksatnesp&jas joma un izmantot
zaud&jumu sadales instrumentu, ciktal tas nepiecieSams, neapdraudot plasaka méroga finanSu

stabilitati.
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(46) Ja péc tam, kad zaud€jumi ir absorb&ti un attieciga gadijuma CCP savietotais portfelis ir
atjaunots, priekSfinansétie CCP resursi joprojam ir izsmelti, noreguléjuma iestadei biitu
janodrosina, ka mingtie resursi tiek atjaunoti tada apjoma, kas atbilst regulativajam prasibam, vai nu
turpinot izmantot instrumentus saskana ar CCP darbibas noteikumiem vai veicot citas darbibas. Jo
1pasi noreguléjuma iestadem vajadz€tu biit iesp&jai saistibas pildoSiem tirvertes dalibniekiem,
kuriem biitu bijusas tiesibas uz maksajumu saistiba ar principu "neviens kreditors nav sliktaka
situacija", kompensét par zaudeéjumu sadales instrumentu izmantoSanu, ka rezultata radusSies
zaud&jumi parsniedz tos, kas tirvertes dalibniekiem biitu radusies, izpildot saistibas saskana ar CCP
darbibas noteikumiem,— ar paSumtiesibu instrumentiem, parada instrumentiem vai instrumentiem,
kuros atzitas tiesibas uz CCP nakotnes pelnu. [zvertejot kompensacijas apjomu un veidu,
noregul&juma iestade var apsvert, pieméram, CCP finansu stabilitati, kompensacijai pieejamo
instrumentu Tpasibas un nodrosinajumu, ko paredz princips "neviens kreditors nav sliktaka
situacija". Lai uzturétu adekvatu stimulu strukttiru, nosakot tadu kompensaciju, biitu janem véra
apjoms, kada tirvertes dalibnieks ir atbalstijis CCP atveseloSanu, un tap€c ar1 janem vera tirvertes
dalibnieku atliku$as neizpilditas ligumsaistibas attieciba pret CCP. Sada kompensacija biitu
jaatskaita no jebkadam tiestbam uz maksajumu saistiba ar principu "neviens kreditors nav sliktaka

situacija".

(47)Noregulgjuma iestadém biitu ar janodrosSina, ka CCP noregul&juma izmaksas ir samazinatas
l1dz minimumam un ka vienas un tas pasas kategorijas kreditoriem pieméro vienlidzigu attieksmi.
Noregul&juma iestade var veikt noregulgjuma darbibu, novirzoties no principa par vienadu attieksmi
pret kreditoriem, ja to attaisno sabiedribas intereses, lai sasniegtu noreguléjuma meérkus, un ja ta ir
sameriga ar noversto risku. Ja noreguléjuma iestade izmanto $adu pasakumu, tai nevajadzétu

nevienu diskriminét, pamatojoties uz valstspiederibu.

(48)CCP noreguléjumam nevajadzetu biit saistitam ar arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora lidzekliem. Neizpilditie atveseloSanas instrumenti un noregul&juma instrumenti, jo 1pasi
norakstiSanas instruments, biitu maksimali jaizmanto pirms vai kopa ar publiska sektora kapitala
iepludinasanu vai lidzvertigu arkartas finansiala atbalsta no publiska sektora lidzekliem pieskirSanu
CCP. Arkartas finansiala atbalsta no publiska sektora lidzekliem izmanto3anai griitibas eso$u
iestazu noregul@Sanai jabiit galgjam lidzeklim, tai ir jabut ierobeZzotai laika un ir jaievero attiecigie

valsts atbalsta noteikumi.
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(49) Efektivam noregul&juma rezimam biitu lidz minimumam jasamazina grutibas esosa CCP
noregul&juma izmaksas, ko sedz nodoklu maksataji. Tam biitu janodroSina, ka CCP var tikt
noreguléti, neapdraudot finansu stabilitati. Minétais mérkis butu jasasniedz ar norakstiSanas
instrumentu, zaud&jumu un poziciju sadales instrumentu palidzibu, nodro$inot to, ka akcionari un
darfjumu partneri, kas ir dala no kreditoriem griitibas eso$aja CCP, cies atbilstigus zaud&jumus un
sedz atbilstigu dalu no izmaksam, ko rada attieciga CCP nonakSana griitibas. Tadgjadi
norakstiSanas, zaudéjumu un poziciju sadales instrumenti CCP akcionarus un darijjumu partnerus
vairak motive uzraudzit CCP stavokli parastos apstaklos saskana ar FinanSu stabilitates padomes

ieteikumiem ©.

(50)Lai nodrosinatu, ka noregul&juma iestadém ir vajadziga elastiba sadalit zaud&jumus un pieskirt
pozicijas darjjumu partneriem visdazadakajos apstaklos, ir lietderigi, ka minétas iestades var
piemérot zaud€éjumu un poziciju sadales instrumentus gan situacijas, kad to merkis ir saglabat
noregul&juma procesa esosSa CCP kritiski svarigu tirvértes pakalpojumu sniegSanu, gan saistiba ar
kritiski svarigu pakalpojumu parvesanu pagaidu CCP vai treSai personai, péc ka atlikust CCP dala

izbeidz darbibu un tiek likvidéta.

(51)Ja poziciju un zaud&jumu instrumentus piemeéro ar mérki atjaunot griitibas esosa CCP
dzivotspéju, lai tas var€tu turpinat savu darbibu, noregul&jums biitu javeic kopa ar vadibas nomainu,
iznemot gadijumus, kad vadibas saglabasana ir atbilstoSa un nepiecieSama noreguléjuma mérku
sasniegSanai, un tai sekojosSu CCP un ta darbibas parstrukturéSanu ta, lai noverstu ta griitibu
iemeslus. Minéta parstrukturéSana biitu japanak, ievieSot darfjjumdarbibas reorganizacijas planu,
kam vajadzetu biit saderigam ar parstrukturéSanas planu, kas CCP varétu biit jaiesniedz saskana ar

Savienibas valsts atbalsta reguléjumu.

6 http://www.fsb.org/wp-content/uploads/r 141015.pdf

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 24
ECOMP.1.B LV



(52) Poziciju un zaud&jumu sadales instrumenti biitu jaizmanto, lai no jauna savietotu CCP
portfeli, apturétu turpmakus zaud&jumus un iegiitu papildu resursus CCP rekapitalizacijai, un lai
papildinatu priek$finansétos resursus. Lai nodro§inatu, ka tie ir efektivi un sasniedz savu merki,
vajadzetu bt iesp&jai tos piemerot p&c iespejas dazadakiem ligumiem, kas gritibas esoSam CCP
rada nenodroSinatas saistibas vai nesavietotu portfeli. Tiem bitu japaredz iespéja izsolit saistibu
nepilditaju pozicijas pargjiem tirvertes dalibniekiem, piespiedu karta tas sadalit, ciktal, uzsakot
noregulé&jumu, nav izsmeltas brivpratigas vienoSanas, kas tika izveidotas atveseloSanas plana
ietvaros, dal&ji vai pilniba likvidét saistibas nepildosu tirvértes dalibnieku skarta tirvertes
pakalpojuma vai aktivu klases ligumus un citus CCP ligumus, piemérot turpmakus diskontus
izejoSiem mainigas drosibas rezerves maksajumiem $adiem dalibniekiem un attieciga gadijuma to
klientiem, izmantot jebkadus nenomaksatus skaidras naudas pieprasijumus, kas izklastiti
atveselosanas planos, izmantot papildu noregul€juma skaidras naudas pieprasijumus un norakstit
kapitala un parada instrumentus, ko emitgjis CCP, vai citas nenodro$inatas saistibas, un konvertet
jebkadus parada instrumentus akcijas. Tas ietver iesp&ju izmantot zaud&jumu sadales instrumentus,
lai veicinatu savietota portfela atjaunosanu, nodrosinot CCP lidzeklus izsoles solfjuma pienemsanai,

kas laus CCP sadalit saistibu nepilditaja pozicijas vai veikt maksajumus par izbeigtajiem Iigumiem.

(53) Pienacigi nemot véra ietekmi uz finansu stabilitati, noregul&juma iestadém ka galgjo lidzekli
vajadzetu spét vairakos gadijumos izslegt vai dalgji izslégt dazus ligumus no poziciju un zaudgjumu
sadales. Ja tiek piemérota minéta izslégSana, var palielinat riska vai zaud&jumu darfjumu [imeni, ko
pieméro citiem ligumiem, lai nemtu véra $adu izslégs$anu, ar nosacijumu, ka tiek ieverots princips

"neviens kreditors nav sliktaka situacija".

(54)Ja noregul&juma instrumenti tikusi izmantoti, lai parvestu kritiski svarigas funkcijas vai
dzivotsp&jigu CCP darfjumdarbibu stabilai vienibai, piem&ram, privata sektora pirc€jam vai pagaidu
CCP, atlikusi CCP dala pienaciga termina biitu jalikvide, nemot véra jebkadu griitibas esoSa CCP
vajadzibu sniegt pakalpojumus vai atbalstu, lai attiecigajam pirc€jam vai pagaidu CCP lautu veikt

darbibas vai sniegt pakalpojumus, kas iegiiti $adas parveSanas rezultata.
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(55) Uzpémuma pardoSanas instrumentam biitu jalauj pilnvarotajam iestadeém pardot CCP vai ta
darfjumdarbibas dalas vienam vai vairakiem pirc€jiem bez akcionaru piekriSanas. Piemé&rojot
uznémuma pardosanas instrumentu, pilnvarotajam iestadém vajadzetu veikt marketinga pasakumus
attieciga CCP vai ta uznémuma dalas pardosanai atklata, parredzama un nediskrimingjosa veida,

censSoties panakt péc iesp&jas augstaku pardosanas cenu.

(56)Visi neto ien€mumi no noregul&jama CCP aktivu vai saistibu parveSanas gadijumos, kad tiek
piemérots uznémuma pardoSanas instruments, biitu jasanem likvidéjamajai vienibai. Visi neto
ienémumi no noregulgjama CCP emit€to Tpasumtiesibu instrumentu parveSanas gadijumos, kad tiek
piemérots uzn€muma pardosanas instruments, biitu jasanem akcionariem. No jebkadas atlidzibas,
ko maksa pircgjs, labums biitu jagtist arT visiem saistibas pildoSiem tirvértes dalibniekiem, kas
cietusi zaude€jumus. Uz visiem §adiem neto ien@mumiem vai ieguvumiem biitu jaattiecina visu
noregul&juma paredzéto publisko lidzeklu pilniga atgiiSana. Aprékinot ien@mumus, biitu jaatskaita

izmaksas, kas radusas CCP griitibu un noreguléSanas rezultata.

(57)Lai savlaicigi veiktu uzn€muma pardoSanu un saglabatu finansu stabilitati, biitiskas lidzdalibas
pirc€ja novérteéSana biitu javeic laicigi, neatliekot uzn€muma pardoSanas instrumenta piemé&roSanu.
CCP, pircgjam vai abiem, atkariba no uznémuma pardosanas instrumenta un iegades veida,
vajadzetu bt iesp&jai Tstenot vai saglabat esosas lidzdalibas tiesibas un piekliit maksajumu un
norékinu sisttmam un citam saistitam finansu tirgu infrastrukttiram un tirdzniecibas vietam. Tadas
tiesibas nedrikstétu liegt ne, pamatojoties uz atbilstigu Iidzdalibas vai dalibas kriteriju neievérosanu,
ne pamatojoties uz nepietieckamu kreditreitingu. Pircgjs, kas neatbilst minétajiem kriterijiem, var

izmantot $adas tiesibas tikai laikposma, ko nosaka noregul€juma iestade.
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(58) Informacijai par griitibas esoSa CCP marketingu un parrunam ar potencialajiem parnémeéjiem
pirms uznémuma pardosanas instrumenta piemeroSanas, iesp&jams, biis sist€émiska nozime. Lai
nodrosSinatu finansu stabilitati, ir svarigi, lai Sadas informacijas nodosanu atklatibai, ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 7, bitu atlauts atlikt uz laiku, kas
nepiecieSams CCP noreguléjuma planosanai un strukturé$anai atbilstosi kavéjumiem, kas atlauti

saskana ar tirgus launpratigas izmantoSanas reZimu.

(59)Ta ka pagaidu CCP pilniba vai dal&ji pieder vienai vai vairakam publiska sektora iestadém vai
to kontrol€ noregul&juma iestade, ta galvenais mérkis biitu nodrosinat, ka tiek turpinata svarigako
finansu pakalpojumu sniegsana tirveértes dalibniekiem un ta CCP klientiem, kuram tiek piemeérots
noregul&jums, un svarigako finansu darbibu veiksSana. Pagaidu CCP biitu javada ta, lai nodrosSinatu
dzivotspgjigas vienibas darbibas turpinaSanu, un tas biitu jaatgriez tirgi, ja ir tam piemeéroti apstakli,

vai jalikvidg, ja tas vairs nav dzivotspgjigs.

(60)Ja visas citas iesp€jas ir nepieejamas vai pieradami nepietickamas, lai aizsargatu finansu
stabilitati, valdibas dalibai kapitala atbalsta vai pagaidu valsts Ipasumtiesibu veida vajadz&tu bt
iespgjamai saskana ar piemérojamiem valsts atbalsta noteikumiem, tostarp attieciba uz CCP darbibu
parstrukturéSanu. Lai izvairitos no morala riska, $ads arkartas finansialais atbalsts no publiska
sektora lidzekliem biitu janodroSina vienigi ka gal&jais Iidzeklis, ir pagaidu rakstura un nodro$inatie
lidzekli biitu vienmer jaatgtst piemérota laikposma. Tadel, lai gan tas nav Skérslis valdibas
stabilizacijas instrumentu izmantoSanai, dalibvalstim biitu jaizveido visaptvero$i un uzticami
pasakumi lidzeklu atgtiSanai. Valdibas stabilizacijas instrumentu izmantoSana pat spriedzes
apstaklos ir neatkariga no jebkadas centralas bankas lomas, kas varétu nodrosinat likviditati finansu

sist€émai péc saviem ieskatiem.

(61)Lai nodrosinatu noregul&juma iestades sp&ju piemérot zaud€jumu un poziciju sadales
instrumentus ligumiem ar vienibam, kas registrétas tre$as valstis, minétas iesp&jas atziSana biitu

jaieklauj CCP darbibas noteikumos.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada 16. aprilis) par
tirgus launpratigu izmantoSanu (tirgus launpratigas izmantoSanas regula) un ar ko atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK un Komisijas Direktivas
2003/124/EK, 2003/125/EK un 2004/72/EK (OV L 173, 12.6.2014., 1. 1pp.).
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(62) Noregul&juma iestazu riciba vajadz€tu biit visam nepiecieSamajam juridiskajam pilnvaram,
kuras dazadas kombinacijas varétu izmantot noreguléjuma instrumentu izmantosana. Tam biitu
jaietver pilnvaras parvest gritibas esosa CCP Ipasumtiesibu instrumentus, aktivus, tiesibas,
pienakumus vai saistibas citai vienibai, piem&ram, citam CCP vai pagaidu CCP, pilnvaras norakstit
vai anulét Ipasumtiesibu instrumentus, vai norakstit vai konvertét griitibas esosa CCP saistibas,
pilnvaras norakstit mainigas drosibas rezerves, pilnvaras panakt treSo personu nenokartoto saistibu
izpildi attieciba uz CCP, tostarp atveselosanas skaidras naudas pieprastijumus, ka izklastits CCP
darbibas noteikumos, un poziciju sadali, pilnvaras izmantot noregul&juma skaidras naudas
pieprasijumus, pilnvaras pilniba un dal&ji izbeigt CCP ligumus, pilnvaras nomainit vadibu un
pilnvaras noteikt pagaidu moratoriju prasijumu izmaksai. CCP, ta valdes locekliem un augstakajai
vadibai saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem arT turpmak vajadz&tu biit kriminaltiesiskai

vai civiltiesiskai atbildibai par CCP nonakSanu gritibas.

(63)Noreguléjuma rezima biitu jaietver procesualas prasibas, lai nodroSinatu, ka noreguléjuma
darbibas tiek pienacigi izzinotas un nodotas atklatibai. Tomer, ta ka informacija, ko noreguléjuma
iestades un to profesionalie padomdeveji iegiist noregulésanas gaita, loti iesp&jams, ir konfidenciala,
pirms noregul&juma I€muma publiskoSanas tai biitu japieméro efektivs konfidencialitates rezims. Ir
janem veéra tas, ka informacijai par atveseloSanas un noreguléjuma planu saturu un sikaku izklastu,
ka ar par min€to planu novértésanas rezultatiem var bt talejosa ietekme, jo Ipasi uz attiecigajiem
uznémumiem. Jebkada informacija, ko sniedz attieciba uz [emumu pirms ta pienemsanas — vai nu
par noregul&juma nosacijumu izpildi, vai par konkréta instrumenta vai darbibas izmantoSanu
noreguléjuma laika —, ir uzskatama par tadu, kas ietekme attiecigas darbibas skartas sabiedriskas un
privatas intereses. Tomér informacijai par to, ka noregul&juma iestade parbauda konkrétu CCP, vien
varétu biit negativa ietekme uz minéto CCP. Tadél ir janodroSina, ka pastav atbilsto$i mehanismi
Sadas informacijas, pieméram, atveseloSanas un noregul€juma planu satura un sikaka izklasta un

Saja sakariba veikto novertéSanu rezultatu, konfidencialitates saglabasanai.
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(64) Noregul&juma iestadém vajadzetu biit papildu pilnvaram, lai nodroSinatu Ipasumtiesibu
instrumentu vai parada instrumentu un aktivu, saistibu, tiesibu un pienakumu, tostarp poziciju un
saistito drosibas rezervju, efektivu parvesanu. leverojot aizsardzibas pasakumus, $ajas pilnvaras
butu jaieklauj pilnvaras atcelt treSo personu tiesibas uz parvestajiem instrumentiem vai aktiviem un
pilnvaras nodrosinat Iigumu izpildi un procediiru nepartrauktibu attieciba uz parvesto aktivu un
Ipasumtiesibu instrumentu sanémé&ju. Tomer tam nevajadzetu skart darba némeéju tiesibas izbeigt
darba ligumu. Nevajadzetu skart arT pusu tiesibas izbeigt l[igumu ar noregulé§jamo CCP vai ta grupas
vienibu tadu iemeslu dél, kuri nav griitibas esosa CCP noregul&jums. Noregul&juma iestadém
vajadzetu bt ar1 papildu pilnvaram pieprasit atlikusajam CCP, kas tiek likvidets saskana ar parasto
maksatnespé&jas procediru, sniegt pakalpojumus, kuri nepieciesami, lai CCP, kuram ar uznémuma
pardosanas instrumenta vai pagaidu CCP instrumenta palidzibu ir parvesti aktivi, ligumi vai

IpaSumtiesibu instrumenti, varétu veikt savu darfjjumdarbibu.

(64.a) Nemot veéra to, ka nopietna attiecigas dalibvalsts vai Savienibas finansu stabilitates
apdraud€juma de] var nakties steidzami veikt krizes vadibas pasakumus, visam valsts tiesibu aktos
noteiktajam procediiram, kas saistitas ar krizes vadibas pasakuma ex ante tiesas apstiprinajuma
piem&rosanu, un $ada pieprasijuma izskatiSanai tiesa buitu janotiek atri. Nemot véra nepiecieSamibu
steidzami veikt krizes vadibas pasakumu, tiesai lémums biitu japienem 24 stundu laika, un
dalibvalstim biitu janodroSina tas, ka attieciga pilnvarota iestade var pienemt lémumu uzreiz péc
tam, kad tiesa izdevusi léemumu. Tam nevajadz€tu skart ieintereséto personu tiesibas ltigt tiesu atlikt
lémuma izpildi uz ierobezotu laikposmu péc tam, kad noregul€juma iestade ir pienémusi attiecigo

krizes parvaréSanas pasakumu.

(65)Saskana ar hartas 47. pantu attiecigajam pus€m ir tiesibas uz taisnigu tiesas procesu un efektivu
to tiesibu aizsardzibu pret pasakumiem, kas tas skar. Tadel noreguléjuma iestazu pienemtajiem

lémumiem biitu japieméro apelacijas tiesibas.
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(66) Valstu noreguléjuma iestadem noreguléjuma darbibu veikSanai var biit nepiecieSami
ekonomiskie novertéjumi un plasa ricibas briviba. Valstu noregul&juma iestazu riciba ir
specializ€tas zinasanas un iemanas, kas nepiecieSamas, lai veiktu min€tos novertéjumus un noteiktu
ricibas brivibas atbilstoSu lietojumu. Tadg] ir svarigi nodrosinat to, ka valstu tiesas, izskatot
attiecigos krizes vadibas pasakumus, par pamatu izmanto valstu noreguléjuma iestazu minétaja
sakariba veiktos ekonomiskos noveértéjumus. Tomér $o novertéjumu sarezgitibai nevajadz&tu kavet
valstu tiesu darbu, tam izskatot, vai pieradijumi, uz kuriem noregul&juma iestade palavusies, ir faktu
zina precizi, uzticami un konsekventi, vai $ie pieradijumi ietver visu bitisko informaciju, kas biitu
janem vera, lai novertétu sarezgitu situaciju, un vai ta ir sp&jiga pamatot secinajumus, kuri izdarfti,

balstoties uz Siem pieradijumiem.

(67)Lai nodrosinatu risinajumu arkartgjas steidzamibas situacijam un ta ka jebkura noregul&juma
iestazu lémuma apturéSana var kavet kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu, ir japaredz, ka
nevienai apelacijas iesniegSanai nebiitu jaizraisa apstridéta Iémuma pieméroSanas automatiska

apturéSana un ka noregul&uma iestades lémumam vajadzetu but nekavéjoties izpildamam.

(68)Turklat gadijumos, kad tas ir nepiecieSams, lai aizsargatu tre$as personas, kas, attiecigajam
iestadem Tstenojot noregul&juma pilnvaras, ir labticigi iegadajusas noreguléjama CCP aktivus,
ligumus, tiesibas un saistibas, un lai nodrosinatu finansu tirgu stabilitati, apelacijas tiestbam
nevajadzetu ietekmét nevienu turpmako administrativo aktu vai darjjumu, kas noslégts,
pamatojoties uz atceltu lemumu. Sados gadijumos tiesiskas aizsardzibas lidzekliem attieciba uz
nelikumigu [émumu biitu jaaprobeZojas ar kompensacijas pieskirSanu skartajam personam par tam

nodarito kait€jumu.

(69)Nemot véra to, ka nopietna attiecigas dalibvalsts vai Savienibas finanSu stabilitates
apdraudéjuma dé] var nakties steidzami veikt noreguléjuma darbibas, visam valsts tiesibu aktos
noteiktajam proceduram, kas saistitas ar krizes vadibas pasakuma ex ante tiesas apstiprinajuma
piem&roSanu, un $ada pieprasijuma izskatiSanai tiesa buitu janotiek atri. Tas neskar ieintereséto pusu
iesp&jamas tiesibas iesniegt tiesa prasibu uz ierobeZotu laikposmu atlikt [émuma izpildi p&c tam,

kad noregul€juma iestade ir pien€musi attiecigo krizes parvaréSanas pasakumu.
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(70) Lai noregul€jums biitu efektivs un lai izvairitos no jurisdikcijas kolizijas, biitu janodroSina —
kameér noregul&juma iestade isteno savas noreguléjuma pilnvaras vai izmanto noregul&juma
instrumentus —, ka attieciba uz griitibas esoSu CCP netiek uzsakta vai turpinata parasta
maksatnespé&jas procedira, iznemot gadijumus, kad tas notiek p&c noregul&juma iestades iniciativas
vai ar tas piekriSanu. Tapat ir lietderigi un nepiecieSams uz ierobezotu laikposmu apturet atsevisSkas
liguma noteiktas saistibas, lai noregul&juma iestadei biitu laiks izmantot noregul&juma instrumentus.
Tomér tas nebiitu japieméro griitibas esoSa CCP saistibam attieciba uz sist€tmam, kuras noteiktas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/26/EK 3, tostarp citiem centralajiem
darfjumu partneriem un centralajam bankam. Direktiva 98/26/EK mazina risku, kas saistits ar dalibu
maksajumu un vertspapiru norékinu sist€mas, jo Ipasi mazinot traucgjumus $adas sist€mas
dalibnieka maksatnesp&jas gadijuma. Lai nodroSinatu to, ka min&tie aizsardzibas pasakumi tiek
atbilstosi piem&roti krizes situacijas, vienlaikus saglabajot atbilstosu noteiktibu maksajumu un
vertspapiru sist€mu parvalditajiem un citiem tirgus dalibniekiem, krizes novérSanas pasakumu vai
noregul&juma darbibu nebiitu jauzskata par maksatnespéjas procediru Direktivas 98/26/EK nozimé
ar nosactjumu, ka tiek turpinata liguma paredz&to pamatsaistibu pildiSana. Tom&r nebiitu jaapdraud
tadas sist€mas darbiba, kas izveidota saskana ar nodrosinajumu, ko garanté Direktiva 98/26/EK, vai

tiesibas uz minéto nodroSinajumu.

(71)Lai nodroSinatu, ka noreguléjuma iestadem, parvedot aktivus un saistibas privata sektora
pircéjam vai pagaidu CCP, ir pietiekami daudz laika, lai identific€tu, kuri ligumi ir japarved, varétu
bt lietderigi noteikt samé&rigus ierobezojumus attieciba uz darijumu partnera tiesibam slégt,
paatrinat vai citadi izbeigt finansu ligumus, pirms ir veikta $ada parvesana. Sads ierobeZojums biitu
nepiecieSams, lai iestades varétu git patiesu priekSstatu par griitibas esoSa CCP bilanci bez vértibas
un darbibas jomas izmainam, ko raditu §adu izbeigSanas tiesibu plasa stenoSana. Lai péc iespgjas
mazak skartu darfjumu partneru ligumiskas tiesibas, izbeigSanas tiesibu ierobeZojums biitu
japiemeéro tikai iesp&€jami 1sa laikposma un attieciba uz krizes noverSanas pasakumu vai
noregul&juma darbibu, tostarp jebkadu notikumu, kas tiesi saistits ar $adu piemérojamo pasakumu,
un biitu jasaglaba izbeigSanas tiesibas, kas izriet no citu saistibu neizpildes, tostarp nesamaksatas

vai nepiegadatas drosibas iemaksas.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par norékinu
galigumu maksajumu un veértspapiru norékinu sistémas (OV L 166, 11.6.1998., 45. Ipp.).
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(72) Lai saglabatu legitimu kapitala tirgus darbibu dazu, bet ne visu, griitibas esoSa CCP aktivu,
ligumu, tiesibu un saistibu parveSanas gadijuma, ir lietderigi ieklaut aizsardzibas pasakumus, lai
novérstu attiecigi saistito saistibu, tiesibu un ligumu sadalisanu. Sads ierobezojums izraudzitajai
praksei attieciba uz saistitiem ligumiem un saistito nodroSinajumu bitu jaattiecina ar1 uz ligumiem
ar to paSu darfjumu partneri, uz kuriem attiecas nodroSinajuma ligums, ligums par finansu
nodroSinajumu Ipasumtiesibu parvesanas veida, savstarp&jas dz&€Sanas ligums, nosléguma ieskaita
ligums un strukturéta finans€juma ligums. Aizsardzibas pasakumu piemerosanas gadijuma
noregul&juma iestadém biitu jacensas visus saistitos ligumus parvest nodroSinajuma liguma ietvaros
vai tos visus atstat atliku$ajam griitibas eso$ajam CCP. Siem aizsardzibas pasakumiem biitu
janodrosina, ka tiek minimali skarta riska darfjumu, uz kuriem attiecas savstarpgja ieskaita ligums,
noverteésana reguléjosam prasibam atbilstosa kapitala noteikSanas vajadzibam Direktivas

2013/36/EK nolukos.

(73)ES CCP sniedz pakalpojumus tirvertes dalibniekiem un to klientiem, kas atrodas tresas valstis,
un treSo valstu CCP sniedz pakalpojumus tirvertes dalibniekiem un to klientiem, kas atrodas ES.
Starptautiska meroga darbojosos CCP efektivam noregul&jumam ir nepieciesama sadarbiba starp
dalibvalstu un treso valstu iestadém. Sim noliikam EVTI biitu jasniedz norades par tadu sadarbibas
vienoSanos attiecigo saturu, kas janoslédz ar treSo valstu iestadém. Ar min€tajam sadarbibas
vienoSanam biitu janodroSina efektiva planoSana, Ilemumu pienemsana un koordingSana attieciba uz
starptautiski aktiviem CCP. Valstu noregul&juma iestadeém biitu jaatzist treSo valstu noreguléjuma
procediiras un konkrétos apstaklos japanak to izpilde. Sadarbibai biitu janotiek art attieciba uz

Savienibas vai treso valstu CCP meitasuznémumiem un to tirvértes dalibniekiem, un to klientiem.

(73.a)Lai nodroS$inatu, ka visas dalibvalstis par §is regulas parkapsSanu tiek konsekventi pieméroti
administrativie sodi, $aja regula biitu jauzskaita svarigakie administrativie sodi un citi administrativi
pasakumi, kam jabiit noregul&juma iestazu un kompetento iestazu riciba, pilnvaras minéto
administrativo sodu un citu administrativu pasakumu piemé&roSanai visam — gan juridiskam, gan
fiziskam — personam, kas ir vainojamas parkapuma, svarigakie kriteriji minéto sankciju un citu
administrativu pasakumu [tmena un veida noteikSanai un administrativo naudas sodu limeni.
Nosakot administrativos sodus un citus administrativus pasakumus, biitu janem veéra tadi faktori ka
jebkads parkapuma rezultata konstatéts finansials ieguvums, parkapuma smagums un ilgums,
jebkadi vainu pastiprinosi vai mikstinosi apstakli, nepiecieSamiba, lai administrativajiem sodiem

bitu atturoSa iedarbiba, un vajadzibas gadijuma japaredz atlaide par sadarbibu ar noregul&juma
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iestadi vai kompetento iestadi. Pienemot un publicgjot administrativos sodus, biitu jaievéro harta

noteiktas pamattiesibas.

(74)Lai nodrosinatu konsekventu, saskanotu un pienacigu aizsardzibu tirgus dalibniekiem visa
Savieniba, Komisijai buitu japienem EVTI izstradatais regulativo tehnisko standartu projekts,
izmantojot delegétos aktus atbilstigi LESD 290. pantam un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10.—14. pantu, lai precizétu rakstveida noteikumu saturu un noreguléjuma kolégijas darbibas
procediiras; metodologiju prieksfinanséto ipaso pasu resursu papildu summas aprékinasanai un
uzturéSanai, kas CCP jaizmanto atveselo$ana, un procediiras, ja $adi paSu resursi nav pieejami, ar
kadam CCP saistibas pildoSiem tirvertes dalibniekiem pieprasa iemaksas un péc tam atlidzina
sadiem tirvertes dalibniekiem; atveselosanas planu novértésanas metodologiju; noregul&juma planu
saturu; CCP gada pelnas sadales kartibu, maksimalo periodu un maksimalo dalu saskana ar
atlidzibas mehanismu atveselosana; elementus, kas attiecas uz vértésanas veik$anu; metodologiju,
ar kadu aprékina rezerves papildu zaud€jumiem, kas ieklaujami provizoriskaja veértéSana; minimalie
elementi, kas biitu jaieklauj uznémejdarbibas reorganizacija; kriterijus, kas jaizpilda
uznémgéjdarbibas reorganizacijas planam; galigas novertésanas metodologiju saskana ar principu
"neviens kreditors nav sliktaka situacija"; nosactijumus, ar kadiem tirvertes dalibnieki var nodot

kompensaciju saviem klientiem saskana ar [igumiskas simetrijas principu.

(75)Komisijai vajadzetu biit iesp€jai apturét jebkadu tirvertes pienakumu, kas noteikts saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 5. pantu, péc pieprasijuma sanemsanas no noreguléjama CCP
noregul&juma iestades vai ta kompetentas iestades, vai péc pasa iniciativas, vai péc tas kompetentas
iestades liguma, kura atbildiga par noreguléjama CCP tirvertes dalibnieka uzraudzibu, un péc
nesaistosa EVTI atzinuma sanemsanas attieciba uz konkrétu darfjumu partnera veidu vai konkrétam
arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém, kuram tirverti veic noregul€jamais CCP. Lémums par
tirvértes pienakumu apturéSanu biitu japienem tikai tada gadijuma, ja tas ir nepiecieSams, lai
saglabatu finanSu stabilitati un uztic€Sanos tirgum, jo 1pasi, lai izvairitos no kaitigas ietekmes
izplatiSanas un lai noverstu darjjumu partneru un iegulditaju augsta Iimena un neskaidrus riska
darfjumus ar CCP. Lai pienemtu 1émumu, Komisijai buitu janem véra noregul&juma mérki un
kritériji, kas noteikti Regula (ES) Nr. 648/2012, ar kuru nosaka pienakumu veikt tirverti arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, attieciba uz tiem arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, par

kuriem tiek pieprasita apturéSana. EVTI vajadz&tu varet pieprasit Komisijai apturet tirdzniecibas
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pienakumu, kas izklastits Regula (ES) 600/2014 ?, ja ta uzskata, ka tirvértes pienakuma apturéSana
ir butiska izmaina tirdzniecibas pienakuma kriterijos. ApturéSanai vajadzetu bt pagaidu
pasakumam ar iesp€ju to pagarinat. Lidziga veida CCP riska komiteja, ka noteikts Regulas (ES) Nr.
648/2012 28. panta, biitu jastiprina, lai vél vairak mudinatu CCP piesardzigi parvaldit riskus un
uzlabot savu noturibu. Riska komitejas locekliem biitu jaspgj informét kompetento iestadi, ja CCP
neievero riska komitejas ieteikumu, un tirvértes dalibnieku un klientu parstavjiem riska komiteja
vajadzetu bit iespgjai izmantot sniegto informaciju, lai uzraudzitu to riska darjjumus ar CCP
saskana ar konfidencialitates aizsardzibu un neskarot ierobezojumus, kas attieciba uz informacijas
apmainu ir noteikti konkurences tiesibu aktos. Visbeidzot, CCP noregul€juma iestadém vajadzetu
bat ari piekluvei visai vajadzigajai informacijai darijumu registros. Tapéc attiecigi biitu jagroza

Regula (ES) Nr. 648/2012 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2365/2015 19,

(75.aa) Lai pareizi istenotu Finansu stabilitates padomes procentu likmju etalonu reformu, ir
nepiecieSams nodrosinat skaidribu tirgus dalibniekiem, ka uz darijumiem, kuri noslégti vai
parjaunoti, pirms stajas speka tirvertes vai drosibas rezervju prasibu pieméroSana darfjjumiem ar
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, kuros ir atsauce uz procentu likmju etalonu ("vesturiskie
darfjumi"), §1s prasibas netiks piemerotas, kad tie tiek parjaunoti vienigi tadel, lai istenotu vai
sagatavotu Tstenoanai procentu likmju etalonu reformu. Sada riciba arT novérstu jebkadu risku, ka
$adu vesturisku darfjumu Eiropas darfjumu partneri varétu izradities nesagatavoti, kad konkré&ts
etalons tiek biitiski izmainits vai atcelts, tad€jadi atvieglinot saistitas bazas par finanSu stabilitati.
Sada pieeja atbilst BCBS un Starptautiskas Veértspapiru komisiju organizacijas (/0SCO)

starptautiskajam noradém.

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par
finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173,
12.6.2014., 84. Ipp.).

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2365 (2015. gada 25. novembris) par
vertspapiru finansé€Sanas darfjumu un atkalizmantoSanas parredzamibu un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 337, 23.12.2015., 1. Ipp.).
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(75.b) Lai iedarbigi istenotu CCP noreguléjumu, Direktiva 2002/47/EK ' paredzétie aizsardzibas
pasakumi nebiitu japieméro ierobezojumam attieciba uz finansu nodroSinajuma liguma istenoSanu
vai ietekmei, ko rada ligums par finansu nodro§inajumu galvojuma veida, nosléguma ieskaits vai

savstarp€jas dz€Sanas noteikums, kas paredzets, pamatojoties uz So regulu.

(75.c)Direktiva 2017/1132 12, Direktiva 2004/25/EK13 un Direktiva 2007/36/EK ir ietverti
noteikumi to CCP, kas ietilpst min&to direktivu piemérosanas joma, akcionaru un kreditoru
aizsardzibai. Situacija, kad noregul&juma iestadém jarikojas atri saskana ar So regulu, minétie
noteikumi var trauc@t iedarbigu noregul&juma ricibu un noregul&juma iestazu noreguléjuma
instrumentu un pilnvaru izmantoSanu. Tadel atkapes saskana ar Direktivu 2014/59/ES vajadzetu
attiecinat ar uz aktiem, kas pienemti saskana ar So regulu. Lai ieinteres€tajam personam garant&tu
maksimalas pakapes juridisko noteiktibu, atkapes biitu janosaka skaidri un Sauri, un tas biitu

jaizmanto tikai sabiedribas interes€s un tad, kad ir izpilditi kriteriji noreguléjuma saksanai.

(75.d) Lai izvairitos no prasibu dublésanas, Direktiva 2014/59/ES un Regula (ES) Nr. 806/2014
biitu jagroza, lai no to darbibas jomas izslégtu tas struktiiras, kuras ir sanémusas atlauju art saskana

ar Regulu (ES) Nr. 648/2012.

i Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/47/EK (2002. gada 6. jiinijs) par finansu
nodrosinajuma Iigumiem (OV L 168, 27.6.2002., 43. Ipp.).

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. jlinijs) attieciba
uz sabiedribu tiesibu daziem aspektiem (OV L 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis) par
parnemsanas piedavajumiem (OV L 142, 30.4.2004., 12. Ipp.).

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/36/EK (2007. gada 11. julijs) par birzu
sarakstos ieklautu sabiedribu akcionaru konkrétu tiesibu izmantoSanu (OV L 184,
14.7.2007., 17. Ipp.).
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(75.e) Regulas (ES) Nr. 600/2014 54. panta 2. punkta ir paredz€ts parejas periods, kura Regulas
(ES) Nr. 600/2014 35. vai 36. pants neattiektos uz tiem CCP vai tirdzniecibas vietam, kas savai
kompetentajai iestadei iesniegusi pieteikumu gtit labumu no parejas pasakumiem attieciba uz birza
tirgotiem atvasinatajiem instrumentiem. Parejas periods, kura laika valsts kompetenta iestade vargja
atbrivot tirdzniecibas vietu vai CCP no Regulas (ES) Nr. 600/2014 35. un 36. panta piem&rosanas
tirgus vide, kam raksturiga liela nenoteiktiba un svarstigums, ko izraisijusi Covid-19 pandémija,
negativi ietekmé CCP un tirdzniecibas vietu darbibas, palielinot to operacionalos riskus. Sie
paaugstinatie riski apvienojuma ar ierobeZoto sp&ju novertet piekluves pieprasijumus un parvaldit
darfjumu pliismu migraciju varétu ietekmét tirgu pienacigu darbibu vai finansu stabilitati. Turklat
Regula (ES) Nr. 600/2014 ir paredz&ts jauns birza tirgotu atvasinato instrumentu reZims attieciba uz
piekluvi kritiskam tirgus infrastruktiiram, kura mérkis ir lidzsvarot lielaku konkurenci starp
mingtajam infrastruktiram un vajadzibu saglabat to darbibas integritati. Tadgjadi, lai gan Regulas
(ES) Nr. 600/2014 meérkis ir izveidot konkurétsp&jigu tirgu finanSu infrastruktiiram, ekonomikas
dalibniekiem nevajadzetu palauties uz to, ka speka esosie noteikumi un prioritates tiks saglabatas, ja
mainas ekonomikas apstakli, jo 1pasi lielas ekonomikas krizes rezultata. Tas jo Tpasi attiecas uz
jomu, kura mijiedarbibai starp kritiskam tirgus infrastruktiiram, piem&ram, tirdzniecibas un tirveértes
infrastruktiram, ir vajadzigs arkart€js operacionalas noturibas Iimenis, jo jebkadi trauc&jumi Sajas
kritiskajas infrastruktiiras raditu augstu risku finansu stabilitatei. Covid-19 pandémijas rezultata
jauna atvertas piekluves rezima pieméroSanas datums tirdzniecibas vietam un CCP, kas piedava
tirdzniecibas un tirveértes pakalpojumus saistiba ar birza tirgotiem atvasinatajiem instrumentiem,

tiek atlikts par vienu gadu, proti, 11dz 2021. gada 3. julijam.

(76)Lai nodroSinatu, ka CCP noregul&juma iestades ir parstavetas visos attiecigajos forumos, un lai
nodroSinatu to, ka EVTI izmanto visas zinaSanas, kas vajadzigas, lai veiktu uzdevumus, kuri saistiti
ar CCP atveseloSanu un noreguléjumu, biitu jagroza Regula (ES) Nr. 1095/2010, lai ieklautu valstu

CCP noregulgjuma iestades $aja regula noteiktaja kompetento iestazu jédziena.

(77)Lai sagatavotu EVTI lemumus attieciba uz tai pieskirtajiem uzdevumiem saistiba ar tehnisko
standartu projekta izstradi attieciba uz ex ante un ex post veért€jumiem un attieciba uz noreguléjuma
kolggijam un planiem, un pamatnostadném par noregul&juma nosacijumiem, un attieciba uz saistosu
starpniecibu, un lai nodroSinatu visaptveroSu EBI un tas dalibniecu iesaistiSanos So [émumu
sagatavoSana, EVTI biitu jaizveido ieks€ja Noregulejuma komiteja, kura noregul&juma iestades

butu dalibnieces; Attieciga gadijuma kompetentas iestades, kas definétas Regula (ES) Nr. 575/2013,
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tostarp Eiropas Centrala banka, un noregul&juma iestades, ka definéts Direktiva 2014/59/ES, tostarp
Vienota noreguléjuma valde, kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 806/2014, biitu jauzaicina piedalities

ka noverotaji.

(77.a) Sagatavojot konceptualo sisttmu CCP noturibas noverté€sanai pret nelabveligiem notikumiem
tirgii, biitu jaapspriezas ar EVTI noreguléjuma komiteju, ja $aja noveért€§juma ir ietverta CCP
atveseloSanas un noreguléjuma mehanismu kopgja ietekme uz Savienibas finanSu stabilitati. Tados
gadijumos, novertgjot sadu stresa testu rezultatus, biitu jaapspriezas art ar EVTI noregul&juma

komiteju.

(78)Saja regula tick respektetas pamattiesibas un ievérotas harta atzitas tiesibas, brivibas un

principi.

(79)Pienemot lémumus vai veicot darbibas saskana ar So regulu, kompetentajam iestadém un
noregul&juma iestadém vienmér biitu pienacigi janem veéra So Iémumu un darbibu ietekme uz
finan3u stabilitati un uz ekonomisko situaciju citas dalibvalstis un jaapsver ikviena tirvertes
dalibnieka vai — ciktal ir pieejama informacija — ikviena tirvértes dalibnieka klienta nozime tas
dalibvalsts finanSu sektora un visa ekonomika, kura §ads tirvértes dalibnieks vai klients veic

uznéméjdarbibu.

(80)Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, saskanot CCP atveseloSanas un noreguléjuma
noteikumus un procesus, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstts, un to, ka jebkura
Savieniba darbibu veicoSa CCP griitibu ietekmes dél Sos mérkus var labak sasniegt Savienibas
Iimeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta paredzeto proporcionalitates principu

Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(81)STs regulas piemérosana biitu jaatliek lidz [PB: liigums ievietot datumu — 18 ménesi p&c §Ts
regulas speka stasanas dienas], lai ieviestu visus biitiskos Tstenosanas pasakumus un lai dotu iespgju
CCP un citiem tirgus dalibniekiem veikt nepiecieSamos pasakumus atbilstibas ievéroSanai. Tomer
prasiba CCP atveseloSanai izmantot TpaSos pasu resursus un noteikumi par atlidzibu tirvertes
dalibniekiem arkartas gadijuma, kad atveseloSana pieméro mainigas drosibas rezerves pelnas
diskontéSanu, palaujas uz to, ka ir ieviesti atbilstosi regulativi tehniskie standarti. Tade] ir lietderigi

pagarinat §ada noteikuma piem&rosanas termina atlikSanu Iidz [PB: ligums ievietot datumu — 24
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meénesi pec §1s regulas speka stasanas dienas]. Turklat dazi noteikumi, kas attiecas uz CCP
atveseloSanas planiem un atveseloSanas planu pienemsSanu un parskatiSanu, tostarp pienakums
iesniegt atveselosanas planu, biitu japiemero no agraka datuma, jo visiem CCP jau ir atveseloSanas
plani, ka noteikts Maksajumu un tirgus infrastruktiiru komitejas un /OSCO publicétajos Principos
par finanSu tirgus infrastruktiram. CCP, kas jau sanémusi atlauju saskana ar Regulu (ES)

Nr. 648/2012, butu javeic atbilstigi pasakumi, lai nodro$inatu, ka tie sp€s iesniegt savus
atveselosanas planus savam kompetentajam iestadém ne vélak ka [PB: liigums ievietot datumu — 12
meénesi pec §1s regulas speka stasanas dienas]. Min&tie noteikumi, kas saistiti ar atveseloSanas
planiem, biitu japieméro no [PB: ligums ievietot datumu — 12 ménesi pec $1s regulas spéka staSanas
dienas]. Ja ar noregul&juma iestadi nav notikusi apsprieSanas par CCP atveseloSanas planu, kad
piem&rojami kliist pargjie §1s regulas noteikumi, CCP kompetentajai iestadei biitu nekavejoties
jaapspriezas ar noregul&juma iestadi par CCP atveselosanas planu. Lai darjjuma partneriem
nodroSinatu juridisko noteiktibu, grozijumi Regula (ES) Nr. 648/2012, kuru mérkis ir nodroSinat
FinanSu stabilitates padomes procentu likmju etalona reformas pienacigu istenoSanu, biitu

japiemero no §1s regulas speka stasanas dienas.

(81.a) Lai nodroS$inatu, ka palielinatie operacionalie riski, kas izriet no atklatas piekluves rezima
pieméroSanas birza tirgotiem atvasinatajiem instrumentiem, neapdraud tirgu pienacigu darbibu vai
finansu stabilitati, un lai izvairitos no jebkadas partrauktibas, $adiem parejas periodiem ir japiemero

pagarinajums ar atpakalejoSu speku no 2020. gada 4. julijja Iidz 2021. gada 3. julijam.

(81.b) Ar So regulu biitu janodros$ina, lai CCP biitu pietickama zaud&umu absorbcijas un
rekapitalizacijas sp€ja, ar ko nodro§inat zaud€jumu netrauc€tu un atru absorbciju un
rekapitalizaciju, minimali ietekmgjot finanSu stabilitati un vienlaikus tiecoties izvairities no
ietekmes uz nodoklu maksatajiem. Saskana ar starptautiski atzitajiem FinanSu stabilitates padomes
izstradatajiem efektiva noreguléjuma reZimiem finansu iestadem 'S ar $o regulu biitu janodrosina,
lai CCP kapitala turétaji noreguléjuma pirmie absorbeé zaudejumus tada veida, kas samazina riska
iesp€ju, ka vini varétu ierosinat tiesvedibu, pamatojoties uz to, ka vinu zaud€jumi ir lielaki, neka
vini biitu zaudg&jusi parasta maksatnesp€jas procediira (princips "neviens kreditors nav sliktaka
situacija"). 2018. gada 15. novembrT Finansu stabilitates padome public€ja diskusiju dokumentu par

finan$u resursu izmantosanu CCP noregul€juma atbalstam un rikosanos ar CCP pasu kapitalu

15 "Galvenie kritériji efektiviem noreguléjuma reZimiem finansu iestadés", 2011. gada oktobris

https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r _111104cc.pdf
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noregul&juma 6. Balstoties uz atsauksmém, kas sanemtas par minéto dokumentu, un turpmakiem
novertejumiem, Finansu stabilitates padome plano 2020. gada beigas izdot norades par to, ka biitu
jaizlieto pasu kapitals CCP noregul&juma, lai lidz minimumam samazinatu riska iesp&ju, ka kapitala
turétaji varétu ierosinat tiesvedibu saistiba ar principu "neviens kreditors nav sliktaka situacija". P&c
minéto noradijumu publicéSanas Komisijai biitu japarskata saja regula izklastito noteikumu
pieméroSana attieciba uz pasu kapitala norakstiSanu noreguléjuma, nemot véra minétos starptautiski
saskanotos standartus. Papildus Sai Ipasajai parskatiSanai Komisijai biitu japarskata $is regulas
piemérosana piecus gadus péc tas speka staSanas dienas, cita starpa nemot véra turpmaku
starptautisko notikumu attistibu. Miné&taja vispar&ja parskatisana butu jaaptver vismaz konkréti
svarigakie jautajumi, kas saistiti ar CCP atveseloSanu un noregul&jumu, piem&ram, par finansu
resursiem, kas pieejami noregul&juma iestadém, lai segtu zaudejumus, kas nav saistiti ar saistibu

neizpildi, un par CCP pasu resursiem, ko izmantot atveseloSanai un noregul&jumam.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

Saja regula izklastiti atveselosanas un noregul&juma noteikumi un procediras attieciba uz
centralajiem darjjumu partneriem (CCP), kas sanémusi atlauju saskana ar Regulu (ES) Nr.
648/2012, un noteikumi attieciba uz vienoSanos ar tresam valstim CCP atveseloSanas un

noregulg&juma joma.

16 "FinanSu resursi CCP noregul&juma atbalstam un rikoSanas ar CCP paSu resursiem

noregulé§juma" — diskusiju dokuments sabiedriskam apspriedém http://www.fsb.org/wp-
content/uploads/P151118-2.pdf
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2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) "CCP" ir centralais darfjumu partneris (CCP), ka definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta
1. punkta;

2) "noregul&juma kolégija" ir kol&gija, kas izveidota saskana ar 4. pantu;

3) "noregul&uma iestade" ir iestade, ko dalibvalsts izraudzijusies saskana ar 3. pantu;

4) '"noregul&juma instruments" ir 27. panta 1. punkta minétais noreguléjuma instruments;

5) '"noregul€juma pilnvaras" ir pilnvaras, kas mingtas 48.—58. panta;

6) '"noregulgjuma meérki" ir noreguléjuma merki, kas izklastiti 21. panta;

7) "kompetenta iestade" ir iestade, ko dalibvalsts izraudzijusies saskana ar Regulas (ES) Nr.

648/2012 22. pantu,

7.a) "saistibu neizpildes gadijums" ir scenarijs, kura CCP ir pazinojis, ka tas nepilda saistibas:

a) viens vai vairaki tirvértes dalibnieki saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 48. panta noteikto
procediiru; vai

b) viens vai vairaki sadarbsp&jigi CCP saskana ar attiecigajiem liguma noteikumiem vai Regulas

(ES) Nr. 648/2012 52. panta noteikto procediiru;

7.b)"gadijums, kuram nav sakara ar saistibu neizpildi" ir situacija, kura CCP rodas zaud&jumi cita
iemesla d&l, nevis sakara ar saistibu neizpildi, tostarp, bet ne tikai neveiksmigas darijumdarbibas,
kontu turéSanas vai ieguldijuma dé] vai juridisku vai darbibas traucg€jumu vai krapSanas rezultata,

cita starpa ar1 kiberuzbrukuma raditu trauc€jumu;

8) "noregul€juma plans" ir noregul&juma plans, kas CCP izstradats saskana ar 13. pantu;
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9) '"noregulgjuma darbiba" ir lémums uzsakt CCP noregulgéjuma procediiru saskana ar 22. pantu,

noregul&juma instrumenta piemeroSana vai vienas vai vairaku noregul&juma pilnvaru 1stenosana;

10) "tirvertes dalibnieks" ir tirvertes dalibnieks, ka definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta
14. punkta;

11) "matesuzn€mums" ir matesuznémums, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta

1. punkta 15. apakSpunkta a) punkta;

12) "tresas valsts CCP" ir CCP, kura galvenais birojs ir registréts tre$a valstT;

13) "savstarpgjas dzesanas ligums" ir ligums, saskana ar kuru divus vai vairakus prasijumus vai

saistibas starp noreguléjamo CCP un darjjumu partneri var savstarp&ji dzest;

14) "finansu tirgus infrastruktora" (FTI) ir centralais darfjumu partneris, centralais vertspapiru
depozitarijs, darfjumu registrs, maksajumu sistéma vai cita sistéma, ko dalibvalsts nosaka un

izraugas saskana ar Direktivas 98/26/EK 2. panta a) punktu;

14.a) "tirdzniecibas vieta" ir tirdzniecibas vieta, ka definéta Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta
4. punkta;

15) "klients" ir klients, ka definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 15. punkta;

15.a) "citas sist€émiski nozimigas iestades" (C-SNI) ir citas sist€émiski nozimigas iestades, ka tas

noteiktas Direktivas 2013/36/ES 131. panta 3. punkta;

15.b) "netieSs klients" ir uzn@mums, kas ar tirvertes dalibnieku ir izveidojis netieSas tirvertes

mehanismu Regulas (ES) Nr. 648/2012 4. panta 3. punkta otras dalas nozimg;

16) "sadarbspéjigs CCP" ir CCP, ar kuru ir izveidots sadarbsp€jas mehanisms;

18) "atveseloSanas plans" ir atveseloSanas plans, ko CCP ir izstradajis un uztur saskana ar 9. pantu;
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19) "valde" ir administrativa valde vai uzraudzibas padome, vai abas, kas izveidotas, ievérojot

valsts uznémeéjdarbibas tiesibas, saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 27. panta 2. punktu;

20) "uzraudzibas kolegija" ir kolégija, kas min&ta Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 1. punkta;

21) "kapitals" ir kapitals, ka tas defin€ts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 25. punkta;
22) "seciba saistibu neizpildes gadijuma" ir seciba saistibu neizpildes gadijuma saskana ar Regulas

(ES) Nr. 648/2012 45. pantu,

23) "kritiski svarigas funkcijas" ir darbibas, pakalpojumi vai operacijas, kuras tiek sniegtas treSam
personam arpus CCP un kuru partraukSana kada CCP lieluma, tirgus dalas, ar&jas un ieks$gjas
savstarpgjas saistibas, sarezgitibas vai parrobezu darbibu d€| viena vai vairakas dalibvalstis varétu

izraisit realajai ekonomikai butisku pakalpojumu snieg$anas traucgjumus vai izjaukt finansu

24) "grupa" ir grupa, ka definéta Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 16. punkta;

25) "saistita FTI" ir FT1, ar kuru CCP ir ligumattiecibas, tostarp sadarbspgjas mehanisms;

26) "arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem" ir valsts atbalsts LESD 107. panta
1. punkta nozimé vai jebkads cits finansials atbalsts no publiska sektora Iidzekliem parvalstiska
ItmenT — kas, ja tiktu sniegts valsts [tment, tiktu uzskatits par valsts atbalstu —, kuru sniedz, lai

saglabatu vai atjaunotu CCP dzivotsp€ju, likviditati vai maksatspeju;

27) "finan$u ligumi" ir finanSu ligumi, kas noteikti Direktivas 2014/59/ES 2. panta 1. punkta
100. apakSpunkta;

28) "parasta maksatnespgjas procediira" ir kolektiva maksatnesp€jas procediira, ar kuru paredz
dalgju vai pilnigu debitora mantas atsavinasanu un likvidatora vai administratora iecel$anu un kuru
saskana ar valsts tiesibu aktiem parasti pieméro CCP, un kura ir vai nu specifiska §tm iestadém vai

ar1 vispareji piemerojama jebkurai fiziskai vai juridiskai personai;
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29) "ipaSumtiesibu instrumenti" ir akcijas, citi instrumenti, ar ko pieskir TpaSumtiesibas,
instrumenti, kurus var konvertét akcijas vai ipaSumtiesibu instrumentos vai kuri dod tiesibas
iegadaties akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus, un instrumenti, kas apliecina lidzdalibas

dalas akcijas vai citos paSumtiesibu instrumentos;

30) "izraudzita valsts makroprudencialas uzraudzibas iestade" ir iestade, kurai uzticéts istenot
makroprudencialas uzraudzibas politiku, kas minéta Eiropas Sist€émisko risku kolégijas 2011. gada
22. decembra leteikuma attieciba uz valsts iestazu makroprudencialas uzraudzibas pilnvaram

(ESRK/2011/3) B1. ieteikuma;

31) "fonds saistibu neizpildes gadijumiem" ir CCP turéts fonds saistibu neizpildes gadijumiem

saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 42. pantu;

32) "prieksfinanséti resursi" ir resursi, kurus tur attieciga juridiska persona un kuri tai ir brivi

pieejami;

33) "augstaka vadiba" ir persona vai personas, kas faktiski vada CCP darbibu, un valdes

izpildloceklis vai izpildlocekli;

34) "darTjumu registrs" ir darijumu registrs, ka definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta
2. punkta vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015/2365 17 3. panta 1. punkta;

35) "Savienibas valsts atbalsta regulejums" ir regul€jums, kas noteikts saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 107., 108. un 109. pantu, ka arT noteikumiem un visiem
Savienibas aktiem, tostarp pamatnostadném un pazinojumiem, kuri izstradati vai pienemti atbilstosi

LESD 108. panta 4. punktam vai 109. pantam;

36) "parada instrumenti" ir obligacijas vai citi nenodroSinata parvedama parada veidi, instrumenti,

ar ko rada vai atzist paradu, un instrumenti, kuri dod tiesibas iegadaties parada instrumentu;

36.a) "sakotngja drosibas rezerve" ir drosibas rezerves, ko CCP iekasg, lai segtu iesp&jamu
nakotnes riska darfjumu tirvértes dalibniekiem, kuri nodro$ina drosibas rezervi, un attieciga
gadijuma — sadarbspgjigiem CCP laikposma starp ped&jo droSibas rezerves iekaséSanu un poziciju

likvidaciju péc tirvertes dalibnieka vai sadarbsp&jiga CCP saistibu neizpildes;

17 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2365 (2015. gada 25. novembris) par
vertspapiru finanséSanas darfjumu un atkalizmantoSanas parredzamibu un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 337, 23.12.2015., 1. Ipp.).
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36.b) "mainiga droSibas rezerve" ir droSibas rezerves, kas tiek iekas€tas vai izmaksatas, lai

atspogulotu pasreizgjos riska darfjumus, kuri izriet no faktiskajam tirgus cenas izmainam;

37) "noregul&juma skaidras naudas pieprasijums" ir noregul&juma iestades saskana ar 31. pantu
likuma paredzetajas pilnvaras pamatots pieprasijums, lai tirveértes dalibnieki sniegtu skaidru naudu

CCP papildus prieksfinans€tiem resursiem;

38) "atveselosanas skaidras naudas pieprasijums" ir CCP darbibas noteikumos izklastitajas
ligumattiecibas pamatots pieprasijums, kas nav noregul&juma skaidras naudas pieprasijums un kas
ir paredzgts, lai tirvértes dalibnieki sniegtu skaidru naudu CCP papildus prieksfinans€tiem

lidzekliem;

39) "parveduma pilnvaras" ir 48. panta 1. punkta c) vai d) apakSpunkta noteiktas pilnvaras parvest
sanéméjam noreguléjama CCP akcijas, citus Ipasumtiesibu instrumentus, parada instrumentus,

aktivus, tiesibas, pienakumus vai saistibas, vai jebkadu to kombinaciju;

40) "atvasinatais instruments" ir atvasinatais instruments, ka definets Regulas (ES) Nr. 648/2012

2. panta 5. punkta;
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41) “savstarpgja ieskaita ligums" ir ligums, saskana ar kuru vairakus prasijumus vai saistibas var
konvertet viena neto prasijuma, tostarp nosléguma ieskaita ligumus, saskana ar ko (jebkadi un
jebkur noteikta) izpildes notikuma gadijuma tiek paatrinata ligumslédz&ju pusu saistibu izpilde, lai
tas kliitu nekavéjoties izpildamas, vai ar1 tas tiek izbeigtas, un jebkura no gadijjumiem attiecigie
prasijumi vai saistibas tiek konvertéti viena neto prasijuma vai aizstati ar to; §1 definicija attiecas ar1
uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/47/EK 2. panta 1. punkta n) apakSpunkta

i) punkta defin&tajiem "nosléguma ieskaita noteikumiem" '3 un Direktivas 98/26/EK 2. panta

k) apakSpunkta definéto "ieskaitu";

42) "krizes noverSanas pasakums" ir pilnvaru istenoSana ar mérki pieprasit CCP veikt pasakumus,
lai noverstu trilkumus ta atveseloSanas plana saskana ar 10. panta 8. un 9. punktu, pilnvaru
IstenoSana ar merki parvarét vai noverst skérslus noregul&juma istenosanai saskana ar 17. pantu vai

agrinas intervences pasakuma piemérosana saskana ar 19. pantu;

43) "izbeigSanas tiesibas" ir tiesibas izbeigt l[igumu, tiesibas paatrinat saistibu izpildi, likvidét,
savstarpgji dz&st vai savstarp€ji ieskaitit saistibas vai jebkurs I1dzigs noteikums, ar ko aptur, maina
vai dz&s ligumslédzgjas puses saistibas, vai noteikums, kur§ novers saistibu rasanos saskana ar

ligumu, kas citadi rastos;

44) "ligums par finanSu nodroSinajumu IpaSumtiesibu nodoSanas veida" ir ligums par finansu
nodro§inajumu Tpasumtiesibu nodosanas veida, ka definéts Direktivas 2002/47/EK 2. panta

1. punkta b) apakSpunkta;

45) "segta obligacija" ir segta obligacija, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas (ES) 2019/2162 3. panta 1. punkta;

46) "tresas valsts noregul&juma procedtira" ir darbiba, ko veic saskana ar tresas valsts tiesibu
aktiem, lai parvalditu tresas valsts CCP nonakSanu griitibas, un kas mérku un sagaidamo rezultatu

zina ir pielidzinama noreguléjuma darbibam, kuras veic saskana ar So regulu;

47) "attiecigas valsts iestades" ir noreguléjuma iestades, kompetentas iestades vai kompetentas

ministrijas, kas izraudzitas saskana ar So regulu vai saskana ar Direktivas 2014/59/ES 3. pantu, vai

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/47/EK (2002. gada 6. jiinijs) par finanSu

nodrosinajuma ligumiem (OV L 168, 27.6.2002., 43. Ipp.).
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citas dalibvalstu iestades, kuram ir pilnvaras attieciba uz tada treSo valstu CCP aktiviem, tiesibam,
pienakumiem vai saistibam, kurs sniedz tirvertes pakalpojumus to jurisdikcija;

48) "attieciga treSas valsts iestade" ir treSas valsts iestade, kas atbild par tadu funkciju izpildi, kuras
ir pielidzinamas funkcijam, ko noregul&juma iestades vai kompetentas iestades veic saskana ar So

regulu.

II SADALA
IESTADES, NOREGULEJUMA KOLEGIJA UN PROCEDURAS

Iiedala

Noregul&juma iestades, noreguléjuma kolégijas un Eiropas uzraudzibas iestazu iesaistiSanas

3. pants

Noregul&uma iestazu un kompetento ministriju izraudziSanas

1. Ikviena dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas noregul&juma iestades, kuras ir pilnvarotas

piemérot noreguléjuma instrumentus un Tstenot $aja regula noteiktas noreguléjuma pilnvaras.

Noregul&juma iestades ir valstu centralas bankas, kompetentas ministrijas, publiskas parvaldes

iestades vai citas iestades, kuram uztic€tas publiskas parvaldes pilnvaras.

2. Noregul€juma iestadém ir noregul€juma pasakumu piemé&rosanai nepiecieSama kompetence,
resursi un darbibas sp&ja, un tas isteno savas pilnvaras tik atri un elastigi, cik tas ir nepiecieSams

noregulg&juma mérku sasniegSanai.

3. Ja noregul€juma iestadei, kas izraudzita saskana ar 1. punktu, ir uzticetas citas funkcijas, tiek
ieviesta atbilstoSa strukturala kartiba, lai izvairitos no intereSu konfliktiem starp noregul&juma
iestadei saskana ar So regulu uztic€tajam funkcijam un visam citam min&tajai iestadei uzticétajam
funkcijam. Jo 1pasi tiek ieviesta kartiba, ar ko nodroSina, lai minétas noregul&juma iestades darbiba
bitu faktiski neatkariga no jebkadiem uzdevumiem, ko noreguléjuma iestade saskana ar Regulas
(ES) Nr. 648/2012 22. pantu var veikt ka CCP kompetenta iestade, un no uzdevumiem, ko
noregul&juma iestade var veikt ka Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta
mingéta tirvertes dalibnieku kompetenta iestade, tostarp, lai tai bitu atsevisks personals, zinoSanas

kartiba un lémumu pienemsanas process.
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4. Tresaja punkta noteiktas prasibas nenozimé, ka nav iesp&jama parskatu sniegSanas kartibas
konvergence augstakaja tadas organizatoriskas struktiiras Itment, kas apvieno dazadas iestades, vai
ka personalu saskana ar iepriek§ pienemtiem nosacijumiem nevar izmantot ari citam, noreguléjuma
iestadei uzticétam funkcijam, ja tas uz laiku ir vajadzigs, lai parvarétu lielu darba slodzi vai lai

noregul&juma iestade varétu izmantot kopiga personala kompetenci.

4.a lestades, kas saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 un So regulu veic uzraudzibas un
noregul&juma funkcijas, un personas, kas minétas funkcijas veic sava varda, ciesi sadarbojas
noreguléjuma I[€émumu sagatavosana, planoSana un piemérosana gan gadijumos, kad noregul&juma
iestade un kompetenta iestade ir atseviskas vienibas, gan gadijumos, kad attiecigas funkcijas veic ta

pati vieniba.

4.b Noregul&juma iestade pienem un publisko iek§&jos noteikumus, ar kuriem nodrosina atbilstibu
3. punkta mingtajam prasibam, tostarp noteikumus par dienesta noslépumu un informacijas apmainu

starp dazadajam funkcionalajam jomam.

4.c Dalibvalstis, kuras uznéméjdarbibu neveic neviens CCP, var atkapties no 3. punkta minétajam

prasibam, iznemot prasibu par kartibu, kas paredzeta, lai izvairitos no interesu konfliktiem.

5. lkviena dalibvalsts izraugas vienu ministriju, kas atbild par to funkciju veikSanu, kas saskana ar

So regulu uzticétas kompetentajai ministrijai.

6. Jakada dalibvalsti noreguléjuma iestade nav kompetenta ministrija, tad noregul€juma iestade
bez liekas kavésanas informé kompetento ministriju par [émumiem, ko pienem saskana ar So regulu,
un, ja vien valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi, sanem tas apstiprinajumu pirms tadu lémumu
1stenoSanas, kuriem ir tieSa fiskala ietekme vai sist€émiskas sekas, kuras, visticamak var radit tieSu

fiskalu ietekmi.

7. Dalibvalstis inform& Komisiju un Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi (EVTI) par noregul&juma

iestadeém, kas izraudzitas saskana ar 1. punktu.

8. Ja dalibvalsts izraugas vairak neka vienu noreguléjuma iestadi saskana ar 1. punktu, 7. punkta

minétaja pazinojuma ieklauj §adu informaciju:
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a) vairaku noregul&uma iestazu izraudziSanas pamatojums;

b) funkciju un atbildibas sadale starp §1m iestadém;

c) veids, ka tiek nodrosSinata koordinacija starp tam,;

d) noregulgjuma iestade, kas izraudzita ka kontaktiestade sadarbibas un koordiné$anas mérkiem ar

citu dalibvalstu attiecigajam iestadém.

10. EVTI publice sarakstu ar noregul&juma iestadém un kontaktiestadém, par kuram sniegta

informacija saskana ar 7. punktu.

4. pants
Noregulgjuma kolégijas

1. CCP noregulgjuma iestade nodibina, parvalda un vada noregul&uma kolégiju, kas veic 13.,
16. un 17. panta mingtos uzdevumus un nodro$ina sadarbibu un koordinaciju ar iestadém, kas ir
noregulé&juma kol&gijas locekles, un vajadzibas gadijuma — sadarbibu ar tresas valsts

kompetentajam un noregul&juma iestadém.

Noregul&juma kol&gijas noregul&juma iestadém un citam attiecigajam iestadém nodro$ina satvaru

sadu uzdevumu izpildei:

a) apmainities ar informaciju, kas ir relevanta, lai izstradatu noregul&juma planus, tostarp, lai
nemtu veéra noregul&juma plana istenoSanas ietekmi, lai piemérotu sagatavoSanas un preventivo
pasakumus, un kas ir relevanta noreguléjumam;

b) izstradat noreguléjuma planus saskana ar 13. pantu;

c) novertet CCP noregul€jamibu saskana ar 16. pantu;

d) apzinat, parvarét un likvidét skérSlus CCP noregulgjamibai saskana ar 17. pantu;

e) koordinét sabiedribas informé$anu par noregul&juma planiem un strat€gijam.
2. Noregulg&juma kol&gijas sastava ietilpst:

a) CCP noregul&juma iestade;

b) CCP kompetenta iestade;

c) Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta c) apakSpunkta miné&tas tirvértes dalibnieku
kompetentas iestades un noregul€juma iestades, tostarp attieciga gadijuma ECB saistiba ar

uzdevumiem, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu atbilstigi vienotajam uzraudzibas
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mehanismam un kas tai uzticéti saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013 '°, un Vienota
noregul&juma valde (VNV), kad ta vienotaja noreguléjuma mehanisma darbojas ka kompetenta
kreditiestazu noregul&juma iestade, ka tai ir uzdots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) Nr. 806/2014 29,

ca) tirvertes dalibnieku kompetentas iestades un noregul&juma iestades, kuras nav c¢) apakspunkta
mingtas iestades. Minétas kompetentas iestades un noreguléjuma iestades informeé CCP
noregul&juma iestadi un pamato savu dalibu noreguléjuma kol&gija, balstoties uz savu novertéjumu
par ietekmi, kadu CCP noregul&jums var€tu atstat uz attiecigas dalibvalsts finanSu stabilitati;

cb) tirvértes dalibnieku klientu kompetentas iestades un noreguléjuma iestades — ar noteikumu, ka
kolEgijas sastava vel nav attiecigas dalibvalsts parstavja saskana ar §a punkta c), ca), d), e) vai

f) apakSpunktu. Mingétas iestades informé CCP noregulgjuma iestadi un pamato savu dalibu
kolggija, balstoties uz savu novertejumu par ietekmi, kadu CCP noregul&jums varétu atstat uz
attiecigas dalibvalsts finanSu stabilitati;

d) Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta d) apakSpunkta min&tas kompetentas iestades;
e) Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta ¢) apakSpunkta mingtas CCP kompetentas
iestades un noregul&juma iestades;

f) Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta f) apakSpunkta minétas kompetentas iestades;
g) Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta g) apakSpunkta min&tie ECBS dalibnieki,

h) Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta h) apakSpunkta minétas centralas bankas, kas
emite,

ha) centralas bankas, kas emité Savienibas valiitas, kuras denominéti finansu instrumenti, kam
tirverti veic CCP, un kas nav miné&tas h) apakSpunkta. Minétas centralas bankas, kas emit€, informé
CCP noregul&juma iestadi un pamato to dalibu noreguléjuma kolégija, balstoties uz to novertéjumu

par ietekmi, kadu CCP noregul&jums var€tu atstat uz attiecigas dalibvalsts finansu stabilitati;

19 Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai
bankai uztic Tpasus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu
prudencialo uzraudzibu (OV 287, 29.10.2013., 63. lpp.).

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. julijs), ar ko
izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu
brokeru sabiedribu noreguléjumam, izmantojot vienotu noreguléjuma mehanismu un
vienotu noregul&juma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014.,

L. Ipp.).
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1) vajadzibas gadijuma — matesuznémuma kompetenta iestade;

J) kompetenta ministrija, ja noreguléjuma iestade, kas minéta a) apakSpunkta, nav kompetenta
ministrija;

k) EVTI

1) Eiropas Banku iestade (EBI).

3. EVTIL EBI un ca), cb), ha) un i) apak$punkta minétajam iestadém noreguléjuma kolégijas nav
balsoSanas tiesibu.

Ja ECB ir kolégijas locekle saskana ar $a panta 2. punkta ¢) un h) apak$punktu, tai kolégija ir divas

balsis.

4. Tresas valstis uznémejdarbibu veicosu tirvertes dalibnieku kompetentas un noregul&juma
iestades un treso valstu CCP kompetentas un noregul&juma iestades, ar kuriem CCP ir izveidojis
sadarbsp&jas mehanismus, var aicinat piedalities noreguléjuma kol&gijas noverotaju statusa.
Iesp€jas piedalities ir atkarigas no ta, vai Sim iestadém pieméro konfidencialitates prasibas, kas
saskana ar CCP noregul&juma iestades ka noregul&juma kol&gijas priek$sédétajas atzinumu ir

lidzvertigas 71. panta noteiktajam prasibam.

Treso valstu iestazu lidzdaliba noregul&juma kol€gija var ierobezoti attiekties tikai uz apspriedem

par atseviskiem parrobezu izpildes jautajumiem, kuru vidi var but $adi:

a) panakt efektivu un saskanotu noreguléjuma darbibu izpildi, jo Tpasi saskana ar 53. un 75. pantu;

b) apzinat un noverst iesp&jamos SkerSlus efektivai noreguléjuma darbibai, kas var izrietet no
atSkirigiem tiesibu aktiem, ar kuriem reglament€ nodroSinajuma, savstarp€ja ieskaita un
savstarp€jas dz€Sanas ligumus, un no dazadam atveseloSanas un noregul&juma pilnvaram vai

stratégijam;

¢) apzinat un koordinét jebkadu vajadzibu péc jaunam licencéSanas, atziSanas vai atlaujas

sanemsanas prasibam, nemot véra, ka noreguléjuma darbibas ir javeic laikus;
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d) iesp€jams, apturet tirveértes pienakumu attiecigajam aktivu klasém, kuram pieméro CCP

noreguléjumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 6.a pantu vai jebkuru lidzvertigu tiesibu normu

saskana ar attiecigas tresas valsts tiesibu aktiem;

e) nemt veéra dazadu laika joslu iesp&jamo ietekmi uz piemérojamam tirdzniecibas dienas beigam.

5. CCP noregul&juma iestade ka noregul&juma kolégijas priekSseédétaja ir atbildiga par $adiem
uzdevumiem:

a) pec apspriesanas ar citiem noreguléjuma kol&gijas locekliem noteikt rakstveida kartibu un
procediiras noregul&juma kolégijas darbibai;

b) koordinét visas noregul&juma kol&gijas darbibas;

¢) sasaukt un vadit visas noregul&juma kolégijas sanaksmes;

d) ieprieks pilniba inform&t visus noregul&juma kolégijas loceklus par sanaksmju organizesanu,
galvenajiem $ajas sanaksmeés apspriezamajiem punktiem un jautajumiem, kas jaapsver diskusiju
gaita;

e) pienemt l@mumu par to, vai un kuras treSo valstu iestades uzaicinat piedalities konkrétas
noreguléjuma kol&gijas sanaksmés saskana ar 4. punktu;

f) sekmét, veicinat un koordin&t savlaicigu visas attiecigas informacijas apmainu starp
noregulé&juma kol&gijas locekliem;

g) laikus inform@&t visus noregul&juma kolégijas loceklus par min&to sanaksmju [émumiem un

rezultatiem.

5.a Lai atvieglotu kolégijai uzticéto uzdevumu veikSanu, 2. punkta minétie kol€gijas locekli ir

pilnvaroti piedalities kolégijas sanaksmju darba kartibas noteik$ana, jo ipasi, ar punktiem papildinot

sanaksmes darba kartibu.

6. Lai nodrosinatu konsekventu un saskanotu noreguléjuma kolégiju darbibu visa Savieniba, EVTI

1zstrada regulativo tehnisko standartu projektu ar mérki precizet rakstveida kartibas un 1. punkta

min&to noreguléjuma kolégiju darbibas procediiru saturu.
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Lai sagatavotu pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus, EVTI nem véra attiecigos
noteikumus Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 876/2013 21, 6. nodalas 1. iedala Komisijas
Delegetaja regula (ES) XXX/2016, ar ko papildina Direktivu 2014/59/ES attieciba uz
regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas pienemti, pamatojoties uz Direktivas 2014/59/ES

88. panta 7. punktu 22,

EVTI iesniedz min&tos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz [PB: ievietot datumu

divpadsmit ménesus pé&c §1s regulas stasanas speka).

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt 6. punkta minétos regulativos tehniskos standartus

saskana ar procediiru, kas izklastita Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. panta.

5. pants

EVTI noregul&juma komiteja

1. EVTI izveido noregulgjuma komiteju saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 41. pantu, lai
sagatavotu saskana ar So regulu EVTI uzticétos 1émumus, iznemot l@mumus, kas japienem saskana

ar §1s regulas 12. pantu.

Noregul€juma komiteja ar1 veicina noreguléjuma planu izstradi un koordinaciju un attista metodes

griitibas nonakuSu CCP noregulgjumam.

2. Noreguléjuma komitejas sastava ietilpst iestades, kas izraudzitas saskana ar $is regulas 3. panta

1. punktu.

A Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 876/2013 (2013. gada 28. maijs), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem par centralo darijuma partneru kolégijam (OV L 244, 13.9.2013.,
19. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) ... (2016. gada 23. marts), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES attieciba uz regulativajiem tehniskajiem
standartiem, ar kuriem precize atveseloSanas planu, noregul&juma planu un grupas
noregul&juma planu saturu, minimalos krite€rijus, kas kompetentajai iestadei ir janoverte
attieciba uz atveseloSanas planiem un grupas atveseloSanas planiem, nosacijumus grupas
finansialajam atbalstam, prasibas neatkarigiem veértétajiem, norakstiSanas un konvertacijas
pilnvaru ligumisku atziSanu, pazinoSanas prasibu un apturéSanas pazinojuma procediiras un
saturu un noregul&juma kolégiju operativas funkcijas, C(2016) 1691 final [ Piezime
Publikaciju birojam — liigums noradit delegétas regulas numurul.

22
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Iestades, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1093/2010 4. panta 2. punkta i) un v) apakSpunkta, uzaicina

piedalities noreguléjuma komiteja noverotaju statusa.

3. Sis regulas noliikos EVTI sadarbojas ar Eiropas Apdro§inaganas un aroda pensiju iestadi
(EAAPI) un EBI Eiropas Uzraudzibas iestazu apvienotaja komiteja, kas izveidota ar 54. pantu
Regula (ES) Nr. 1093/2010, 54. pantu Regula (ES) Nr. 1094/2010 un 54. pantu Regula (ES)
Nr. 1095/2010.

4. Sis regulas noliikos EVTI nodrosina, lai noregul&juma komiteja bitu strukturali nogkirta no

citam Regula (ES) Nr. 1095/2010 min&tajam funkcijam.

6. pants
Sadarbiba starp iestadém

1. Kompetentas iestades, noreguléjuma iestades un EVTI §is regulas noltikos ciesi sadarbojas.
Kompetentajai iestadei un uzraudzibas kolégijas locekliem jo Tpasi atveseloSanas posma biitu
jasadarbojas un efektivi jasazinas ar noregul&juma iestadi, lai noregul&juma iestade varétu laikus

rikoties.

l.a CCP noregulgjuma iestade un CCP tirvertes dalibnieku noreguléjuma iestades ciesi sadarbojas

ar mérki nodroSinat, lai nekas nekavetu noregul&juma 1stenosanu.

2. Sis regulas noliikos kompetentas iestades un noreguléjuma iestades sadarbojas ar EVTI saskana

ar Regulu (ES) Nr. 1095/2010.

Kompetentas iestades un noregul&juma iestades nekavéjoties sniedz EVTI visu informaciju, kas

nepiecieSama tas pienakumu veikSanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 35. pantu.

II iedala

Lémumu pienemsana un procediiras
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7. pants

Vispargji lemumu pienemsanas principi

Kompetentas iestades, noreguléjuma iestades un EVTI, pienemot Iémumus un rikojoties saskana ar

o regulu, nem vera visus turpmak min&tos principus un aspektus:

a) tiek nodroSinats, lai jebkur§ lémums vai riciba, kas saistita ar atsevisku CCP, biitu efektiva un

sameriga, nemot véra vismaz $adus faktorus:

1) CCP juridiska forma, IpaSumtiesibas un organizatoriska struktiira, vajadzibas gadijjuma
ieskaitot visas savstarpg€jas atkaribas grupa, pie kuras pieder CCP;

i1) CCP darijumdarbibas biitiba, apjoms un sarezgitiba, Tpasi ta tirgus lielums, strukttra un
likviditate saspringtos apstaklos, kuru tas apkalpo;

ii1) CCP tirvertes dalibas struktiira, biittba un daudzveidiba, ka arf, ja ir pieejama informacija, — ta
tirvertes dalibnieku klientu un netieSo klientu tikla struktiira, btitiba un daudzveidiba;

iii @) CCP kritiski svarigo funkciju aizstajamiba tirgos, ko tas apkalpo;

v) CCP savstarpgja saistiba ar citam finansSu tirgus infrastruktiram, tirdzniecibas vietam, finansu
iestadem un finansu sisttmu kopuma;

va) vai CCP veic tirverti arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kas pieder pie arpusbirzas
atvasinato instrumentu klases, attieciba uz kuru saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 5. panta

2. punktu ir noteikts tirvértes pienakums;

vi) faktiskas un iesp&jamas §1s regulas 19. panta 1. punkta un 22. panta 2. punkta min&to

parkapumu sekas;

b) pienemot lémumus un veicot darbibas, tiek ieverots pienakums nodrosinat [emumu
pienemsanas efektivitati, savlaicigumu un pienacigu neatlickamibu un saglabat izmaksas péc
iesp€jas mazakas, bet vienlaikus tiek arT nodroS$inats, lai tirgus trauc€jumi biitu péc iesp&jas mazaki;
ba) cik vien iesp€jams izvairas izmantot arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem,
Sads atbalsts tiek darits pieejams un tiek izmantots tikai ka gal€jais lidzeklis saskana ar 45. panta
izklastitajiem nosacijumiem, un netiek raditas ceribas sanemt finansialu atbalstu no publiska sektora
lidzekliem;

d) noregulgéjuma iestades, kompetentas iestades un citas iestades savstarp€ji sadarbojas, lai

nodroS$inatu to, ka lémumi tiek pienemti un pasakumi tiek veikti koordinéti un efektivi;
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e) katras dalibvalsts attiecigo iestazu lomas un pienakumi ir skaidri definéti;

f) tiek pienacigi nemtas véra to dalibvalstu intereses, kuras CCP sniedz pakalpojumus un kuras
uznémejdarbibu veic ta tirvertes dalibnieki un, ja ir pieejama informacija,— to klienti un netiesie
klienti, tostarp, ja dalibvalstis miné&tos klientus un netieSos klientus ir izraudzijusas par citam
sist€émiski nozimigam iestadém, ieverojot Direktivas 2013/36/ES 131. panta 3. punktu, un jebkadas
ar tiem saistitas FTI, tostarp sadarbsp&jigi CCP, un jo pasi ietekme, kadu uz minéto dalibvalstu un
visas Savienibas finanSu stabilitati vai fiskalajiem resursiem atstaj jebkur§ 1€mums vai darbiba, vai
bezdarbiba;

fa) noregul&juma iestades un noregul&juma kol&gijas nevar ne pieprasit, lai dalibvalstis sniegtu
arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem, nedz ar1 skart kadas dalibvalsts budzeta
suverenitati un fiskalos pienakumus;

g) skarto tirvertes dalibnieku un, ja ir pieejama informacija, to klientu un netieso klientu, CCP
kreditoru un citu ieinteres€to personu intereses iesaistitajas dalibvalstis ir jasabalansg, izvairoties no
negodigas konkrétu dalibnieku intereSu parkapSanas vai aizstavibas un izvairoties no negodiga
sloga sadaltjuma;

h) Saja regula paredzetais pienakums pirms l€muma pienemsanas vai pasakuma isteno$anas
apspriesties ar iestadi ir pienakums vismaz apspriesties par tadiem ierosinata [lémuma vai pasakuma

elementiem, kuri, iesp&jams:

1) ietekmé tirvertes dalibniekus, klientus, saistitas FTI vai tirdzniecibas vietas;
i1) ietekme tas dalibvalsts finanSu stabilitati, kura tirvertes dalibnieki, klienti, saistitas FTI

vai tirdzniecibas vietas veic uznémeéjdarbibu vai atrodas;

ha) ja kada iestade izvirza jautajumu par savas dalibvalsts finansu stabilitati, CCP noregul&juma
iestade un noregul&juma kol&gija to riipigi izskata, un, ja iestades nenem véra izteiktas bazas, tas
rakstiski paskaidro savas ricibas iemeslus;

1) tiek ieveroti 13. panta minétie noreguléjuma plani, ja vien, nemot vera lietas apstaklus, nav
nepiecieSamas atkapes no Siem planiem, lai labak sasniegtu noreguléjuma merkus;

J) kad vien ir iespgjams un vienmer tad, kad ierosinatais [émums vai riciba, visticamak, ietekmes
jebkuras attiecigas dalibvalsts finanSu stabilitati vai fiskalos resursus, attiecigajam iestadém tiek

nodroSinata parredzamiba,;
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k) tas koording darbu un sadarbojas pec iesp€jas ciesak, arT ar meérki samazinat noregulgjuma

kopgjas izmaksas;

1) cik vien iespgjams, tiek mazinata jebkura Iémuma negativa ekonomiska un sociala ietekme,
tostarp negativa ietekme uz finansu stabilitati, visas dalibvalstis, kuras CCP sniedz pakalpojumus
un kuras uznémeéjdarbibu veic ta tirvertes dalibnieki un, ja ir pieejama informacija,— to klienti un
netieSie klienti, tostarp, ja dalibvalstis min&tos klientus un netieSos klientus ir izraudzijusas par
citam sisteémiski nozimigam iestadeém, ieverojot Direktivas 2013/36/ES 131. panta 3. punktu, un

jebkadas ar tiem saistitas FTI, tostarp sadarbspé&jigi CCP;

8. pants

Informacijas apmaina

1. Noregul&juma iestades, kompetentas iestades un EVTI p&c pasu ierosmes vai p&c pieprasijuma
viena otrai laicigi sniedz visu informaciju, kas tam ir nepiecieSama savu uzdevumu veikSanai

saskana ar So regulu.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, noreguléjuma iestades tresas valsts iestades sniegtu
konfidencialu informaciju var izpaust tikai tada gadijuma, ja minéta iestade tam ieprieks ir devusi

rakstisku piekriSanu.

Noregul€juma iestades sniedz kompetentajai ministrijai visu informaciju par Ilémumiem vai
pasakumiem, kuri ir japazino, jaapspriez vai attieciba uz kuriem ir jasanem §is ministrijas

piekriSana.
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III SADALA
SAGATAVOSANA

INODALA

AtveseloSanas un noregul&juma planosana

1. iedala

AtveseloSanas planoSana

9. pants

AtveseloSanas plani

1. CCP izstrada un uztur atveselosanas planu, nosakot pasakumus, kas saistibu neizpildes
gadijuma un ar saistibu neizpildi nesaistita gadijuma vai abu gadijumu kombinacija ir javeic, lai bez
finansiala atbalsta no publiska sektora Iidzekliem atjaunotu savu finansu stabilitati un spetu art
turpmak veikt kritiski svarigas funkcijas pec biitiskas finansiala stavokla pasliktinasanas vai tad,

kad pastav risks, ka tiks parkaptas Regula (ES) Nr. 648/2012 noteiktas prudencialas prasibas.

AtveseloSanas plana ieklautie pasakumi:

a) visaptverosi un efektivi novers jebkadu risku, kas identificéts dazados scenarijos, tostarp

iesp&jamu nesegtu likviditates trikumu;

b) saistibu neizpildes izraisitu zaudéjumu gadijuma nodroSina savietota portfela atjaunoSanu un
pilnigu nesegto zaud€jumu sadali tirvértes dalibniekiem un to klientiem, ja minétie klienti ir tiesi

CCP kreditori, un akcionariem, nemot vera visu ieintereséto personu intereses;

ba) ieklauj zaud&jumu absorbcijas mehanismus, kas ir pieméroti to zaudéjumu segsanai, kurus var

radit visi ar saistibu neizpildi nesaistiti gadijumi;

c) dod iesp&ju papildinat CCP finansu resursus, tostarp pasu kapitalu, 1idz limenim, kas ir
pietiekams, lai CCP pilditu savus pienakumus saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 un lai CCP

pastavigi un laikus veiktu savas kritiski svarigas funkcijas.

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 57
ECOMP.1.B LV



2. AtveseloSanas plana tiek ietverta uz CCP riska profilu balstita raditaju sist€ma, ar kuru
palidzibu nosaka, kados apstaklus ir javeic atveseloSanas plana minétie pasakumi. Raditaji var but
kvalitativi vai kvantitativi un attiekties uz CCP finanSu stabilitati un darbotiessp&ju, un tiem biitu

jalauj atveseloSanas pasakumus veikt tik agri, lai pietiktu laika plana TstenoSanai.

CCP ievies piemérotus pasakumus regularai raditaju uzraudzibai. CCP zino savam kompetentajam
iestadém par $1s uzraudzibas rezultatu. Kompetentas iestades nosiita informaciju uzraudzibas

kol&gijai, ja tas $adu informaciju uzskata par butisku.

EVTI sadarbiba ar ESRK lidz ... [viens gads p&c §1s regulas stasanas speka] sagatavo
pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu, lai precizi noteiktu §a punkta

pirmaja dala minéto kvalitativo un kvantitativo raditaju minimuma sarakstu.

3. CCP savos darbibas noteikumos izklasta kartibu, ka tiem ir jarikojas, un, lai sasniegtu

atveselosanas procesa mérkus, piedava:

a) veikt pasakumus, kas paredzéti to atveseloSanas plana, neraugoties uz to, ka attiecigie raditaji
nav izpilditi; vai
b) attur€ties no atveselosanas plana paredz&to pasakumu veikSanas, pat ja attiecigie raditaji ir

izpilditi.

Ikvienu lémumu, kas pienemts saskana ar So punktu, un ta pamatojumu nekavégjoties pazino

kompetentajai iestadei.

4. Jakads CCP plano iedarbinat savu atveseloSanas planu, tas inform& kompetento iestadi par to,
kadas un cik lielas problémas tas ir apzinajis, izklastot visus attiecigos apstaklus un noradot
atveseloSanas pasakumus vai citus pasakumus, ko tas plano veikt, lai noveérstu $o situaciju, ka art

paredz&tos terminus savas finansu stabilitates atgtiSanai ar minéto pasakumu palidzibu.
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Ja kompetenta iestade uzskata, ka atveseloSanas pasakums, ko CCP plano veikt, var radit biitisku
negativu ietekmi uz finanSu sist€ému vai ka tas, visticamak, nav efektivs, ta var pieprasit, lai CCP

konkréto pasakumu neveiktu.

P&c tam, kad ir sanemts pazinojums saskana ar 3. punkta otro dalu, kompetenta iestade nekavéjoties

noverte, vai attiecigo apstaklu dél ir jaizmanto agrinas intervences pilnvaras saskana ar 19. pantu.

5. Kompetenta iestade nekavéjoties informé noregul&juma iestadi un uzraudzibas kolégiju, un
noregul&juma iestade nekavéjoties informé noregul&juma kolggiju par jebkuru pazinojumu, kas
sanemts saskana ar 3. punkta otro dalu un 4. punkta 1. dalu, un par jebkadu turpmaku kompetentas

iestades noradijumu saskana ar 4. punkta otro dalu.

Ja kompetenta iestade tiek informé&ta saskana ar 4. punkta pirmo dalu, ta ierobezo vai, neizraisot
saistibu neizpildes gadijumu, p€c iesp&jas pilniba aizliedz jebkadu atlidzibu par paSu kapitalu un
tam pielidzinamiem instrumentiem, un tas cita starpa attiecas art uz CCP dividenzu maksajumiem
un atpirkSanas operacijam, un ta var ierobezot, aizliegt vai iesaldét jebkadus mainigas atlidzibas
maksajumus, ka definéts CCP atlidzibas politika, ievérojot 26. panta 5. punktu Regula (ES)

Nr. 648/2012, diskrecionaro pensijas pabalstu maksajumus vai atlaiSanas pabalsta maksajumus

vadibas locekliem, ka definets Regula (ES) Nr. 648/2012.

6. CCP parskata un, ja nepiecieSams, atjaunina savus atveseloSanas planus vismaz reizi gada un
jebkura gadijuma ikreiz, kad juridiskaja vai organizatoriskaja struktiira vai darjjumdarbibas vai
finansialaja stavokli ir notikuSas kaut kadas izmainas, kuras varetu biitiski ietekm&t min&tos planus
vai citada veida radit nepiecieSamibu tajos izdarit grozijumus, parskatit, parbaudit un, ja
nepiecieSams, atjaunindt atveselosanas planus. Kompetentas iestades var pieprasit, lai CCP

atjauninatu savus atveseloSanas planus biezak.
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7. AtveseloSanas planus izstrada saskana ar pielikuma A iedalu, un tajos attieciga gadijuma nem
vera visas relevantas savstarpgjas atkaribas grupa, pie kuras pieder CCP. Kompetentas iestades var
pieprastt, lai CCP savos atveselo$anas planos ieklautu papildu informaciju. Attieciga gadijuma CCP

kompetenta iestade apspriezas ar CCP matesuznémuma kompetento iestadi.

7.a AtveseloSanas planos:

nepienem, ka bils pieejams vai ka tiks sanemts arkartas finansials atbalsts no publiska sektora
lidzekliem, centralas bankas arkartas likviditates palidziba vai centralas bankas likviditates
palidziba, ko sniedz ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz nodro$inajumu, terminu un procentu
likmi;

b) nem vera visu ieinteres€to personu intereses, kuras plans varétu ietekmét, tostarp tirvertes
dalibniekus un, ja informacija ir pieejama, to tieSos un netieSos klientus; un

c) nodroSina, ka tirvertes dalibnieku riska pozicijas attieciba uz CCP nav neierobezotas un
ieinteres€to personu iesp&jamie zaud&jumi un likviditates truokumi ir parredzami, izm&rami,

parvaldami un kontrol&jami.

7.c EVTI sadarbiba ar ESRK 1idz ... [12 mé&nesi p&c §is regulas speka stasanas dienas]
sagatavo pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu, lai v&l precizak
noteiktu 1. punkta pirmas dalas mérkiem apsveramo scenariju klastu. Izdodot $adas

pamatnostadnes, EVTI attieciga gadijuma nem véra uzraudzibas stresa testus.

7.d Ja CCP ir grupas dala un ligumiski noligumi par matesuznémumu vai grupas atbalstu veido
dalu no atveseloSanas plana, tad atveseloSanas plana tiek aplukoti scenariji, kuros minétos

noligumus nevar izpildit.
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7.1 Péc saistibu neizpildes vai ar saistibu neizpildi nesaistita gadijuma CCP, pirms tas izmanto
pielikuma A iedalas 1. punkta 12. apakSpunkta min€tos mehanismus un pasakumus, izmanto
papildu summu no saviem prieksfinansétajiem Tpasajiem pasu resursiem. Min&ta summa veido ne
mazak ka 10 % un ne vairak ka 25 % no riska kapitala prasibam, kas aprékinatas saskana ar Regulas

(ES) Nr. 648/2012 16. panta 2. punktu.

Lai izpilditu So prasibu, CCP papildus savam minimalajam kapitala prasibam var izmantot ta riciba
eso$o kapitala summu, lai nodrosinatu atbilstibu pazinoSanas robezvértibai, kas ir minéta delegétaja

akta, kurs ir pienemts, pamatojoties uz Regulas (ES) 648/2012 16. panta 3. punktu.

7.2 EVTI ciesa sadarbiba ar EBI un p&c apspriesanas ar ECBS izstrada regulativo tehnisko
standartu projektu, kura tiek precizéta metodika, ka aprékinat un uzturet paso prieksfinanséto pasu
resursu papildsummu, kas ir izmantojama saskana ar 7.f punktu. Izstradajot min&tos tehniskos

standartus, EVTI nem véra visu turpmak uzskaitito:

a) CCP struktiiru un iek$gjo organizaciju, ka ari to darbibas butibu, apmé&ru un sarezgitibu;

b) CCP akcionaru, CCP vadibas, CCP tirvértes dalibnieku un So tirvértes dalibnieku klientu stimulu

struktiiru;

¢) to, cik pieméroti ir CCP ieguldit min&to TpaSo pasu resursu papildsummu aktivos, kuri nav
minétas regulas 47. panta 1. punkta minétie resursi, — atkariba no valiitam, kadas ir denominéti
finanSu instrumenti, kuriem vini veic tirverti, atkariba no valitam, kas pienemtas ka nodroSinajums,
un riska, kas izriet no to darbibas, 1pasi, ja tie neveic Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 7. punkta

defin€to arpusbirzas atvasinato instrumentu tirverti;
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d) noteikumus, ko pieméro treSo valstu CCP, un to praksi, ka arT starptautiskas norises attieciba uz
CCP atveselosanu un noregulgjumu, ar mérki saglabat starptautiski aktivo Savienibas CCP
konkurétspg€ju un Savienibas CCP konkurétsp€ju salidzinajuma ar tadu treso valstu CCP, kuri

sniedz tirveértes pakalpojumus Savieniba.

Ja EVTI pamatojoties uz pirmas dalas c) apakSpunkta minétajiem krit€rijiem, secina, ka daziem
CCP ir iesp€ja So priekSfinans€to Ipaso pasu resursu papildsummu ieguldit aktivos, kas nav Regulas

(ES) 648/2012 47. panta 1. punkta minétie aktivi, ta ar1 norada:

(a) procediiru, ka gadijumos, kad minétie resursi nav tulit pieejami, CCP var izmantot
atveseloSanas pasakumus, kuriem ir vajadzigs saistibas pildoSo tirvértes dalibnieku finansialais
ieguldijums;

(b) procediiru, ko CCP ievero, lai pec tam saistibas pildosajiem tirvértes dalibniekiem, kas min&ti

a) apakSpunkta, tos atmaksatu l11dz summai, kas ir izmantojama saskana ar 7.f punktu.

EVTI iesniedz mingtos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz [PB: ievietot datumu

divpadsmit m&nesus p&c §1s regulas stasanas speka).

Komisija ir pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemt $a punkta

pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus.

7.) CCP izstrada piemerotus mehanismus, lai iesaistitu saistitas FTI un ieinteresétas personas, kas
uznemtos zaud&jumus, segtu izmaksas vai veiktu iemaksas, lai segtu likviditates trikumus

gadijuma, ja minéta plana sagatavoSanas procesa tiktu istenots atveseloSanas plans.

8. CCP valde izverte atveseloSanas planu, nemot vera riska komitejas ieteikumu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 28. panta 3. punktu, un apstiprina to pirms ta iesniegSanas

kompetentajai iestadei.

8.a Ja CCP valde ir nolemusi nenemt véra riska komitejas ieteikumu, ta tulit par to informe
kompetento iestadi saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 28. panta 5. punktu un kompetentajai

1estadei detalizeti izskaidro savu lemumu.
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9.  Atveselosanas planus integré CCP korporativaja parvaldiba un vispargja riska parvaldibas

sistema.

AtveseloSanas planos izklastitie pasakumi, kas rada finansialas vai ligumiskas saistibas tirvertes
dalibniekiem un attieciga gadijuma — klientiem un netieSiem klientiem, saistitam FTI vai

tirdzniecibas vietam, veido dalu no CCP darbibas noteikumiem.

CCP nodrosina, lai atveseloSanas planos izklastitie pasakumi vienmér biitu izpildami visas

jurisdikcijas, kuras atrodas tirvertes dalibnieki, saistitas FTI vai tirdzniecibas vietas.

CCP pienakums savos atveseloSanas planos ieklaut tiesibas pieprasit atgiSanu skaidra nauda un
attieciga gadijuma samazinat jebkadas pelnas vertibu, kas CCP ir jamaksa saistibas pildoSiem
tirvertes dalibniekiem, nav piem&rojams vienibam, kas min&tas Regulas (ES) Nr. 648/2012 1. panta

4. punkta un 5. punkta.

9.a Tirvertes dalibnieki skaidra un parredzama veida pazino saviem klientiem, vai CCP

atveselosanas plana paredzetie pasakumi tos var ietekm&t un kada veida.

10. pants

AtveseloSanas planu novertéSana

1. CCP iesniedz savus atveseloSanas planus kompetentajai iestadei.

Kompetenta iestade bez lickas kavéSanas nosita katru planu uzraudzibas kolégijai un noreguléjuma
iestadei. Kompetenta iestade parskata atveseloSanas planu un noverteé to, kada meéra tas atbilst
9. panta izklastitajam prasibam, 6 ménesos no plana iesniegSanas dienas, koordingjot darbu ar

uzraudzibas kol€giju saskana ar 12. panta izklastito proceduru.

3. Novertgjot atveselosanas planu, kompetenta iestade un uzraudzibas kolégija nem véra $adus

faktorus:
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a) CCP kapitala struktiiru, ta secibu saistibu neizpildes gadijuma, CCP organizatoriskas struktiiras
sarezgitibu, ta darbibu aizstajamibu un riska profilu, tostarp finansiala, darbibas un kiberdrosibas
riska zina;

b) to, ka atveselosanas plana IstenoSana kopuma ietekmétu

1. tirveértes dalibniekus un, ciktal par to ir pieejama informacija, — ta klientus un netiesos klientus,
tostarp gadijumos, kad tie ir izraudziti par citu sist€émiski nozimigu iestadi saskana ar

Direktivas 2013/36/ES 131. panta 3. punktu,

il. jebkadas saistitas FTI,

iii. finanSu tirgus, tostarp tirdzniecibas vietas, ko apkalpo CCP, un

iv. ikvienas dalibvalsts un visas Savienibas finan$u sistému;

c) to, vai atveseloSanas instrumenti un to seciba, kas ir noteikta atveseloSanas plana, CCP
Ipasniekiem, tirvertes dalibniekiem un, ja iesp&jams, to klientiem, rada piemeérotus stimulus, lai
attiecigi kontrol&tu to riska apjomu, kadu tie rada vai ar kadu tie saskaras sistéma, uzraudzitu CCP
riska uznemsanas un riska parvaldibas darbibas un dotu ieguldijumu CCP saistibu neizpildes

parvaldibas procesa.

3.a Vertgjot atveselosanas planu, noligumus par atbalstu no matesuznémuma ka pienemamu
atveseloSanas plana elementu kompetenta iestade nem véra tikai tada gadijuma, ja attiecigie

noligumi ir ligumiski saistosi.

4. Noregulgjuma iestade izskata atveseloSanas planu, lai apzinatu jebkadus pasakumus, kas varétu
negativi ietekmeét CCP noregul&jamibu. Konstat€jot Sadus pasakumus, noreguléjuma iestade tos
dara zinamus kompetentajai iestadei un divu ménesu laika pec katra kompetentas iestades nosiitita
atveseloSanas plana sanemsSanas sniedz kompetentajai iestadei ieteikumus attieciba uz to, ka noverst

So pasakumu nelabveligo ietekmi uz CCP noregul€jamibu.

5. Jakompetenta iestade nolemj nenemt véra ieteikumus, ko noregul&juma iestade sniegusi

saskana ar 4. punktu, ta pilniba pamato So lemumu noregul€juma iestadei.

6. Ja kompetenta iestade piekrit noreguléjuma iestades ieteikumiem vai, saskana ar 12. pantu
koordingjot darbu ar uzraudzibas kol&giju, uzskata, ka atveselo$anas plana ir bitiskas nepilnibas vai

.....

viedokli.

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 64
ECOMP.1.B LYV



7. Kompetenta iestade, nemot véra CCP viedokli, var pieprasit, lai CCP divu ménesu laika (So
terminu ar kompetentas iestades apstiprinajumu var pagarinat par vienu ménesi) iesniegtu parskatitu
planu, noradot, ka §1s nepilnibas vai Skersli tiek noversti. Parskatitais plans tiek novertéts saskana ar

§a panta 2.—6. punktu.

8. Ja kompetenta iestade, apspriedusies ar noregul&juma iestadi un saskana ar 12. pantu
koordingjot darbu ar uzraudzibas kol&giju, uzskata, ka ar atveseloSanas planu nav pienacigi
noverstas nepilnibas un $kérsli, vai ja CCP nav iesniedzis parskatitu planu, ta pieprasa, lai CCP

pienemama laikposma, ko noteikusi kompetenta iestade, plana ieviestu konkrétas izmainas.

9. Ja, veicot konkrétas izmainas plana, nav iesp&jams pienacigi noverst nepilnibas vai $kérslus,
kompetenta iestade, apspriedusies ar noregul&juma iestadi un saskana ar 12. panta noteikto
procediiru koordingjot darbu ar uzraudzibas kolégiju, pieprasa, lai CCP pienemama termina
apzinatu visas izmainas, kas ir veicamas ta darfjjumdarbiba, lai noverstu nepilnibas vai skérslus

atveselosanas plana TstenoSanai.

Ja CCP sadas izmainas nenosaka kompetentas iestades noteiktaja termina vai ja kompetenta iestade,
apspriedusies ar noregul&juma iestadi un saskana ar 12. panta noteiktajam procediram koordingjot
darbu ar uzraudzibas kol&giju, uzskata, ka ar ierosinatajam darbibam nevarés pienacigi noverst
nepilnibas vai SkerSlus atveseloSanas plana istenoSanai, tad kompetenta iestade, nemot véra
nepilnibu un $kér§lu smagumu un pasakumu ietekmi uz CCP darfjumdarbibu un sp&ju saglabat
atbilstibu Regulai (ES) 648/2012, pieprasa, lai CCP kompetentas iestades noteiktaja pienemamaja

laikposma veiktu konkrétas darbibas ar vienu vai vairakiem no turpmak minétajiem meérkiem:

a) samazinat CCP riska profilu;
b) uzlabot CCP spgju tikt laikus rekapitaliz&€tam, lai tas varétu izpildit tam izvirzitas kapitala un
prudencialas prasibas;

c) parskatit CCP stratégiju un struktiiru;
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d) veikt izmainas seciba saistibu neizpildes gadijuma, atveseloSanas pasakumos un citos
zaud€jumu sadales mehanismos, lai uzlabotu kritiski svarigo funkciju noregul€jamibu un noturibu;

e) veikt izmainas CCP parvaldibas struktiira.

10. Pieprasijums, kas min&ts 9. punkta otraja dala, ir pamatots, un to rakstiski pazino CCP.

10.a EVTI sadarbiba ar ECBS un ESRK izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura ir

sikak precizeti 3. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta minétie kriteriji.

EVTI Sos regulativo tehnisko standartu projektus 11dz ... [12 m&nesi p&c §1s regulas stasanas speka]

iesniedz Komisijai.

Komisija ir pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. 1idz 14. pantu pienemt $a punkta

pirmaja dala ming&tos regulativos tehniskos standartus.

12. pants

AtveseloSanas planu koordingSanas procediira

-1. Uzraudzibas kolégija izskata atveselo$anas planu, un, ja kads no kolégijas locekliem uzskata, ka

-----

loceklis divos ménesos no dienas, kad kompetenta iestade ir nosiitijusi atveseloSanas planu, sniedz

CCP kompetentajai iestadei ieteikumus attieciba uz minétajiem jautajumiem.

1. Uzraudzibas kolégija panak kopigu lémumu par visiem turpmak min&tajiem jautajumiem:

a) atveseloSanas plana parskatiSana un noveértéSana;

b) S$isregulas 10. panta 6., 7., 8. un 9. punkta mingto pasakumu piemé&roSana.

2. Uzraudzibas kolégija kopigu lémumu par 1. punkta a) un b) apaksSpunkta minétajiem
jautajumiem panak ¢etru ménesu laika no dienas, kad noregul€juma iestade ir nosutijusi

atveseloSanas planu kompetentajai iestadei.
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EVTI péc uzraudzibas kol&gijas sastava esoSas kompetentas iestades pieprasijuma var palidzet
uzraudzibas kolégijai pienemt kopigu Iémumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 31. panta
¢) punktu.

3. Ja Cetru ménesu laika p&c atveseloSanas plana nosttiSanas dienas kol€gija nav panakusi kopigu
lémumu par 1. punkta a) un b) apakSpunkta min&tajiem jautajumiem, CCP kompetenta iestade

pienem pati savu [émumu.

CCP kompetenta iestade pienem pirmaja dala minéto 1émumu, nemot véra citu kolégijas loceklu
viedoklus, kuri pausti min€to ¢etru ménesu laika. CCP kompetenta iestade rakstiski pazino So

lémumu CCP un pargjiem kolégijas locekliem.

4.  Jap@c minéta cetru ménesu termina beigam kopigs [émums nav panakts un balsojosie locekli
ar vienkarSu balsu vairakumu nepiekrit kompetentas iestades priekslikumam pienemt kopigu
lémumu jautajuma, kas ir saistits ar atveseloSanas planu novert§jumu vai pasakumu istenosanu
saskana ar §1s regulas 10. panta 9. punkta a), b) un d) apakSpunktu, jebkurs no attiecigajiem
balsojosajiem locekliem, pamatojoties uz vairakumu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010

19. pantu var minéto jautajumu nodot EVTIL. CCP kompetenta iestade gaida [émumu, ko EVTI
pienem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. panta 3. punktu, un pienem [émumu saskana ar

EVTI [Emumu.

5. Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierinasanas posmu Regulas (ES) Nr. 1095/2010
nozimé. EVTI pienem lémumu viena ménesa laika péc tam, kad §is jautajums tai nodots. P&c cetru
ménesu laikposma beigam vai péc kopiga lémuma panakSanas jautajumu EVTI vairs neiesniedz. Ja

EVTI nepienem lémumu viena ménesa laika, pieméro CCP kompetentas iestades lémumu.

2. IEDALA
NOREGULEJUMA PLANOSANA

13. pants

Noregul&uma plani
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1.

CCP noregul€juma iestade pec apsprieSanas ar kompetento iestadi un koordingjot darbu ar

noregul&juma kol&giju saskana ar 15. panta noteikto procediiru, izstrada CCP noregul&juma planu.

2.

Noregul&juma plana tiek paredzetas noreguléjuma darbibas, kuras noregul&juma iestade var

veikt, ja CCP atbilst 22. panta minétajiem noreguléjuma veikSanas nosacijumiem.

del:

b)

c)

Noregul&juma plana nem véra vismaz sadus elementus:

CCP nonaksana griitibas viena turpmak min&ta iemesla vai vairaku $adu iemeslu kombinacijas

1. saistibu neizpildes gadijumi un
il. ar saistibu neizpildi nesaistiti gadijumi, tostarp plasakas finansialas nestabilitates vai

sistémiska notikuma situacija;

tas, ka noregul&jum plana istenosana ietekmé&tu

1. tirvertes dalibniekus un, ja ir pieejama informacija, — ta klientus un netiesos klientus, tostarp
gadijumos, kad tie ir izraudziti par citu sist€émiski nozimigu iestadi saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 131. panta 3. punktu, un tadus klientus, kuriem, visticamak, var&tu

piemérot atveseloSanas pasakumus vai noreguléjuma darbibas saskana ar Direktivu 2014/59ES,

1l jebkadas saistitas FTI,
1il. finanSu tirgus, tostarp tirdzniecibas vietas, ko apkalpo CCP, un
1v. finan$u sistemu kada no dalibvalstim un visa Savieniba, un, cik iesp€jams, tresas valstTs,

kuras tas sniedz pakalpojumus;

veids un apstakli, kados CCP var pieteikties centralas bankas mehanismu izmantoSanai, kuri ir

paredzeti saskana ar standarta nosacijumiem attieciba uz nodro$inajumu, terminu un procentu likmi,

un tadu aktivu apzinaSana, kurus, ka gaidams, kvalific€s ka nodroSinajumu.

Noregul&juma plana neparedz $adus atbalsta veidus:
arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem;
centralas bankas arkartas likviditates palidziba;

centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz nodros§inajumu,

terminu un procentu likmi.
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4.a Noregulgjuma iestade piesardzigi izdara pien€mumus attieciba uz to, kada apmera ka
noregul&juma instrumenti ir pieejami finansu resursi, kas varétu but vajadzigi, lai sasniegtu
noregul&juma mérkus, un kada apméra saskana ar CCP noteikumiem un mehanismiem ir gaidams,
ka resursi biis pieejami, noreguléjumam sakoties. Izdarot minétos piesardzigos pien€émumus, nem
vera attiecigos, pedejos spriedzes testos izdaritos konstatéjumus, kuri veikti saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 32. panta 2. punktu un noraditi Regulas (ES) Nr. 648/2012 24.a panta 7. punkta

b) apakspunkta, ka arT arkarteju tirgus apstaklu scenarijus, kas netika paredzeti CCP atveseloSanas

plana.

5. CCP noregulgjuma iestade, apspriedusies ar kompetento iestadi un koordingjot darbu ar
noreguléjuma kol€giju saskana ar 15. panta noteikto procediiru, parskata noregul&juma planus un
vajadzibas gadijuma tos atjaunina vismaz reizi gada un jebkura gadijuma péc izmainam CCP
juridiskaja vai organizatoriskaja struktiira, ta darjjumdarbibas vai finansu stavokli vai jebkadam

citam izmainam, kas bitiski ietekmé plana efektivitati.

CCP un kompetenta iestade nekavéjoties informé noregulgjuma iestadi par jebkadam sadam

izmainam.

6. Noreguléjuma plana konkretize apstaklus un dazadus scenarijus noreguléjuma instrumentu un
noreguléjuma pilnvaru izmantoSanai. Taja jo 1pasi ar dazadiem scenarijiem tiek skaidri noSkirtas
griitibas, ko izraisTjusi saistibu neizpildes gadijumi, gadijumi, kas nav saistiti ar saistibu neizpildi,
abu $adu gadijumu kombinacija, ka art dazadi ar saistibu neizpildi nesaistitu gadijumu tipi.
Noregul&juma plana ieklauj $adu informaciju, ko attieciga gadijuma un ja iesp&jams izsaka

skaitliska izteiksmé:

a) plana galveno elementu kopsavilkums, noskirot saistibu neizpildes gadijumus, gadijumus, kas
nav saistiti ar saistibu neizpildi, un abu gadijumu kombinaciju;

b) to butisko izmainu kopsavilkums, kas CCP ir skaruSas pec pedgjas noreguléjuma plana
atjauninasanas;

c) apraksts, ka vajadzigaja apmeéra varétu juridiski un ekonomiski nodalit CCP kritiski svarigas
funkcijas no citam funkcijam ta, lai CCP noregul&juma gadijuma nodroSinatu kritiski svarigo
funkciju nepartrauktibu;

d) paredzamais istenoSanas termin$ katram biitiskajam plana aspektam, tostarp CCP finanSu

resursu papildinasanai;
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e) detalizets saskana ar 16. pantu veikta noregulgjamibas novertejuma apraksts;

f) to pasakumu apraksts, kuri veicami saskana ar 17. pantu, lai parvarétu vai noverstu
noregul&jamibas Sk&rslus, kas konstateti saskana ar 16. pantu veikta noveértejuma rezultata;

g) CCP kritiski svarigo funkciju un aktivu vertibas un tirgsp&jas noteikSanas procediiru apraksts;
h) detalizéts to mehanismu apraksts, ar kuriem tiks nodrosinats, lai 14. panta prasita informacija
bitu atjauninata un vienmer pieejama noregul&juma iestadém;

1)  paskaidrojumu par to, ka varétu finansét noreguléjuma darbibas, neveicot 4. punkta min&tos
elementus;

j) detalizéts dazadu noregul&juma stratégiju apraksts, kuras varétu piemérot dazadu iesp&jamo
scenariju gadijumos, un ar tam saistitie termini;

k) apraksts par kritiski svarigam savstarp&jam atkaribam starp CCP un citiem tirgus dalibniekiem,
ka art starp CCP un kritiski svarigiem pakalpojumu sniedz€jiem, par sadarbsp€jas mehanismiem un
saikném ar citam FTI, ka arT par to, ka risinat visus mingtos savstarpgjo atkaribu gadijumus;

ka) to kritiski svarigo savstarpgjo atkaribu apraksts, kuras pastav grupas iekSiené, ka art veidi, ka
risinat Sos gadijumus;

1) to dazado iesp€ju apraksts, ar kuram nodroSina:

1. piekluvi maksajumu un tirvertes pakalpojumiem un citam infrastruktiiram;

il. savlaicigu to pienakumu izpildi, kadi pastav pret tirveértes dalibniekiem un attieciga
gadijuma — pret to klientiem un pret visam saistitajam FTI;

1il. tirveértes dalibniekiem un attieciga gadijuma — to klientiem parredzami un bez
diskriminacijas pieskirtu piekluvi vertspapiru vai naudas kontiem, kurus sniedz CCP, un
vertspapiru vai naudas nodrosinajumam, ko sniedz centralajam darfjjumu partnerim un ko CCP
tur, un kas $adiem dalibniekiem pienakas;

1v. nepartrauktibu to saiknu darbiba, kuras pastav starp CCP un citam FTI, ka ar1 CCP un
tirdzniecibas vietam,;

V. tieSo un netieSo klientu poziciju un saistito aktivu parnesamibas saglabasanu;

vi. CCP licencu, atlauju, atziSanu un juridisko apzim&jumu saglabasSanu, ja tada ir
nepiecieSama, lai CCP turpinatu veikt kritiski svarigas funkcijas, tostarp CCP atziSanu attiecigo
norékinu galiguma noteikumu piem&rosanai un dalibai citas FTI vai saikném ar tam vai ar

tirdzniecibas vietam,;

la) apraksts, ka noreguléjuma iestade iegls vajadzigo informaciju, lai veiktu 24. panta minéto

vertésanu;
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m) analize par plana ietekmi uz CCP darbiniekiem, tostarp jebkads ar tiem saistitais izmaksu
novertéjums, un to procediiru apraksts, kuras ir paredzetas apspriedém ar personalu noregul&juma
gaita, nemot vera valstu noteikumus un sist€émas dialoga risinaSanai ar socialajiem partneriem;

n) plans sazinai ar plassazinas lidzekliem un sabiedribu, lai biitu nodrosinata pec iesp&jas lielaka
parredzamiba;

0) to butisko darbibu un sistému apraksts, ar kuram uztur nepartrauktu CCP darbibas procesu

funkcionésanu;

oa) kartibas apraksts, kada noreguléjuma kol&gija tick informéta saskana ar 70. panta 1. punktu;
p) to pasakumu apraksts, kuru mérkis ir atvieglot saistibas neizpildijusa CCP tirvertes dalibnieku
un klientu poziciju un saistito aktivu parnesamibu no saistibas nepildijusa CCP uz citu CCP vai uz

pagaidu CCP, vienlaikus neietekmgjot ligumattiecibas starp tirveértes dalibniekiem un to klientiem.

Attiecigajam CCP dara zinamu 6. punkta a) apakSpunkta minéto informaciju. CCP var
noregul&juma iestadei rakstiski izteikt savu atzinumu par noregulgjuma planu. So atzinumu ieklauj

plana.

8. EVTI, péc apspriesanas ar ESRK un nemot v&ra attiecigos noteikumus Komisijas Delegétaja
regula (ES) XXX/2016, ar ko papildina Direktivu 2014/59/ES attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kas pienemti, pamatojoties uz Direktivas 2014/59/ES 10. panta 9. punktu,
un ieverojot proporcionalitates principu, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai stkak

precizétu noreguléjuma plana saturu saskana ar 6. punktu.

Izstradajot regulativo tehnisko standartu projektu, EVTI nodrosina pietiekamu elastibu, lai
noregul&juma iestades varétu nemt véra savas valsts tiesiska regulgjuma specifiku maksatnespgjas

tiesibu joma, ka ari CCP veiktas tirvértes darijjumdarbibas biitibu un sarezgitibu.

EVTI iesniedz min&tos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz [PB: ligums ievietot

datumu: divpadsmit ménesus péc $1s regulas stasanas spekal.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. panta noteikto procediiru.

14. pants

CCP pienakums sadarboties un sniegt informaciju

CCP, izstradajot noregul&juma planus, vajadzibas gadijuma sadarbojas ar savu noregul&juma iestadi
un tiesi vai ar savas kompetentas iestades starpniecibu sniedz savai noregul&juma iestadei visu
informaciju, kas ir nepiecieSama, lai izstradatu un istenotu Sos planus, tostarp informaciju un

analizi, kas noradita pielikuma B iedala.

Kompetentas iestades sniedz noregul€juma iestadém visu pirmaja dala min&to informaciju, kas jau

1r to riciba.

Noregul&juma iestades var pieprasit, lai CCP tam sniegtu detaliz&tu to ligumu uzskaiti, kuri ir
minéti Regulas (ES) Nr. 648/2012 29. panta un kuru Iigumsl&dzgja puse tas ir. Noregul&juma
iestades var konkretiz€t terminu §1s uzskaites iesniegSanai un noteikt atskirigus terminus dazadiem

ligumu veidiem.

CCP laikus Tsteno informacijas apmainu ar savam kompetentajam iestadém, lai vieglak novertetu
CCP riska profilu un savstarpgjo sasaisti ar citam finansSu tirgus infrastruktiiram, citam finanSu
iestadém un ar finansu sistému kopuma, ka definéts §1s regulas 9. un 10. panta. Kompetentas

iestades nosiita informaciju uzraudzibas kolégijai, ja tas Sadu informaciju uzskata par batisku.

15. pants

Noregul&juma planu koordinéSanas procediira

1. Noregul&juma kolégija panak kopigu lémumu par noreguléjuma planu un jebkadam ta
izmainam cetru ménesu laika no dienas, kad noregul&juma iestade ir nosiitijusi So planu, ka minéts

2. punkta.
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2. Noregul&juma iestade nosita noregul&juma kol€gijai noreguléjuma projekta planu, informaciju,
kas paredzéta saskana ar 14. pantu, un jebkadu noreguléjuma kol€gijai nozimigu papildu

informaciju.

Noregulgjuma iestade nodrosina, ka EVTI tiek sniegta visa informacija, kas ir biitiska tas uzdevumu

veikSanai saskana ar So pantu.

3. Noregulgjuma iestade saskana ar 4. panta 4. punktu var nolemt iesaistit tresas valsts iestades,
kad ta sagatavo un parskata noregul&juma planu, ar noteikumu, ka tas atbilst 71. panta noteiktajam

konfidencialitates prasibam un tas darbojas jurisdikcijas, kuras uznémejdarbibu veic $adas vienibas:

a) attieciga gadijuma — CCP matesuznémumes;

b) CCP firvertes dalibnieki, ja to iemaksa CCP fonda saistibu neizpildes gadijumiem viena gada
laika kopuma parsniedz tas iemaksas, ko veic tresa dalibvalsts ar vislielakajam iemaksam, ka mingts
Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta c) apakSpunkta;

c) attieciga gadijuma — CCP meitasuznémumi;

d) citi centralajam darfjumu partnerim kritiski svarigu pakalpojumu sniedzgji,

e) sadarbspgjigi CCP.

4. EVTI péc noregulgjuma iestades pieprasijuma var palidz&t noregul&juma kol&gijai panakt

kopigu lémumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 31. panta c) punktu.

5. Ja ¢etru ménesu laika p&c noreguléjuma plana nosiitisanas dienas noregul&juma kolégija nav
panakusi kopigu lémumu, noreguléjuma iestade pienem pati savu lémumu par noregul&juma planu.
Noregulgjuma iestade pienem lémumu, nemot veéra pargjo noreguléjuma kolégijas loceklu
viedoklus, kas pausti noradito ¢etru ménesu laika. CCP noregul€juma iestade rakstiski pazino So

I1émumu CCP un pargjiem noregul&juma kolégijas locekliem.

6.  Japéc minéta etru meénesu termina beigam kopigs 1émums nav panakts un balsojosie locekli
ar vienkarsu balsu vairakumu nepiekrit noreguléjuma iestades priekslikumam pienemt kopigu
lémumu jautajuma, kas ir saistits ar noregul&juma planu noveértejumu, jebkurs no attiecigajiem
balsojoSajiem locekliem, pamatojoties uz vairakumu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010

19. pantu var minéto jautajumu nodot EVTI. CCP noregul&juma iestade gaida [émumu, ko EVTI
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pienem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. panta 3. punktu, un pienem l€mumu saskana ar

EVTI [Emumu.

Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierinasanas posmu Regulas (ES) Nr. 1095/2010 nozimé.
EVTI pienem Iémumu viena ménesa laika p&c tam, kad $is jautajums tai nodots. P&c ¢etru ménesu
laikposma beigam vai p&c kopiga [émuma panaksanas jautajumu EVTI vairs neiesniedz. Ja EVTI

nepienem lémumu viena ménesa laika, pieméro noreguléjuma iestades [émumu.

7. Jasaskana ar 1. punktu tiek pienemts kopigs 1émums un kada no noreguléjuma iestadém vai
kompetentajam ministrijam saskana ar 6. punktu uzskata, ka jautajums, par ko nav panakta
vieno$anas, apdraud tas dalibvalsts fiskalo atbildibu, CCP noregul&juma iestade sak atkartoti

novertet noregul&juma planu.

11 NODALA

Noregul&jamiba

16. pants

Noregul&jamibas novertejums

1. Noregulgjuma iestade, koordingjot darbu ar noreguléjuma kol&giju saskana ar 17. pantu un
apspriedusies ar kompetento iestadi, noverte, cik liela méra CCP ir noregul&jams, pienemot, ka

netiks sniegts nekas no turpmak minéta:

a) arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem;
b) centralas bankas arkartas likviditates palidziba;
c) centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz nodroSinajumu,

terminu un procentu likmi.

2. CCP tiek uzskatits par noregul&jamu, ja noregul&juma iestade uzskata, ka ir iesp&jami un ticami
vai nu to likvidet saskana ar parasto maksatnesp€jas procediiru, vai arT noregulét ar noreguléjuma
instrumentiem un noregul&juma pilnvaram, vienlaikus nodroSinot CCP kritiski svarigo funkciju
nepartrauktibu un izvairoties izmantot arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem, ka
ar1, cik vien iesp&jams, izvairoties no biitiskas negativas ietekmes uz finansu sistému un iesp&jams

nepelniti radita nelabveliga stavokla skartajam ieinteresétajam personam.
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Negativa ietekme, kas miné€ta pirmaja dala, aptver plasaka meroga finanSu nestabilitati vai sistémas

meéroga notikumus jebkura dalibvalsti.

Ja noregul&juma iestade uzskata, ka CCP noregul&jums nav iesp&jams, ta par to laikus informée

EVTL

3. P&c noregul&juma iestades pieprasijuma CCP pierada, ka:

a) nav SkérSlu paSumtiesibu instrumentu vertibas samazinasanai péc noreguléjuma pilnvaru
izmantoSanas, neatkarigi no ta, vai ir pilniba izmantotas nenomaksatas ligumsaistibas vai citi
pasakumi CCP atveselosSanas plana;

b) CCP ligumi ar tirvértes dalibniekiem vai tre§am personam nedod iesp&ju Siem tirvertes
dalibniekiem vai treSam personam sekmigi apstridét noreguléjuma iestades Tstenotas noreguléjuma

pilnvaras vai ka citadi izvairities no paklausanas §1m pilnvaram.

4. Sapanta 1. punktd minéta noreguléjamibas novértéjuma vajadzibam noregul&juma iestade

attieciga gadijuma izskata pielikuma C iedala noraditos jautajumus.

4.a L1dz ... [18 menesi pec S§1s regulas stasanas speka] EVTI ciesa sadarbiba ar ESRK izdod
pamatnostadnes, lai veicinatu noregul&juma prakses konvergenci attieciba uz pielikuma C iedalas

piemé&roSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu.

5. Noregulgjuma iestade, koordinéjot darbu ar noreguléjuma kolégiju, izverte iespgjas istenot
noreguléjumu un to dara taja pasa laika, kad saskana ar 13. pantu notiek noreguléjuma plana

izstrade un atjauninasana.

17. pants

Noregul€jamibas $kérSlu parvaréSana vai noveérSana

1. Japéc novertesanas saskana ar 16. pantu noregul€juma iestade, koordingjot darbu ar
noregul&juma kolégiju saskana ar 18. panta min&to procediiru, secina, ka pastav butiski skérsli CCP
noregul&jamibai, noregul&juma iestade, sadarbojoties ar kompetento iestadi, sagatavo un iesniedz

zinojumu CCP un noregul&juma kol&gijai.
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Pirmaja dala minétaja zinojuma analiz€ biitiskos Skérslus efektivai noreguléjuma instrumentu un
noregul&juma pilnvaru izmantoSanai attieciba uz CCP, nem véra to ietekmi uz CCP

darfjumdarbibas modeli un iesaka mérktiecigus pasakumus minéto $kérslu novérsanai.

2. Sis regulas 15. panta prasibu, kas nosaka, ka noreguléjuma kol&gijam ir japanak kopigs lémums
par noregul&juma planiem, pec $a panta 1. punkta minéta zinojuma iesniegSanas aptur lidz bridim,
kad noregul&juma iestade saskana ar $a panta 3. punktu biis apstiprinajusi pasakumus biitisko
noregul&jamibas Skeérslu noveérsanai vai pien@musi lémumu par alternativiem pasakumiem saskana

ar $a panta 4. punktu.

3. Cetru ménesu laika péc dienas, kad CCP ir sanémis saskana ar 1. punktu iesniegto zinojumu,
tas ierosina noregul€juma iestadei iespgjamos pasakumus zinojuma apzinato biitisko Skerslu
parvaré$anai vai nover$anai. Noreguléjuma iestade pazino noregul&juma kol&gijai par visiem
pasakumiem, ko ierosinajis CCP. Noregul&juma iestade un noreguléjuma kolégija saskana ar

18. panta 1. punkta b) apakSpunktu izverte, vai Sie pasakumi efektivi parvarétu vai noveérstu mingétos

Skerslus.

4. Janoregulgjuma iestade, koordingjot darbu ar noreguléjuma kol&giju, saskana ar 18. pantu
secina, ka pasakumi, ko saskana ar 3. punktu ierosinajis CCP, nebiitu efektivi zinojuma apzinato
SkérSlu samazinasana vai noveérSana, noreguléjuma iestade nosaka alternativus pasakumus, par
kuriem ta pazino noregul&juma kol€gijai, lai pienemtu kopigu lémumu saskana ar 18. panta

1. punkta c) apakSpunktu.
Alternativajos pasakumos, kas minéti pirmaja dala, nem véra sadus aspektus:
a) apdraud&umu, ko minétie bitiskie CCP noregulgjamibas Skersli rada finanSu stabilitatei;

b) to, ka alternativie pasakumi var ietekmét:

1. CCP, tostarp ta darjjumdarbibas modeli un darbibas efektivitati;
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il.  ta tirvertes dalibniekus un, ja par to ir pieejama informacija, — ta klientus un netiesos klientus,
tostarp gadijumos, kad tie ir izraudziti par citu sisteémiski nozimigu iestadi saskana ar

Direktivas 2013/36/ES 131. panta 3. punktu,

iii.  jebkadas saistitas FTI,

iv.  finanSu tirgus, tostarp tirdzniecibas vietas, ko apkalpo CCP,

v.  finan$u sistemu kada no dalibvalstim un visa Savieniba; un

vi.  ieksgjo tirgu;

ba) alternativo pasakumu ietekmi uz integrétu tirvértes pakalpojumu sniegSanu dazadiem

produktiem un marzas noteikSanu portfeliem dazadas aktivu klases.

Otras dalas a) un b) apakSpunkta noltikiem noregul&juma iestade apspriezas ar kompetento iestadi
un noregul&juma kol&giju, un vajadzibas gadijuma ar attiecigajam izraudzitajam valsts

makroprudencialas uzraudzibas iestadem.

5. Noregulgjuma iestade saskana ar 18. pantu tiesi vai netiesi ar kompetentas iestades starpniecibu
rakstiski pazino CCP par alternativajiem pasakumiem, kas javeic, lai sasniegtu merki — noverst
noregul&jamibas Skérslus. Noreguléjuma iestade pamato, kapec CCP ierosinatie pasakumi nespetu
noverst butiskos noregulgjamibas skérslus un kapeéc ierosinatie alternativie pasakumi biitu efektivi

$a mérka sasniegSanai.

6. CCP viena ménesa laika ierosina planu alternativo pasakumu izpildei, tam pievienojot
pienemamu plana istenoSanas terminu. Ja noregul&juma iestade to uzskata par nepiecieSamu,

noregul&juma iestade var saisinat vai pagarinat ierosinato terminu.

7. Sapanta 4. punkta noliikiem noregulgjuma iestade, apspriedusies ar kompetento iestadi un

pieskirot pienemamu stenoSanas terminu:

a) pieprasa, lai CCP parskatitu vai sagatavotu pakalpojuma ligumus — grupas ietvaros vai ar
treSam personam —, noliika nodroSinat kritiski svarigo funkciju sniegSanu;

b) pieprasa, lai CCP ierobezotu ta individualo vai kopigo nesegto riska darjjumu maksimalo
apmeru;

c) pieprasa, lai CCP veiktu izmainas veida, kada tas iekas€ un tur dros§ibas rezervi saskana ar

Regulas (ES) Nr. 648/2012 41. pantu;
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d) pieprasa, lai CCP mainitu Regulas (ES) Nr. 648/2012 42. panta minéto saistibu neizpildes
gadfjumiem paredzeto fondu sastavu un skaitu,

e) nosaka CCP konkrétas vai regularas papildu informacijas sniegSanas prasibas;

f) pieprasa, lai CCP atbrivotos no konkrétiem aktiviem,;

g) pieprasa, lai CCP ierobezotu vai izbeigtu konkrétas esosas vai ierosinatas darbibas;

h) pieprasa, lai CCP veiktu izmainas sava atveseloSanas plana, darbibas noteikumos un citas
ligumattiecibas;

1) ierobezo vai novers jaunu vai esoSu darfjumdarbibas virzienu attistibu vai jaunu vai esoSu
pakalpojumu sniegSanu;

J) pieprasa veikt izmainas CCP vai kadas ta tie$a vai netie$a kontrol€ esoSas grupas vienibas
juridiskajas vai operacionalajas struktiiras, lai nodrosinatu, ka kritiski svarigas funkcijas var
juridiski un operacionali nodalit no citam funkcijam, piemérojot noreguléjuma instrumentus;

ja) pieprasa, lai CCP operacionali un finansiali noskirtu savus dazados tirvértes pakalpojumus,
dazas konkrétas aktivu kategorijas izol€jot no citam aktivu kategorijam un, ja Skiet lietderigi, — lai
ierobezotu savstarpgjo prasijumu ieskaita kopas, kas aptver dazadas aktivu kategorijas;

k) pieprasa, lai CCP izveidotu matesuznémumu Savieniba;

1) pieprasa, lai CCP emitetu pasivus, ko var norakstit un konvertet, vai atseviski nodalitu citus
finanSu resursus noliika palielinat sp&ju absorbét zaudejumus, veikt rekapitalizaciju un papildinat
prieksfinans€to resursu apjomu;

m) pieprasa, lai CCP veiktu citus pasakumus, ar ko kapitals, citas saistibas un citi ligumi varétu
absorbét zaud&jumus, rekapitalizét CCP vai papildinat priekSfinansétus resursus. Starp
apsveramajam darbibam jo 1pasi var bt centieni sakt atkartotas sarunas par CCP emitétam
saistibam vai parskatit liguma noteikumus ar mérki nodroS$inat, lai ikviens noreguléjuma iestades
lémums par min€to saistibu, instrumenta vai [iguma norakstiSanu, konvertaciju vai parstrukturéSanu
tiktu izpildits saskana ar tas jurisdikcijas tiesibu aktiem, kas reglamente attiecigas saistibas vai
instrumentu;

n) gadijuma, ja CCP ir meitasuznémums, — koordinét darbu ar attiecigajam iestadém, lai pieprasitu
matesuznémumam izveidot atsevisSku parvalditajsabiedribu, kas kontroletu CCP, ja Sis pasakums ir
nepiecieSams, lai atvieglotu CCP noregul&jumu un izvairitos no negativas ietekmes, ko
noregul&juma instrumentu un noregul&juma pilnvaru istenoSana varétu atstat uz citam grupas
vienibam,

na) ierobezot vai aizliegt CCP sadarbspg€jas saiknes, ja $ads ierobezojums vai aizliegums ir

nepiecieSams, lai izvairitos negativi ietekmeét noregul&juma mérku sasniegSanu.
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18. pants

Koordingsanas procedira, lai parvarétu vai noverstu noregul&jamibas Sk&rslus

1. Noregul&juma kol&gija panak kopigu Iémumu par:

a) butisko noregul&jamibas Skérslu apzinasanu saskana ar 16. panta 1. punktu;
b) vajadzibas gadijuma — CCP ierosinato pasakumu izveértéSanu saskana ar 17. panta 3. punktu;

c) vajadzigajiem alternativajiem pasakumiem saskana ar 17. panta 4. punktu.

2. Kopigo lémumu par biitisko noregulgjamibas skerslu apzinasanu, kas minéts 1. punkta
a) apakSpunkta, pienem Cetru ménesu laika p&c tam, kad noregul&juma kol&gijai ir iesniegts

17. panta 1. punkta minétais zinojums.

Kopigo lémumu, kas min&ts 1. punkta b) apaksSpunkta, pienem cetru ménesu laika peéc CCP
ierosinato pasakumu iesniegSanas, kuru mérkis ir noverst noregul&jamibas Skerslus, ka minéts
17. panta 3. punkta.

Kopigo lémumu, kas minéts 1. punkta c) apakSpunkta, pienem cetru ménesu laika p&c alternativo

pasakumu pazino$anas noregul&juma kolégijai, ka miné&ts 17. panta 4. punkta.

Kopigie lémumi, kas minéti 1. punkta, ir pamatoti, un noreguléjuma iestade tos rakstiski pazino

CCP un, ja noregulgjuma iestade uzskata, ka tas ir biitiski, — ta matesuzn€émumam.

EVTI péc CCP noregul&juma iestades pieprasijuma var palidzét noreguléjuma kolégijai panakt

kopigu lémumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 31. panta otras dalas c) apakSpunktu.

3. Ja ¢etru ménesu laika péc dienas, kad ir iesniegts 17. panta 1. punkta paredzetais zinojums,
noregul&juma kol&gija nav sp&jusi pienemt kopigu lémumu, noregul&juma iestade pienem pati savu
lémumu par piemérotajiem pasakumiem, kas javeic saskana ar 17. panta 5. punktu. Noregulgjuma
iestade pienem lémumu, nemot véra pargjo noreguléjuma kolégijas loceklu viedoklus, kas pausti

minéto ¢etru ménesu laika.
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Noregul&juma iestade rakstiski pazino So lemumu CCP, attieciga gadijuma ta matesuznémumam un

pargjiem noregul&juma kolégijas locekliem.

4. Ja p&c mingta ¢etru me&nesu termina beigdm kopigs Iémums nav panakts un balsojosie locekli ar
vienkarSu balsu vairakumu nepiekrit noregul&juma iestades priekslikumam pienemt kopigu lémumu
jautajumos, kas minéti §1s regulas 17. panta 7. punkta j), k) vai n) apakSpunkta, jebkurs no
attiecigajiem balsojoSajiem locekliem, pamatojoties uz vairakumu, saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. pantu var minéto jautajumu nodot EVTI. CCP noregulgjuma
iestade gaida l[éemumu, ko EVTI pienem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. panta 3. punktu,

un pienem lémumu saskana ar EVTI lémumu.

Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierinasanas posmu Regulas (ES) Nr. 1095/2010 nozimé.
EVTI pienem I&émumu viena ménesa laika p&c tam, kad $is jautajums tai nodots. P&c ¢etru ménesu
laikposma beigam vai péc kopiga lémuma panaksSanas jautajumu EVTI vairs neiesniedz. Ja EVTI

nepienem lémumu viena ménesa laika, pieméro noregul€juma iestades [émumu.

IV SADALA
AGRINA INTERVENCE

19. pants

Agrinas intervences pasakumi

1. Ja CCP parkapj vai, iesp&jams, tuvakaja nakotné parkaps kapitala un prudencialas prasibas, kas
noteiktas Regula (ES) Nr. 648/2012, vai paklauj riskam finanSu stabilitati Savieniba vai viena vai
vairakas dalibvalstis vai ja kompetenta iestade ir konstat€jusi, ka pastav citas norades par briestosu
krizes situaciju, kas varétu ietekmé&t CCP darbibas, jo 1pasi ta sp&ju sniegt tirvertes pakalpojumus,

kompetenta iestade var:

a) pieprasit, lai CCP atjauninatu atveseloSanas planu saskana ar 9. panta 6. punktu, ja apstakli,
kuros bija vajadziga agrina intervence, atSkiras no pienémumiem, kas izklastiti sakotn&ja

atveselosanas plana;
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b) pieprasit, lai CCP konkréta termina Tstenotu vienu vai vairakus atveseloSanas plana noteiktos
mehanismus vai pasakumus. Ja plans ir atjauninats saskana ar a) apakSpunktu, Sajos mehanismos
vai pasakumos ir ietverti visi atjauninatie mehanismi vai pasakumi;

c) pieprasit, lai CCP apzinatu 1. punkta ming€to parkapumu vai iesp&jamo parkapumu iemeslus un
sagatavo ricibas programmu, tostarp piemerotus pasakumus un terminus;

d) pieprasit, lai CCP sasauktu savu akcionaru sanaksmi, vai, ja CCP neizpilda mingto prasibu,
pasas sasaukt sanaksmi. Abos gadijjumos kompetenta iestade nosaka darba kartibu, tostarp
pienemsSanai paredz€tos Iémumus, kas akcionariem ir jaizskata;

e) pieprasit atcelt vai nomainit vienu vai vairakus valdes vai augstakas vadibas loceklus, ja kada
no minétajam personam tiek uzskatita par nepiemé&rotu savu uzdevumu veikSanai saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 27. pantu;

f) pieprasit veikt izmainas CCP darfjumdarbibas strategija;

g) pieprasit veikt izmainas CCP juridiskajas vai operacionalajas struktiiras;

h) sniegt noreguléjuma iestadei visu informaciju, kas ir vajadziga CCP noregul&juma plana
atjauninasanai, lai sagatavotu iesp&jamo CCP noregul€jumu un ta aktivu un saistibu veértésanu
saskana ar 24. pantu, tostarp jebkadu informaciju, kas vajadziga, veicot parbaudes uz vietas;

1) vajadzibas gadijuma un saskana ar 4. punktu pieprasit CCP atveseloSanas pasakumu istenoSanu;
J) pieprasit, lai CCP atturétos no dazu atveseloSanas pasakumu istenoSanas, ja kompetenta iestade
ir konstat&jusi, ka min€to pasakumu 1stenoSanai var biit negativa ietekme uz finansu stabilitati
Savieniba vai viena vai vairakas dalibvalstis;

k) pieprasit CCP laikus papildinat savus finanSu resursus, lai ievérotu vai saglabatu atbilstibu tam
izvirzitajam kapitala un prudencialajam prasibam;

ka) pieprasit, lai centralais darfjjumu partneris dotu noradijumus tirvértes dalibniekiem uzaicinat
savus klientus tiesi piedalities CCP organizétas 1zsol&€s, ja izsoles biitiba attaisno $adu arkartas
dalibu. Tirvertes dalibnieki vispusigi informé savus klientus par izsoli, ievérojot no CCP sanemtos
noradijumus. CCP jo 1pasi norada terminu, péc kura vairs nebiis iesp&jams piedalities izsole. Klienti
pirms §a termina beigam tiesi inform& CCP par savu veélmi piedalities izsoleé. Peéc tam CCP sekmé
So klientu lidzdalibu soliSana. Klientam ir atlauts piedalities izsol€ tikai tad, ja tas CCP var
apliecinat, ka ir izveidojis atbilstoSas ligumattiecibas ar tirvértes dalibnieku, lai izpilditu darfjumus

un veiktu tirverti darfjumiem, kas var izrietét no izsoles;
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kb) ierobezot vai aizliegt, cik vien tas ir iesp&jams, neizraisot saistibu neizpildes gadijumu, jebkadu
atlidzibu par pasu kapitalu un tam pielidzinamiem instrumentiem, un tas cita starpa attiecas ar1 uz
CCP dividenzu maksajumiem un atpirkSanas operacijam, un ar $adam tiesibam var ierobezot,
aizliegt vai iesaldet jebkadus mainigas atlidzibas maksajumus, ka definéts CCP atlidzibas politika
saskana ar 26. panta 5. punktu Regula (ES) Nr. 648/2012, diskrecionaro pensijas pabalstu
maksajumus vai atlaiSanas pabalsta maksajumus vadibas locekliem, ka definéts Regula (ES)

Nr. 648/2012.

2. Kompetenta iestade nosaka piemérotu terminu katram no Siem pasakumiem un péc $o

pasakumu veikSanas noverte to efektivitati.

3. Kompetenta iestade var piemerot 1. punkta a)-kb) apakSpunkta min&tos pasakumus tikai p&c
tam, kad ir nemta vera So pasakumu ietekme citas dalibvalstis, kuras CCP darbojas vai sniedz
pakalpojumus, un kad ir informétas attiecigas kompetentas iestades, 1pasi tad, ja CCP darbibas ir
izSkiroSas vai biitiskas viet€jiem finanSu tirgiem, tostarp vietam, kuras uznémejdarbibu veic

tirvertes dalibnieki, saistitas tirdzniecibas vietas un FTI.
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4. Kompetenta iestade 1. punkta 1) apakSpunkta min€to pasakumu var piemerot tikai tad, ja Sis
pasakums atbilst sabiedribas interesém un ir vajadzigs, lai sasniegtu kadu no turpmak min€tajiem

mérkiem:

a) saglabat Savienibas vai arT vienas vai vairaku dalibvalstu finansSu stabilitati;
b) saglabat CCP kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu un piekluvi Siem pakalpojumiem
parredzama veida un bez diskriminacijas;

c) saglabat vai atjaunot CCP finansialo noturibu.

Kompetenta iestade 1. punkta 1) apakSpunkta minéto pasakumu nepieméro pasakumiem, kas ir

saistiti ar kada cita CCP Tpasuma, tiesibu vai saistibu parvesanu.

5. Ja CCP saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 45. pantu izmanto saistibas pildosu tirvertes
dalibnieku ieguldijumus fonda saistibu neizpildes gadijumiem, ta bez liekas kavéSanas par to pazino
kompetentajai iestadei un noreguléjuma iestadei un paskaidro, vai min&tais gadijums liecina par

attieciga CCP trukumiem vai problémam.

6. Ja 1. punkta min&tie nosacijumi ir izpilditi, kompetenta iestade pazino EVTI un noregul&juma

iestadei par 1. punkta paredz&tajiem pasakumiem un apspriezas ar uzraudzibas kolegiju.

P&c mingtajiem pazinojumiem un apspriesanas ar uzraudzibas kol€giju kompetenta iestade nolem;,
vai piemérot kadu no 1. punkta paredzétajiem pasakumiem. Kompetenta iestade pazino uzraudzibas

kolggijai, noreguléjuma iestadei un EVTI par Iémumu attieciba uz veicamajiem pasakumiem.

7. Noregul€juma iestade péc pazinojuma, kas minéts 6. punkta pirmaja dala, var pieprasit CCP
sazinaties ar potencialajiem pirc€jiem, lai sagatavotos CCP noregul€jumam, ieverojot 41. panta

paredz&tos nosacijumus un 71. panta paredzétos konfidencialitates noteikumus.

8. EVTI lidz [PB: lugums ievietot datumu — 12 ménesi p&c $is regulas speka stasanas dienas]
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai sekmétu to, ka

konsekventi tiek piemeroti izraisitajfaktori §a panta 1. punkta min€to pasakumu izmantosanai.
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20. pants

Augstakas vadibas un valdes atcelSana

1. Ja CCP finansu stavoklis biitiski pasliktinas vai ja CCP parkapj tam noteiktas juridiskas
prasibas, tostarp darbibas noteikumus, un ar citiem saskana ar 19. pantu veicamiem pasakumiem
nepietiek, lai noverstu minéto situaciju, kompetentas iestades var pieprasit pilnigu vai daleju CCP

augstakas vadibas vai valdes atcelSanu.

Ja kompetenta iestade pieprasa CCP augstakas vadibas vai valdes pilnigu vai dal&ju atcelSanu, ta

par to pazino EVTI, noregul&juma iestadei un uzraudzibas kolegijai.

2. Jaunu augstako vadibu vai valdi iecel saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 27. pantu, un Sadai
iecelSanai nepiecieSams kompetentas iestades apstiprinajums vai piekriSana. Ja kompetenta iestade
uzskata, ka nepietiek ar $aja panta mingtas augstakas vadibas vai valdes nomainu, ta var iecelt vienu
vai vairakus pagaidu CCP administratorus, lai aizstatu CCP valdi un augstako vadibu vai uz laiku
stradatu ar to. Ikviena pagaidu administratora kvalifikacijai, spg€jam un zinasanam ir jabiit tadam, lai

vins spétu pildit amata pienakumus un nebiitu iesaistits nekada interesu konflikta.

20.a pants
IpaSumtiesibu instrumentu emité3ana saistiba ar nakotné sagaidamo pelnu tirvértes dalibniekiem,

kas cietusi zaud€jumus

1. Neskarot tirvértes dalibnieku atbildibu uznemties zaud&jumus, ko nevar kompensét tikai ar
saistibu neizpildes gadijuma noteiktas secibas 1stenoSanu, ja CCP, atgustot lidzeklus, ko izraisijis
saistibu neizpildes gadijums, ir piemérojis mehanismus un pasakumus, ar kuriem tiek samazinata
visas tas pelnas vertiba, kas CCP ir jamaksa saistibas pildoSiem tirveértes dalibniekiem, ka izklastits
ta atveseloSanas plana, un ta rezultata nav sacis noregulé&jumu, tad CCP kompetenta iestade var
prastt, lai CCP atlidzina tirvértes dalibniekiem to zaud&jumus, izmantojot skaidras naudas
maksajumus, vali, attieciga gadijuma, prasit, lai CCP izdotu instrumentus, kuros ir atzitas tiesibas uz
CCP pelnu nakotng. lesp&ju pieskirt atlidzibu saistibas pildoSiem tirvertes dalibniekiem nepieméro
zaud&jumiem, kas tiem Iigumiski ir noteikti saistibu neizpildes parvaldibas vai atveseloSanas

posmos.

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 84
ECOMP.1.B LYV



Skaidras naudas maksajumi vai to instrumentu veértiba, kuros ir atzitas tiesibas uz CCP pelnu
nakotn& un kuri ir izdoti katram skartajam saistibas pildosajam tirvértes dalibniekam, ir
proporcionala ta zaud&jumiem, kas parsniedz ta ligumiski noteiktos zaud&umus. Sie instrumenti,
kuros ir atzitas tiesibas uz CCP pelnu nakotng, dod to turétajam tiesibas ik gadu sanemt
maksajumus no CCP, kamér zaud€jumi bis atgiiti, ja iesp&jams pilniba, ieveérojot piemerotu
maksimalo gadu skaitu no izdoSanas dienas. Ja saistibas pildosSie tirvértes dalibnieki parsniegtos
zaud&jumus ir nodevusi talak saviem klientiem, tad $o saistibas pildoso tirvértes dalibnieku
pienakums ir no CCP sanemtos maksajumus nodot talak saviem klientiem tada apmera, kada
atlidzinamie zaud&jumi attiecas uz klienta pozicijam. Maksajumiem, kas ir saistiti ar Siem

instrumentiem, izmanto attiecigi maksimalo dalu no CCP gada pelnas.

2. EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizetu, kada seciba ir jaatlidzina,
kads ir attiecigi maksimalais gadu skaits un attiecigi maksimala dala no 1. punkta otraja dala

minétas CCP gada pelnas.

EVTI Sos regulativo tehnisko standartu projektus 11dz [ 12 ménesi p&c §1s regulas stasanas speka]

iesniedz Komisijai.
Komisija ir pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. 11dz 14. pantu So regulu

papildinat, pienemot $aja punkta miné&tos regulativos tehniskos standartus.

V SADALA
NOREGULEJUMS

INODALA

Merki, nosactjumi un visparéji principi

21. pants

Noregul&juma merki
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Izmantojot noregul&juma instrumentus un stenojot noregul&juma pilnvaras, noreguléjuma iestade
nem vera visus turpmak minétos noreguléjuma meérkus, kas ir vienlidz nozimigi, un lidzsvaro tos

atbilstosi katra konkréta gadijuma bitibai un apstakliem:

a) nodro$inat CCP kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu, jo 1pasi:

1) to, lai laikus tiktu izpilditi CCP pienakumi pret tirvértes dalibniekiem un, vajadzibas
gadijuma, pret to klientiem;

1) to, lai tirvértes dalibniekiem un, vajadzibas gadijuma, to klientiem biitu nepartraukta
piekluve CCP nodroSinatiem vertspapiriem vai naudas kontiem un nodro$inajumam CCP turéto

finanSu aktivu veida;

b) nodrosinat nepartrauktu saikni ar citam FTI, kas, rodoties trauc€jumiem, biitiski negativi
ietekmétu finanSu stabilitati Savieniba vai viena vai vairakas tas dalibvalstis, ka arT laikus pabeigtas
maksajumu, tirvértes, norékinu un registrésanas funkcijas;

c) noverst biitisku negativo ietekmi uz finanSu sist€ému Savieniba vai viena vai vairakas tas
dalibvalstis, jo 1pasi, nelaujot kaitigajai finansialo grutibu ietekmei skart art CCP tirvertes
dalibniekus, to klientus vai finansu sistému kopuma, tostarp citas FTI, vai mazinot $o ietekmi, un
saglabajot tirgus disciplinu un sabiedribas uzticéSanos;

d) aizsargat publiska sektora Iidzeklus, [idz minimumam samazinot palauSanos uz arkartas
finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem un iespg€jamo zaud&jumu risku nodoklu

maksatajiem.

Tiecoties panakt min&tos merkus, noreguléjuma iestade cenSas l1dz minimumam samazinat
noregul&juma izmaksas visam skartajam ieinteres€tajam personam un izvairities no CCP vertibas

1znicinasanas, ja vien $ada iznicinasana nav vajadziga noregul€juma mérku sasniegSanai.

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 86
ECOMP.1.B LYV



22. pants

Noreguléjuma nosacijumi

1. Noregul&juma iestade veic noregul&juma darbibu attieciba uz CCP ar noteikumu, ka ir izpilditi
visi turpmak minétie nosacijumi:

a) CCP nonak vai, iesp&jams, nonaks griitibas, ko konstatgjusi kada no turpmak minétajam

iestadém:
1) kompetenta iestade p&c apsprieSanas ar noreguléjuma iestadi;
1) noregul&juma iestade pe&c apsprieSanas ar kompetento iestadi, ja noregul&juma iestadei

ir vajadzigie instrumenti, lai nonaktu pie $ada secinajuma;

b) nepastav pamatotas izredzes, ka jebkadi alternativi privata sektora pasakumi, tostarp CCP
atveseloSanas plans vai citas ligumattiecibas, vai uzraudzibas darbiba, tostarp veikti agrinas
intervences pasakumi, nemot véra visus attiecigos apstaklus, pienemama termina noveérstu CCP

nonaksanu griitibas; un

c) noregulgjuma darbiba ir vajadziga sabiedribas intereses, lai, saglabajot savu sam&rigumu,
sasniegtu vienu vai vairakus noreguléjuma meérkus, ja ar CCP likvidaciju, ievérojot parasto

maksatnespé&jas procediiru, Sie mérki netiktu istenoti tik pat liela méra.

Sa punkta a) apakspunkta ii) punkta piemérosanas noliika kompetenta iestade p&c savas iniciativas
nekavéjoties sniedz noregul&juma iestadei jebkadu informaciju, kas varétu liecinat, ka CCP nonak
vai, iesp&jams, nonaks gritibas. Turklat kompetenta iestade pec noreguléjuma iestades pieprasijuma

sniedz tai visu citu informaciju, kas vajadziga noveértéjuma veikSanai.

2. Sapanta 1. punkta a) apakspunkta noliikos tiek uzskatits, ka CCP nonak vai, iesp&jams, nonaks

griitibas, ja ir speka vismaz viens no turpmak minétajiem apstakliem:

a) CCP parkapj vai, iesp€jams, parkaps atlaujas sanemsanas prasibas tada veida, kas pamatotu
atlaujas anuléSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 20. pantu;

b) CCP nespgj vai, iesp&jams, nespes nodrosinat kritiski svarigu funkciju;
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c) CCP nespgj vai, iesp&jams, nespes atjaunot savu dzivotspeju, 1stenojot atveseloSanas
pasakumus;

d) CCP nespgj vai, iesp&jams, nespes noteiktaja termina samaksat savus paradus vai citas
saistibas;

e) CCP pieprasa arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem.

Sa punkta e) apakspunkta noliikos finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem neuzskata par
arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem, ja tas atbilst visiem turpmak min&tajiem

nosacjjumiem:

1) tas izpauzas ka valsts garantija likviditates mehanismiem, ko nodro$ina centrala banka saskana
ar centralas bankas nosacijumiem, vai ka valsts garantija no jauna emitétam saistibam;

i1) valsts garantijas, kas min&tas i) punkta, ir nepiecieSamas, lai noverstu nopietnus traucgjumus
kadas dalibvalsts ekonomika un lai saglabatu finanSu stabilitati;

ii1) valsts garantijas, kas minétas 1) punkta, attiecas tikai uz maksatspgjigiem CCP ar nosactjumu,
ka ir pieskirts galigais apstiprinajums saskana ar Savienibas valsts atbalsta regul&jumu, tas péc
butibas ir piesardzigas un Tslaicigas un ir samérigas, lai noverstu nopietnu traucg€jumu sekas, ka
minéts ib) punkta, un netiek izmantotas, lai kompens€tu zaud&jumus, kas CCP raduSies vai varétu

rasties nakotneé.

3. Noregul€juma iestade var veikt noreguléjuma darbibu ari tad, ja ta uzskata, ka CCP ir
piemeérojis vai plano piemérot atveseloSanas pasakumus, kas varétu novérst CCP nonakSanu
griitibas, bet kas rada biitisku negativu ietekmi uz Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu

finan$u sistemu.

4. EVTI Iidz [PB: ligums ievietot datumu — 12 ménesi péc §is regulas staSanas speka] pienem
pamatnostadnes, lai veicinatu uzraudzibas un noreguléjuma prakses konvergenci attieciba uz to,
kados apstaklos ir uzskatams, ka CCP nonak vai, iesp€jams, nonaks griitibas, un vajadzibas
gadijuma nem v&ra, kadus un cik sarezgitus pakalpojumus sniedz CCP, kas Savieniba veic

darfjumdarbibu.

Izstradajot §1s pamatnostadnes, EVTI nem véra tas pamatnostadnes, kas ir izdotas saskana ar

Direktivas 2014/59/ES 32. panta 6. punktu.
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23. pants

Vispargji noregul&juma principi

1. Noregul&juma iestade veic visus piemérotos pasakumus, lai izmantotu 27. panta mingtos
noregul&juma instrumentus un 1stenotu 48. panta min&tas noregul&juma pilnvaras saskana ar sadiem

principiem:

a) tiek panakta visu ligumsaistibu un citu CCP atveseloSanas plana paredz€to vienosanos izpilde,
ciktal tas nav pilniba izmantotas pirms noregul&juma procediiras uzsaksanas, ja vien noregul&juma
iestade nekonstate, ka noreguléjuma mérku savlaicigai sasniegSanai piemeérotaka ir kada no turpmak

mingtajam vai abas minétas iespéjas:

1)atturéties no CCP atveseloSanas plana paredzetu konkrétu ligumsaistibu piespiedu izpildes vai
ka citadi novirzities no ta;

1) izmantot noregul&juma instrumentus vai istenot noregul&juma pilnvaras;

b) noregulgjama CCP akcionari sedz pirmos zaud&jumus pec visu a) apakSpunkta min&to
pienakumu un vienoSanos piespiedu izpildes saskana ar min€to punktu;

c) péec akcionariem zaud&jumus sedz noreguléjama CCP kreditori atbilstosi savu prasjjumu
prioritarajai secibai parastas maksatnesp€jas procediiras, iznemot gadijumus, kad Saja regula
neparprotami noteikts citadi;

d) attieksme pret tas pasas kategorijas CCP kreditoriem ir vienlidziga;

e) CCP akcionariem, tirvértes dalibniekiem un citiem kreditoriem nevajadzetu rasties lielakiem
zaud&jumiem neka tie, kas tiem biitu radusSies 60. panta miné&tajos apstaklos;

f) tiek nomainita noreguléjama CCP valde un augstaka vadiba, iznemot gadijumus, kad
noregul&juma iestade uzskata, ka valdes un augstakas vadibas pilniga vai dal&ja saglabasana ir
nepiecieSama noreguléjuma merku sasniegSanai;

g) noregulgéjuma iestades informé darba némeéju parstavjus un apspriezas ar tiem saskana ar valsts
tiesibu aktiem, kopligumiem vai praksi;

ga) noregul&juma instrumentus un pilnvaras izmanto, neskarot valsts tiesibu aktos, kopligumos vai

praksé paredz€tos noteikumus par darba némeéju parstavibu vadibas struktiiras;
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h) ja CCP ir dala no grupas, noreguléjuma iestades nem vera ietekmi uz citam grupas vienibam,

jo 1pasi tad, ja $ada grupa ietver citas FT1, un uz grupu kopuma.

l.a Noregul&juma iestades var veikt noregul&juma darbibu, novirzoties no 1. punkta d) vai

e) apakSpunkta izklastitajiem principiem, ja to attaisno sabiedribas intereses, lai sasniegtu
noreguléjuma meérkus, un ja ta ir sameriga ar noversto risku. Tomer, ja min€tas novirzes rezultata
akcionars, tirvértes dalibnieks vai jebkurs cits kreditors cies lielakus zaudéjumus neka tie, ko tas
butu cietis 60. panta min&tajos apstaklos, pieméro tiesibas uz starpibas apmaksu saskana ar

62. pantu.

2. Noregulgjama CCP valde un augstaka vadiba sniedz noregul€juma iestadei visu nepiecieSamo

palidzibu noreguléjuma mérku sasniegSanai.

11 NODALA

Vertesana

24. pants

VeérteSanas merki

1. Noregul&juma iestades nodros$ina, ka noreguléjuma darbiba tiek veikta, pamatojoties uz
vertéSanu, ar kuru nodroSina CCP aktivu, saistibu, tiesibu un pienakumu taisnigu, piesardzigu un

realistisku novertejumu.

2. Pirms noregul&juma iestade uzsak CCP noregul&juma procediiru, ta nodroS$ina, ka tiek veikts
pirmais vert€jums, lai noteiktu, vai ir izpilditi noreguléjuma nosacijumi saskana ar 22. panta

1. punktu.

3. P&c tam, kad noregul&uma iestade ir nolémusi uzsakt CCP noregul&juma procediru, ta

nodrosina, ka tiek veikts otrs vertéjums, lai:

a) gitu informaciju lémuma pienemsSanai par veicamo atbilstigo noreguléjuma darbibu;
b) nodrosinatu, ka jebkuri CCP aktivu un tiesibu zaud&umi tiek pilniba atziti bridi, kad izmanto

noregul&juma instrumentus;
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c) gitu informaciju lémuma pienemsSanai par ipaSumtiesibu instrumentu anuléSanas vai vertibas
samazinasanas apméru un [émumu par tadu TpaSumtiesibu instrumentu vertibas un skaita
noteikSanu, kurus emit€ vai parved noregul&juma pilnvaru izmantoSanas rezultata;

d) gutu informaciju lémuma pienemsanai par jebkuru nenodroSinatu saistibu, tostarp parada
instrumentu, norakstiSanas vai konvertacijas apméru;

e) jaizmanto zaudéjumu un poziciju sadales instrumentus — giitu informaciju lémuma
pienemsanai par to, kada apmera piemé&rot zaudejumus skarto kreditoru prasijumiem,
nenokartotajam saistibam vai pozicijam attieciba uz CCP, un lémuma pienemsanai par to, kada
apmera noteikt noregul&juma skaidras naudas pieprasijumu un vai $§ads pieprasijums ir
nepieciesams;

f) jaizmanto pagaidu CCP instrumentu — giitu informaciju lémuma pienemsanai par aktiviem,
saistibam, tiestbam un pienakumiem vai TpaSumtiesibu instrumentiem, kurus var parvest pagaidu
CCP, un giitu informaciju lemuma pienemsanai par jebkadas atlidzibas vértibu, ko var izmaksat
noregulg&jamajam CCP vai attieciga gadijuma ari IpasSumtiesibu instrumentu pasniekiem,;

g) jaizmanto uznémuma pardosanas instrumentu — giitu informaciju lémuma pienemsanai par
aktiviem, saistibam, tiestbam un pienakumiem vai Tpasumtiesibu instrumentiem, kurus var parvest
pirc€jam, kas ir tre$a persona, un vairotu noreguléjuma iestades izpratni par to, ko 40. panta noliikos

nozimé komerciali noteikumi.
Sa punkta d) apak$punkta noliikos, veicot vértésanu, nem véra jebkadus zaud&jumus, kas tiktu
absorbéti, panakot, ka tiek izpilditas tirveértes dalibnieku vai treSo personu nenokartotas saistibas

pret CCP, un konvertacijas limeni, kas japiemero parada instrumentiem.

4. Sapanta 2. un 3. punkta minétos vértéjumus var parsiidzet saskana ar 72. pantu tikai kopa ar

lémumu izmantot noregul€juma instrumentu vai istenot noregul&juma pilnvaras.

25. pants

Vertesanas prasibas

1. Noregul&juma iestade nodroSina, ka 24. panta minétos vertejumus veic:

a) persona, kas ir neatkariga no jebkuras publiskas iestades un no CCP;

b) noregul&juma iestade, ja min€tos vert€jumus nevar veikt a) apakSpunkta minéta persona.
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2. Tiek uzskatits, ka 24. panta min&tie veértéjumi ir galigi, ja tos veic 1. punkta a) apakSpunkta

minéta persona un ja ir izpilditas visas $aja panta izklastitas prasibas.

3. Neskarot Savienibas valsts atbalsta regul&jumu, attieciga gadijuma galigas vert€Sanas pamata ir
piesardzigi pienémumi un netiek pienemts nekads iesp&jamais arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora Iidzekliem, nekada centralas bankas arkartas likviditates palidziba vai centralas
bankas likviditates palidziba, kas tiek sniegta CCP ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz
nodro$inajumu, terminu un procentu likmi no briza, kad tiek veikta noreguléjuma darbiba. Veicot
vertéSanu, nem vera arl iesp&ju atgiit visus pamatotos izdevumus, kas noregul&jamajam CCP

radusies saskana ar 27. panta 9. punktu.

4. Galigo vertéSanu papildina ar $adu CCP riciba esoSu informaciju:

a) atjauninatu bilanci un parskatu par CCP finansu stavokli, tostarp atlikuSajiem pieejamajiem
prieksfinansétajiem resursiem un nenokartotajam finansu saistibam;

b) to ligumu dokumentaciju, kuriem veikta tirverte, ka minéts Regulas (ES) Nr. 648/2012

29. panta;

c) jebkuru informaciju par aktivu, saistibu un poziciju tirgus vertibu un uzskaites vertibu, tostarp

par attiecigajiem prasijumiem un nenokartotajam saistibam, kas pienakas vai jamaksa CCP.

5. Galigaja vertésana norada kreditoru apakSiedalijumu kategorijas atbilstigi to prioritates
Itmeniem saskana ar maksatnespgjas joma piemerojamiem tiesibu aktiem. Taja ietver arT apléses par
to, kada pieeja tiktu piemérota katrai akcionaru un kreditoru kategorijai, piemérojot principu, kas

noradits 23. panta e) apakSpunkta.

Pirmaja dala minéta aplése neietekmé 61. panta minéto verteéSanu.

6. EVTI, nemot vera jebkadus regulativus tehniskos standartus, kas sagatavoti saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 36. panta 14. un 15. punktu, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu,

lai precizetu:

a) apstaklus, kados persona tiek uzskatita par neatkarigu gan no noregul&juma iestades, gan no

CCP 3a panta 1. punkta noliikos;
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b) CCP aktivu un saistibu vertibas noteikSanas metodiku;

c) regulas 24. un 61. panta paredzeto vertejumu noskirSanu.

EVTI iesniedz miné&to regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ievietot datumu —

12 ménesu laika péc §is regulas staSanas speka].

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. panta noteikto proceduru.

26. pants

Provizoriska veértésana

1. Vertesanu, kas min&ta 24. panta, bet kas neatbilst 25. panta 2. punkta noteiktajam prasibam,

uzskata par provizorisku verteéSanu.

Provizoriska vertesana ieklauj rezervi papildu zaud€jumiem un pienacigu minétas rezerves

pamatojumu.

2. Janoregulgjuma iestades veic noreguléjuma darbibu, pamatojoties uz provizorisku vértésanu,

tas nodroS$ina, ka galigo verteéSanu veic, tiklidz tas ir praktiski iesp&jams.

Noregul&juma iestade nodroSina, ka ar pirmaja dala min€to galigo vertésanu:

a) CCP registros var pilniba atzit jebkadus ta zaudgjumus;

b) iegiist informaciju lemuma pienemsanai saskana ar 3. punktu par kreditoru prasijumu

atjaunoSanu vai par izmaksatas atlidzibas vertibas palielinasanu.

3. Ja galigas veértesanas aplése par CCP neto aktivu vertibu ir augstaka neka provizoriskas

vertéSanas aplése par CCP neto aktivu vertibu, noreguléjuma iestade var:

a) palielinat vertibu skarto kreditoru prasijumiem, kas ir norakstiti vai parstrukturéti,
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b) pieprasit, lai pagaidu CCP attieciba uz aktiviem, saistibam, tiestbam un pienakumiem veic
turpmakus atlidzibas maksajumus noregul€jamajam CCP vai — attieciga gadijuma — IpaSumtiesibu

instrumentu Tpasniekiem attieciba uz minétajiem instrumentiem.

4. EVTI, nemot véra jebkadus regulativus tehniskos standartus, kas sagatavoti saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 36. panta 15. punktu, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai §a
panta 1. punkta noliikos precizétu metodiku, saskana ar kuru aprékinamas rezerves papildu

zaud@jumiem, kas jaieklauj provizoriskaja vertésana.

EVTI iesniedz minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ievietot datumu —

12 ménesu laika péc §is regulas staSanas speka].

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. panta noteikto proceduru.

111 NODALA

Noregul&juma instrumenti

1. IEDALA

VISPAREJI PRINCIPI

27. pants

Vispargjie noteikumi attieciba uz noreguléjuma instrumentiem

1. Noregul&juma iestades veic noregulgjuma darbibas, kas minétas 21. panta, atseviski vai jebkada

kombinacija izmantojot jebkuru no turpmak minétajiem noregul&juma instrumentiem:

a) poziciju un zaud€jumu sadales instrumenti;
b) norakstiSanas un konvertacijas instruments;
¢) uznpémuma pardoSanas instruments;

d) pagaidu CCP instruments.
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2. Sistémiskas krizes gadijuma dalibvalsts var ka gal€jo Iidzekli sniegt arkartas finansialo atbalstu
no publiska sektora Iidzekliem, izmantojot valdibas stabilizacijas instrumentus saskana ar 45., 46.
un 47. pantu, ar nosacijumu, ka ir sanemts ieprieks€js un galigs apstiprinajums saskana ar
Savienibas valsts atbalsta reguléjumu, un ja ir paredzeti uzticami pasakumi lidzeklu savlaicigai un

visaptveroSai atgtiSanai saskana ar 9. punktu.

3. Pirms 1. punktd minéto instrumentu izmantosanas noregulg&juma iestade panak, ka tiek

izpilditas:

a) CCP esosas un atlikusas tiesibas, tostarp visas tirvertes dalibnieku ligumsaistibas izpildit
atveselosanas skaidras naudas pieprasijumus, nodrosinat papildu resursus CCP vai uznemties
saistibas nepildoso tirvertes dalibnieku pozicijas, izmantojot izsoles vai citas CCP darbibas
noteikumos saskanotas metodes;

b) visas eso$as un nenokartotas ligumsaistibas, kas uzliek saistibas pusém, kuras nav tirvertes

dalibnieki, attieciba uz jebkada veida finansialo atbalstu.

Noregul&juma iestade var likt dalgji izpildit a) un b) apakSpunkta minétas ligumsaistibas, ja

pienemama termina nav iesp&jams panakt min&to ligumsaistibu pilnigu izpildi.

4. Atkapjoties no 3. punkta, noregul&juma iestade var atturéties no attiecigo speka esoSo un
nenokartoto saistibu dal€jas vai pilnigas izpildes panaksSanas, lai izvairitos no biitiskas negativas
ietekmes uz finanSu sist€ému vai kaitigas ietekmes izplatiSanos, vai, ja 1. punkta min€to instrumentu

izmantoSana ir piemérotaka, lai savlaicigi Tstenotu noreguléjuma mérkus.

4.a Ja noregulgjuma iestade dal&ji vai pilniba atturas no esoSo un nenokartoto saistibu piespiedu
izpildes saskana ar 3. punkta otro dalu vai 4. punktu, noregul€juma iestade var panakt atlikuso
saistibu izpildi 18 méneSu laika p&c tam, kad tiek uzskatits, ka CCP nonak vai, iespgjams, nonaks
grutibas saskana ar 22. pantu, ar nosacijumu, ka vairs nepastav iemesli, lai atturétos no So tiesibu
piem&roSanas. Noregul&juma iestade informé tirvértes dalibnieku un otru pusi tris Iidz seSus
meénesus pirms minéto saistibu piespiedu izpildes. Ien€mumus no atliku§ajam piespiedu karta

izpilditajam saistibam izmanto, lai atgtitu izlietotos publiskos lidzeklus.

Noregul&juma iestade p&c apspriesanas ar kompetentajam iestadém, skarto tirveértes dalibnieku

noregul&juma iestadém un jebkuram citam personam, kuram eso$as un nenokartotas saistibas ir
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saistoSas, nosaka, vai iemesli, lai atturétos no esoSo un nenokartoto saistibu piespiedu izpildes, vairs
nepastav un vai atlikusas saistibas biitu izpildamas piespiedu karta. Ja noreguléjuma iestade
novirzas no to iestazu pausta viedokla, ar kuram notikusi apsprieSanas, ta rakstiski sniedz pienacigi

pamatotus S$adas ricibas iemeslus.

Prasibu izpildit atlikusas saistibas Saja punkta minétajos apstaklos ieklauj CCP noteikumos un citas

ligumattiecibas.

5. Noregul&juma iestade var pieprasit, lai CCP kompensg saistibas pildosajiem tirvertes
dalibniekiem zaud@&jumus, kas izriet no zaud&jumu sadales instrumentu piemerosanas, ja zaud&jumi
parsniedz tos zaud€jumus, ko saistibas pildosais tirvertes dalibnieks biitu sedzis, ievérojot savas
saistibas saskana ar CCP darbibas noteikumiem, ar noteikumu, ka saistibas pildosajam tirvertes

dalibniekam butu bijusas tiesibas uz 62. panta min&to starpibas apmaksu.

Pirmaja dala minéta kompensacija var biit ipasumtiesibu instrumentu, parada instrumentu vai tadu
instrumentu veida, ar kuriem atzist prastjumu par CCP nakotné sagaidamo pelnu.

Katram skartajam saistibas pildoSajam tirveértes dalibniekam emit€to instrumentu summa ir
sameriga ar ta parsniegtajiem zaud&jumiem. Taja nem véra visas tirvertes dalibnieku nenokartotas
ligumsaistibas pret CCP, un to atskaita no jebkadam tiestbam uz 62. panta ming&to starpibas

apmaksu.

Instrumentu summas pamata ir vértésana, ko veic saskana ar 24. panta 3. punktu.

6. Jatiek izmantots viens no valdibas stabilizacijas instrumentiem, noreguléjuma iestade 1steno
pilnvaras norakstit un konvertét jebkadus TpaSumtiesibu instrumentus un parada instrumentus vai

citas nenodroSinatas saistibas pirms valdibas stabilizacijas instrumenta izmantoSanas vai kopa ar to.

Ja, izmantojot noregul&juma instrumentu, kas nav norakstiSanas un konvertacijas instruments,
tirvertes dalibniekiem rodas finansiali zaud€jumi, noregul&juma iestade steno pilnvaras norakstit un
konvertét jebkadus Tpasumtiesibu instrumentus un parada instrumentus vai citas nenodroSinatas
saistibas tiilit pirms noregul&juma instrumenta izmantoSanas vai kopa ar to, ja vien ar atskirigas
secibas izmantos$anu netiktu 11dz minimumam samazinatas novirzes no 60. panta izklastita principa

"neviens kreditors nav sliktaka situacija" un netiktu labak sasniegti noregul€juma meérki.
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7. Jaizmanto tikai 1. punkta ¢) un d) apakSpunkta min€tos noregul&juma instrumentus un ja tikai
dalu no noregulgjama CCP aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saistibam parved saskana ar 40. un

42. pantu, mingéta CCP atlikuSo dalu likvide saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru.

8. Tos valsts tiesibu aktu noteikumus maksatnesp&jas joma, kuri attiecas uz kreditoriem kait€josu
juridisku aktu atziSanu par spéka neesosiem vai neizpildamiem, nepieméro tada CCP aktiviem,
tiesibam, pienakumiem vai saistibam, attieciba uz kuru izmanto noregul€juma instrumentus vai

valdibas finansu stabilizacijas instrumentus.

9. Dalibvalstis pienemama laikposma atgtst visus publiska sektora lidzeklus, ko izmanto ka §1s
nodalas 7. iedala min&to valdibas finansu stabilizacijas instrumentu, un noregul&juma iestades
atglst visus pamatotos izdevumus, kas tam radusies saistiba ar noregul&juma instrumentu vai

pilnvaru izmantoSanu. Sadu atgiiSanu cita starpa veic:

a) privilegéta kreditora statusa — no noreguléjama CCP, tostarp jebkuriem ta prasijumiem pret
saistibas nepildijusiem tirvertes dalibniekiem;

b) privilegéta kreditora statusa — no jebkadas atlidzibas, ko pirc€js maksa CCP pirms 40. panta
3.a punkta piem&roSanas, ja ir izmantots uznémuma pardoSanas instruments;

c) privilegéta kreditora statusa — no jebkadiem ienémumiem, kas giti, izbeidzot pagaidu CCP
darbibu pirms 42. panta 4.a punkta piemé&rosanas;

d) no jebkadiem ien@émumiem, kas giiti, izmantojot 46. panta min&to publiska kapitala atbalsta
instrumentu un 47. panta minéto pagaidu publiska 1pasuma instrumentu, tostarp ieneémumiem, kas

giiti no to pardosSanas.

10. Izmantojot noregulgéjuma instrumentus, noregul&juma iestades, pamatojoties uz vert€jumu, kas
atbilst 25. pantam, nodroSina savietota portfela atjaunoSanu, pilnigu zaud&jumu sadali, CCP vai

pagaidu CCP prieksfinansétu resursu papildinasanu un CCP vai pagaidu CCP rekapitalizaciju.

Noregul&juma iestades nodroSina prieksfinanséto resursu papildinaSanu un CCP vai pagaidu CCP
rekapitalizaciju, ka minéts pirmaja dala, tada apméra, kas ir pietiekams, lai atjaunotu CCP vai
pagaidu CCP sp€ju nodroSinat atbilstibu atlaujas sanemSanas nosacijumiem un turpinatu pildit CCP
vai pagaidu CCP kritiski svarigas funkcijas, nemot véra CCP vai pagaidu CCP darbibas

noteikumus.
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Neatkarigi no citu noregul€juma instrumentu izmantosanas noreguléjuma iestades 30. un 31. panta

minétos instrumentus var izmantot CCP rekapitalizacijai.

2. IEDALA

POZICIJU SADALES UN ZAUDEJUMU SADALES INSTRUMENTI

28. pants

Poziciju un zaud&jumu sadales instrumentu mérkis un darbibas joma

1. Noregulgjuma iestades izmanto poziciju sadales instrumentu saskana ar 29. pantu un zaudéjumu

sadales instrumentus saskana ar 30. un 31. pantu.

2. Noregulgjuma iestades instrumentus, kas minéti 1. punkta, izmanto attieciba uz ligumiem, kas
saistiti ar tirvértes pakalpojumiem, un nodroSinajumu, kas saistits ar minétajiem pakalpojumiem un

ir sniegts CCP.

3. Noregulgjuma iestades izmanto poziciju sadales instrumentu, kas minéts 29. panta, lai attieciga

gadijuma no jauna savietotu CCP vai pagaidu CCP portfeli.

Noregul€juma iestades izmanto zaud€jumu sadales instrumentus, kas minéti 30. un 31. panta, lai

stenotu kadu no turpmak minétajiem mérkiem:

a) segt CCP zaudgjumus, kas noverteti saskana ar 25. pantu;

b) atjaunot CCP sp€ju pienaciga termina pildit maksajumu saistibas;

d) sasniegt rezultatus, kas minéti a) un b) apakSpunkta, attieciba uz pagaidu CCP;

e) atbalstit CCP darfjumdarbibas parveSanu maksatsp€jigai treSai personai, izmantojot uznémuma

pardoSanas instrumentu.

Noregul&juma iestades 30. pantd minéto zaud&jumu sadales instrumentu var izmantot saistiba ar
zaud&jumiem, kuri rodas saistibu neizpildes gadijuma, un saistiba ar zaudéjumiem, kuri rodas
gadijuma, kuram nav sakara ar saistibu neizpildi. Ja 30. pantd min€to zaud&jumu sadales
instrumentu izmanto saistiba ar zaudéjumiem, kuri rodas gadijuma, kuram nav sakara ar saistibu

neizpildi, to var izmantot tikai, neparsniedzot kumulativo summu, kas ir Iidzvertiga saistibas

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 98
ECOMP.1.B LYV



pildoSo tirvertes dalibnieku iemaksai CCP fondos saistibu neizpildes gadijumiem un ko sadala starp

tirvértes dalibniekiem proporcionali to iemaksam fondos saistibu neizpildes gadijumiem.

4. Noregul€juma iestades neizmanto 30. un 31. panta minétos zaud&jumu sadales instrumentus

attieciba uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 1. panta 4. un 5. punkta min€tajam vienibam.

29. pants

Ligumu izbeigSana — dal&ja vai pilniga

1. Noregul€juma iestade var izbeigt dazus vai visus $adus noreguléjama CCP ligumus:

a) ligumus ar saistibas nepildoso tirvertes dalibnieku;
b) skarta tirvértes pakalpojuma vai aktivu klases ligumus;

c) citus noregulgjama CCP ligumus.

Noregul&juma iestade var izbeigt pirmas dalas a) apakSpunkta mingtos ligumus tikai tad, ja no
minétajiem ligumiem izrietoSu aktivu un poziciju parvedums nav noticis Regulas (ES) Nr. 648/2012

48. panta 5. un 6. punkta nozime.
Izmantojot pilnvaras saskana ar pirmo dalu, noreguléjuma iestade katra no a), b) un
c) apakSpunktiem minétos ligumus izbeidz lidziga veida, nediskrimin€jot minéto ligumu darijumu

partnerus, iznemot tas ligumsaistibas, kuru izpildi pienemama laikposma panakt nav iesp&jams.

3. Noregul€juma iestade visus attiecigos tirveértes dalibniekus informé par dienu, kura jebkurs

1. punkta miné&ts ligums tiek izbeigts.

4. Pirms 1. punkta min&ta liguma izbeigSanas noregul€juma iestade veic Sadus pasakumus:

a) pieprasa, lai noregulgjamais CCP noteiktu katra liguma vertibu un atjauninatu katra tirvertes

dalibnieka konta bilanci;
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b) nosaka neto maksajamo summu, ko katrs tirvertes dalibnieks sanem vai maksa, nemot vera
jebkadu maksajamu, bet nesamaksatu mainigo droSibas rezervi, tostarp mainigo droSibas rezervi,
kas maksajama a) apakSpunkta minétas Iiguma vertésanas rezultata;

c) pazino katram tirvértes dalibniekam par noteikto neto summu un pieprasa CCP to attiecigi

samaksat vai iekaset.

Tirvertes dalibniekiem bez liekas kavesanas biitu japazino saviem klientiem par $ada rika
izmantoS$anu un to, ka $ada izmantoSana tos ietekmg.

4.a Vertejums, kas minéts 4. punkta a) apakSpunkta, balstas, cik iesp&jams, uz taisnigu tirgus cenu,
kas noteikta, pamatojoties uz pasa CCP noteikumiem un kartibu, ja vien noregul&juma iestade

neuzskata, ka ir nepiecieSams izmantot citu piemé&rotu cenu atklasanas metodi.

5. Jasaistibas pildoss tirvertes dalibnieks nespgj samaksat saskana ar 4. punktu noteikto neto
summu, noregul&juma iestade, nemot véra 21. pantu, var pieprasit, lai CCP nostada So saistibas
pildoso tirvertes dalibnieku saistibu neizpildes stavokli un izmanto ta sakotn&jo droSibas rezervi un

iemaksas fonda saistibu neizpildes gadijjumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 45. pantu.

6. Janoregulgjuma iestade ir izbeigusi vienu vai vairakus 1. punkta a), b) un c) apaks$punkta
minéto ligumu veidus, ta var uz laiku liegt CCP veikt tirverti jaunam tada pasa veida ligumam, kads

tika izbeigts.

Noregul€juma iestade var laut CCP atsakt minéto ligumu veidu tirverti tikai tad, ja ir izpilditi Sadi

nosacijumi:

a) CCP atbilst Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasibam,;
b) noregul€juma iestade izdod un public€ attiecigu pazinojumu, izmantojot 70. panta 3. punkta

mingtos lidzeklus.

7. EVTI I1dz ... [12 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas] saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, ar kuram sikak precizé metodologiju, kas

noregul&juma iestadei jaizmanto, lai noteiktu §a panta 4. punkta a) apakSpunkta mingto vertgjumu.
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30. pants
Jebkadas tadas pelnas vértibas samazinajums, kas CCP jamaksa saistibas pildoSiem tirvertes

dalibniekiem

1. Noregul&juma iestade var samazinat summu CCP maksajumu saistibam pret saistibas pildoSiem
tirvértes dalibniekiem, ja minétas saistibas rada pelna, kas pienakas saskana ar CCP procediiram

mainigas drosibas rezerves vai tada maksajuma samaksai, kuram ir tada pati ekonomiska ietekme.

2. Noregul&juma iestade aprékina jebkadu maksajumu saistibu samazinajumu, kas miné&ts

1. punkta, izmantojot objektivu sadales mehanismu, ko nosaka vertéSanas gaita, kura veikta saskana
ar 24. panta 3. punktu un par kuru pazino tirvertes dalibniekiem, tiklidz tiek izmantots
noregul&juma instruments. Tirvértes dalibniekiem bez liekas kavéSanas biitu japazino saviem
klientiem par $ada rika izmanto$anu un to, ka $ada izmantoSana tos ietekmé. Kopg&ja neto pelna, kas

jasamazina katram tirvertes dalibniekam, ir proporcionala summam, kas pienakas no CCP.

3. Maksajamas pelnas vertibas samazinajums stajas speka un ir nekavégjoties saistoSs CCP un

skartajiem tirvertes dalibniekiem no briza, kad noregul&juma iestade veic noreguléjuma darbibu.

4. Saistibas pildoSam tirvértes dalibniekam nav nekadu prasijumu jebkada turpmaka no 1. punkta
minéta maksajumu saistibu samazinajuma izrietosa tiesvediba pret CCP vai vienibu, kas ir ta tiesibu

parnémeéja.

Pirma dala neliedz noreguléjuma iestadém pieprasit, lai CCP atlidzina tirvértes dalibniekiem, ja tiek
konstatgts, ka uz provizorisku vért€Sanu balstitais samazinajuma limenis parsniedz nepiecieSamas

summas, kas novertétas saskana ar 26. panta 2. punkta minéto galigo vertejumu.

5. Janoregulgjuma iestade tikai dal€ji samazina maksajamas pelnas vertibu, atlikust maksajama

summa joprojam pienakas saistibas pildosajam tirvertes dalibniekam.

5.a CCP savos darbibas noteikumos ieklauj atsauci uz pilnvaram samazinat maksajumu saistibas,
kuras ming&tas 1. punkta, papildus jebkadiem lidzigiem mehanismiem, kas min&tajos darbibas
noteikumos ir paredzeti atveseloSanas posma, un nodroSina, ka tiek noslégtas ligumattiecibas, kas

lauj noregul&juma iestadei istenot savas pilnvaras saskana ar So pantu.
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31. pants

Noregul&juma skaidras naudas pieprasijums

1. Noregulgjuma iestade var pieprasit, lai saistibas pildoSie tirvértes dalibnieki veiktu iemaksu
skaidra nauda CCP augstakais tas summas divkarsa apmera, kura ir [idzvértiga to iemaksai CCP
fonda saistibu neizpildes gadijumiem. So pienakumu veikt iemaksu skaidra nauda ieklauj art CCP
noteikumos un citas ligumattiecibas ka noreguléjuma skaidras naudas pieprasijumu, kas rezervets
noregul&juma iestadei noreguléjuma. Ja noreguléjuma iestade pieprasa summu, kas parsniedz
iemaksu fonda saistibu neizpildes gadijumiem, ta to dara p&c tam, kad ir novertgjusi $a instrumenta
ietekmi uz saistibas pildoSiem tirvértes dalibniekiem un dalibvalstu finansu stabilitati, sadarbojoties

ar saistibas pildoSo tirveértes dalibnieku noreguléjuma iestadém.

Ja CCP ir vairaki fondi saistibu neizpildes gadijumiem un instrumentu izmanto, lai risinatu saistibu
neizpildes gadijumu, pirmaja dala minétas skaidras naudas iemaksas summa attiecas uz tirvertes
dalibnieka iemaksu skarta tirvertes pakalpojuma vai aktivu klases fonda saistibu neizpildes
gadijumiem.

Ja CCP ir vairaki fondi saistibu neizpildes gadijumiem un instrumentu izmanto, lai risinatu
gadijumu, kuram nav sakara ar saistibu neizpildi, pirmaja dala minétas skaidras naudas iemaksas

summa attiecas uz tirvértes dalibnieka iemaksu visos CCP fondos saistibu neizpildes gadijumiem.

Noregul&juma iestade var izmantot noregul€juma skaidras naudas pieprasijumu neatkarigi no ta, vai
ir izsmeltas visas ligumsaistibas, saskana ar kuram saistibas pildoSiem tirvértes dalibniekiem ir

javeic skaidras naudas iemaksas.

Noregul€juma iestade katra saistibas pildosa tirveértes dalibnieka skaidras naudas iemaksas summu
nosaka proporcionali tirvertes dalibnieka iemaksai fonda saistibu neizpildes gadijumiem,

neparsniedzot pirmaja dala mingto ierobeZojumu.

Noregul€&juma iestade var pieprasit CCP atlidzinat tirvertes dalibniekiem iesp&jamo noregul&juma
skaidras naudas pieprasijuma parsnieguma summu, ja tiek konstatéts, ka uz provizorisku vérteésanu
balstitais noreguléjuma skaidras naudas pieprasijuma apjoms parsniedz nepiecieSamas summas, kas

novertetas saskana ar 26. panta 2. punkta minéto galigo vertejumu.
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2. Jasaistibas pildoSs tirvértes dalibnieks nesamaksa prasito summu, noregul€juma iestade var
pieprasit, lai CCP nostada minéto tirvertes dalibnieku saistibu neizpildes stavoklt un izmanto
tirvértes dalibnieka sakotngjo drosibas rezervi un iemaksu fonda saistibu neizpildes gadijumiem

saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 45. pantu, neparsniedzot prasito summu.

3. IEDALA
IPASUMTIESIBU INSTRUMENTU UN PARADA INSTRUMENTU VAI CITU NENODROSINATU SAISTIBU

NORAKSTISANA UN KONVERTACIJA

32. pants
Prasiba norakstit un konvertet ipasumtiesibu instrumentus un parada instrumentus vai citas

nenodroSinatas saistibas

1. Noregul&juma iestade saskana ar 33. pantu izmanto norakstiSanas un konvertacijas instrumentu
attieciba uz noreguléjama CCP emitétajiem TpasSumtiesibu instrumentiem un parada instrumentiem
vai citam nenodros§inatam saistibam, lai absorb&tu zaud&jumus, rekapitalizeétu CCP vai pagaidu

CCP vai lai atbalstitu uzn@muma pardosanas instrumenta izmantosanu.

2. Pamatojoties uz vértéSanu, kas veikta saskana ar 24. panta 3. punktu, noregul&juma iestade

nosaka:

a) summu, par kadu TpaSumtiesibu instrumenti un parada instrumenti vai citas nenodroSinatas
saistibas ir janoraksta, nemot veéra visus zaudeéjumus, kas ir jaabsorb&, panakot tirvertes dalibnieku
vai citu treSo personu nenokartoto saistibu izpildi, kas pienakas CCP;

b) summu, par kadu parada instrumentus vai citas nenodro$inatas saistibas ir jakonverte par

Ipasumtiesibu instrumentiem, lai atjaunotu CCP vai pagaidu CCP atbilstibu kapitala prasibam.
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33. pants
Noteikumi, kas reglament€ pasumtiesibu un parada instrumentu vai citu nenodroSinato saistibu

norakstiSanu vai konvertaciju

1. Noregulgjuma iestade izmanto norakstiSanas un konvertacijas instrumentu saskana ar prasijumu

prioritati parasta maksatnesp&jas procedura.

2. Pirms parada instrumentu vai citu nenodroS§inato saistibu pamatsummas samazinaSanas vai
konvert€Sanas noreguléjuma iestade samazina ipaSumtiesibu instrumentu nominalo summu

proporcionali zaud&jumiem un vajadzibas gadijuma lidz to pilnai veértibai.

Ja saskana ar vértéSanu, ko veic, ievérojot 24. panta 3. punktu, CCP saglaba pozitivu neto vértibu
p&c Ipasumtiesibu instrumentu nominalas summas samazinajuma, noreguléjuma iestade anule

mingtos TpaSumtiesibu instrumentus vai attieciga gadijuma samazina to vertibu.

3. Noregulgjuma iestade samazina, konverte vai gan samazina, gan konvert€ parada instrumentu
vai citu nenodros$inato saistibu pamatsummu, ciktal tas ir nepiecieSams noregul&juma merku

sasniegSanai, vajadzibas gadijuma Iidz mingto instrumentu vai saistibu pilnai vertibai.

4. Noregul&juma iestade neizmanto norakstiSanas un konvertacijas instrumentus attieciba uz

Sadam saistitbam:

a) saistibas pret darbiniekiem attieciba uz uzkrato algu, pensijas pabalstiem vai citu fiksétu
atalgojumu, iznemot jebkuru atalgojuma mainigo dalu, ko neregulé darba kopligums;

b) saistibas pret komerckreditoriem vai tirdzniecibas kreditoriem, kas rodas no CCP ikdienas
darba nodroS$inasanai kritiski svarigo precu vai pakalpojumu, tostarp IT pakalpojumu, sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas un telpu Tres, apkalpoSanas un uzturéSanas;

c) saistibas pret nodoklu un sociala nodrosinajuma iestadém ar noteikumu, ka minétas saistibas ir
prioritaras saistibas saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem maksatnespgjas joma;

d) tadas saistibas pret sisttmam vai sist€mu operatoriem, kas izraudziti saskana ar

Direktivu 98/26/EK, pret dalibniekiem, ciktal saistibas izriet no vinu dalibas §adas sist€mas, pret

citiem CCP un pret centralajam bankam;
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e) sakotngjas drosibas rezerves.

5. Jatiek samazinata paSumtiesibu instrumenta nominala summa vai parada instrumenta vai citu

nenodrosinato saistibu pamatsumma, pieméro $adus nosacijumus:

a) S§is samazinajums ir pastavigs;

b) instrumenta turétajam nav prasijumu saistiba ar min€to samazinajumu, iznemot jebkadas jau
uzkratas saistibas, jebkadas saistibas attieciba uz atbildibu par zaud€jumiem, kada var&tu iestaties,
ja ar apelaciju tiek apstridéta min€ta samazinajuma, jebkura cita prasijuma, kura pamata ir
Ipasumtiesibu instrumenti, kas emit€ti vai parvesti, ievérojot §a panta 6. punktu, vai jebkura cita
maksajuma prasijuma likumiba saskana ar 62. pantu;

C) ja min€tais samazinajums ir tikai dalgjs, noligumu, kas radija sakotngjas saistibas, turpina
piemerot attieciba uz atlikuso summu, ievérojot visus samazinasanas dé| nepiecieSsamos grozijumus

min&ta noliguma noteikumos.

Sa punkta a) apakspunkts neliedz noreguljuma iestadém piemérot vértibas paliclinasanas
mehanismu, lai izmaksatu atlidzibu parada instrumentu vai citu nenodrosinato saistibu turétajiem un
p&c tam Tpasumtiesibu instrumentu turétajiem, ja tiek konstatets, ka uz provizorisku verté€sanu
balstitais norakstiSanas limenis parsniedz nepiecieSamas summas, kas noveértétas saskana ar

26. panta 2. punkta minéto galigo veértejumu.

6. Konvertgjot parada instrumentus vai citas nenodroSinatas saistibas saskana ar 3. punktu,
noregul&juma iestade var pieprasit CCP emit€t vai parvest ipaSumtiesibu instrumentus parada

instrumentu vai citu nenodro§inato saistibu turétajiem.

7. Noregulgjuma iestade konvert€ parada instrumentus vai citas nenodroSinatas saistibas saskana

ar 3. punktu tikai tad, ja ir izpilditi §adi nosacijumi:

b) IpaSumtiesibu instrumenti ir emitéti pirms CCP IpaSumtiesibu instrumentu emisijas, lai valsts
vai valsts parvaldes vieniba sniegtu pasSu kapitalu;

c) konvertacijas koeficients atspogulo atbilstoSu kompensaciju skartajiem parada saistibu
turétajiem par jebkadiem zaud€jumiem, kas radusSies norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru

IstenoSanas rezultata saskana ar pieeju, ko tiem pieméro parasta maksatnespé€jas procedura.
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P&c parada instrumentu vai citu nenodroSinato saistibu konvertacijas uz paSumtiesibu

instrumentiem, Sos Ipasumtiesibu instrumentus péc konvertacijas nekavéjoties paraksta vai parved.

8. Sa panta 7. punkta noliikos saistiba ar CCP noregul&juma plana izstradi un uzturé$anu un
pilnvaram novérst CCP noregul&jamibas $k&rSlus, noreguléjuma iestade nodrosina, ka CCP jebkura

bridi sp&j emitet pasumtiesibu instrumentu nepiecieS§amo daudzumu.

34. pants

NorakstiSanas un konvertacijas sekas

Noregulgjuma iestade pabeidz vai pieprasa, lai tiktu pabeigti visi administrativie un procediiras
uzdevumi, kas vajadzigi, lai Tstenotu norakstiSanas un konvertacijas instrumenta izmantoSanu,

tostarp:

a) izmainas visos attiecigajos registros;

b) 1pasSumtiesibu instrumentu vai parada instrumentu svitro$anu no sarakstiem vai iznems$anu no
tirdzniecibas;

¢) jaunu Tpasumtiesibu instrumentu ieklausanu sarakstos vai pielaidi tirdzniecibai;

d) jebkura norakstita parada instrumenta atkartotu ieklausanu sarakstos vai atkartotu pielaidi

tirdzniecibai, nepieprasot publicét prospektu saskana ar Regulu (ES) 2017/1129 2.

35. pants

Procesualo Skerslu likvidacija norakstiSanai un konvertacijai

Ja pieméro 32. panta 1. punktu, kompetenta iestade pieprasa CCP vienmér uzturét pietiekamu
apjomu ar TpaSumtiesibu instrumentiem, lai nodroSinatu, ka CCP var emitét pietiekami daudz jaunu
IpasSumtiesibu instrumentu un ka TpaSumtiesibu instrumentu emitéSanu vai konvertaciju uz tiem var

veikt efektivi.

Noregul&juma iestade izmanto norakstiSanas un konvertacijas instrumentu neatkarigi no jebkadiem
CCP dibinasanas dokumentu vai statiitu noteikumiem, tostarp attieciba uz akcionaru pirmpirkuma

tiesibam vai prasibu, ka kapitala palielinaSanai vajadziga akcionaru atlauja.

23 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1129 (2017. gada 14. jiinijs) par
prospektu, kurs japublicg, publiski piedavajot vertspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu
reguléta tirgt, un ar ko atce] Direktivu 2003/71/EK (OV L 168, 30.6.2017., 12. Ipp.).
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36. pants

Darfjumdarbibas reorganizacijas plana iesniegSana

1. CCP viena ménesa laika p&c 32. panta min&to instrumentu izmantoSanas veic parskatiSanu, lai
izvertetu, kadel tas ir nonacis griitibas, un So parskatu iesniedz noreguléjuma iestadei [idz ar
darfjumdarbibas reorganizacijas planu, kas sagatavots saskana ar 37. pantu. Ja ir piemerojams
Savienibas valsts atbalsta reguléjums, minétais plans, tostarp péc jebkadiem grozijumiem saskana ar
38. pantu un ka 1stenots saskana ar 39. pantu, ir saderigs ar parstrukturé$anas planu, kas CCP ir

jaiesniedz Komisijai saskana ar minéto regul€jumu.

Ja tas ir vajadzigs, lai sasniegtu noreguléjuma meérkus, noregul&juma iestade var pagarinat pirmaja

dala min&to laikposmu par ne vairak ka diviem m&nesiem.

2. Japar parstrukturéSanas planu ir japazino saistiba ar Savienibas valsts atbalsta reguléjumu,
darjjumdarbibas reorganizacijas plana iesniegSanu neskar termins, kas Savienibas valsts atbalsta

regul&juma paredzets attieciba uz minéta parstrukturéSanas plana iesniegSanu.

3. Noregulgjuma iestade parskatu un darjjumdarbibas reorganizacijas planu un jebkadus ta

labojumus saskana ar 38. pantu iesniedz kompetentajai iestadei un noregul&juma kolégijai.

37. pants

Darfjumdarbibas reorganizacijas plana saturs

1. DarTjumdarbibas reorganizacijas plana, kas minéts 36. panta, nosaka pasakumus, kuru mérkis ir
pienemama termina atjaunot CCP vai ta atsevisku darfjumdarbibas dalu ilgtermina dzivotspgju. Sie
pasakumi ir balstiti uz realistiskiem pienémumiem attieciba uz ekonomikas un finansu tirgus

situdciju, kura CCP darbosies.

Darfjumdarbibas reorganizacijas plana nem véra finansu tirgu pasreiz€jo un iesp&jamo situaciju un
atspogulo pien€mumus par iesp&jamo vislabveligako un visnelabvéligako notikumu attistibu,
tostarp notikumu kombinaciju, lai apzinatu CCP galvenos vajos punktus. Pienémumus salidzina ar

atbilstigiem nozares etaloniem.
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2. Darfjumdarbibas reorganizacijas plana ir vismaz $adi elementi:

a) detaliz&ta analize par faktoriem un apstakliem, kas izraisijusi to, ka CCP nonak vai, iesp&jams,
nonaks griitibas;
b) apraksts par pasakumiem, kas japienem, lai atjaunotu CCP ilgtermina dzivotsp&ju;

c) grafiks min€to pasakumu 1stenosanai.

3. Pasakumi, kas paredzeti CCP ilgtermina dzivotsp€jas atjaunosanai, var ietvert:

a) CCP darbibu reorganizaciju un parstrukturéSanu;
b) izmainas CCP darbibas sistémas un infrastruktiira;
c) aktivu vai darfjumdarbibas virzienu pardoSanu;

d) izmainas CCP riska parvaldiba.

3.a EVTI Iidz ... [24 m@nesi pec $is regulas staSanas speka] izstrada regulativo tehnisko standartu
projektu, lai sikak precizétu minimalos elementus, kas darfjjumdarbibas reorganizacijas plana biitu

jaieklauj, ievérojot 2. punktu.

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.

38. pants

Darfjumdarbibas reorganizacijas plana noverte§jums un pienemsana

1. Viena ménesa laika no dienas, kad CCP ir iesniedzis darjjumdarbibas reorganizacijas planu
saskana ar 36. panta 1. punktu, noreguléjuma iestade un kompetenta iestade noverte, vai $aja plana

paredzetie pasakumi ticami atjaunotu CCP ilgtermina dzivotspgju.

Ja noregul&juma iestade un kompetenta iestade ir parliecinatas, ka ar min&to planu tiktu atjaunota

CCP ilgtermina dzivotspgja, noreguléjuma iestade So planu apstiprina.

2. Janoregulgjuma iestade un kompetenta iestade nav parliecinatas, ka plana paredzetie pasakumi

lautu atjaunot CCP ilgtermina dzivotsp&ju, noregul&juma iestade pazino CCP par savam bazam un
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pieprasa, lai tas divu ned€lu laika p&c pazinoSanas atkartoti iesniegtu grozitu planu, kura tiktu
kliedetas §is bazas.

3. Noregulgjuma iestade un kompetenta iestade noverte atkartoti iesniegto planu un vienas ned€las
laika p&c minéta plana sanemsanas pazino CCP, vai bazas ir pienacigi klied@tas, vai ar1 ir vajadzigi

turpmaki grozijumi.

3.a EVTI [idz ... [24 ménesi péc §is regulas stasanas speka] izstrada regulativo tehnisko standartu
projektu, lai stkak preciz&tu minimalos kritrijus, kuriem darijumdarbibas reorganizacijas planam ir

jaatbilst, lai noregul&juma iestade to varétu apstiprinat, ievérojot 1. punktu.

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.

39. pants

Darijumdarbibas reorganizacijas plana istenoSana un uzraudziba
1. CCP 1steno darfjumdarbibas reorganizacijas planu un p&c pieprasijuma un vismaz reizi seSos
ménesos noregul&juma iestadei un kompetentajai iestadei iesniedz zinojumu par plana Istenosanas

gaitu.

2. Noregul€juma iestade, vienojoties ar kompetento iestadi, var pieprasit CCP parskatit planu, ja

tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu mérki, kas minéts 37. panta 1. punkta.

4. IEDALA

UZNEMUMA PARDOSANAS INSTRUMENTS

40. pants

Uznémuma pardosanas instruments

1. Noregul€juma iestade pirc€jam, kas nav pagaidu CCP, var parvest §adus instrumentus:

a) TpaSumtiesibu instrumentus, ko emitgjis noregul&jamais CCP;

b) visus noregulgjama CCP aktivus, tiesibas, pienakumus vai saistibas.
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Sa punkta pirmaja dala minétais parvedums notiek bez CCP akcionaru vai tre§as personas, kas nav
pircgjs, piekriSanas, un ta veikSanai nav nepiecieSams ieverot procesualas prasibas, ko paredz

uznémejdarbibu vai vertspapiru jomu reglamentgjosie tiesibu akti, kas nav min&ti 41. panta.

2. Parvedumu saskana ar 1. punktu veic atbilstigi komercialiem noteikumiem, nemot véra

apstaklus un ieverojot Savienibas valsts atbalsta regulejumu.

Sa punkta pirmas dalas noliikos noregul&juma iestade veic visus piemérotos pasakumus, lai panaktu

komercialus noteikumus, kas atbilst vérteSanai, ko veic saskana ar 24. panta 3. punktu.

3.  leve@rojot 27. panta 9. punktu, atlidziba, ko samaksa pircgjs, nes labumu:

a) TIpaSumtiesibu instrumentu Tpasniekiem, ja uzn€muma pardoSana ir veikta, parvedot pirc€jam
CCP emitetos TpaSumtiesibu instrumentus no minéto instrumentu turétajiem;

b) CCP, jauzn€muma pardosana ir veikta, parvedot pircgjam dazus vai visus CCP aktivus vai
saistibas;

c) visiem saistibas pildoSiem tirvértes dalibniekiem, kuri, noreguléjuma piemerojot noreguléjuma

instrumentus, ir cietusi zaudéjumus, proporcionali to zaud&jumiem noregulgjuma.

3.a Jebkadu atlidzibu, ko izmaksa pircgjs saskana ar 3. punktu, sadala sadi:

a) lestgjoties notikumam, uz kuru attiecas CCP seciba saistibu neizpildes gadijuma, ka izklastits
Regulas (ES) Nr. 648/2012 43. un 45. panta, apgriezta seciba tai, kada zaudejumi tika sadaliti CCP
saistibu neizpildes gadijuma seciba; vai

b) iestajoties notikumam, uz kuru neattiecas CCP seciba saistibu neizpildes gadijuma, ka izklastits
Regulas (ES) Nr. 648/2012 43. un 45. panta, apgriezta seciba, kada zaudejumi tika sadaliti saskana

ar jebkadiem piemé&rojamiem CCP noteikumiem.

Jebkadas atlikus$as atlidzibas sadali péc tam veic saskana ar prasijumu prioritati parasta

maksatnespé&jas procediira.
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4. Noregul€juma iestade var istenot 1. punkta minétas parveduma pilnvaras vairak neka vienu
reizi, lai veiktu CCP emité€to TpaSumtiesibu instrumentu vai — attieciga gadijuma — CCP aktivu,
tiesibu, pienakumu vai saistibu papildu parvedumus.

5. Noregulgjuma iestade, vienojoties ar pirc€ju, var aktivus, tiesibas, pienakumus vai saistibas, kas
bija parvestas pircgjam, parvest atpakal CCP, vai Ipasumtiesibu instrumentus parvest atpakal to

sakotng&jiem 1pasniekiem.

Ja noregul&juma iestade izmanto pirmaja dala minétas parveduma pilnvaras, CCP vai sakotngjie
Ipasnieki uznem atpakal visus $adus aktivus, tiesibas, pienakumus vai saistibas, vai Ipasumtiesibu

Instrumentus.

6. Jebkads parvedums, kas veikts, ieveérojot 1. punktu, notiek neatkarigi no ta, vai pircgjs ir

sanémis atlauju sniegt pakalpojumus un veikt darbibas, kuras izriet no iegades.

Ja pirc€js nav sanémis atlauju sniegt pakalpojumus un veikt darbibas, kuras izriet no iegades,
noregul&juma iestade, apsprieZoties ar kompetento iestadi, veic atbilstoSu pircgja uzticamibas
parbaudi un nodrosina, ka pirc€jam ir profesionalas un tehniskas spgjas veikt nopirkta CCP
funkcijas un ka pircgjs iesniedz pieteikumu atlaujas sanemsanai iesp&jami driz un, vélakais, viena
ménesa laika pec uzn€muma pardosSanas instrumenta izmantoSanas. Kompetenta iestade nodroSina,

ka jebkurs Sadas atlaujas pieteikums tiek izskatits paatrinata veida.

7. Ja 1. punkta minétas 1paSumtiesibu instrumentu parveSanas rezultata tiek iegiita vai palielinata
biitiska Iidzdaliba, kas minéta Regulas (ES) Nr. 648/2012 31. panta 2. punkta, kompetenta iestade
veic minétaja panta noradito vertéSanu tada laikposma, kas nekave piemerot uznémuma pardosanas

instrumentu un neliedz noreguléjuma darbibai sasniegt attiecigos noreguléjuma mérkus.

8. Jakompetenta iestade nav pabeigusi 7. punkta minéto vértéSanu lidz dienai, kad stajas speka

IpaSumtiesibu instrumentu parvedums, pieméro $§adus noteikumus:

a) TpaSumtiesibu instrumentu parvedumam ir ttilit€jas tiesiskas sekas no tas dienas, kad tie ir

parvesti;
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b) vertéSanas laikposma un jebkura f) apakSpunkta paredzétaja pardosanas laikposma tiek
apturétas pirc€ja balsstiesibas, kas saistitas ar minétajiem Ipasumtiesibu instrumentiem, un tas
isteno tikai noregul&juma iestade, kurai nav pienakuma tas izmantot un, ja vien darbiba vai
bezdarbiba nav rupja nolaidiba vai nopietns parkapums, kura nav atbildiga par to, ka ir tas
izmantojusi vai atturéjusies izmantot;

c) vertesanas laikposma un jebkura f) apakSpunkta paredzetaja pardosanas laikposma minétajam
parvedumam nepieméro nekadus Regulas (ES) Nr. 648/2012 22. panta 3. punkta paredz&tos sodus
vai Regulas (ES) Nr. 648/2012 30. panta paredzetos pasakumus par biitiskas lidzdalibas iegades vai
atsavinasanas prasibu parkapumiem,;

d) kompetenta iestade uzreiz péc novertéSanas pabeigSanas rakstiski pazino noreguléjuma iestadei
un pirc€jam tas veikta novertéjuma rezultatus saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 32. pantu;

e) ja kompetenta iestade neiebilst pret parvedumu, tiek uzskatits, ka balsstiesibas, kas saistitas ar
mingtajiem TpasSumtiesibu instrumentiem, no d) apakSpunkta minéta pazinojuma briza pilniba pieder
pircgjam;

f) ja kompetenta iestade iebilst pret Ipasumtiesibu instrumentu parvedumu, b) apakSpunktu turpina
piem&rot un noregul&juma iestade var, nemot veéra tirgus apstaklus, noteikt pardosanas laikposmu,

kura pircg€js pardod $adus 1paSumtiesibu instrumentus.

9. Lai pircgjs var€tu istenot savas tiesibas sniegt pakalpojumus saskana ar Regulu (ES)
Nr. 648/2012, tas ir uzskatams par noregul€jama CCP turpinajumu un var turpinat istenot visas
Sadas tiesibas, kuras noregul&jamais CCP Tstenojis attieciba uz parvestajiem aktiviem, tiesibam,

pienakumiem vai saistibam.

10. Pircgjam, kas minéts 1. punkta, netiek liegts izmantot CCP lidzdalibas tiesibas un piekluvi
maksajumu un norékinu sisttmam un citam saistitam FTI un tirdzniecibas vietam ar noteikumu, ka
pircgjs atbilst [idzdalibas vai dalibas krit€rijiem minétajas sist€émas, infrastruktiiras vai tirdzniecibas

vietas.

Neatkarigi no pirmas dalas pircgjam netiek liegta piekluve maksajumu un norékinu sistémam vai
citam saistitam FTI un tirdzniecibas vietam, pamatojoties uz to, ka pircg€jam nav kreditreitingu
agentliras pieskirta reitinga vai ka minétais reitings neatbilst reitinga limenim, kads ir vajadzigs, lai

pieskirtu piekluvi min€tajam sistemam, infrastruktiiram vai tirdzniecibas vietam.

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 112
ECOMP.1.B LV



Ja pircgjs neatbilst pirmaja dala min&tajiem kriterijiem, pirc€js var turpinat izmantot CCP
lidzdalibas tiesibas un piekluvi mingtajam sisttmam un citam infrastruktiiram un tirdzniecibas

vietam uz laikposmu, ko nosaka noregul&juma iestade. Mingétais laikposms neparsniedz 12 menesus.

12. Ja vien $aja regula nav paredzéts citadi, noregul&§jama CCP akcionariem, kreditoriem, tirvertes
dalibniekiem un klientiem un citam tre$am personam, kuru aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas
nav parvestas, nav nekadu tiesibu uz parvestajiem aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saistitbam

val ar tiem saistitu tiesibu.

41. pants

Uznémuma pardoSanas instruments — procesualas prasibas

1. Ja attieciba uz CCP izmanto uznémuma pardoSanas instrumentu, noregul&juma iestade publisko
parveSanai paredzeto aktivu, tiesibu, pienakumu, saistibu vai paSumtiesibu instrumentu pieejamibu
vai veic ar tiem saistitus marketinga pasakumus. Portfelos apvienotas tiesibas, aktivus, pienakumus

un saistibas var tirgot atseviski.

2. Neskarot Savienibas valsts atbalsta reguléjumu, 1. punkta min&to marketingu attieciga gadijuma

veic saskana ar $adiem kriterijiem:

a) tair pec iespejas parredzama un nerada maldinoSu priekSstatu par CCP aktiviem, tiesibam,
pienakumiem, saistibam vai IpaSumtiesibu instrumentiem, nemot véra konkrétos apstaklus un jo
1pasi nepiecieSamibu saglabat finansu stabilitati;

b) to veicot, nedrikst piemérot nepamatoti labveligu vai diskrimin€joSu attieksmi pret potencialiem
pircgjiem;

c) taja nav intereSu konfliktu;

d) taja npem veéra nepiecieSamibu atri veikt noreguléjuma darbibu;

e) tas meérkis ir panakt pec iesp&jas maksimalu pardosanas cenu attiecigajiem Ipasumtiesibu

instrumentiem, aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saistibam.

Pirmaja dala minétie kriteriji neliedz noregul&juma iestadei izteikt piedavajumus potencialiem

pircgjiem.
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3. Atkapjoties no 1. punkta noteikumiem, noregul€juma iestade var piemerot uznémuma
pardosanas instrumentu, neieverojot tirgosanas prasibas, vai var tirgot aktivus, tiesibas,
pienakumus, saistibas vai ipaSumtiesibu instrumentus, neievérojot 2. punkta min&tos kriterijus, ja ta
konstate, ka min&to krit€riju ievéroSana varétu apdraudét viena vai vairaku noregul&juma merku

sasniegSanu, tostarp radit biitisku apdraudéjumu finansu stabilitatei.

5. IEDALA

PAGAIDU CCP INSTRUMENTS

42. pants
Pagaidu CCP instruments

1. Noregul&juma iestade pagaidu centralajam darfjumu partnerim var parvest turpmak noradito:

a) TpaSumtiesibu instrumentus, ko emitgjis noregul&jamais CCP;

b) visus noreguléjama CCP aktivus, tiesibas, pienakumus un saistibas.

Sa punkta pirmaja dala mingtais parvedums var notikt bez noreguléjama CCP akcionaru vai tresas
personas, kas nav pagaidu CCP, piekriSanas, un ta veikSanai nav nepiecieSams ieverot procesualas
prasibas, ko paredz uznémeéjdarbibu vai vertspapiru jomu reglamentg€josie tiesibu akti, kas nav

minéti 43. panta.

2. Pagaidu CCP ir juridiska persona, kas atbilst visam turpmak min&tajam prasibam:

a) to kontrol€ noreguléjuma iestade, un tas pilniba vai dal€ji pieder vienai vai vairakam publiska
sektora iestadém, kas var ietvert noregul&juma iestadi;

b) tas ir izveidots vai tiek izmantots noliika sanemt un turét daZus vai visus Ipasumtiesibu
instrumentus, ko emit€jis noregul€jamais CCP, vai dazus vai visus CCP aktivus, tiesibas,

pienakumus un saistibas, lai saglabatu kritiski svarigas CCP funkcijas un péc tam pardotu CCP.
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3. Piemérojot pagaidu CCP instrumentu, noreguléjuma iestade nodroSina, ka saistibu un
pienakumu kopg€ja vertiba, kas parvesta pagaidu CCP, neparsniedz no noregulé¢jama CCP parvesto

tiesibu un aktivu kopgjo vértibu.

4. leverojot 27. panta 9. punktu, jebkada atlidziba, ko izmaksa pagaidu CCP, nes labumu:

a) TpaSumtiesibu instrumentu Ipasniekiem, ja parvedums pagaidu CCP ir veikts, parvedot tam
noregulg§jama CCP emit€tos paSumtiesibu instrumentus no min€to instrumentu turétajiem;

b) noregulgjamajam CCP, ja parvedums pagaidu CCP ir veikts, parvedot dazus vai visus minéta
CCP aktivus vai saistibas pagaidu CCP;

c) visiem saistibas pildoSiem tirvértes dalibniekiem, kuri, noreguléjuma piemérojot noreguléjuma

instrumentus, ir cietusi zaud&jumus.

4.a Jebkadu atlidzibu, ko izmaksa pagaidu CCP saskana ar 4. punktu, sadala sadi:

a) lestgjoties notikumam, uz kuru attiecas CCP seciba saistibu neizpildes gadijuma, ka izklastits
Regulas (ES) Nr. 648/2012 43. un 45. panta, apgriezta seciba tai, kada zaud&jumi tika sadaliti CCP
saistibu neizpildes gadijuma seciba; vai

b) iestajoties notikumam, uz kuru neattiecas CCP seciba saistibu neizpildes gadijuma, ka izklastits
Regulas (ES) Nr. 648/2012 43. un 45. panta, apgriezta seciba, kada zaudejumi tika sadaliti saskana

ar jebkadiem piemé&rojamiem CCP noteikumiem.

Jebkadas atlikusas atlidzibas sadali péc tam veic saskana ar prasjjumu prioritati parasta

maksatnespé&jas procediira.

5. Noregul&juma iestade var istenot 1. punkta minétas parveduma pilnvaras vairak neka vienu
reizi, lai veiktu CCP emitéto TpaSumtiesibu instrumentu vai ta aktivu, tiesibu, pienakumu vai

saistibu papildu parvedumus.

6. Noregulgjuma iestade var tiesibas, pienakumus, aktivus vai saistibas, kas ir parvesti pagaidu
CCP, parvest atpakal noreguléjamajam CCP, vai 1pasumtiesibu instrumentus parvest atpakal to
sakotng&jiem 1pasniekiem, ja minétais parvedums ir skaidri paredz€ts instrumenta, ar kuru veic

1. punkta min€to parvedumu.
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Ja noregul€juma iestade izmanto pirmaja dala minétas parveduma pilnvaras, noregulgjamajam CCP
vai sakotn&jiem 1paSniekiem ir jauznem atpakal visi §adi aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas, vai
Ipasumtiesibu instrumenti ar noteikumu, ka ir izpilditi $a punkta pirmaja dala vai 7. punkta mingtie
nosactjumi.

7. Jakonkrétie TpaSumtiesibu instrumenti, aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas neietilpst to
Ipasumtiesibu instrumentu, aktivu, tiesibu, pienakumu vai saistibu klases, kas noraditas instrumenta,
ar kuru Tstenots parvedums, vai neatbilst to parvesanas nosacijumiem, noregul&juma iestade var tos

no pagaidu CCP parvest atpakal noregulg§jamajam CCP vai sakotn&jiem paSniekiem.

8. Parvedumu, kas minéts 6. un 7. punkta, var veikt jebkura bridi, un tas atbilst visiem citiem

nosacijumiem, kas mingti instrumenta, ar kuru Tstenots parvedums attiecigaja noluka.

9. Noregulgjuma iestade pasSumtiesibu instrumentus vai akttvus, tiesibas, pienakumus vai

saistibas no pagaidu CCP var parvest tresai personai.

10. Lai pagaidu CCP varétu istenot savas tiesibas sniegt pakalpojumus saskana ar Regulu (ES)
Nr. 648/2012, tas ir uzskatams par noregulg§jama CCP turpinajumu un var turpinat 1stenot visas
$adas tiesibas, kuras Tstenojis noregul&jamais CCP attieciba uz parvestajiem aktiviem, tiestbam,

pienakumiem vai saistibam.

Attieciba uz visiem citiem mérkiem noregul€juma iestades var pieprasit, lai tiktu apsverta iesp€ja
uzskatit pagaidu CCP par noregulégjama CCP turpinajumu un laut tam turpinat 1stenot noregul&jama
CCP ieprieks istenotas tiesibas attieciba uz parvestajiem aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai

saistibam.

11. Pagaidu CCP netiek liegts izmantot Iidzdalibas tiesibas un piekluvi maksajumu un norékinu
sisttmam un citam saistitam FTI un tirdzniecibas vietam ar noteikumu, ka tas atbilst lidzdalibas un

dalibas kritérijiem min&tajas sistémas vai FT1, vai tirdzniecibas vietas.

Neatkarigi no pirmas dalas pagaidu CCP netiek liegta piekluve maksajumu un norékinu sisttmam
un citam FTI un tirdzniecibas vietam, pamatojoties uz to, ka pagaidu CCP nav kreditreitingu
agentiiras pieskirta reitinga vai ka mingtais reitings neatbilst reitinga limenim, kads ir vajadzigs, lai

pieskirtu piekluvi min€tajam sistémam, infrastruktiiram vai tirdzniecibas vietam.
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Ja pagaidu CCP neatbilst pirmaja dala min&tajiem kriterijiem, pagaidu CCP var turpinat izmantot
CCP lidzdalibas tiesibas un piekluvi min€tajam sisttmam un citdm infrastruktiiram un tirdzniecibas

vietam uz laikposmu, ko nosaka noregul&juma iestade. Mingétais laikposms neparsniedz 12 menesus.

13. Noregulgjama CCP akcionariem vai kreditoriem un citam treSam personam, kuru aktivi,
tiesibas, pienakumi vai saistibas nav parvesti pagaidu CCP, nav prasijumu pret vai attieciba uz
pagaidu CCP parvestajiem aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saisttbam vai pret ta valdi vai

augstako vadibu.

14. Pagaidu CCP nav pienakuma vai atbildibas pret noreguléjama CCP akcionariem vai
kreditoriem, un pagaidu CCP valdei vai augstakajai vadibai nav saistibu pret mingtajiem
akcionariem vai kreditoriem attieciba uz darbibu vai bezdarbibu, veicot savus pienakumus, iznemot
gadijumus, kad saskana ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem $ada darbiba vai bezdarbiba ir

rupja nolaidiba vai nopietns parkapums.

43. pants
Pagaidu CCP — procesualas prasibas

1. Pagaidu CCP atbilst visam turpmak min&tajam prasibam:

a) pagaidu CCP ludz noregul&juma iestades apstiprinajumu visos turpmak min&tajos jautajumos:

1)pagaidu CCP dibinasanas noteikumi;

11) pagaidu CCP valdes locekli, ja Sos loceklus nav tiesi iec€lusi noreguléjuma iestade;
1i1) pagaidu CCP valdes loceklu atbildiba un atalgojums, ja So atlidzibu un atbildibu nav
noteikusi noregul&juma iestade;

iv) pagaidu CCP strat€gija un riska profils;
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b) pagaidu CCP parnem noreguléjama CCP atlaujas sniegt pakalpojumus vai veikt darbibas, kas

izriet no 42. panta 1. punkta minétas parvesanas, saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012.

Neatkarigi no pirmas dalas b) apak$punkta un ja tas nepiecieSams noregul&juma méerku istenosanai,
pagaidu CCP var pieskirt atlauju, ta darbibas sakuma islaicigi neievérojot Regulu (ES)

Nr. 648/2012. Saja noliika noregul&juma iestade iesniedz $adas atlaujas pieprasijumu kompetentajai
iestadei. Ja kompetenta iestade nolem;j pieskirt $adu atlauju, ta norada, uz kadu laikposmu pagaidu
CCP tiek atbrivots no pienakuma nodro$inat atbilstibu Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasibam.
Mingétais laikposms nav ilgaks par 12 ménesiem. Saja laikposma pagaidu CCP tiek uzskatits par

atbilstigu CCP, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 noliikos 4. panta 1. punkta 88) apaksSpunkta.

Neatkarigi no otraja dala mingta laikposma prudencialo prasibu gadijuma saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 1V sadalas 3. nodalu atbrivojums var biit tikai uz laikposmu, kas neparsniedz tris
ménesus. Mingto atbrivojumu var pagarinat vél par vienu vai diviem laikposmiem, kas neparsniedz

tris ménesus, ja tas ir nepiecieSsams noreguléjuma mérku sasniegSanai.

2. leverojot ierobeZojumus, kas noteikti saskana ar Savienibas vai valstu konkurences
noteikumiem, pagaidu CCP vadiba vada pagaidu CCP ar mérki saglabat CCP kritiski svarigo
funkciju nepartrauktibu un pardot pagaidu CCP vai jebkurus ta aktivus, tiesibas, pienakumus un
saistibas vienam vai vairakiem privata sektora pirc€jiem. Minéta pardoSana notiek, kad tam ir
pieméroti tirgus apstakli un saskana ar terminu, kas noradits $a panta 5. punkta un — attieciga

gadijuma — 6. punkta.

3. Noregulgjuma iestade pienem lémumu, ka pagaidu CCP vairs nav pagaidu CCP 42. panta

2. punkta nozimg, tiklidz iestajas jebkur§ no turpmak min€tajiem gadijumiem:

a) noregulgjuma merki ir izpilditi;

b) pagaidu CCP apvienojas ar citu vienibu;

c) pagaidu CCP vairs neatbilst 42. panta 2. punkta min€tajam prasibam;

d) pagaidu CCP vai praktiski visi ta aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas ir pardoti saskana ar 2.

un 4. punktu;
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e) beidzas 5. punkta vai — attieciga gadijjuma — 6. punkta noteiktais termins;
f) par ligumiem, kam tirverti veic pagaidu CCP, ir veikts norekins, tiem ir beidzies termins$ vai tie

ir slégti, un tadgjadi CCP tiesibas un pienakumi saistiba ar Siem ligumiem ir pilniba izpilditi.

4. Pirms pagaidu CCP vai ta aktivu, tiesibu, pienakumu vai saistibu pardosanas noreguléjuma
iestade publisko pardosanai paredz&to elementu pieejamibu un nodroSina, ka tos tirgo atklata un
parredzama veida un ka tie nav biitiski sagroziti.

Noregul&juma iestade veic pirmaja dala min€to pardosanu saskana ar komercialiem noteikumiem
un nepieméro nepamatoti labveéligu vai diskrimingjosu attieksmi pret potencialiem pirc€jiem.

5. Noregul&juma iestade izbeidz pagaidu CCP darbibu divus gadus péc dienas, kad tika veikts

pedgjais parvedums no noreguléjama CCP.

Ja noregul&juma iestade izbeidz pagaidu CCP darbibu, ta pieprasa kompetentajai iestadei anulét

pagaidu CCP atlauju.

6. Noregulgjuma iestade var pagarinat 5. punkta min&to laikposmu par vienu vai vairakiem viena
gada periodiem, ja $is pagarinajums ir nepiecieSams, lai sasniegtu 3. punkta a)—d) apakSpunkta

mineétos rezultatus.

Lémums pagarinat 5. punkta min&to laikposmu ir pamatots un ietver detaliz€tu novert€jumu par

pagaidu CCP stavokli attieciba uz butiskajiem tirgus apstakliem un tirgus prognozém.

7. Japagaidu CCP darbibas izbeidz 3. punkta d) vai e) apakSpunkta minétajos apstaklos, pagaidu

CCP likvide saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru.

Ja vien $aja regula nav paredzets citadi, visi ien€mumi, kas gti, izbeidzot pagaidu CCP darbibu,

nes labumu ta akcionariem.

Ja pagaidu CCP izmanto, lai parvestu vairak neka viena noreguléjama CCP aktivus un saistibas,
otraja dala mingtos ien€mumus attiecina, atsaucoties uz aktiviem un saistibam, kas parvesti no katra

noregulgjama CCP.
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6. IEDALA

PAPILDU FINANSESANAS MEHANISMI

44. pants

Alternativi finanséSanas lidzekli

Noregul&juma iestade var slégt ligumus par lidzeklu aiznemsanos vai cita veida finansiala atbalsta
sanemsanu, tostarp no priekSfinansétiem resursiem, kas pieejami jebkura noreguléjama CCP
neizsmelta fonda saistibu neizpildes gadijumiem, ja tas nepieciesams pagaidu likviditates vajadzibu
apmierinasanai, lai nodroSinatu noregul&juma instrumentu efektivu izmantosanu.

7. IEDALA

VALDIBAS STABILIZACIJAS INSTRUMENTI

45. pants

Valdibas finansu stabilizacijas instrumenti

1. Arkartas situacija, iestdjoties sistémiskai krizei, dalibvalstis var izmantot valdibas stabilizacijas
instrumentus saskana ar 46. un 47. pantu, lai noregulétu CCP, tikai tad, ja ir izpilditi $adi

nosacijumi:

a) finansialais atbalsts ir nepiecieSams, lai sasniegtu 21. panta mingtos noreguléjuma mérkus;

b) finansialo atbalstu izmanto tikai ka gal&jo Iidzekli saskana ar 3. punktu pec tam, kad ir noverteti
un maksimali iespgjama apjoma izmantoti pargjie noreguléjuma instrumenti, vienlaikus saglabajot
finanSu stabilitati;

ba) finansialais atbalsts ir ierobezots laika;

c) finansialais atbalsts atbilst Savienibas valsts atbalsta reguléjumam;

d) dalibvalsts tada veida, kas atbilst Savienibas valsts atbalsta reguléjumam, ir ieprieks noteikusi
visaptverosSus un uzticamus pasakumus, lai saskana ar 27. panta 9. punktu piemérota laikposma
atglitu izmantotos publiska sektora lidzeklus, ciktal tie pilniba nav iegiiti ar pardoSanu privatiem

pircgjiem saskana ar 46. panta 3. punktu vai 47. panta 2. punktu.

Valdibas stabilizacijas instrumentus izmanto saskana ar valsts tiesibu aktiem vai nu kompetentas
ministrijas vai valdibas vadiba ciesa sadarbiba ar noregul&juma iestadi, vai noregul€juma iestades

vadiba.
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2. Lai vargtu piemérot valdibas finansSu stabilizacijas instrumentus, kompetentajam ministrijam vai
valdibam ir attiecigas 48. [idz 58. panta minétas noreguléjuma pilnvaras, un tas nodrosina, ka tiek

ieverots 52., 54. un 70. pants.

3. Tiek uzskatits, ka valdibas finansu stabilizacijas instrumentus izmanto ka gal&jo lidzekli
1. punkta b) apakspunkta nolukos, ja ir izpildits vismaz viens no turpmak miné&tajiem

nosacjjumiem:

a) kompetenta ministrija vai valdiba un noregul&juma iestade p&c apspriesanas ar centralo banku
un kompetento iestadi konstatg, ka atlikuSo noreguléjuma instrumentu izmantosana nebiitu
pietiekama, lai izvairitos no biitiskas negativas ietekmes uz finansu sistému;

b) kompetenta ministrija vai valdiba un noregulg€juma iestade konstate, ka atlikuso noregul&juma
instrumentu izmantoSana nebiitu pietieckama, lai aizsargatu sabiedribas intereses, ja ieprieks
attiecigais CCP ir sanémis centralas bankas arkartas atbalstu likviditates nodro$inasSanai;

c) attieciba uz pagaidu publiska Ipasuma instrumentu kompetenta ministrija vai valdiba péc
apsprieSanas ar kompetento iestadi un noregul&juma iestadi konstatg, ka atlikuso noreguléjuma
instrumentu izmantosana nebiitu pietickama, lai aizsargatu sabiedribas intereses, ja ieprieks

attiecigais CCP ar kapitala atbalsta instrumentu ir sanémis publiska kapitala atbalstu.

46. pants

Publiska kapitala atbalsta instruments

1. Publiska sektora finansialo atbalstu var sniegt CCP rekapitalizacijai apmaina pret ipaSumtiesibu

instrumentiem.

2. CCP, kuriem pieméro publiska kapitala atbalsta instrumentu, parvalda, pamatojoties uz

komercialiem un profesionaliem apsvérumiem.

3. Sapanta 1. punkta minétos Ipasumtiesibu instrumentus pardod privatam pircgjam, tiklidz to lauj

komercialie un finansialie apstakl]i.

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 121
ECOMP.1.B LV



47. pants

Pagaidu publiska ipasuma instruments

1. CCP var parnemt pagaidu publiska 1paSuma, izmantojot vienu vai vairakus IpaSumtiesibu

instrumentu parveduma rikojumus, ko izpilda dalibvalsts, sanéméjam, kas ir vai nu:

a) attiecigas dalibvalsts izraudzita persona;

b) wvai attiecigajai dalibvalstij pilniba piederosa sabiedriba.

2. CCP, kuriem pieméro pagaidu publiska Ipasuma instrumentu, parvalda, pamatojoties uz
komercialiem un profesionaliem apsvérumiem, un, nemot véra iesp&ju atgiit noreguléjuma
izmaksas, tos pardod privatam pircgjam, tiklidz to lauj komercialie un finansialie apstakli. Nosakot

CCP pardosanas bridi, nem véra finansu stavokli un attiecigos tirgus apstaklus.

IV NODALA

Noregul&juma pilnvaras

48. pants

Visparigas pilnvaras

1. Noregul&juma iestadei ir visas vajadzigas pilnvaras, lai efektivi izmantotu noregul&juma

instrumentus, tostarp visas $adas pilnvaras:

a) pieprasit jebkurai personai sniegt noregul&juma iestadei jebkadu informaciju, ko ta pieprasa, lai
lemtu par noreguléjuma darbibu un to sagatavotu, tostarp atjauninajumus un papildinajumus
informacijai, kas tika sniegta noregul&juma plana vai kas bija nepiecieSama, veicot parbaudes uz
vietas;

b) nemt sava kontrol€ noreguléjamo CCP un Tstenot visas tiesibas un pilnvaras, kas pieskirtas
IpaSumtiesibu instrumentu turétajiem un CCP valdei, tostarp tiesibas un pilnvaras saskana ar CCP
darbibas noteikumiem;

c) parvest ipasumtiesibu instrumentus, ko emit€jis noreguléjamais CCP;

d) parvest citai vienibai ar tas piekriSanu CCP tiesibas, aktivus, pienakumus vai saistibas;

e) samazinat, tostarp [idz nullei, noreguléjama CCP parada instrumentu vai nenodroS§inato saistibu

pamatsummu vai nesamaksato summu attieciba uz tam;
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f) konvertet noreguléjama CCP parada instrumentus vai citas nenodroSinatas saistibas ta CCP vai
pagaidu CCP 1paSumtiesibu instrumentos, kuram tiek parvesti noregul&§jama CCP aktivi, tiesibas,
pienakumi vai saistibas;

g) atcelt parada instrumentus, ko emitgjis noregul&jamais CCP;

h) samazinat, tostarp Iidz nullei, noreguléjama CCP ipasSumtiesibu instrumentu nominalo summu
un anulét sadus TpaSumtiesibu instrumentus;

1) pieprasit noregulé§jamam CCP emitét jaunus IpaSumtiesibu instrumentus, tostarp prieksrocibu
akcijas un ar nosactjumiem konvertgjamus instrumentus;

j) attieciba uz CCP parada instrumentiem un citam saisttbam — grozit vai mainit to terminu, grozit
maksajamo procentu summu vai grozit datumu, kura Sie procenti ir jamaksa, tostarp uz laiku apturot
maksajumu;

k) slégt un izbeigt finansu ligumus;

1) atcelt vai nomainit noregulgjama CCP valdi un augstako vadibu;

m) pieprasit kompetentajai iestadei laikus novertét butiskas lidzdalibas pircgju, atkapjoties no
Regulas (ES) Nr. 648/2012 31. panta noteiktajiem terminiem;

n) samazinat, tostarp Iidz nullei, mainigas drosibas rezerves summu, kas pienakas noreguléjama
CCP tirvertes dalibniekam;

0) parvest atklatas pozicijas un visus saistitos aktivus, tostarp attiecigos ligumus par finansSu
nodro$inajumu Ipasumtiesibu nodosanas veida, ligumus par finansu nodrosinajumu galvojuma
veida, savstarp€jas dze€Sanas ligumus un savstarp&ja ieskaita ligumus, no saistibas nepildosa
tirvértes dalibnieka konta uz saistibas pildosa tirvértes dalibnieka kontu, ievérojot Regulas (ES)

Nr. 648/2012 48. pantu;

p) panakt, ka tiek izpilditas jebkadas noreguléjama CCP tirvertes dalibnieku esoSas un
nenokartotas ligumsaistibas, vai, ja tas vajadzigs noregulejuma mérku sasniegSanai, atturéties no
$adu ligumsaistibu izpildes panaksanas vai citadi novirzities no CCP darbibas noteikumiem;

q) panakt, ka tiek izpilditas jebkadas noregulégjama CCP matesuzn€muma eso$as un nenokartotas
saistibas, tostarp sniegt CCP finansialu atbalstu garantiju veida vai kreditliniju veida;

r) pieprasit, lai tirvértes dalibnieki veiktu turpmakas iemaksas skaidra nauda, ievérojot 31. panta

mingto ierobezojumu.

Noregul€juma iestades var istenot pirmaja dala minétas pilnvaras atseviski vai jebkada kombinacija.
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2. Jasaja regula un Savienibas valsts atbalsta reguléjuma nav paredzgts citadi, noregul€juma
iestadei nepieméro nevienu no turpmak minétajam prasibam, ja ta isteno 1. punkta minétas

pilnvaras:

a) prasiba sanemt apstiprinajumu vai piekriSanu no jebkadas publiskas vai privatas personas;
b) prasibas attieciba uz noreguléjama CCP vai pagaidu CCP finanSu instrumentu, tiesibu,
pienakumu, aktivu vai saistibu parvesanu;

c) prasiba sniegt pazinojumu jebkadai publiskai vai privatai personai,

d) prasiba publicet jebkadus pazinojumus vai prospektus;

¢) prasiba iesniegt dokumentus jebkadai citai iestadei vai tos registrét cita iestadg.

49. pants

Papildu pilnvaras

1. Jatiek 1stenotas 48. panta 1. punkta minétas pilnvaras, noreguléjuma iestade var istenot ari

jebkuru no $adam papildu pilnvaram:

a) 1ieverojot 65. pantu, noteikt, ka parvedums stajas speka bez kadam saistibam vai
apgritinajumiem, kas ietekme parvedamos finanSu instrumentus, tiesibas, pienakumus, aktivus vai
saistibas;

b) atcelt tiesibas papildus iegadaties IpaSumtiesibu instrumentus;

c) pieprastit, lai attieciga iestade partrauktu vai apturétu CCP emitetu finanSu instrumentu pielaidi
tirdzniecibai reguléta tirgli vai ieklausanu oficialaja saraksta saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2001/34/EK 4;

d) nodroSinat, lai pret pirc€ju vai pagaidu CCP, ieverojot attiecigi 40. vai 42. pantu, attiektos ta, it
ka tas biitu noregul€jamais CCP, attieciba uz jebkadam noregul&§juma CCP tiesibam vai
pienakumiem, vai arT ta veiktam darbibam, tostarp tiesibam vai pienakumiem saistiba ar dalibu
tirgus infrastruktura;

e) pieprasit, lai noregul€jamais CCP, pirc€js vai pagaidu CCP attieciga gadijuma sniegtu otram

informaciju un palidzibu;

24 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/34/EK (2001. gada 28. maijs) par vértspapiru

ieklauSanu fondu birzas oficialaja saraksta un par informaciju, kas japublic€ par tadiem
vertspapiriem (OV L 184, 6.7.2001., 1. Ipp.).
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f) noteikt, ka tirvértes dalibnieks, kas sanem visas pozicijas, kuras tam pieskirtas, izmantojot

48. panta 1. punkta o) un p) apakSpunkta miné&tas pilnvaras, saistiba ar min€tajam pozicijam
uznemas visas tiesibas vai pienakumus attieciba uz dalibu CCP;

g) atcelt vai grozit tada Iiguma noteikumus, kura noregul&jamais CCP ir puse vai noregul&jama
CCP vieta ka puse aizstaj pirc€ju vai pagaidu CCP;

h) mainit vai grozit noreguléjama CCP darbibas noteikumus, tostarp attieciba uz ta noteikumiem
par piekluvi tirvertei, kas paredzgeti ta tirveértes dalibniekiem un citiem dalibniekiem;

1) noregulgjama CCP tirvertes dalibnieka lidzdalibu nodot CCP pircgjam vai pagaidu CCP.

Tiesibas uz kompensaciju, kas paredz€ta Saja regula, neuzskata par saistibam vai apgritinajumu

pirma punkta a) apakSpunkta piem&roSanas noliikos.

2. Noregul&juma iestade var noteikt nepartrauktibas pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu, ka
noregulgjuma darbiba ir efektiva un ka pircgjs vai pagaidu CCP var vadit parvesto uzn€mumu.

Minétie nepartrauktibas pasakumi var ietvert:

a) to ligumu nepartrauktibu, kurus noslédzis noregul&jamais CCP, lai pircgjs vai pagaidu CCP
uznemtos noreguléjama CCP tiesibas un saistibas, kas attiecas uz jebkadiem finanSu instrumentiem,
tiesibam, pienakumiem, aktiviem vai saistibam, kas ir parvestas, un tiesi vai netiesi aizstatu
noregulgjamo CCP visos attiecigajos liguma dokumentos;

b) to, ka pirc€js vai pagaidu CCP aizstaj noregulé§jamo CCP tiesvediba, kas attiecas uz jebkadiem

finanSu instrumentiem, tiesibam, pienakumiem, aktiviem vai saistibam, kas ir parvesti.

3. Pilnvaras, kas noteiktas 1. punkta d) apakSpunkta un 2. punkta b) apakSpunkta neietekme:

a) attieciga CCP darbinieka tiesibas izbeigt darba ligumu;
b) ieverojot 55., 56. un 57. pantu — ligumslédz€jas puses ligumisko tiesibu izmantoSanu, tostarp
izbeigSanas tiesibas, ja tada iesp&ja ir paredzeta liguma noteikumos, saistiba ar CCP darbibu vai

bezdarbibu pirms parvesanas vai pirc€ja vai pagaidu CCP darbibu vai bezdarbibu péc parvesanas.
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50. pants

Ipasa vadiba

1. Noregul&juma iestade var iecelt vienu vai vairakus Ipasus vaditajus, lai aizstatu noreguléjama
CCP valdi. Ipasajam vaditajam ir pietickami laba reputacija un atbilstigas zina$anas par finansu
pakalpojumiem, riska parvaldibu un tirveértes pakalpojumiem atbilstigi Regulas (ES) Nr. 648/2012

27. panta 2. punkta otrajai dalai.

2. IpaSajam vaditajam ir visas CCP akcionaru un valdes pilnvaras. Ipasais vaditajs minétas
pilnvaras var istenot tikai noreguléjuma iestades kontrolé. Noregul€juma iestade var ierobezot 1pasa

vaditaja darbibas vai pieprasit ieprieks€ju piekrisanu konkrétam darbibam.

Noregul&juma iestade publisko informaciju par 1. punkta minéto iecelSanu un ar $o iecelSanu
saistitajiem noteikumiem un nosacijumiem.

3. IpaSo vaditaju iecel uz laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu. Noregul&juma iestade var
atjauninat So laikposmu, ja tas ir nepiecieSams noreguléjuma mérku sasniegsanai.

4. TpaSais vaditajs veic visus nepiecieSsamos pasakumus, lai veicinatu noreguléjuma mérku
sasniegSanu un stenotu noreguléjuma darbibas, ko veikusi noregul&juma iestade. Neatbilstibas vai
konflikta gadijuma Sis ar likumu noteiktais pienakums preval€ par citiem CCP statiitos vai valsts

tiesibu aktos paredzetajiem vadibas pienakumiem.

5. Ipasais vaditajs savu pilnvaru sakuma un beigas, ka ar1 regularos intervalos, ko nosaka
noregul&juma iestade, sagatavo zinojumus noregul&juma iestadei, kura to iec€lusi. Min&tajos

zinojumos detalizéti izklasta CCP finanSu stavokli un norada veikto pasakumu iemeslus.

6. Noregul€juma iestade jebkura laika var ipaso vaditaju atcelt. Ta jebkura gadijuma ipaso

vaditaju atcel $ados gadijumos:

a) jaTipaSais vaditajs nepilda savus pienakumus saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, ko
noteikusi noregul&juma iestade;
b) janoregulégjuma mérkus varétu labak sasniegt, atcelot vai aizstajot minéto 1paSo vaditaju;

c) jaiecelSanas nosacijumi vairs netiek izpilditi.
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51. pants

Pilnvaras pieprasit pakalpojumu un mehanismu nodrosinasanu

1. Noregul&juma iestade var pieprasit, lai noregulgjamais CCP vai jebkura vieniba, kas pieder pie
tas pasas grupas, kura ir CCP vai tirveértes dalibnieki, nodro$inatu jebkadus pakalpojumus vai
mehanismus, kas ir vajadzigi, lai pirc€js vai pagaidu CCP varétu efektivi vadit tam parvesto

uznémumu.

Sa punkta pirmo dalu pieméro neatkarigi no ta, vai vieniba ir taja pa$a grupa, kura ir CCP, vai viens
no CCP tirvertes dalibniekiem ir sacis parasto maksatnesp&jas procediru vai tam pasam pieméro

noregulgjumu.

2. Noregul&juma iestade var likt izpildit pienakumus, kurus, ievérojot 1. punktu, ir noteikuSas
noregul&juma iestades citas dalibvalsts, ja §is pilnvaras steno attieciba uz vienibam, kas pieder pie

tas pasas grupas, kura ir noregul&jamais CCP, vai attieciba uz minéta CCP tirvertes dalibniekiem.

3. Pakalpojumi un mehanismi, kas minéti 1. punkta, neietver nekadu finansialu atbalstu.

4. Pakalpojumi un mehanismi, ko nodroS$ina, ievérojot 1. punktu, tiek nodroSinati:

a) ar tadiem pasiem komercialiem noteikumiem, ar kadiem tos nodrosinaja CCP tiesi pirms
noreguléjuma darbibas veikSanas, ja pastav vienoSanas minétaja nolika;
b) ar sapratigiem komercialiem noteikumiem, ja nepastav vienoSanas min€taja noliika vai ja Sis

vienoSanas termins ir beidzies.

52. pants
Pilnvaras panakt, ka citas dalibvalstis izpilda noreguléjuma darbibas vai krizes noveérSanas

pasakumus

1. Janoregulgjama CCP ipaSumtiesibu instrumenti, aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas
atrodas tada dalibvalsti vai tos reglament€ tadas dalibvalsts tiesibu akti, kas nav noregulgjuma
iestades dalibvalsts, jebkada minéto instrumentu, aktivu, tiesibu, pienakumu vai saistibu parveSana
vai noreguléjuma darbiba attieciba uz tiem stajas speka saskana ar §is citas dalibvalsts tiesibu

aktiem.
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2. Sis citas dalibvalsts iestades sniedz dalibvalsts noregulgjuma iestadei visu nepieciesamo
palidzibu, lai nodroS$inatu, ka visi ipaSumtiesibu instrumenti, aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas
tiek parvesti pircéjam vai pagaidu CCP vai stajas spéka jebkura cita noregul&juma darbiba saskana

ar piem&rojamajiem valsts tiesibu aktiem.

3. Akcionari, kreditori un tresas personas, ko skar 1. punkta min&ta ipaSumtiesibu instrumentu,
aktivu, tiesibu, pienakumu vai saistibu parvesana, nav tiesigas noverst, apstridét vai atlikt min&to
parveSanu saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura atrodas aktivi vai kura reglamente

Ipasumtiesibu instrumentu, aktivu, tiesibu, pienakumu vai saistibu parvesanu.

4. Ja dalibvalsts noregul€juma iestade izmanto noreguléjuma instrumentus, kas

minéti 28.-32. panta, un noregulgjama CCP ligumi, saistibas, IpaSumtiesibu instrumenti vai parada
instrumenti ietver instrumentus, ligumus vai saistibas, ko reglament€ citas dalibvalsts tiesibu akti,
vai saistibas pret kreditoriem un ligumus attieciba uz tirveértes dalibniekiem un — attieciga
gadijuma — to klientiem, kas atrodas $aja cita dalibvalsti, §is citas dalibvalsts attiecigas iestades

nodrosina, ka jebkura darbiba, kas izriet no min&tajiem noreguléjuma instrumentiem, stajas speka.

Pirmas dalas nolukos akcionari, kreditori un tirvértes dalibnieki un — attieciga gadijuma — to klienti,
kurus skar minétie noreguléjuma instrumenti, ir tiesigi apstridét instrumenta vai saistibu
pamatsummas vai maksajamas summas samazinasanu vai attieciga gadijuma to konvertaciju vai

parstrukturéSanu tikai saskana ar noregul&juma iestades dalibvalsts tiesibu aktiem.

5. Saskana ar noregul€juma iestades dalibvalsts tiesibu aktiem tiek noteiktas Sadas tiesibas un

aizsardzibas pasakumi:

a) akcionaru, kreditoru un treSo personu tiesibas, ievérojot 72. pantu, parsiidzet §a panta 1. punkta
minéto pasumtiesibu instrumentu, aktivu, tiesibu, pienakumu vai saistibu parvedumu,

b) ietekméto kreditoru tiesibas, ieverojot 72. pantu, parstidzet §a panta 4. punkta minéta
instrumenta, saistibu vai liguma pamatsummas vai maksajamas summas samazinasanu vai
konvertaciju, vai parstrukturéSanu;

c) dalgjas parveSanas aizsardzibas pasakumi, ka noradits V nodala, attieciba uz §a panta 1. punkta

minétajiem aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saistibam.
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53. pants
Pilnvaras attieciba uz to personu aktiviem, tiesibam, saistibam, pienakumiem un ipasumtiesibu

instrumentiem, kuras atrodas tresas valstis vai kuras reglamentg treSo valstu tiesibu akti

1. Janoregul&juma darbiba attiecas uz to personu aktiviem vai ligumiem, kas atrodas tresa valsti,
vai TpaSumtiesibu instrumentiem, tiesibam, pienakumiem vai saistibam, ko reglament€ tresas valsts

tiesibu akti, noregul&juma iestade var pieprastt, lai:

a) noreguléjamais CCP un So aktivu, ligumu, Ipasumtiesibu instrumentu, tiesibu, pienakumu vai
saistibu sanéméjs veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to, ka darbiba stajas speka;

b) noregul&jamais CCP tur IpaSumtiesibu instrumentus, aktivus vai tiesibas vai izpilda saistibas
vai pienakumus sanémeéja varda lidz bridim, kad darbiba stajas speka;

c) pamatotus sanéméja izdevumus, kas atbilstosi radusies, veicot $a punkta a) un b) apakSpunkta

noteiktas darbibas, atlidzina jebkada no 27. panta 9. punkta izklastitajiem veidiem.

2. Sapanta 1. punkta noliikos noregul&juma iestade var pieprasit, lai CCP nodro§inatu, ka ta
ligumos un citas vienoSanas ar tirvertes dalibniekiem un ipaSumtiesibu instrumentu un parada
instrumentu turétajiem, kas atrodas tresas valstis vai ko reglament€ treSo valstu tiesibu akti, tiktu
ieklauts noteikums, kas paredz, ka tiem ir saistosa jebkada noregul&juma iestades veikta darbiba
attieciba uz to aktiviem, ligumiem, tiesibam, pienakumiem un saistibam, tostarp piemeérojot 28., 32.,

55., 56. un 57. pantu.

Noregul€juma iestade var pieprasit, lai CCP nodroSinatu Sada noteikuma ieklauSanu ta ligumos un
citas vienoSanas ar citu saistibu turétajiem, kas atrodas treSas valstis vai ko reglamente treSo valstu
tiesibu akti. Noregul&juma iestade var pieprasit, lai CCP tai sniegtu neatkariga juridiska eksperta

argumentétu juridisku atzinumu, kura apstiprinats, ka §adi noteikumi ir speka un juridiski izpildami.

3. Ja l. punkta minéta noreguléjuma darbiba nav stajusies speka, ta zaude speku attieciba uz

konkrétajiem Tpasumtiesibu instrumentiem, aktiviem, tiestbam, pienakumiem vai saistibam.
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54. pants

Atsevisku liguma nosacijumu izslégSana agrinas intervences un noreguléjuma gadijuma

1. Krizes novérsanas pasakums vai noreguléjuma darbiba, kas ir veikta saskana ar So regulu, vai
jebkurs notikums, kas ir tiesi saistits ar min€tas darbibas piemérosanu, nav uzskatams par izpildes
vai maksatnesp€jas notikumu vai saistibu nepildiSanas notikumu Direktivas 2002/47/EK,
Direktivas 98/26/EK vai Regulas (ES) Nr. 575/2013 nozime ar noteikumu, ka joprojam tiek pilditi
bitiski pienakumi saskana ar ligumu, tostarp maksajumu un piegades pienakumi, ka ar1

nodroSinajuma sniegsana.

Sa punkta pirmas dalas noliikos tre§as valsts noregul&juma procedira, kas ir atzita, ievérojot
75. pantu, vai ja noregul&juma iestade ta nolemj, tick uzskatita par noreguléjuma darbibu, kas veikta

saskana ar So regulu.

2. Sapanta 1. punktad min€tu krizes novérSanas pasakumu vai noregul&juma darbibu neizmanto,

lai:

a) T1stenotu jebkadas izbeigSanas, apturéSanas, groziSanas, savstarp&ja ieskaita vai savstarpgjas
dzesanas tiesibas, tostarp attieciba uz ligumiem, ko noslégusi jebkura tadas grupas vieniba, pie
kuras pieder CCP, un kas ietver noteikumus par saistibu savstarp&ju neizpildi vai pienakumus,
kurus garante vai ka citadi atbalsta jebkura grupas vieniba;

b) iegiitu IpaSuma, parnemtu kontrol€ vai piemerotu nodroSinajumu attieciga CCP vai jebkuras
grupas vienibas IpaSumam saistiba ar ligumu, kas ietver noteikumus par saistibu savstarpgju
neizpildi;

c) ietekmétu jebkadas attieciga CCP vai jebkuras grupas vienibas ligumiskas tiesibas saistiba ar

ligumu, kas ietver noteikumus par saistibu savstarp&ju neizpildi.

55. pants

Pilnvaras apturét noteiktus pienakumus

1. Noregul&juma iestade attieciba uz abu CCP noslégta liguma darfjuma partneru maksajuma vai
piegades pienakumiem var apturét pazinojuma par apturéSanu public€Sanu saskana ar 70. pantu lidz

nakamas darba dienas beigam p&c minétas public€Sanas.
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Sa punkta pirmas dalas noliikos darba dienas beigas ir pusnakts noreguléjuma iestades dalibvalsti.

2. Jamaksajuma vai piegades pienakuma izpildes termin$ biitu iestajies apturéSanas perioda,

maksajuma vai piegades pienakumu izpilda nekavgjoties pec apturéSanas perioda beigam.

3. Noregul&juma iestade neisteno 1. punkta minétas pilnvaras attieciba uz maksasanas un piegades
pienakumiem pret Direktivas 98/26/EK noliikos izraudzitam sistémam vai sistému operatoriem, pret

citiem CCP un centralajam bankam.

56. pants

Pilnvaras ierobezot nodroSinajuma tiesibu stenoSanu

1. Noregul&juma iestade var liegt noregulé§jama CCP nodrosinatajiem kreditoriem nodrosinajuma
tiesibu izpildi attieciba uz jebkuriem minéta noreguléjama CCP aktiviem no pazinojuma par
ierobezoSanu publicéSanas saskana ar 70. pantu 1idz nakamas darba dienas beigam p€c minétas

publicéSanas.

Sa punkta pirmas dalas noliikos darba dienas beigas ir pusnakts noregulgjuma iestades dalibvalsti.

2. Noregul&juma iestade neisteno 1. punkta minétas pilnvaras attieciba uz jebkadam
Direktivas 98/26/EK noliikos izraudzitu sistému vai sistému operatoru nodro§inajuma tiesibam,
jebkadam citu CCP un centralo banku nodroSinajuma tiesibam uz aktiviem, ko noregul&jamais CCP

ir 1ekTlajis vai sniedzis ar droSibas rezervi vai nodroSinajumu.

57. pants

Pilnvaras uz laiku apturét izbeigSanas tiesibas

1. Noregul€juma iestade var jebkurai pusei, kas ir noslégusi ligumu ar noregulé§jamo CCP, apturet
izbeigSanas tiesibas no pazinojuma par izbeigSanu public€Sanas saskana ar 70. pantu lidz nakamas
darba dienas beigam p&c miné&tas publicéSanas ar noteikumu, ka art turpmak tiek izpilditi

maksajumu un piegades pienakumi un nodro§inajuma sniegSana.

Sa punkta pirmas dalas noliikos darba dienas beigas ir pusnakts noregulgjuma dalibvalsti.
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2. Noregul&juma iestade neisteno 1. punkta min&tas pilnvaras attieciba uz Direktivas 98/26/EK

noliikos izraudzitam sistémam vai sist€tmu operatoriem, citiem CCP un centralajam bankam.

3. Liguma puse var istenot izbeigSanas tiesibas saskana ar minéto ligumu pirms 1. punkta min&ta
termina beigam, ja minéta puse no noregul&juma iestades sanem pazinojumu, ka tiesibas un

saistibas, uz kuram attiecas ligums, nav:

a) parvedamas citai vienibai;
b) paklautas norakstiSanai, konvertacijai vai noreguléjuma instrumenta izmantoSanai, lai sadalitu

zaud€&jumus vai pozicijas.

4. Ja 3. punkta mingtais pazinojums nav iesniegts, beidzoties apturéSanas terminam, saskana ar

54. punktu var $ada veida istenot izbeigSanas tiesibas:

a) ja tiesibas un saistibas, uz ko attiecas Iigums, ir parvestas citai vienibai, darfjuma partneris var
izmantot izbeigSanas tiesibas saskana ar attieciga liguma noteikumiem tikai tada gadijuma, ja
sanémgéja vieniba izraisa vai turpina izpildes notikumu;

b) ja tiesibas un saistibas, uz ko attiecas ligums, paliek CCP, darfjjuma partneris var istenot
izbeigSanas tiesibas saskana ar izbeigSanas nosacijumiem, kas izklastiti l[iguma starp CCP un
attiecigo darijuma partneri, tikai tad, ja izpildes notikums iestajas vai turpinas péc 1. punkta minétas

apturéSanas termina beigam.

58. pants

Pilnvaras parnemt kontroli par CCP
1. Noregulgjuma iestade var parnemt kontroli par noreguléjamo CCP, lai:
a) parvalditu CCP darbibas un pakalpojumus, istenojot ta akcionaru un valdes pilnvaras;

aa) apspriestos ar riska komiteju;

b) parvalditu un rikotos ar noregulé§jama CCP aktiviem un ipasSumu.
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Sa punkta pirmaja dala paredzéto kontroli var Tstenot tiesi noreguléjuma iestade vai netiesi Tpasais

vaditajs, ko noregul&juma iestade iec€lusi saskana ar 50. panta 1. punktu.

2. Janoregulgjuma iestade parnem kontroli par CCP, noregul&juma iestadi neuzskata par "enu"

direktoru vai de facto direktoru atbilstosi valsts tiesibu aktiem.

59. pants
Noregul&uma iestazu pilnvaru IstenoSana

Ievérojot 72. pantu, noreguléjuma iestades veic noreguléjuma darbibas, izmantojot izpildrikojumu

saskana ar valsts administrativo kompetenci un procedaram.

V NODALA

Aizsardzibas pasakumi

60. pants

Princips "neviens kreditors nav sliktaka situacija"

Ja noregul&juma iestade izmanto vienu vai vairakus noregul&juma instrumentus, ta nodroSina, ka
akcionariem, tirvértes dalibniekiem un citiem kreditoriem nerodas lielaki zaud&jumi par tadiem, kas
tiem biitu radusies, ja noregulgjuma iestade nebiitu veikusi noreguléjuma darbibu attieciba uz CCP
bridi, kad noreguléjuma iestade uzskatija, ka ir izpilditi noreguléjuma nosacijumi, ievérojot

22. panta 1. punktu, un ja ta vieta CCP biitu likvidéts saskana ar parasto maksatnespgjas procediru
péc piemérojamo ligumsaistibu un citu ta darbibas noteikumos paredzeto mehanismu pilnigas

piemeéroSanas.

61. pants

VerteSana attieciba uz principa "neviens kreditors nav sliktaka situacija" piemerosanu
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1.  Lai novertétu, vai ir ieverots princips "neviens kreditors nav sliktaka situacija", kas noteikts
60. panta, noreguléjuma iestade nodrosina, ka vert€Sanu veic neatkariga persona iesp&jami driz péc

tam, kad ir veikta noregul&juma darbiba vai darbibas.

2. Sapanta 1. punkta min&ta vértésana ietver:

a) pieeju, kas akcionariem, tirveértes dalibniekiem un citiem kreditoriem biitu piemérota, ja
noregul&juma iestade nebitu veikusi noreguléjuma darbibu attieciba uz CCP bridi, kad
noregul&juma iestade uzskatija, ka ir izpilditi noreguléjuma nosacijumi, ievérojot 22. panta

1. punktu, un ja CCP biitu likvidets saskana ar parasto maksatnespgjas procediru péc piem&rojamo
ligumsaistibu un citu ta darbibas noteikumos paredz&€to mehanismu pilnigas piemérosanas;

b) faktisko pieeju, kas akcionariem, tirvértes dalibniekiem un citiem kreditoriem biitu piemé&rota
CCP noregulgjuma;

c) to, vai ir atSkiriba starp pieeju, kas miné&ta a) apaksSpunkta, un pieeju, kura minéta

b) apakSpunkta.

3. Lai aprkinatu 2. punkta a) apakSpunkta minétas pieejas, 1. punkta ming&taja vertésana:

a) nenem véra nekadu arkartas finansiala atbalsta snieg§anu noreguléjamajam CCP no publiska
sektora lidzekliem vai centralas bankas arkartas likviditates palidzibu, vai jebkadu centralas bankas
likviditates palidzibu, kas tiek sniegta ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz nodro$inajumu,
terminu un procentu likmi;

b) pamata ir zaud€jumi, kas tirvertes dalibniekiem un citiem kreditoriem biitu reali radusies, ja
CCP butu likvidets saskana ar parasto maksatnespé€jas procediru péc piemerojamo ligumsaistibu un
citu ta darbibas noteikumos paredz&to mehanismu pilnigas piemérosanas;

c) nem veéra komerciali pamatotu aplési par aizstaSanas tieSajam izmaksam, tostarp jebkadas
papildu drosibas rezerves prasibas, kas tirvértes dalibniekiem radusas, lai atbilstiga laikposma tirgii
atkal atvertu savas salidzinamas neto pozicijas, nemot véra faktiskos tirgus apstaklus, tostarp tirgus
dzilumu un tirgus sp&ju min&taja laikposma veikt darfjumus ar $adam neto pozicijam attiecigaja
apjoma;

d) pamata ir pasa CCP cenu noteikSanas metodika, iznemot, ja $ada cenu noteikSanas metodika

neatspogulo faktiskos tirgus apstaklus.
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Pirmas dalas c¢) apakSpunkta minéta laikposma ilgums atspogulo piemérojamo maksatnespgjas

tiesibu aktu ietekmi un attiecigo neto poziciju raksturlielumus.

4. Sapanta 1. punktd min€ta vert€sana atSkiras no verte€Sanas, ko veic saskana ar 24. panta

3. punktu.

5. EVTI, nemot vera jebkadus regulativos tehniskos standartus, kas sagatavoti saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 49. panta 5. punktu un 74. panta 4. punktu, izstrada regulativo tehnisko
standartu projektu, kura precizé metodiku 1. punkta mingtas vertéSanas veiksanai, tostarp to
zaud@jumu aprekinaSanai pec likvidacijas, kuri rodas 3. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta minéto
izmaksu d€l, ja CCP butu likvidéts saskana ar parasto maksatnespgjas procediru péc piemérojamo
ligumsaistibu un citu ta darbibas noteikumos paredzeto mehanismu pilnigas piem&rosanas.

EVTI iesniedz minéto regulativo standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums ievietot datumu —

12 ménesi péc regulas stasanas spekal.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. panta noteikto procediiru.

62. pants

Akcionaru, tirvértes dalibnieku un citu kreditoru aizsardzibas pasakumi

Ja saskana ar vertéSanu, kas veikta atbilstigi 61. pantam, jebkuram akcionaram, tirveértes
dalibniekam vai citam kreditoram ir raduSies lielaki zaud&umi par tiem, kas tam biitu radusies, ja
noregul&juma iestade nebiitu veikusi noreguléjuma darbibu attieciba uz CCP un CCP butu likvidéts
saskana ar parasto maksatnespé&jas procediiru péc piemerojamo ligumsaistibu vai citu ta darbibas
noteikumos paredzeto mehanismu pilnigas pieméroSanas, minétajam akcionaram, tirveértes

dalibniekam vai citam kreditoram ir tiesibas uz §is starpibas apmaksu.

62.a pants

Klientu un netiesSo klientu aizsardzibas pasakumi
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1. Ligumattiecibas, kuras lauj tirvértes dalibniekiem noregul€juma instrumentu negativas sekas
nodot talak saviem klientiem, lidzvertiga un samériga veida ietver ari klientu tiesibas uz jebkadu
atlidzibu vai kompensaciju, ko tirvértes dalibnieki sanem saskana ar 20.a pantu un 27. panta

5. punktu, vai jebkadu $adas atlidzibas vai kompensacijas skaidras naudas ekvivalentu, vai
jebkadiem ien€mumiem, ko tie sanem p&c tam, kad ir iesniegta prasiba saskana ar 62. pantu, ciktal
tie attiecas uz klientu pozicijam. Sos noteikumus pieméro arf tadu klientu un netie$o klientu

ligumattiecibam, kuri piedava netiesas tirvertes pakalpojumus saviem klientiem.

2. EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai parredzama veida, ciktal to atlauj
ligumattiecibu konfidencialitate, precizétu nosacijumus, saskana ar kuriem ir javeic kompensacijas,
sadas kompensacijas skaidras naudas ekvivalenta vai jebkadu 1. punkta mingto ienémumu

nodo$ana, un nosacijumus, saskana ar kuriem to uzskata par same&rigu.

EVTI iesniedz minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ievietot datumu —

divpadsmit mé&nesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.— 14. panta noteikto procediiru.

62.b pants

Maksajumu atgiiSana

Noregul&juma iestade, cik vien iesp&jams, visus pamatotos izdevumus, kas radusSies saistiba ar

maksajumu, ka minéts 62. panta, atgiist kada no Siem veidiem:

a)  privilegeta kreditora statusa — no noregulgjama CCP;

b)  no jebkadas atlidzibas, ko izmaksa pircgjs, ja ir ticis izmantots uznémuma pardoSanas
Instruments;

c)  privilegeta kreditora statusa — no jebkadiem ieneémumiem, kas guti, izbeidzot pagaidu CCP

darbibu.

63. pants

Darfjumu partneru aizsardzibas pasakumi dal€jas parveSanas gadijjuma
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Aizsardzibu, kas paredz€ta 64., 65. un 66. panta, pieméro $ados apstaklos:

a) janoreguléjuma iestade dazus, bet ne visus noregulejama CCP aktivus, tiesibas, pienakumus
vai saistibas parved citai vienibai vai, ja tiek izmantots noreguléjuma instruments, no pagaidu CCP

pircgjam;

b) janoregul&juma iestade Tsteno pilnvaras, kas minétas 49. panta 1. punkta g) apakSpunkta.

64. pants
FinanSu nodro$inajuma ligumu, savstarp&jas dz&Sanas ligumu un savstarp€ja ieskaita ligumu

aizsardziba

Noregul&juma iestade nodroSina, ka noreguléjuma instrumenta, kas nav 29. panta ming&tais poziciju
sadales instruments, izmantoSana nenoved pie ta, ka tiek parvestas dazas, bet ne visas tiesibas un
saistibas saskana ar Iigumu par finansu nodrosinajumu Tpasumtiesibu nodoSanas veida, savstarp&jas
dzesanas ligumu vai savstarpgja ieskaita ligumu starp noregulgjamo CCP un citdm $o Iigumu
pusém, vai ka tiek grozitas vai izbeigtas tiesibas un saistibas saskana ar minétajiem ligumiem,

izmantojot papildu pilnvaras.

Ligumi, kas minéti pirmaja dala, ietver jebkadu ligumu, kura pusém ir tiesibas savstarp€ji dz€st vai

savstarp€ji ieskaitit minétas tiesibas un saistibas.

65. pants

Nodro$inajuma pasakumu aizsardziba

Noregul&juma iestade nodroSina, ka noregul&juma instrumenta izmanto$ana nenoved pie jebkura no
turpmak mingtajiem rezultatiem attieciba uz nodro$inajuma pasakumiem starp noreguléjamo CCP

un citiem min&to pasakumu dalibniekiem:

a) tadu aktivu parveSana, ar kuriem ir nodro§inatas saistibas, ja vien neparved arT min&tas saistibas
un ieguvumu no nodro$indjuma;

b) nodroSinatu saistibu parvesana, ja vien neparved ar1 ieguvumu no nodroSinajuma;

c) ieguvuma no nodroSindjuma parvesana, ja vien neparved arT nodroSinatas saistibas;

d) nodroSinajuma liguma groziSana vai izbeigSana, izmantojot papildu pilnvaras, ja groziSanas vai

izbeigSanas dél saistibas vairs nebiitu nodrosSinatas.
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66. pants

Strukturéta finans€juma ligumu un segto obligaciju aizsardziba

Noregul&juma iestade nodrosina, ka noregul&juma instrumenta izmanto$ana nenoved pie jebkura no
turpmak min&tajiem rezultatiem attieciba uz strukturéta finans€juma ligumiem, tostarp segtajam

obligacijam:

a) dazu, bet ne visu tadu aktivu, tiesibu un saistibu parvesana, kas ir tadi strukturéta finans€juma
ligumi vai to dala, kuros noregul&jamais CCP ir viena no pusém;

b) izbeigSana vai groziSana, izmantojot papildu pilnvaras, attieciba uz aktiviem, tiestbam un
saisttbam, kas ir tada strukturéta finans€juma Iigumi vai to dala, kuros noregul&jamais CCP ir viena

no pusém.

Sa panta pirmas dalas noliikos strukturéta finans&juma ligumi ietver vértspapiro$anu un riska
ierobezoSanas vajadzibam izmantotus instrumentus, kuri veido nodro$inajuma portfela sastavdalu
un saskana ar valsts tiesibu aktiem tiek nodroSinati [idziga veida ka segtas obligacijas, kas ietver to,
ka nodrosinajumu pieskir un tur ligumslédzgja puse vai pilnvarotais, parstavis vai izraudzita

persona.

67. pants

Dalgja parveSana — tirdzniecibas, tirveértes un norékinu sistému aizsardziba

1. Noregul&juma iestade nodroSina, ka noregul&juma instrumenta izmantoSana neietekmeé tadu

sisttmu darbibu un noteikumus, uz kuram attiecas Direktiva 98/26/EK, ja noreguléjuma iestade:

a) parved citai vienibai dazus, bet ne visus noregulé§jama CCP aktivus, tiesibas, pienakumus vai
saistibas;
b) atcel] vai groza tada liguma noteikumus, kura noregul&jamais CCP ir puse, vai aizstaj pirc€ju vai

pagaidu CCP, kas ir puse.

2. Sapanta 1. punkta noliikos noregul&juma iestade nodrogina, ka noregulgjuma instrumentu

izmantoSana nenoved pie kada no $adiem rezultatiem:
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a) tiek atsaukts parveduma rikojums saskana ar Direktivas 98/26/EK 5. pantu;

b) tiek ietekméts parveduma rikojumu un savstarp&ja ieskaita juridiskais speks, ka noteikts
Direktivas 98/26/EK 3. un 5. panta;

c) tiek ietekméta lidzeklu, vertspapiru vai kreditiesp&ju izmantosana, ka noteikts
Direktivas 98/26/EK 4. panta;

d) tiek ietekm@ta nodroSinajuma aizsardziba, ka noteikts Direktivas 98/26/EK 9. panta.

VINODALA
Procesuali pienakumi

68. pants

PazinoSanas prasibas

1. CCP informe kompetento iestadi, ja tas uzskata, ka nonak vai, iesp&jams, nonaks griitibas, ka
minéts 22. panta 2. punkta.

2. Kompetenta iestade informé& noregul&juma iestadi par jebkadu 1. punkta min€to pazinojumu
sanemsSanu un par jebkadiem atveseloSanas vai citiem pasakumiem saskana ar IV sadalu, ko

kompetenta iestade pieprasa CCP veikt.

Kompetenta iestade informé noreguléjuma iestadi par jebkadu arkartas situaciju, kas minéta
Regulas (ES) Nr. 648/2012 24. panta un saistita ar CCP, un par jebkadu pazinojumu, kas sanemts

saskana ar minétas regulas 48. pantu.

3. Ja kompetenta iestade vai noreguléjuma iestade konstat€, ka attieciba uz CCP ir izpilditi
nosacijumi, kas miné&ti 22. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta vai 22. panta 3. punkta, ta lieki

nekavegjoties par to pazino sadam struktiiram:

a) attieciga CCP kompetentajai iestadei vai noreguléjuma iestadei;

b) CCP matesuzneémuma kompetentajai iestadei;

c) centralajai bankai;

d) kompetentajai ministrijai;

e) ESRK un izraudzitajai valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadei;

f) attieciga CCP uzraudzibas kol&gijai un noreguléjuma kolégijai.
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69. pants

Noregulgjuma iestades Iémums

1. P&c tam, kad kompetenta iestade ir sniegusi pazinojumu saskana ar 68. panta 3. punktu,

noregul&juma iestade nosaka, vai ir nepiecieSama noreguléjuma darbiba.

2. Leémums par noregul&juma darbibas veikSanu vai neveikSanu attieciba uz CCP satur $adu

informaciju:

a) noreguléjuma iestades noveértejumu, vai CCP atbilst noreguléjuma nosacijumiem;

b) jebkuru darbibu, ko noregul&juma iestade plano veikt, tostarp Iémumu iesniegt pieteikumu par
likvidaciju, administratora iecelSanu vai jebkuru citu pasakumu saskana ar piemérojamo parasto
maksatnespé&jas procediru vai, ievérojot 27. panta 1. punkta e) apakSpunktu, saskana ar valsts

tiesibu aktiem.

70. pants

Noregul&juma iestazu procesuali pienakumi

1. Noregulgjuma iestade pazino noreguléjuma kol&gijai par noreguléjuma darbibam, ko ta plano

veikt. Minétaja pazinojuma ari norada, vai noregul&juma darbibas novirzas no noregul&juma plana.

Tiklidz tas péc noreguléjuma darbibas ir praktiski iesp&jams, noreguléjuma iestade par to pazino

visiem turpmak minétajiem:

a) noregulgjamajam CCP;

b) noregul&juma kolégijai;

c) izraudzitajai valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadei un ESRK;

d) Komisijai, Eiropas Centralajai bankai un EAAPI,

e) to sistetmu operatoriem, uz kuram attiecas Direktiva 98/26/EK un kuras piedalas noregul&jamais

CCP.
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2. Sapanta 1. punkta otraja dala minétaja pazinojuma ieklauj visu to rikojumu vai aktu kopijas, ar

kuriem veic attiecigo darbibu, un norada datumu, no kura noregul&juma darbiba ir speka.

Pazinojuma noregul&juma kol€gijai, ieverojot 1. punkta otro dalu, sniedz pamatojumu jebkurai

novirzei no noreguléjuma plana.

3. Tarikojuma vai akta kopija, ar kuru tiek veikta attieciga noreguléjuma darbiba, vai pazinojums,
kura sniegts kopsavilkums par noreguléjuma darbibas ietekmi, un attieciga gadijuma 55., 56. un
57. panta minétas apturéSanas vai ierobezoSanas noteikumi un ilgums tiek publiskoti visos turpmak

minétajos veidos:

a) grupas limena noregul&juma iestades timekla vietng;

b) kompetentas iestades, ja ta nav ta pati noreguléjuma iestade, timekla vietné un EVTI timekla
vietng;

c) noregulgjama CCP timekla vietng;

d) janoregulgjama CCP TpasSumtiesibu instrumentus vai parada instrumentus ir atlauts tirgot
reguléta tirg — lidzeklos, ko izmanto regulétas informacijas izpauSanai par So noreguléjamo CCP

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/109/EK 25 21. panta 1. punktu.

4. JaipaSumtiesibu instrumentus vai parada instrumentus nav atlauts tirgot reguléta tirgd,
noregul&juma iestade nodroS$ina, ka 3. punkta minéto rikojumu apliecinoSie dokumenti tiek nosutiti
zinamajiem noreguléjama CCP 1pasumtiesibu instrumentu turétajiem un kreditoriem, kuri ir ieklauti

noregul&juma iestadei pieejamajos noregul&jama CCP registros vai datubazes.

71. pants

Konfidencialitate

1. Dienesta noslépuma prasibas ir saistoSas Sadam personam:

25 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par
atklatibas prasibu saskanoSanu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vertspapirus
atlauts tirgot reguléta tirgii, un par grozijumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp.).
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a) noreguléjuma iestadem;

b) kompetentajam iestadem, EVTI un EBI;

c) kompetentajam ministrijam;

d) T1paSajiem vaditajiem vai pagaidu administratoriem, kas iecelti saskana ar So regulu;

e) potencialajiem parnémeéjiem, pie kuriem ir vérsusas kompetentas iestades vai kuriem
piedavajumu izteikuSas noregul&juma iestades, neatkarigi no ta, vai sazina vai piedavajums veikti
ka sagatavosanas uznémuma pardoSanas instrumenta izmantosanai, un neatkarigi no ta, vai
piedavajuma rezultats bijusi iegade;

f) revidentiem, gramatveziem, juridiskajiem un profesionalajiem padomniekiem, vertétajiem un
citiem ekspertiem, kurus tiesi vai netiesi noligusas noreguléjuma iestades, kompetentas iestades,
kompetentas ministrijas vai $a punkta e) apakSpunkta min&tie potencialie parnémé;ji;

g) centralajam bankam un citam iestadeém, kas iesaistitas noregul€juma procesa;

h) pagaidu CCP;

j)  CCP augstakajai vadibai un valdes locekliem, ka arT iepriek§ minétaja a) lidz k) apakSpunkta
noradito struktiiru vai vienibu darbiniekiem amata pienakumu pildiSanas laika un p&c tam;

k) visiem pargjiem noregul&juma kolegijas locekliem, kas nav minéti a), b), ¢) un g) apak$punkta;
1) jebkuram citam personam, kas tiesi vai netie$i pastavigi vai atseviskos gadijumos sniedz vai ir

sniegusas pakalpojumus a) 1idz k) apakSpunkta min€tajam personam.

2. Lai nodroSinatu to, ka tiek ieveroti 1. un 3. punkta minétie konfidencialitates noteikumi,
1. punkta a), b), ¢), g), h) un k) apakSpunkta minétas personas nodroS$ina to, lai Saja noliika biitu
pienemti iekS€jie noteikumi, tostarp noteikumi, ar kuriem tiek garantta informacijas slepeniba un

tas pieejamiba tikai personam, kas ir tiesi iesaistitas noregul€juma procesa.

3. Sapanta 1. punkta min&tajam personam ir aizliegts izpaust kadai personai vai iestadei
konfidencialu informaciju, ko tas saistiba ar $aja regula noteikto funkciju izpildi san€musas
profesionalas darbibas laika vai no kompetentas iestades vai noreguléjuma iestades, ja vien tas
nenotiek, pildot $aja regula noteiktas funkcijas un informaciju sniedzot kopsavilkuma vai apkopota
veida ta, lai nevar€tu identificét atseviskos CCP, vai sanemot skaidru un ieprieks€ju atlauju no

iestades vai CCP, kas So informaciju sniedzis.

Pirms jebkadas informacijas izpauSanas 1. punkta minétas personas izverte, kadas sekas Sada

izpauSana var radit sabiedribas interesém saistiba ar finanSu, monetaro vai ekonomikas politiku,
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fizisku un juridisku personu komercialajam intereseém un parbauzu mérkim, izmekléSanam un

revizijam.

Informacijas izpauSanas seku parbaudes procediira ietver Tpasu izvert€§jumu par sekam, ko raditu 9.
un 13. panta noradito atveseloSanas un noregul€juma planu elementu un satura izpauSana un

saskana ar 10. un 16. pantu veiktas noverté€Sanas rezultatu izpauSana.

Sa panta parkapumu gadijuma jebkura no 1. punktd minétajam personam vai vienibam uznemas

civiltiesisko atbildibu saskana ar valsts tiesibu aktiem.

4. Atkapjoties no $a panta 3. punkta, 1. punkta min€tas personas var apmainities ar konfidencialu
informaciju ar jebkuru no turpmak minétajam personam — ar noteikumu, ka informacijas sanémeéjs

izpilda min&tas apmainas vajadzibam noteiktas konfidencialitates prasibas:

a) ar jebkuru citu personu, ja tas nepiecieSams, lai planotu vai veiktu noreguléjuma darbibu;

b) ar parlamentarajam izmekl&Sanas komisijam sava dalibvalsti, valsts kontroli sava dalibvalsti un
citam par izmekl&Sanu atbildigdm vienibam sava dalibvalstT;

c) ar valsts iestadem, kas atbild par maksajumu sistému uzraudzibu, pilnvarotajam iestadem, kas
atbild par parastam maksatnespgjas procediiram, pilnvarotajam iestadém, kam uzticéts publisks
pienakums uzraudzit citas finanSu sektora vienibas, pilnvarotajam iestadém, kas atbild par finanSu
tirgu un apdro$inasanas sabiedribu uzraudzibu, un inspektoriem, kuri darbojas to varda,
pilnvarotajam iestadém, kas atbild par finanSu sist€mas stabilitates uzturéSanu dalibvalstis,
izmantojot makroprudencialos noteikumus, pilnvarotajam iestadém, kas atbild par finansu sisteémas

stabilitates aizsardzibu, un personam, kas atbild par tiesibu aktos noteikto reviziju veikSanu.

5. Sis pants neliedz:

a) S$apanta 1. punkta a) Iidz g) un k) apakSpunkta min&to strukttiru vai vienibu darbiniekiem un
ekspertiem dalities informacija citam ar citu katras strukttiras vai vienibas ietvaros;

b) noregul&juma iestadém un kompetentajam iestadem, tostarp to darbiniekiem un ekspertiem,
dalities informacija citam ar citu un ar citam Savienibas noregul&juma iestadeém, citam Savienibas
kompetentajam iestadém, kompetentajam ministrijam, centralajam bankam, iestadeém, kas atbildigas
par parastajam maksatnespé€jas procediiram, ar iestadém, kas atbild par finanSu sisteémas stabilitates

uzturéSanu dalibvalstis, izmantojot makroprudencialos noteikumus, ar personam, kas atbild par
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tiesibu aktos noteikto gramatvedibas reviziju veikSanu, ar EBI, EVTI vai — atbilstigi 78. pantam —
treSo valstu iestadém, kas veic funkcijas, kuras lidzvertigas tam, ko veic noreguléjuma iestades, vai,
ieverojot stingras konfidencialitates prasibas, ar potencialo parnéméju noreguléjuma darbibas

planosanas vai 1stenoSanas nolika.

6. Sis pants neskar valsts tiesibu aktus attieciba uz informacijas izpausanu tiesvedibas vajadzibam

kriminallietas vai civillietas.

VII NODALA

Apelacijas tiesibas un citu darbibu izslégSana

72. pants
Ex ante tiesas apstiprindjums un apelacijas tiesibas

1. Uz Iémumu par krizes noveérSanas pasakuma vai noreguléjuma darbibas veikSanu var tikt
attiecinata ex ante tiesas atlauja, ja tada paredzeta valsts tiesibu aktos, gadijumos, kad procedira,

kas saistita ar min€to atlauju, un izskatiSana tiesa notiek paatrinati.

2. Visam personam, kuras skar [emums par krizes novérSanas pasakuma veikSanu vai lémums
istenot jebkadas pilnvaras, kas nav noregul&juma darbiba, ir tiesibas parstidzet minéto lémumu.
3. Visam personam, kuras skar [émums par noreguléjuma darbibas veikSanu, ir tiesibas parstdzet

minéto [Emumu.

4. Uz 3. punkta min€tajam apelacijas tiesibam attiecas $adi nosacijumi:

-a) apelacijas iesniegSana neizraisa apstridéta [|emuma ietekmes automatisku apturésanu;
a) noreguléjuma iestades Iémums ir nekavejoties izpildams, un tas rada atspékojamu prezumpciju,
ka ta izpildes apturéSana biitu pretruna sabiedribas interesém;

b) procedira, kas saistita ar min&to apelaciju, notiek paatrinati.

4.a Tiesa sava novertéjuma pamata izmanto noregul&juma iestades veiktos faktu ekonomiskos

novertéjumus.
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5. JanepiecieSams aizsargat tadu treSo personu intereses, kuras labticigi iegadajusas noreguléjama
CCP 1pasumtiesibu instrumentus, aktivus, tiesibas, pienakumus vai saistibas, izmantojot
noregul&juma darbibu, noreguléjuma iestades [émuma atcelSana neietekmé turpmakos
administrativos aktus vai darfjumus, kurus noslédz attieciga noregul&juma iestade un kuru pamata

bijis atceltais Iémums.

Pirmas dalas noliikos gadijuma, ja noregul&juma iestades Iémumu atcel, pieteikuma iesniedzgjam
pieejamie tiesiskas aizsardzibas lidzekli neparsniedz kompensaciju par zaudéjumiem, kas radusies

minéta lemuma rezultata.

73. pants

Citu procediru ierobezojumi

1. Parasto maksatnespg&jas procediiru nesak attieciba uz CCP, iznemot gadijumus, kad to dara péc

noregul&juma iestades iniciativas vai ar tas piekriSanu saskana ar 3. punktu.

2. Kompetentajam iestadém un noregul&juma iestadém tiek nekavejoties pazinots par visiem
pieteikumiem parastas maksatnespgjas procediiras sakSanai attieciba uz kadu CCP, neatkarigi no ta,
vai CCP tiek piemérots noregul&jums, vai ar ir publiskots Iémums saskana ar 70. panta 3. punktu.
3. lestades, kas ir atbildigas par parasto maksatnesp&jas procediiru, var sakt So procediiru tikai péc
tam, kad noregul€juma iestade ir tam pazinojusi par savu lémumu neveikt nekadas noreguléjuma
darbibas attieciba uz CCP, vai ja septinu dienu laika péc 2. punkta minéta pazinojuma nekads

pazinojums nav sanemts.

Ja tas vajadzigs, lai efektivi izmantotu noregul€juma instrumentus un pilnvaras, noreguléjuma
iestades var pieprasit, lai tiesa uz attiecigu laikposmu, kas atbilst noreguléjuma mérkiem, atliktu
tiesvedibu vai procesualas darbibas lieta, kura viena no pusém ir noreguléjams CCP vai kura

noregulgjams CCP var kliit par vienu no pusém.

VI SADALA
ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM
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74. pants

Noligumi ar treSam valstim

1. Saskana ar LESD 218. pantu Komisija var iesniegt Padomei ieteikumus apspriest noligumus ar
vienu vai vairakam tre$am valstim par lidzekliem, kas izmantojami noregul&juma iestazu sadarbiba
ar attiecigajam treSo valstu iestadém saistiba ar atveselo$anas un noregul&juma planoSanu attieciba

uz CCP un treso valstu CCP $adas situacijas:

a) jatreSas valsts CCP sniedz pakalpojumus vai ja tam ir meitasuznémumi viena vai vairakas
dalibvalstis;
b) ja CCP, kas veic uznéméjdarbibu kada dalibvalsti, sniedz pakalpojumus vai ja tam ir viens vai

vairaki meitasuznémumi tre$a valstl.

2. Ar 1. punkta minétajiem noligumiem jo 1pasi censas nodrosinat, ka tiek izveidoti sadarbibas
procesi un vienosanas, veicot uzdevumus un stenojot pilnvaras, kas noraditas 77. panta, tostarp

attieciba uz informacijas apmainu, kas vajadziga sadiem mérkiem.

75. pants

Tresas valsts noregul&juma procediiru atzisana un izpilde

1. So pantu pieméro tresas valsts noregulgjuma procediiram, ja vien nestajas speka 74. panta

1. punkta paredzetais starptautiskais noligums ar attiecigo treSo valsti, un Iidz bridim, kad $ads
noligums stajas speka. To pieméro ar1 péc 74. panta 1. punkta paredzeta starptautiska noliguma ar
attiecigo treSo valsti stasanas speka, ciktal minétais noligums nereglament@ tresas valsts

noregul&juma procediru atziSanu un izpildi.

2. Attiecigas valsts iestades atzist treSas valsts noregul€juma procediiras, kas attiecas uz tresas

valsts CCP, jebkura no $§adiem gadijumiem:

a) tresas valsts CCP sniedz pakalpojumus vai tam ir meitasuznémumi, kas veic uznémejdarbibu
viena vai vairakas dalibvalstis;
b) tresas valsts CCP ir aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas, kas atrodas viena vai vairakas

dalibvalstis vai ko reglamente miné&to dalibvalstu tiesibu akti.
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Attiecigas valstu iestades nodroSina atzito tresas valsts noreguléjuma procediiru izpildi saskana ar

savas valsts tiesibu aktiem.

3. Attiecigajam valsts iestadeém ir vismaz pilnvaras rikoties $adi:

a) 1stenot noreguléjuma pilnvaras saistiba ar:

1)tresas valsts CCP aktiviem, kas atrodas to dalibvalsti vai ko reglament€ to dalibvalsts tiestbu
akti;

11) tresas valsts CCP tiesibam vai saistibam, kas ir iegramatotas to dalibvalsti vai ko reglamente
to dalibvalsts tiesibu akti, vai ja prasijumi saistiba ar $adam tiesibam un saistibam ir izpildami

to dalibvalstr;

b) izpildit, ka arT pieprasit citai personai rikoties, lai izpilditu paSumtiesibu instrumentu parvesanu
meitasuznémuma, kas veic uznémejdarbibu norikotaja dalibvalst;

c) Tstenot 55., 56. un 57. panta noteiktas pilnvaras saistiba ar tiestbam, kas ir ikvienai pusei, kura ir
noslégusi ligumu ar §a panta 2. punkta min&to vienibu, ja $adas pilnvaras ir nepiecieSamas, lai
izpilditu tresas valsts noregul&juma procediiras;

d) padartt par neizpildamam jebkadas tiesibas izbeigt, likvidet vai paatrinat tadu ligumu izpildi
(vai ietekmet liguma noteiktas tiesibas), kas noslégti ar 2. punkta min€tajam vienibam un citam
grupas vienibam, gadijumos, kad $adas tiesibas izriet no noregul&juma darbibas, ko attieciba uz
tresas valsts CCP vai nu veikusi tre$as valsts noregul€juma iestade, vai ari §1 darbiba veikta,
ieverojot $1s valsts noreguléjuma kartibas juridiskas vai normativas prasibas, ar noteikumu, ka
joprojam tiek pilditi biitiski pienakumi saskana ar ligumu, tostarp maksajumu un piegades

pienakumi, ka art sniegts nodroSinajums.

4. Tresas valsts noregul€juma procediiru atziSana un izpilde neskar parastas maksatnespgjas

procediras, kas ir piem&rojamas atbilstosi valsts tiesibu aktiem.

76. pants

Tiesibas atteikties atzit vai izpildit treSas valsts noregul&juma procediiras

Atkapjoties no 75. panta 2. punkta, attiecigas valsts iestades var atteikties atzit vai izpildit tresas

valsts noregul&juma procediiras jebkura no $adiem gadijumiem:
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a) treSas valsts noregul&juma procediiras negativi ietekmétu to dalibvalsts finansu stabilitati;

b) kreditoriem, tirvértes dalibniekiem un — attieciga gadijuma — to klientiem, kuri atrodas to
dalibvalstt, saskana ar tresas valsts iek$€jam noregul&juma procediiram nepiemé&rotu tadu pasu
pieeju ka tresas valsts kreditoriem, tirvértes dalibniekiem un — attieciga gadijuma — to klientiem ar
lidzigam likumiskam tiesibam;

c) tresas valsts noregul€juma procediiras atziSana vai izpilde raditu to dalibvalstij biitiskas fiskalas
sekas;

d) sada atziSana vai izpilde butu pretruna valsts tiesibu aktiem.

77. pants

Sadarbiba ar treSo valstu iestadem

1. So pantu pieméro attieciba uz sadarbibu ar treso valsti, ja vien nestajas speka 74. panta
1. punkta paredzetais starptautiskais noligums ar attiecigo treSo valsti, un Iidz bridim, kad tas stajas
speka. To pieméro ar1 p&c tam, kad ir stajies speka 74. panta 1. punkta paredzgetais starptautiskais

noligums ar attiecigo treSo valsti, ciktal minétais noligums nereglament€ $a panta priekSmetu.

2. Kompetentas iestades vai noregul&juma iestades vajadzibas gadijuma noslédz sadarbibas
vienoSanas ar $adam attiecigam treso valstu iestadém, nemot véra esosas sadarbibas vienoSanas, kas
izveidotas saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 25. panta 7. punktu:

a) jatresas valsts CCP sniedz pakalpojumus vai ja tam ir meitasuznémumi viena vai vairakas
dalibvalstis — tas tresas valsts attiecigas iestades, kura CCP veic uznéméjdarbibu;

b) ja CCP sniedz pakalpojumus vai ja tam ir viens vai vairaki tresas valsts meitasuznémumi — to
treSo valstu attiecigas iestades, kuras tiek sniegti minétie pakalpojumi vai kuras minétie

meitasuznémumi veic uznémejdarbibu.

3. Sadarbibas vienoSanas, kas min&tas 2. punkta, nosaka procesus un mehanismus nepieciesamas
informacijas apmainai un sadarbibai starp iesaistitajam iestadem, tam veicot turpmak miné&tos
uzdevumus un 1stenojot turpmak miné&tas pilnvaras attieciba uz CCP, kas minéti 2. punkta a) un

b) apakSpunkta, vai grupam, kuras tadi CCP ietilpst:
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a) 1izstradat noregul€juma planus saskana ar 13. pantu un lidzigdm prasibam, kas noteiktas
attiecigo treSo valstu tiesibu aktos;

b) noveértet sadu iestazu un grupu noreguléjamibu saskana ar 16. pantu un Iidzigam prasibam, kas
noteiktas attiecigo treSo valstu tiesibu aktos;

c) piemérot pilnvaras parvarét vai noverst noreguléjamibas skérslus, ieveérojot 17. pantu, un
jebkadas lidzigas pilnvaras saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

d) piemérot agrinas intervences pasakumus, ieveérojot 19. pantu, un lidzigas pilnvaras saskana ar
attiecigo treso valstu tiesibu aktiem;

e) izmantot noregulé§juma instrumentus un istenot noreguléjuma pilnvaras un Iidzigas pilnvaras,

kas pieskirtas attiecigajam treSo valstu iestadém.

4. Sadarbibas vienosanas, kas noslégtas starp dalibvalstu un treso valstu noregul&juma iestadém

un kompetentajam iestadém, ieverojot 2. punktu, var ietvert noteikumus par $adiem jautajumiem:

a) informacijas apmaina, kas nepieciesama, lai sagatavotu un uzturétu noregul&juma planus;

b) apsprieSanas un sadarbiba noregul&juma planu izstradg, tostarp principi pilnvaru Istenosanai
saskana ar 75. pantu un Iidzigu pilnvaru 1stenoSanai saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;
c) informacijas apmaina, kas vajadziga, lai izmantotu noregul&juma instrumentus un istenotu
noregul&juma pilnvaras un Iidzigas pilnvaras saskana ar attiecigo treso valstu tiesibu aktiem;

d) sadarbibas vienoSanas pusu agrina bridinasana vai apsprieSanas pirms jebkuras biitiskas
darbibas saskana ar So regulu vai attiecigas tre$as valsts tiesibu aktiem, kas ietekme& CCP vai grupu,
uz kuru vieno$anas attiecas;

e) sabiedriskas sazinas koordinacija, veicot kopigas noreguléjuma darbibas;

f) procediiras un vienoSanas informacijas apmainai un sadarbibai saskana ar a) lidz

e) apakSpunktu, tostarp vajadzibas gadijuma krizes parvaréSanas grupu izveide un darbiba.

Lai nodroSinatu kopigu, vienveidigu un konsekventu 3. punkta piemérosanu, EVTI izdod
pamatnostadnes par 4. punkta minéto noteikumu veidu un saturu lidz [PB: ligums ievietot datumu —

18 ménesi péc regulas stasanas spekal.

5. Noregul&juma iestades un kompetentas iestades informé& EVTI par jebkuru sadarbibas

vieno$anos, kuru tas ir noslégusas saskana ar So pantu.
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78. pants

Apmaina ar konfidencialu informaciju

1. Noregulgjuma iestades, kompetentas iestades, kompetentas ministrijas un, ja piemérojams, citas
attiecigas valsts iestades apmainas ar konfidencialu informaciju, tostarp atveseloSanas planiem, ar

attiecigajam treSo valstu iestadém tikai tad, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) minétajam treSo valstu iestadém piemero dienesta noslépuma prasibas un standartus, kurus
visas attiecigas iestades uzskata par vismaz lidzvertigiem tiem, kas noteikti ar 71. pantu;

b) informacija ir vajadziga, lai attiecigas treSo valstu iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem
izpilditu savas funkcijas, kas ir Iidzvertigas $aja regula paredz&tajam funkcijam, un §1 informacija

netiek izmantota nekadiem citiem mérkiem.

2. Ciktal informacijas apmaina attiecas uz personas datiem, $adu personas datu apstradi un
nosiitisanu treSo valstu iestadém reglament€ piemérojamie Savienibas un valsts tiesibu akti par datu
aizsardzibu.

3. Jakonfidenciala informacija ir iegiita no citas dalibvalsts, tad noregul&juma iestades,
kompetentas iestades un kompetentas ministrijas neizpauz minéto informaciju attiecigajam treSo

valstu iestadém, ja vien nav izpilditi $adi nosacijumi:

a) tas dalibvalsts attieciga iestade, no kuras informacija ir iegiita, piekrit tadai izpauSanai;

b) informacija tiek izpausta vienigi a) apakSpunkta minétas iestades atlautajos noliikos.

4. Sa panta noliikos informacija tiek uzskatita par konfidencialu, ja uz to attiecas

konfidencialitates prasibas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.
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Vla SADALA
ADMINISTRATIVI PASAKUMI UN SODI

78.a pants
Administrativi sodi un citi administrativi pasakumi

1. Neskarot dalibvalstu tiesibas noteikt un uzlikt kriminalsodus, dalibvalstis paredz noteikumus
par administrativiem sodiem un citiem administrativiem pasakumiem, kas piemé&rojami, ja nav
ieveroti §1s regulas noteikumi, un veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka tie tiek

Istenoti.

Ja dalibvalstis nolemj neparedzet noteikumus par administrativiem sodiem par parkapumiem, uz
kuriem attiecas valsts kriminaltiesibas, tas informé Komisiju un EVTI par attiecigajam
kriminaltiesibu normam. Administrativie sodi un citi administrativie pasakumi ir iedarbigi, same&rigi

un atturoSi.

Dalibvalstis 11dz [PB: ligums ievietot 83. panta 2. punkta min€to datumu] detaliz&ti inform&
Komisiju un EVTI par pirmaja un otraja dala minetajiem noteikumiem. Tas nekav€joties informe

Komisiju un EVTI par jebkadiem turpmakiem grozijumiem $ajos noteikumos.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka tadu 1. punkta minéto saistibu parkapumu gadijumos, kuras attiecas
uz CCP, tirvertes dalibniekiem, min&taja punkta izklastitos administrativos sodus vai citus
administrativos pasakumus, ieverojot valsts tiesibu aktos paredz&tos nosacijumus, var piemérot
CCP valdei un augstakajai vadibai, tirvértes dalibniekiem un citam fiziskam personam, kas saskana

ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigas par parkapumu.

3. Atkariba no parkapuma veida pilnvaras piemérot $aja regula paredz&tos administrativos sodus
vai citus administrativos pasakumus pieskir noregul&juma iestadeém vai, ja ta ir cita iestade,
kompetentajam iestadém. Noregul&juma iestadém un kompetentajam iestadém ir visas informacijas
vakSanas un izmekl€Sanas veikSanas pilnvaras, kuras vajadzigas, lai tas var€tu pildit savas attiecigas
funkcijas. Noregulgéjuma iestades un kompetentas iestades, kad 1steno savas pilnvaras piemérot
sodus, ciesi sadarbojas, lai nodroSinatu, ka administrativi sodi vai citi administrativi pasakumi dod

vélamos rezultatus, un saskano savu ricibu, kad strada ar parrobezu lietam.
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4. Noregul€juma iestades un kompetentas iestades isteno savas pilnvaras piemérot administrativus
sodus vai citus administrativus pasakumus saskana ar So regulu un valsts tiesibu aktiem jebkura no

§adiem veidiem:

a) tiesi;
b) sadarbiba ar citam iestadém;
¢) uz savu atbildibu deleggjot savas pilnvaras $adam iestadém;

d) iesniedzot pieteikumu kompetentajam tiesas iestadeém.

78.b pants

Ipasi noteikumi

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka to normativajos un administrativajos aktos ir paredzeti sodi un citi

administrativi pasakumi vismaz attieciba uz $§adam situacijam:

a) nav izstradati, netiek uztur€ti un atjauninati atveselosanas plani — parkapts 9. pants;
b) nav sniegta visa informacija, kas vajadziga noreguléjuma planu izstradei, — parkapts 14. pants;
c) CCP nav inform&jusi kompetento iestadi par to, ka CCP nonak vai, iesp&jams, nonaks

griitibas — parkapts 68. panta 1. punkts.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punkta mingtajos gadijumos piemérojamie administrativie sodi un

citi administrativie pasakumi ietver vismaz $adus elementus:

a) publisks pazinojums, kura noradita par parkapumu atbildiga fiziska persona, CCP vai cita
juridiska persona, un parkapuma biitiba;

b) rikojums, ar ko atbildigajai fiziskajai vai juridiskajai personai prasa partraukt attiecigo ricibu un
atturéties no minétas ricibas atkartoSanas;

c) pagaidu aizliegums pildit funkcijas CCP, kas noteikts CCP augstakas vadibas locekliem vai
jebkurai citai fiziskai persona, kuru uzskata par atbildigu;

d) juridiskas personas gadijuma — administrativi naudas sodi Iidz 10 % no ming&tas juridiskas
personas kop€ja gada apgrozijuma iepriekseja finansu gada. Ja juridiska persona ir
meitasuznémums, attiecigo apgrozijumu veido apgrozijums, kas ir noradits galvena

matesuznémuma konsolid€tajos parskatos par ieprieksgjo finansu gadu;
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e) fiziskas personas gadijuma — administrativi naudas sodi Iidz EUR 5 000 000 vai dalibvalsti,
kura euro nav oficiala valiita, atbilstigaja vertiba attiecigas valsts valuita [regulas speka stasanas
diena];

f) ja var noteikt no parkapuma giito labumu — administrativi naudas sodi apmeéra lidz giita labuma

divkar$ai summai.

78.c pants

Informacijas par administrativiem sodiem vai citiem administrativiem pasakumiem publicg€Sana

1. Noregulgjuma iestades vai kompetentas iestades sava oficialaja timekla vietne publice
informaciju par visiem tiem administrativajiem sodiem vai administrativajiem pasakumiem, kurus
tas ir piem&rojusas par $1s regulas parkapumiem, ja $adi sodi vai pasakumi nav parsiidz&ti vai ja
attieciba uz tiem apelacijas iespgjas ir izsmeltas. Sadu publicésanu veic bez liekas kavésanas pec
tam, kad fiziska vai juridiska persona ir informéta par minéto sodu vai pasakumu, un publikacija
ieklauj informaciju par parkapuma veidu un biitibu un par tas fiziskas vai juridiskas personas

identitati, kurai sods vai pasakums tiek piemérots.

Ja dalibvalstis atlauj publicét informaciju par administrativiem sodiem vai citiem administrativiem
pasakumiem, par kuriem ir iesniegta apelacija, noreguléjuma iestades un kompetentas iestades bez
liekas kaveéSanas savas oficialajas timekla vietn€s public€ informaciju par minétas apelacijas statusu

un tas iznakumu.

2. Noregulgjuma iestades un kompetentas iestades public€ informaciju par to piemerotajiem
administrativajiem sodiem vai citiem administrativajiem pasakumiem, ievérojot anonimitati, valsts
tiesibu aktiem atbilstiga veida jebkuros no $adiem apstakliem:

a) ja administrativo sodu vai citu administrativo pasakumu piemero fiziskai personai un ja obligati
veicama ieprieks€ja novert€juma par $adas public€Sanas sameérigumu ir secinats, ka personas datu
publicéSana nav samériga;

b) ja publicéSana apdraudétu finansu tirgu stabilitati vai iesaktas kriminalizmekl&Sanas vai

tiesvedibas norisi;

c) ja, ciktal to var noteikt, informacijas publicéSana raditu nesamerigu kaite§jumu CCP vai

iesaistitajam fiziskajam personam.
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Ka alternativu $ados gadijumos attiecigo datu public€Sanu var atlikt uz pienemamu laikposmu, ja ir

paredzams, ka min€taja laikposma anonimitates ieveéroSanas iemesli public€Sanai beigs pastavet.

3. Noregulgjuma iestades un kompetentas iestades nodrosina, lai informacija, kas publicéta
saskana ar So pantu, biitu pieejama to oficialaja timekla vietn€ vismaz piecus gadus. Publikacija
ietvertos personas datus noreguléjuma iestades vai kompetentas iestades oficialaja timekla vietné
saglaba tikai tik ilgu laikposmu, cik ir nepiecieSams saskana ar piemé&rojamajiem datu aizsardzibas

noteikumiem.

4. EVTI Iidz [PB: ligums ievietot datumu — 18 ménesi péc §is regulas piemérosanas datuma]
iesniedz Komisijai zinojumu par dalibvalstu piem&roto administrativo sodu un citu administrativo
pasakumu public€Sanu, ieverojot anonimitati, ka paredzets 2. punkta, un jo pasi par to, vai $aja zina
starp dalibvalstim ir bijuSas biitiskas atSkiribas. Min&taja zinojuma zino ari par jebkadam biitiskam
atSkiribam administrativo sodu vai citu administrativo pasakumu publicéSanas ilguma saskana ar

dalibvalstu tiesibu aktiem par administrativo sodu un citu administrativo pasakumu publicéSanu.

78.d pants

EVTI centralas datubazes uzturéSana

1. Stingri ievérojot 71. panta minétas prasibas attieciba uz dienesta noslépumu, noreguléjuma
iestades un kompetentas iestades inform& EVTI par visiem administrativajiem sodiem, ko tas
piemérojusas saskana ar 78.a pantu, ka art sniedz informaciju par apelacijas statusu un tas

iznakumu.

2. EVTI uztur centralu datubazi par administrativajiem sodiem, par kuriem tai ir zinots, vienigi
informacijas apmainas noluka starp noreguléjuma iestadém, kurai var pieklit tikai noregulgjuma

iestades un kuru atjaunina, pamatojoties uz informaciju, ko sniedz noregul&juma iestades.

3. EVTI uztur centralu datubazi par administrativajiem sodiem, par kuriem tai ir zinots, vienigi
informacijas apmainas noluka starp kompetentajam iestadém, kurai var piekliit tikai kompetentas

iestades un kuru atjaunina, pamatojoties uz informaciju, ko sniedz kompetentas iestades.
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4. EVTI uztur timekla vietni ar saitém uz katras noregul&juma iestades un katras kompetentas
iestades saskana ar 78.c pantu publicéto informaciju par administrativajiem sodiem un norada

laikposmu, par kuru katra dalibvalsts public€ informaciju par sodiem.

78.¢ pants
Administrativo sodu un citu administrativo pasakumu pieméroSanas pilnvaru istenoSana un $o sodu

un pasakumu efektiva piemérosana, ko veic kompetentas iestades un noregul&juma iestades

Dalibvalstis nodroSina, ka, nosakot administrativo sodu vai citu administrativo pasakumu veidu un
administrativo naudas sodu apméru, kompetentas iestades un noregul€juma iestades nem vera visus

attiecigos apstaklus, tostarp vajadzibas gadijuma:

a) parkapuma smagumu un ilgumu;

b) attiecigas fiziskas vai juridiskas personas atbildibas [imenti;

c) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas finansialo stipribu, ko, piem&ram, norada atbildigas
juridiskas personas kopg€jais apgrozijums vai atbildigas fiziskas personas gada ienakumu apmers;

d) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas giitas pelnas vai novérsto zaudéjumu summu, ciktal to
var noteikt;

e) parkapuma raditos zaud&jumus tre$am personam, ciktal tos var noteikt;

f) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas sadarbibas Iimeni ar kompetento iestadi un
noregul&juma iestadi;

g) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas ieprieks izdaritos parkapumus;

h) jebkadas iespgjamas parkapuma sisteémiskas sekas.

VII SADALA
GROZIJTUMI REGULAS (ES) NR. 1095/2010, (ES) NR. 648/2012, (ES) NR. 600/2014, (ES)
NR. 806/2014 UN (ES) 2015/2365 UN DIREKTIVAS 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2007/36/EK,
2017/1132/ES UN 2014/59/ES

79. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1095/2010

Regulu (ES) Nr. 1095/2010 groza sadi:
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1) regulas 4. panta 3. punktam pievieno $adu iv) apakSpunktu:

"iv) attieciba uz Regulu (ES) Nr. [par CCP atveselosanu un noregul€jumu] — noregul&juma iestade,
ka defingts 2. panta 1. punkta 3. apakSpunkta Regula (ES) Nr. [par CCP atveselosanu un

noregul&jumu].";

2) regulas 40. panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

"Lai nodroSinatu atbilstibu Regulas (ES) [par CCP atveseloSanu un noreguléjumu] darbibas jomai,
1. punkta b) apakSpunkta minétajam Uzraudzibas padomes loceklim vajadzibas gadijuma var

pievienoties katras dalibvalsts noregulgjuma iestades parstavis, bet bez balsstiestbam.".

80. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 648/2012

Regulu (ES) Nr. 648/2012 groza $adi:

1) ieklauj $adu 6.b pantu:

"6.b pants
Tirvertes pienakuma apturéSana attieciba uz noregul&jumu

1. Ja CCP atbilst nosacijumiem, kas noteikti 22. panta Regula (ES) [par CCP atveseloSanu un
noreguléjumu], CCP noregul&juma iestade, kas izraudzita saskana ar miné&tas regulas 3. panta

1. punktu, vai kompetenta iestade, kas izraudzita saskana ar §is regulas 22. panta 1. punktu, var péc
savas iniciativas vai pec tas kompetentas iestades pieprasijuma, kura atbildiga par noreguléjama
CCP tirvertes dalibnieka uzraudzibu, pieprasit Komisijai 4. panta 1. punkta minéto tirvertes
pienakumu apturét attieciba uz konkrétam arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém vai attieciba

uz konkrétu darfjumu partnera veidu, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) noregulgjamais CCP ir sanemis atlauju veikt tirverti attieciba uz konkrétam arpusbirzas
atvasinato instrumentu klasém, kuram ir pienakums veikt tirvérti un par kuram tiek prasita
apturéSana;

b) ir nepiecieSams apturét tirveértes pienakumu attieciba uz minétajam konkrétajam arpusbirzas

atvasinato instrumentu klasém vai attieciba uz konkrétu darfjjumu partnera veidu, lai izvairitos no
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nopietna apdraud€juma finansu stabilitatei vai finansu tirgu pareizai darbibai Savieniba vai risinatu

to saistiba ar CCP noregulgéjumu, un minéta apturéSana ir samériga ar minétajiem mérkiem.

Pirmaja dala minétajam pieprasijumam pievieno pieradijumus, ka ir izpilditi pirmas dalas a) un

b) apakSpunkta izklastitie nosacijumi.

Iestade, kas minéta 1. punkta pirmaja dala, par savu pamatoto pieprasijumu pazino EVTI un ESRK

vienlaikus ar §2 pieprasijuma iesniegSanu Komisijai.

2. EVTI 24 stundu laika p&c pieprasijuma pazinosanas, ko iesniedz 1. punkta pirmaja dala minéta
iestade, un — cik vien iesp&jams — pec apspriesanas ar ESRK sniedz atzinumu par iecerétas
apturésanas atjauno$anu, nemot veéra vajadzibu izvairities no nopietna apdraud&juma finansu
stabilitatei vai finanSu tirgu pareizai darbibai Savieniba vai risinat to, par noreguléjuma mérkiem,
kas noteikti 21. panta Regula (ES) [par CCP atveseloSanu un noregul&jumu] un kritérijiem, kas

izklasttti §1s regulas 5. panta 4. un 5. punkta.

2.a Ja EVTI tirvertes pienakuma apturéSanu uzskata par butiskam izmainam kriterijos tam, lai
pienakums veikt tirdzniecibu statos speka, ka minéts Regulas (ES) Nr. 600/2014 32. panta

5. punkta, EVTI var pieprasit Komisijai apturét minétas regulas 28. panta 1. un 2. punkta izklastito
pienakumu veikt tirdzniecibu attieciba uz tam paSam konkrétajam arpusbirzas atvasinato

instrumentu klasém, uz kuram attiecas pieprasijums apturét tirvértes pienakumu.

EVTI savu pamatoto pieprasijumu iesniedz 1. punkta pirmaja dala min&tajai iestadei un ESRK

vienlaikus ar §a pieprasijuma iesniegSanu Komisijai.

3. Sapanta 1. un 2.a punkta minétos pieprasijumus un 2. punkta minéto atzinumu nepublisko.
4. Komisija bez liekas kaveéSanas peéc 1. punkta minéta pieprasijuma sanemsanas, balstoties uz
1. punkta minétas iestades sniegto pamatojumu un pieradijumiem, vai nu ar istenoSanas aktu aptur
tirveértes pienakumu attieciba uz konkrétam arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém, vai noraida

aptur&Sanas pieprasijumu..

Pienemot pirmaja dala minéto istenoSanas aktu, Komisija nem véra EVTI sniegto atzinumu, kas
minéts 2. punkta, noreguléjuma meérkus, kas minéti 21. panta Regula (ES) [par CCP atveseloSanu

un noregul&jumul], kriterijus, kas izklastiti §1s regulas 5. panta 4. un 5. punkta attieciba uz minétajam
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arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém un apturé$anas nepiecieSamibu, lai izvairitos no nopietna

apdraud@juma finansu stabilitatei vai finanSu tirgu pareizai darbibai Savieniba vai risinatu to.

Ja Komisija noraida apturé$anas pieprasijumu, ta rakstiski pamato $adas ricibas iemeslus
pieprasijuma iesniedzg&jai iestadei, kas minéta 1. punkta pirmaja dala, un EVTI. Komisija par to
nekavejoties informé Eiropas Parlamentu un Padomi un nosiita tiem pieprasijuma iesniedzg&jai
iestadei, kas mingta 1. punkta pirmaja dala, un EVTI sniegto pamatojumu. Sadu informaciju

nepublisko.

Sa punkta pirmaja dala mingto TstenoSanas aktu pienem saskana ar 86. panta 3. punkta minéto

proceduru.

4.a Ja EVTI to pieprasa saskana ar 2.a punktu, ar Tstenosanas aktu, ar kuru aptur tirvertes
pienakumu, var apturet ar1 Regulas (ES) Nr. 600/2014 28. panta 1. un 2. punkta noteikto
tirdzniecibas pienakumu attieciba uz tam pasam konkré&tajam arpusbirzas atvasinato instrumentu

klasém, uz kuram attiecas $1 tirvértes pienakuma apturéSana.

5. Par tirvértes pienakuma un, attieciga gadijuma, tirdzniecibas pienakuma apturéSanu informé&
pieprasijuma iesniedz&ju iestadi, kas minéta 1. punkta pirmaja dala, un EVTIL un to publicé Eiropas

Savienibas Oficialaja Vestnest, Komisijas timekla vietn€ un 6. panta min&taja publiskaja registra.

6. Saskana ar §a panta 4. punktu noteikta tirvértes pienakuma apturéSana sakotnéji ir speka uz
laikposmu, kas neparsniedz trts ménesus, sakot no minétas apturéSanas pieméroSanas sakuma

dienas.

Sa panta 5. punkta min&ta tirdzniecibas pienakuma apturésana ir speka taja pasa sakotngja posma.

7. Gadijumos, kad joprojam ir aktuali aptur€Sanas pamata esoSie iemesli, Komisija ar stenosanas
aktu 4. punkta min€to apturéSanu var pagarinat vél par papildu laikposmiem, kas neparsniedz tris
meénesus, tomeér kopuma pieméerosanas apturésSanas laikposms nevar parsniegt 12 meénesus.

Piemé@roSanas apturéSanas pagarinajumus public€ saskana ar 5. punktu.

Sa punkta pirmaja dala mingto TstenoSanas aktu pienem saskana ar 86. panta 3. punkta minéto

proceduru.
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7.a Jebkura no 1. punkta pirmaja dala min€tajam iestadem pietickami savlaicigi pirms 4. punkta
mingta sakotngja apturésanas laikposma vai 7. punkta min&ta pagarinajuma laikposma beigam var

iesniegt Komisijai pieprasijumu pagarinat tirveértes pienakuma apturéSanu.

Pieprasijumam pievieno pieradijumus, ka joprojam ir izpilditi 1. punkta pirmas dalas a) un b)

apakSpunkta izklastitie nosactjumi.

lestade, kas minéta pirmaja dala, par savu pamatoto pieprasijumu pazino EVTI un ESRK vienlaikus

ar §a pieprasijuma pazinosanu Komisijai.

Sa punkta pirmaja dala mingto pieprasijumu nepublisko.

EVTI bez liekas kavesanas pec pazinojuma par pieprasijumu sanemsanas un — ja ta to uzskata par
vajadzigu — p&c apsprieSanas ar ESRK sniedz atzinumu Komisijai par to, vai apturéSanas pamata
esosie iemesli joprojam ir aktuali, nemot véra vajadzibu izvairities no nopietna apdraudéjuma
finansu stabilitatei vai finansu tirgu pareizai darbibai Savieniba vai risinat to, par noregul&juma
mérkiem, kas noteikti 21. panta Regula (ES) [par CCP atveseloSanu un noregulgjumu] un
kritérijiem, kas izklastiti §1s regulas 5. panta 4. un 5. punkta Ming&ta atzinuma kopiju EVTI nosiita

Eiropas Parlamentam un Padomei. Atzinumu nepublisko.

Ar 1stenoSanas aktu, ar ko pagarina tirvertes pienakuma apturéSanu, var pagarinat ar 4.a punkta
minéto tirdzniecibas pienakuma apturéSanu.

Tirdzniecibas pienakuma apturéSanas pagarinajums ir speka tikpat ilgi cik tirvértes pienakuma
apturéSanas pagarinajums.";

1.a) regula ieklauj §adu 13.a pantu:

"13.a pants
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Procentu likmju etalonu aizstasana veésturiskajos darjjumos

1.  Darfjumu partneri, kas minéti 11. panta 3. punkta, var turpinat piemeérot riska parvaldibas
procediiras, kas ir spéka §is regulas piemerosanas sakuma diena, attieciba uz arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumiem, kuru tirvérte nenotiek centraliz&ti un kuri noslégti vai parjaunoti pirms
dienas, kad stajas speka pienakums ieviest riska parvaldibas procediiras saskana ar 11. panta

3. punktu, ja p&c §1s regulas stasanas speka minétie ligumi ir parjaunoti tikai tadel, lai aizstatu tajos

noradito procentu likmju etalonu vai ieviestu alternativus noteikumus attieciba uz minéto etalonu.

2. Uz darfjumiem, kuri noslégti vai parjaunoti pirms dienas, kad stajas speka tirvértes pienakums
saskana ar 4. pantu, un kuri p&c §1s regulas stasanas speka velak parjaunoti tikai tadel, lai aizstatu
tajos noradito procentu likmju etalonu vai ieviestu alternativus noteikumus attieciba uz minéto

etalonu, $a iemesla d€l 4. panta mingétais tirvertes pienakums nav attiecinams.";

1.b) regulas 24.a panta 7. punkta b) apakSpunktu groza sadi:

"b) vismaz reizi gada uzsak un koording visas Savienibas méroga noveértejumus par CCP noturibu
pret nelabvéligam tirgus izmainam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 32. panta 2. punktu,
nemot vera, ja iespgjams, CCP atveseloSanas un noreguléjuma mehanismu kopgjo ietekmi uz

Savienibas finanSu stabilitati;";

2) regulas 28. panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

"3. Riska komiteja konsulte valdi par pasakumiem, kas var iespaidot CCP riska parvaldibu,
pieméram, biitiskas izmainas ta riska modeli, saistibu neizpildes proceduras, kriteriji tirvertes
dalibnieku akcept€Sanai, jaunu instrumentu klasu tirvérte vai funkciju nodosana arpakalpojumu
sniedzgjiem. Riska komiteja savlaicigi informé valdi par jebkadu jaunu risku, kas ietekmé CCP
noturibu. Riska komiteja nesniedz ieteikumus par CCP ikdienas darbibam. Tiek veikti atbilstigi
pasakumi, lai apspriestos ar riska komiteju par notikumiem, kas ietekmé& CCP riska parvaldibu
arkartas situacijas, tostarp par notikumiem, kas saistiti ar tirveértes dalibnieku riska darjjumiem ar

CCP un savstarpgjo atkaribu ar citiem CCP.";
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3) regulas 28. panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

"S. CCP nekavgjoties inform& kompetento iestadi un riska komiteju par katru lémumu, saskana ar
kuru valde nolemj neievérot riska komitejas ieteikumu, un sniedz paskaidrojumu par $adu I€mumu.
Riska komiteja vai jebkurs riska komitejas loceklis var informé&t kompetento iestadi par visam

jomam, par kuram tas uzskata, ka nav ieveérots riska komitejas ieteikums.";

4) regulas 38. pantam pievieno $adu 6. punktu:

"CCP tirvertes dalibnieki skaidri informé savus esoSos un potencialos klientus par iesp&jamiem
zaud@umiem vai citam izmaksam, kas tiem varétu rasties, ja tiktu piem&rotas saistibu neizpildes
parvaldibas procediiras un zaud&jumu un poziciju sadales mehanismi saskana ar CCP darbibas
noteikumiem, tostarp par kompensacijas veidu, ko tie varétu sanemt, nemot vera 48. panta

7. punktu. Klientiem sniedz pietieckami detalizétu informaciju, lai nodroSinatu, ka vini saprot
zaud@jumus vissliktakaja gadijuma vai citas izmaksas, kas viniem varétu rasties, ja CCP veiktu

atveselosanas pasakumus.";

4.a) regula ieklauj 45.a pantu:

"45.a pants

Pagaidu ierobezojumi, ja iestdjas nozimigs gadijums, kuram nav sakara ar saistibu neizpildi

1. Ja iestajas nozimigs gadijums, kuram nav sakara ar saistibu neizpildi, ka definéts [regulas par
CCP atveseloSanu un noregulgjumu] 2. panta 7.b punkta, kompetenta iestade var pieprasit, lai CCP
kompetentas iestades noteikta laikposma, kas nevar parsniegt 5 gadus, atturas no jebkadam Sadam
darbibam:

- veikt dividenZu sadali vai uznemties neatsaucamas saistibas veikt dividenzu sadali, iznemot
tiesibas uz dividendem, kas 1pasSi minétas [ CCP atveseloSanas un noregulgjuma] regula ka
kompensacijas veids;

- atpirkt parastas akcijas;

- radit pienakumu maksat mainigu atlidzibu, ka definéts CCP atlidzibas politika, ieverojot §is
regulas 26. panta 5. punktu, diskrecionaros pensiju pabalstus vai atlaiSanas pabalstus augstakajai

vadibai, ka definéts §1s regulas 2. panta 29. punkta.
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Kompetenta iestade neierobezo CCP veikt jebkuru no pirmaja dala minétajam darbibam, ja CCP ir
juridisks pienakums veikt min€to darbibu un $is pienakums ir pastavejis pirms gadijumiem,

ieverojot pirmo dalu.

2. Kompetenta iestade var nolemt atcelt 1. punkta min€tos ierobezojumus, ja ta uzskata, ka minéto
ierobezojumu atcelSana nesamazinas CCP paSu resursu daudzumu vai pieejamibu, jo Tpasi pasu

resursus, kas pieejami izmantoSanai ka atveseloSanas pasakums.

3. EVTI Iidz ... [12 mé&nesi pec §1s regulas speka stasanas dienas] izstrada pamatnostadnes saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu, ar kuram sikak precize apstaklus, kados kompetenta

iestade var pieprasit, lai CCP atturas no jebkadu 1. punkta mingto darbibu veiksSanas.";

4.a)regulas 37. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

"CCP informé kompetento iestadi par jebkadam butiskam negativam izmainam attieciba uz jebkura
ta tirveértes dalibnieka riska profilu, kuras konstatétas saistiba ar CCP novértejumu, kas minéts
pirmaja dala, vai jebkuru citu novert§jumu ar lidzigu secinajumu, tostarp par jebkadu riska
palielinasanos, ko CCP rada jebkurs ta tirvertes dalibnieks un ko CCP uzskata par tadu, kur§ var biit

par iemeslu saistibu neizpildes procediiras uzsaksanai. ";

5) regulas 81. panta 3. punktam pievieno $adu q) apakSpunktu:

"q) noregul&uma iestades, kas izraudzitas saskana ar 3. pantu Regula (ES) [par CCP atveseloSanu

un noregul&umu].".

81. pants
Grozijums Regula (ES) 2015/2365

Regulas 12. panta 2. punktam pievieno $adu n) apakSpunktu:
"n) noregul&juma iestades, kas izraudzitas saskana ar 3. pantu Regula (ES) [par CCP atveseloSanu

un noregul&umu].".
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81.a pants
Grozijumi Direktiva 2002/47/EK

Direktivu 2002/47/EK groza sadi:

1) direktivas 1. panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

"6. Sis direktivas 4. lidz 7. pantu nepieméro nekadiem ierobeZojumiem attieciba uz finansu
nodroSinajuma ligumu izpildi un nekadiem ierobezojumiem attieciba uz vertspapira finansu
nodrosinajuma liguma ietekmi, nekadiem nosléguma savstarpgja ieskaita vai savstarp&jas dzesanas
noteikumiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES 1V sadalas V
vai VI nodala vai Regulas (ES) Nr. [CCP atveselo$ana un noregul&jums] V sadalas III nodalas

IIT iedala vai IV nodala, un nekadiem ierobezojumiem, kurus nosaka, istenojot lidzigas pilnvaras
saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, lai atvieglotu to §a panta 2. punkta c) apakSpunkta iv) punkta
vai d) apak$punkta min&to vienibu pienacigu noregulésanu, kuram pieméro aizsardzibas
pasakumus, kas ir vismaz lidzvertigi Direktivas 2014/59/ES 1V sadalas VII nodala vai Regulas (ES)

Nr. [CCP atveseloSana un noreguléjums] V sadalas V nodala izklastitajiem pasakumiem.";

2) direktivas 9.a pantu aizstaj ar Sadu:

"9.a pants
Direktiva 2008/48/EK, Direktiva 2014/59/ES un Regula (ES) Nr. [CCP atveseloSana un

noregul&jums]

S direktiva neskar Direktivu 2008/48/EK, Direktivu 2014/59/ES un Regulu (ES) Nr. [par CCP

atveseloSanu un noregulg&jumu].".

81.b pants
Grozijums Direktiva 2004/25/EK

Direktivas 4. panta 5. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu:

"Dalibvalstis nodroS$ina, ka §1s direktivas 5. panta 1. punktu nepieméro, ja izmanto noregul&juma

instrumentus, pilnvaras un mehanismus, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes
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Direktivas 2014/59/ES 1V sadala un Regulas (ES) Nr. [ CCP atveseloSana un noregul&jums]
V sadala.".

81.c pants
Grozijums Direktiva (ES) 2017/1132

Direktivas 120. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"4. Dalibvalstis nodroSina, ka So nodalu nepiem&ro uznémumam(-iem), uz ko attiecas
noregul&juma instrumentu, pilnvaru un mehanismu izmantoSana, kas paredzéta Eiropas Parlamenta

un Padomes Direktivas 2014/59/ES 1V sadala vai Regulas (ES) Nr. [CCP atveselo$ana un

noregul&jums] V sadala.".

81.d pants
Grozijumi Direktiva 2007/36/EK

Direktivu 2007/36/EK groza sadi:

1) direktivas 1. panta 4. punktu aizstaj ar §adu:

"4, Dalibvalstis nodroSina, ka So direktivu nepieméro gadijumos, kad izmanto noregul&juma
instrumentus, pilnvaras un mehanismus, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/59/ES 1V sadala vai Regulas (ES) Nr. [CCP atveselo$ana un noregul&jums]
V sadala.";

2) direktivas 5. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

"5. Dalibvalstis nodroSina, ka Direktivas 2014/59/ES un Regulas (ES) Nr. [CCP atveseloSana un
noregul&jums] noliikos pilnsapulce ar likumigi nodoto balsu divu tresdalu vairakumu attieciba uz
lemsSanu par kapitala palielinasanu var nolemt, ka pilnsapulci sasauc agrak, vai mainit statiitus, lai
paredz€tu, ka pilnsapulci sasauc agrak, neka paredz€ts $a panta 1. punkta, ar noteikumu, ka minéta
sapulce nenotiek desmit kalendaro dienu laika péc sasaukSanas, ka ir izpilditi

Direktivas 2014/59/ES 27. vai 29. panta vai Regulas (ES) Nr. [CCP atveseloSana un noregul&jums]

19. panta nosacijumi un ka kapitala palielinaSana ir nepiecieSama, lai izvairitos no noregul&juma
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nosacijumiem, kas paredzeti Direktivas 2014/59/ES 32. un 33. panta vai Regulas (ES) Nr. [CCP

atveseloSana un noregul&jums] 22. panta.".

81.e pants
Grozijums Direktiva (ES) 2017/1132

Direktivas 87. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

"4. Dalibvalstis nodroSina, ka So nodalu nepiem&ro uznémumam(-iem), uz ko attiecas
noregul&juma instrumentu, pilnvaru un mehanismu izmantosana, kas paredzéta Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2014/59/ES 1V sadala vai Regulas (ES) Nr. [CCP atveseloSana un

noregulgjums] V sadala.".

81.f pants
Grozijums Direktiva (ES) 2017/1132

regulas 84. panta 3. punktu aizstaj ar §adu:

"3. Dalibvalstis nodrosina, ka §ts direktivas 49. pantu, 58. panta 1. punktu, 68. panta 1., 2. un

3. punktu, 70. panta 2. punkta pirmo dalu, 72. Iidz 75. pantu un 79., 80. un 81. pantu nepieméro
gadijuma, kad izmanto noregul&juma instrumentus, pilnvaras un mehanismus, kas paredzeti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES IV sadala vai Regulas (ES) Nr. [CCP atveseloSana

un noregul&jums] V sadala.".

81.h pants
Grozijums Direktiva 2014/59/ES

Direktivas 1. pantam pievieno $adu 3. punktu:

"3. So direktivu nepieméro vienibam, kas arf ir sanémusas atlauju saskana ar 14. pantu Regula (ES)

Nr. 648/2012.".
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81.1 pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 806/2014

Regulas 2. pantam pievieno $adu 2. punktu:

"2. So regulu nepieméro vienibam, kas arf ir sangmusas atlauju saskana ar 14. pantu Regula (ES)

Nr. 648/2012.".

81.j pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 600/2014

Regulas 54. panta 2. punkta pirmo dalu groza sadi:

"Ja Komisija secina, ka nav nepiecieSams izslégt birza tirgotos atvasinatos instrumentus no 35. un
36. panta darbibas jomas saskana ar 52. panta 12. punktu, CDP vai tirdzniecibas vieta pirms §1s
regulas piemé&roSanas sakuma var ligt savai kompetentajai iestadei atlauju izmantot parejas rezimu.
Kompetenta iestade, nemot véra riskus, ko attiecigd CDP vai tirdzniecibas vietas pareizai darbibai
rada piekluves tiesibu izmantosana saskana ar 35. vai 36. pantu attieciba uz birza tirgotiem
atvasinatajiem instrumentiem, var nolemt, ka saistiba ar birza tirgotiem atvasinatajiem
instrumentiem 35. vai 36. pantu attiecigi konkrétajam CDP vai tirdzniecibas vietai nepiemé&ro
parejas posma lidz 2021. gada 3. jilijam. Ja §ads parejas posms ir apstiprinats, CDP vai
tirdzniecibas vieta minéta parejas posma laika nevar izmantot piekluves tiesibas saskana ar 35. vai
36. pantu attieciba uz birza tirgotiem atvasinatajiem instrumentiem. Kompetenta iestade par parejas
posma apstiprinasanu pazino EVTI, bet CDP gadijuma — minéta CDP kompetento iestazu

kolegijai.".

VIII SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

82. pants

ParskatiSana

EVTI Iidz ... [tr1s gadi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] noverte€ personala un resursu
vajadzibas, kas radusas, tai uznemoties pilnvaras un pienakumus saskana ar So regulu, un par to

iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.
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Komisija Iidz [PB: lugums ievietot datumu — 5 gadi p&c §is regulas spéka stasanas dienas] parskata
§1s regulas TstenoSanu un par to iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Ta noveérte
vismaz $adus elementus:

a) noreguléjuma iestadei pieejamo finanSu resursu piemérotiba un pietickamiba, lai varétu segt
zaud&jumus, kas rodas gadijuma, kuram nav sakara ar saistibu neizpildi;

b) CCP paSu resursu apjoms, kas izmantojami atveselosana un noregul&juma, un lidzekli to
izmanto$anai;

c) tas, vai noreguléjuma iestadei pieejamie noregul€juma instrumenti ir atbilstosi.

Vajadzibas gadijuma min&tajam zinojumam pievieno priekslikumus par $is regulas parskatiSanu.

Komisija Iidz 2021. gada 31. decembrim parskata 27. panta 6. punkta pieméroSanu. Ta jo Ipasi
izverte, vai ir vajadzigi turpmaki grozijumi attieciba uz norakstiSanas un konvertacijas instrumenta
izmantoSanu CCP noregul&juma gadijuma kopa ar citiem noreguléjuma instrumentiem, kas rada
finansialus zaud€jumus tirvertes dalibniekiem. Komisija par to iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei, vajadzibas gadijuma pievienojot priekslikumus par §is regulas

parskatiSanu.

Komisija Iidz ... [PB: liigums ievietot datumu — seSarpus gadi p&c §is regulas speka staSanas dienas]
parskata So regulu un tas 1stenoSanu un noverte, cik efektiva ir parvaldibas kartiba, kas attiecas uz
CCP atveseloSanu un noreguléjumu Savieniba, un iesniedz par to zinojumu Eiropas Parlamentam

un Padomei, kuram vajadzibas gadijuma pievieno priekSlikumus par §is regulas parskatiSanu.

83. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnesi.

To pieméro no [PB: liigums ievietot datumu — 18 ménesi no §1s regulas speka stasanas dienas],

iznemot:

(a) 81, pantu, ko pieméro no 2020. gada 4. julija;
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(b) 80. panta 1.a punktu, ko pieméro no [PB: ligums ievietot §is regulas spéka stasanas datumu];

(c) 9. panta 1. punktu, 9. panta 2. punktu, 9. panta 3. punktu, 9. panta 3.a punktu, 9. panta 4. punktu,
9. panta 6. punktu, 9. panta 7. punktu, 9. panta 7.c punktu, 9. panta 7.d punktu, 9. panta
7.j punktu, 9. panta 8. punktu, 9. panta 8.a punktu, 9. panta 9. punktu, 10. panta 1. punktu,
10. panta 2. punktu, 10. panta 3. punktu, 10. panta 7. punktu, 10. panta 8. punktu, 10. panta
9. punktu, 10. panta 10. punktu, 10. panta 10.a punktu un 12. pantu, ko piemé&ro no [PB: ligums
ievietot datumu — 12 m&nesi no §1s regulas speka stasanas dienas];

(d) 9. panta 7.f punktu, 9. panta 7.g punktu, 9. panta 7.i punktu un 20.a pantu, ko pieméro no [PB:

ligums ievietot datumu — 24 ménesi no §1s regulas spéka staSanas dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
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PIELIKUMS

A IEDALA

Prasibas attieciba uz atveseloSanas planiem

AtveseloSanas plana ietilpst $ada informacija:

1) kopsavilkums par plana galvenajiem elementiem un kopsavilkums par kop€jo atveseloSanas
sp&ju;

2) apkopojums par biitiskam izmainam, kas skarusas CCP kops pedgja iesniegta atveseloSanas
plana;

3) sazinas un izpausanas plans ar 1su izklastu par to, ka CCP plano nodroSinat savas kompetentas
iestades inform&tibu par atveselosanas situaciju un tikt gala ar jebkadam potenciali negativam tirgus
reakcijam, vienlaikus rikojoties p&c iespgjas parredzamak;

4) visaptverosas kapitala, zaudéjumu sadales, poziciju sadales un likviditates darbibas, kas
nepiecieSamas, lai saglabatu vai atjaunotu CCP dzivotsp&ju un finanSu stabilitati, tostarp lai
atjaunotu ta savietoto portfeli un papildinatu prieksfinans€to resursu apjomu, un saglabatu pieeju
pietickamiem likviditates avotiem, kas ir nepieciesami, lai CCP saglabatu ta dzivotspgju ta, ka tas
var turpinat savu darbibu, un lai turpinatu sniegt ta kritiski svarigas funkcijas saskana ar Komisijas
Delegétas regulas (ES) Nr. 152/2013 1. panta 2. punktu un Komisijas Delegétas regulas (ES)

Nr. 153/2013 32. panta 2. punktu un 33. panta 2. punktu. Zaud&jumu sadales darbibas var ietvert
atveseloSanas skaidras naudas pieprasjjumus un tadas pelnas vértibas samazinajumu, kas CCP
jamaksa saistibas pildoSiem tirvértes dalibniekiem, ja ta noteikts CCP darbibas noteikumos, un tajas
neizmanto saistibas pildoSu tirvértes dalibnieku izvietotas sakotn&jas drosibas rezerves, lai sadalitu
zaud&jumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 45. panta 4. punktu;

4.a) atveseloSanas iesp&ju novertejums attieciba uz:

1)to 1stenoSanas ietekmi uz CCP maksatsp&ju, likviditati, finans€juma pozicijam, rentabilitati un
darbibam,;

11) to IstenoSanas argjo ietekmi un sisteémiskajam sekam saistiba ar kritiski svarigdm funkcijam,
CCP akcionariem, tirvertes dalibniekiem, kreditoriem un citam ieinteres€tajam personam, un,
attieciga gadijuma, par€jo grupu, un, ciktal ir pieejama informacija, CCP klientiem un
netieSajiem klientiem;

iii) to TstenoSanas iesp&jamibu, nemot véra detaliz€tu analizi par riskiem, sk&rSliem un skerslu

risindjumiem;
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1v) to IstenoSanas ietekmi uz darbibu, jo 1pasi cilvékresursu un IT joma, un piekluves citam
finanSu infrastruktiram nepartrauktibu;
5) atbilsto$i nosacTjumi un procediiras, lai nodroSinatu atveselosanas darbibu savlaicigu
istenoSanu, tostarp visu biitisko plana aspektu TstenoSanas paredzamais termins;
6) siks apraksts par butiskiem $k&rSliem plana efektivai un savlaicigai istenoSanai, tostarp,
apsverot ietekmi uz tirvértes dalibniekiem un klientiem, tostarp gadijumos, kad tirvértes dalibnieki,
visticamak, veiks pasakumus saskana ar to atveseloSanas planiem, ka minéts Direktivas 2014/59/ES
5.un 7. panta, un vajadzibas gadijuma uz pargjo grupu;
6.a) novertejums, cik piemerotas ir atveseloSanas iesp€jas, ar kuram pievérsas katram attiecigajam

atveseloSanas plana scenarijam, pamatojoties uz to, ka minétas iespgjas:

1) nodroSina parredzamibu un lauj tiem, uz kuriem vargtu attiekties zaud€jumi un likviditates
trukumi, izmérit, parvaldit un kontrolet $adus iesp&jamos zaud€jumus un tritkumus;

i1) nodroSina stimulus akcionariem, tirvértes dalibniekiem un to klientiem un finansu sist€émai;
un

ii1) [idz minimumam samazina negativo ietekmi uz tirvertes dalibniekiem un to klientiem un

finan$u sistemu;

7) kritiski svarigo funkciju identifikacija;

8) detaliz€ts apraksts par vertibas un tirgsp&jas noteikSanas procediiram attieciba uz CCP
galvenajiem darfjjumdarbibas virzieniem, darbibam un aktiviem;

9) detalizets apraksts par to, ka atveseloSanas planoSana ir integréta CCP korporativas parvaldibas
strukttira un ka ta ir ietverta CCP darbibas noteikumos, kuriem tirvertes dalibnieki ir piekritusi, ka
ar politika un procediras, kas reglamente atveseloSanas plana apstiprinaSanu, un to organizacijas
personu identificéSana, kuras atbild par plana izstradi un ievieSanu;

10) mehanismi un pasakumi, kas mudina saistibas pildoSos tirvértes dalibniekus konkurétsp&jigi
piedalities saistibas nepildoSo dalibnieku poziciju izsol&s;

11) mehanismi un pasakumi, kas nodroSina CCP atbilstoSu piekluvi arkartas gadijumiem paredzeto
lidzeklu avotiem, tostarp potencialajiem likviditates avotiem, lai lautu CCP turpinat istenot ta
darbibas un pildit ta saistibas paredzetaja termina;

11.a) pieejama nodroSinajuma novertéjums un novertejums par resursu vai likviditates parvesanas
iesp&jam starp darfjjumdarbibas virzieniem;

12) mehanismi un pasakumi:
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1) riska mazinaSanai;

11) ligumu, tiesibu, aktivu un saistibu parstrukturésanai;

1i1) darfjumdarbibas virzienu parstrukturésanai,

1v) kas nepiecieSami, lai saglabatu nepartrauktu piekluvi FTI un tirdzniecibas vietam;
V) kas nepiecieSami, lai saglabatu CCP darbibas procesu, tostarp infrastruktiiras un IT
pakalpojumu, nepartrauktu funkcionésanu;

vi) lai dalg&ji vai pilniba izbeigtu ligumus;

vii)  lai attieciga gadijuma samazinatu jebkadas tadas pelnas vertibu, kas CCP jamaksa
saistibas pildosam tirvértes dalibniekam, atkariba no instrumentu veida, kuriem CCP veic
tIrverti;

viii) lai saistibas pildoSiem tirvertes dalibniekiem noteiktu pienakumu veikt iemaksu skaidra
nauda CCP — lidz vismaz tadam apmé&ram, kada ir katra tirveértes dalibnieka iemaksa fonda
saistibu neizpildes gadijumiem. So atveseloanas skaidras naudas pieprasijuma pienakumu

ieklauj un uz to atsaucas art CCP noteikumos un citas ligumattiecibas.

13) sagatavosanas darbi, kas sekmé aktivu vai darfjumdarbibas virzienu pardosanu finansu
stabilitates atjaunoSanai piemerota termina, tostarp novertejums par ta iespgjamo ietekmi uz CCP
darbibam;

14) ja ir paredzgtas citas vadibas darbibas vai stratégijas, lai atjaunotu finansu stabilitati, — min&to
darbibu vai stratégiju apraksts un to paredzama finansiala ietekme;

15) CCP veiktie vai planotie sagatavoSanas pasakumi, kas sekmé atveseloSanas plana istenoSanu,
tostarp CCP savlaicigai rekapitalizacijai nepiecieSamie pasakumi, atjaunojot ta savietoto portfeli un
papildinot priekstinanséto resursu apjomu, ka ari ta izpildamibu parrobeZzu méroga;

16) kvantitativu un kvalitativu raditaju sist€ma, kura nosaka brizus, kuros var biit veicamas plana
minétas atbilstigas darbibas;

17) attieciga gadijuma — veikta analize par to, ka un kad CCP plana aprakstitajos apstaklos var
pieteikties centralas bankas mehanismu izmantoSanai, un identificéti tie aktivi, attieciba uz kuriem
tiek sagaidits, ka tie saskana ar centralas bankas mehanisma noteikumiem tiks kvalificéti ka
nodrosinajums;

18) nemot véra Regulas (ES) Nr. 648/2012 49. panta 1. punkta noteikumus, dazadi scenariji, kuri
butiski ietekmé&tu CCP finansu stabilitati vai darbotiessp&ju un kuri biitu saistiti ar tadiem CCP
konkrétajiem apstakliem ka, pieméram, ta produktu klasts, darfjjumdarbibas modelis un likviditates

un riska parvaldibas sisteéma, tostarp scenariji, kuri saistiti ar sist€mas méroga notikumiem vai
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notikumiem, kas ir specifiski juridiskajai personai un jebkurai grupai, pie kuras ta pieder, un stresu,
kurs ir specifisks atseviskiem CCP tirvertes dalibniekiem vai vajadzibas gadijjuma — saistitai FTI;
19) nemot véra Regulas (ES) 648/2012 34. panta un 49. panta 1. punkta noteikumus, dazadi
scenariji, kuri butiski ietekmé&tu CCP finansu stabilitati vai darbotiessp&ju un kurus izraisttu gan
viena vai vairaku ta dalibnieku stress vai saistibu neizpilde, tostarp scenariji, kas ir plasaki neka
tikai vismaz divu tadu tirvértes dalibnieku, ar kuriem CCP ir lielakie riska darfjumi, stress vai
saistibu neizpilde arkartgjos, tacu iesp&jamos tirgus apstaklos, gan citi iemesli, tostarp zaudgjumi,
kas radusies CCP ieguldijumu darbibu d€] vai darbibas problému rezultata (tostarp bitiski argji
CCP darbibas apdraud@jumi saistiba ar ar€ju trauc€jumu, satricinajumu vai ar kiberjomu saistitu

incidentu).

B IEDALA
Informacija, ko noregul&juma iestades var pieprasit CCP noregul&juma planu izstrades un

uzturé$anas nolukos

Noregul&juma planu izstrades un uzturésanas noliikos noregulgjuma iestades var pieprasit CCP

sniegt vismaz §adu informaciju:

1) CCP organizatoriskas struktiiras detaliz€ts apraksts, ka ar1 visu juridisko personu saraksts;

2) tieSo Ipasnieku un katras juridiskas personas balsstiesibu un tiesibu bez balss procentuala
daudzuma identifikacija;

3) par katru juridisko personu — atrasanas vieta, dibinaSanas jurisdikcija, licencé€Sana un galvena
vadiba;

4) CCP kritiski svarigo funkciju un galveno darfjjumdarbibas virzienu attiecinajums, tostarp Sadu
funkciju un darjjumdarbibas virzienu bilances detalizéta informacija attieciba uz katru juridisko
personu;

5) detalizéts apraksts par CCP un visu ta juridisko personu darjjumdarbibu elementiem, kas ir
vismaz sadaliti péc pakalpojumu veida un péc apjoma, kada ir veikta tirverte, atvérto poziciju,
sakotngjas drosibas rezerves, mainigas droSibas rezerves pliismu un fondu saistibas neizpildes
gadijumiem apjoma un jebkadam saistitam novert€juma tiesibam vai citam atveseloSanas darbibam,
kas attiecas uz $adiem darfjumdarbibas virzieniem;

6) sika informacija par CCP un ta juridisko personu emitétajiem kapitala un parada instrumentiem;
7) to personu identifikacija, no kuram CCP ir san€mis nodroSinajumu, un kada veida tas ir noticis
(fpasSumtiesibu nodoSana vai nodro$inajuma tiesibas), un kuram tas ir iekilajis nodrosinajumu, un
kada veida tas ir noticis, un kura persona tur nodros§inajumu, un abos gadijumos — ta jurisdikcija,

kura atrodas nodrosinajums;

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 172
ECOMP.1.B LV



8) CCP un ta juridisko personu arpusbilances riska darijumu apraksts, tostarp attiecinajums uz ta
kritiski svarigajam darbibam un galvenajiem darjjumdarbibas virzieniem;

9) bitiski CCP riska ierobezoSanas dartjumi, tostarp attiecinajums uz juridiskam personam,;

10) relativo riska darfjumu identific€sana un CCP tirveértes dalibnieku nozimigums, ka arT analize
par bitiskako tirvertes dalibnieku griitibu ietekmi uz CCP;

11) katra sistema, kura CCP veic ievérojamu skaitu tirdzniecibas darijumu vai ievérojamas veértibas
tirdzniecibas darjjumus, tostarp attiecinajums uz CCP juridiskajam personam, kritiski svarigajam
darbibam un galvenajiem darTjumdarbibas virzieniem;

12) katra maksajumu, tirvertes vai norékinu sist€éma, kura CCP tiesi vai netiesi ir loceklis, tostarp
attiecinajums uz CCP juridiskajam personam, kritiski svarigajam darbibam un galvenajiem
darfjumdarbibas virzieniem;

13) detalizets inventara apraksts un galveno informacijas sist€ému apraksts, tostarp attieciba uz riska
parvaldibu, uzskaiti un finanSu un regulativo parskatu, ko izmanto CCP, tostarp attiecinajums uz
CCP juridiskajam personam, kritiski svarigajam darbibam un galvenajiem darjjumdarbibas
virzieniem;

14) 3a pielikuma 13. punkta identific€to sist€ému IpasSnieku, ar tam saistito pakalpojumu [imena
vienoSanos un visas programmatiiras un sistému vai licenc¢u identifikacija, tostarp attiecinajums uz
to juridiskajam personam, kritiski svarigajam darbibam un galvenajiem darijjumdarbibas virzieniem;
15) juridisko personu un dazadu juridisko personu savstarp&jas saiknes un savstarpgjas atkaribas

identifikacija un attiecinajums, pieméram:

— kopigs vai vienots personals, iekartas un sist€émas,

— kapitala, finanséSanas vai likviditates mehanismi,

— esosie vai iesp&jamie kreditriska darfjumi,

—  Skérsgarantiju ligumi, Skérsnodros$inajuma mehanismi, vairaku saistibu neizpildes nosacijumi,
savstarp€ji saistiti savstarpgja ieskaita ligumi,

— risku parveSana un kompensgjosas tirdzniecibas rezimi; pakalpojumu Iimena vienoSanas;

16) kompetenta un noreguléjuma iestade attieciba uz katru juridisko personu, ja ta atSkiras no
iestadém, kas izraudzitas saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 22. pantu un §is regulas 3. pantu;
17) valdes loceklis, kas atbild par CCP noregul€juma plana izstradei nepiecieSamas informacijas
nodroSinasanu, ka arf ta atbildiga persona (ja atSkiras), kas atbild par dazadam juridiskajam

personam, kritiski svarigajam darbibam un galvenajiem darjjumdarbibas virzieniem;
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18) to mehanismu apraksts, ko CCP jau ieviesis, lai nodroSinatu, ka noreguléjuma gadijuma
noregul&juma iestadei ir visa noreguléjuma instrumentu un pilnvaru piemé&rosanai nepiecieSama
informacija, ka to noteikusi noregul&juma iestade;

19) visi ligumi, ko CCP un to juridiskas personas ir noslégusas ar tre§am personam un kuru
izbeigSanu var ierosinat ar iestazu lémumu piemérot noregul&juma instrumentu un ar I€mumu par
to, vai izbeigSanas sekas var ietekmét noreguléjuma instrumenta piemérosanu;

20) apraksts par iesp&jamiem likviditates avotiem noregulgéjuma atbalstam;

21) informacija par aktivu apgrutinajumiem, likvidiem aktiviem, arpusbilances darbibam, riska

ierobezo$anas stratégijam un iegramatoSanas praksi.

C IEDALA

Jautajumi, kas noregul&juma iestadei janem veéra, novertgjot CCP noreguléjamibu

Novertgjot CCP noregul&jamibu, noreguljuma iestade nem vera Sadus elementus:

1) to, cik liela meéra CCP spgj galvenos darjjumdarbibas virzienus vai kritiski svarigas darbibas
attiecinat uz konkrétam juridiskajam personam;

2) to, cik liela mera juridiskas un korporativas struktiiras ir pielagotas galvenajiem
darjjumdarbibas virzieniem un kritiski svarigajam darbibam;

2.a)to, cik liela méra CCP juridiska struktiira saistiba ar juridisko personu skaitu, grupas struktiiras
sarezgitibu vai griittbam pielagot darijjumdarbibas virzienus grupas vienibam kavé noreguléjuma
instrumentu piemeroSanu;

3) to, cik liela méra ir ieviesti mehanismi, kas nodro$ina nepiecieSamo personalu, infrastruktiru,
finans€jumu, likviditati un kapitalu galveno darjjumdarbibas virzienu un kritiski svarigo darbibu
atbalstam un uzturéSanai;

3.a)to, vai pastav pakalpojumu limena vienoSanas un vai tas ir stabilas;

4) to, cik liela méra CCP uzturétas pakalpojumu vienoSanas ir pilniba izpildamas CCP
noregulgjuma gadijuma;

5) to, cik liela méra CCP parvaldes struktiira ir piem&rota vadiSanai un atbilstibas nodroSinaSanai

ar CCP ieksgjo politiku attieciba uz ta pakalpojumu Iimena vienoSanos;
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6) to, cik liela méra CCP ir izveidota procediira, lai kritiski svarigo funkciju vai galveno
darfjumdarbibas virzienu nodaliSanas gadijuma nodotu tre$am personam pakalpojumus, kas tiek
sniegti saskana ar pakalpojumu [imena vienoSanos;

7) to, cik liela méra ir pienemti arkartas ricibas plani un ieviesti pasakumi, lai nodroSinatu
nepartrauktu piekluvi maksajumu un norékinu sist€mam,;

8) vadibas informacijas sisttmu piemérotibu, lai nodroSinatu, ka noreguléjuma iestades var iegiit
precizu un pilnigu informaciju par galvenajiem darfjjumdarbibas virzieniem un kritiski svarigajam
darbibam ar mérki nodrosinat atru [lémumu pienemsanu;

9) vadibas informacijas sist€mu sp&ju vienmeér sniegt informaciju, kas ir biitiska CCP efektivam
noregul&jumam, ari strauji mainigos apstak]os;

10) to, cik liela méra CCP ir parbaudijis savas vadibas informacijas sist€mas noreguléjuma iestades
defingtajos stresa scenarijos;

11) to, cik liela méra CCP var nodro$inat savu vadibas informacijas sist€mu nepartrauktu darbibu
gan attieciba uz skarto CCP, gan attieciba uz jauno CCP gadijuma, ja kritiski svarigas darbibas un
galvenie darTfjumdarbibas virzieni tiek atdaliti no pargjam darbibam un darfjjumdarbibas virzieniem;
12) to, cik liela méra grupas ieksgjas garantijas tiek sniegtas, ieverojot attiecigos tirgus
nosacijumus, un cik stabilas ir riska parvaldibas sist€émas attieciba uz minétajam garantijam, ja CCP
giist labumu no $adam garantijam vai ir tam paklauts;

13) to, cik liela méra grupas ieksgjie darfjumi tiek veikti, ieverojot attiecigos tirgus nosacijumus, un
cik uzticamas ir riska parvaldibas sistémas attieciba uz minétajiem darijjumiem, ja CCP iesaistas
$ados darfjumos;

14) to, cik liela mera grupas iekS§€jo garantiju vai darfjjumu izmantoSana palielina kaitigo ietekmi
visa grupa;

16) attieciga gadijuma — to, ciktal CCP noregulgjums var€tu negativi ietekmét citu ta grupas dalu,
jo 1pasi tad, ja $ada grupa ietver ari citas FTI;

18) to, vai treSo valstu iestadeém ir noregul&juma instrumenti, kas vajadzigi, lai atbalstitu Savienibas
noregul&juma iestazu noregul€juma darbibas, un cik plasa ir saskanota riciba starp Savienibas un
treSo valstu iestadem,;

19) iesp€jas noregulgéjuma instrumentus izmantot tada veida, kas atbilst noregul€juma mérkiem,
nemot vera pieejamos instrumentus un CCP struktiiru;

20) jebkadas konkrétas prasibas, kas vajadzigas, lai emit€tu jaunus TpaSumtiesibu instrumentus, ka
minéts 33. panta 1. punkta;

21) noteikumus un lidzeklus, kas varétu apgriitinat noreguléjumu attieciba uz CCP, kuru tirvertes

dalibnieki vai nodroSinajuma ligumi ir atskirigas jurisdikcijas;
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22) to, cik uzticama ir noreguléjuma instrumentu izmantosana tada veida, kas atbilst noregul&juma
mérkiem, nemot véra iesp&jamo ietekmi uz tirveértes dalibniekiem un — attieciga gadijuma — to
klientiem, citiem darfjumu partneriem un darbiniekiem un iesp&jamajam darbibam, kuras var veikt
treSo valstu iestades;

23) to, cik liela meéra CCP noreguléjuma ietekmi uz finansu sistému un uztic€sanos finansu tirgum
var pienacigi novertet;

24) to, cik liela méra CCP noregulgjums var€tu ievérojami tiesi vai netiesi negativi ietekmét finansu
sistému, uztic€Sanos tirgum vai ekonomiku;

25) to, cik liela mera kaitigo ietekmi uz citiem CCP vai finansu tirgiem varétu ierobezot, piemérojot
noregul&juma instrumentus un pilnvaras;

26) to, cik liela méra CCP noregul€jumam varetu biit nozimiga ietekme uz maksajumu un norékinu

sistému darbibu.

10340/20 ADD 1 ag/AG/sw 176
ECOMP.1.B LV



		2020-09-11T08:53:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



